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I. CARTES

C1.        (limites jusqu'en 1925).
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C2. LA CIRCONSCRIPTION <OKRUHA> DE KHARKIV (1925-1930)

[tiré de Xarkivs’kyj OkrVykonKom (OkrStatBûro), Zalûdneni punkti xarkivs’koï 

okruhy, DVU, X, 1930 ; hors texte].
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C3. LES RÉGIONS ADMINISTRATIVES <OBLAST’> D’UKRAINE (1932) 

[d’après F.G. TUR ENKO,Č  

Novejšaâ istoriâ Ukrainy ( ast’č  

pervaâ 1917-1945) — U ebnikč  

dlâ 10ogo klassa, Vyd. Heneza, 

K, 1995 ; p. 229] 

C4. LES GRANDES VILLES D’UKRAINE (1934) 

[F. SCHRADER & L. GALLOUEDEC, Atlas classique de géographie ancienne et 

moderne, Librairie Hachette, Paris, 1934]
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C5. LES LOCALITÉS AUTOUR DE KHARKOV (1994) 

[Atlas universalis, Encyclopaedia universalis, Paris, 1994]
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C6. KHARKOV AVANT LE GRAND TOURNANT (PLAN DÉTAILLÉ). 

Le côté d’un carré représente 1 km. 

[d’après Adres-plan goroda Xar’kov, Izdanie Xar’kovskago gubernskago statisti eskagoč  

komiteta, X, 1895].
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C7. KHARKOV APRÈS LE GRAND TOURNANT (PLAN GÉNÉRAL) 

[d’après A.M. KAS’ÂNOV, Xar’kov, Izd. Akademii arxitektury SSSR « Arxitektura 

gorodov SSSR », M, 1949 ; p. 31].

C8. LA GUERRE CIVILE AU SUD-OUEST DE L'EX-EMPIRE RUSSE (PREMIÈRE MOITIÉ DE L'ANNÉE 

1919),

[d'après  EGOROV,  Razgrom  Denikina 

1919  g.,  M,  1931  ;  disponible  sur 

www.civwar.hotbox.ru/ 

cartography/egor/   Sxema7.gif  ].
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II. ILLUSTRATIONS

2 . De la Guerre civile à la NEP

I01. FEDOR BUCHHOLTZ, LA RÉVOLUTION, ESQUISSE DE PANNEAU, PÉTROGRAD, 1918,

 [Mikhaïl GUERMAN, La flamme d’Octobre — Art et révolution, Le Cercle d’Art - izd. 

Avrora, Paris – Léningrad, 1977  ; planche n°175].

I02. DAVID STERENBERG, LE SOLEIL DE LA LIBERTÉ, ESQUISSE DE PANNEAU, PÉTROGRAD, 

1918,

 [ibidem, planche n°248].
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I03,  I04  ET I05.  LE DVOR PAYSAN :  PALISSADES DÉLIMITANT L'OUSADBA À LAZAREVKA 

(ARRONDISSEMENT DE BROUSSILIV, RÉGION DE JYTOMIR), 

[clichés de l'auteur, 2002], p. 229.

I06, I07 ET I08. LE DVOR PAYSAN : DES OUSADBAS DE LA RÉGION DE KHARKOV, À VOLOKHOVKA 

(ARRONDISSEMENT DE VOLTCHANSK ;  EN HAUT À GAUCHE),  À SOSONKA (ARRONDISSEMENT 

D'AKHTYR ; EN HAUT À DROITE), À BRIGADIROVKA (ARRONDISSEMENT D'IZIOUM ; EN BAS), 

[clichés de l'auteur, 2000-2003], p. 229.
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I09  ET I10. LE DVOR PAYSAN AU DÉBUT DU XXE SIÈCLE :  OUSADBA AU VILLAGE DE LITYN 

(PROVINCE DE KHARKOV) ;  L'OUSADBA DU STAROSTE DU VILLAGE D'ANTONOVKA (DISTRICT DE 

PIRIATINE, PROVINCE DE POLTAVA), 

[V.M. LYTVYN (holova), NANU – Instytut istoriï Ukraïny, Istoriâ ukraïns'koho selânstva, Naukova Dumka, K, 2006 ; t. 1, 

hors texte entre les p. 160 et 161].
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I11.  LE DVOR PAYSAN :  UN COUPLE PRÊT À RECEVOIR DES INVITÉS SUR LE BANC,  DEVANT 

L'ENCEINTE DE L'OUSADBA, 

[Monsieur et madame Sadovski, à Volokhovka, arrondissement de Voltchansk ; cliché 

de  l'auteur, le 28/07/2000].

I12.  RÉUNION DE DÉLÉGUÉES OUVRIÈRES DE L'ARRONDISSEMENT DE DEMIEVO,  AVEC « DES 

CADEAUX POUR LES RÉVOLUTIONNAIRES EMPRISONNÉS DANS LES GEÔLES BOURGEOISES », 

[Novyj pobut, n°1, 8/03/1926].
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I13.  MONUMENT AUX COMMUNISTES ET 

FONCTIONNAIRES SOVIÉTIQUES TUÉS PAR LES 

« BANDITS »  APRÈS LA FIN DE LA GUERRE 

CIVILE, IZIOUM (ÉDIFIÉ EN 1922), 

[cliché de l'auteur, 2003].

I14. MONUMENT À PAVLO KARPOVYTCH SKRYPKA 

ET STEPAN PETROVYTCH KHYJNIAK,  MEMBRES DU 

COMITÉ RÉVOLUTIONNAIRE DE TCHERVONY OSKOL, 

EN 1920 (ÉDIFIÉ EN 1937), 

[cliché de l'auteur, printemps 2003].
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I15. DES INTÉRIEURS OUVRIERS DU LOTISSEMENT DE L'USINE VEK : 

« Dans chaque appartement, on voit la marque de l’aisance ou du besoin.
A droite : l'appartement d'un ouvrier qui, grâce à sa paye, a de l'aisance, du confort. Il est intéressant de  
noter qu'il y a Lénine sur le mur et dans le coin [l’icône d’] un saint-patron. La femme est croyante. A  
gauche : l'appartement d'un ouvrier, recevant un salaire à peine moindre, mais qui aime boire. C'est nu, 
pas agréable ». [Al. PEROVSKIJ, « Na posëlke u VEKa », Komunarka Ukraïny, n°12 (22/06/1926), p. 12-
13].

I16. LE BÂTIMENT QUI ABRITAIT LA « DEUXIÈME MAISON DES SOVIETS »,  AU N°68 DE LA RUE 

SOUMSKAÏA À KHARKOV, 

[cliché de l'auteur, 2004].
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I17. LES COMMERCES SUR 

LA PLACE ROSA 

LUXEMBURG À KHARKOV 

PENDANT LA NEP, 

[carte  postale ;  GIZ,  X, 

s.d.], p. 364.

3. Les communes paysannes sous la NEP

I18. SIGNATURES DE COMMUNARDS D'AUBE ROUGE AU BAS DES STATUTS, LE 17 MAI 1920 

[DAXO, R96/1/246z, p. 3 au verso].

I19. LE TAMPON DE « LA COMMUNE AGRICOLE AUBE ROUGE DE VOLOKHOVKA » ENTRE 1920 ET 

1922, 

[DAXO, R96/1/392].
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I20. LE PORTAIL D'ENTRÉE DE LA COMMUNE « 1ER MAI », 

[Semen SUMNYJ, « U 
komuni », Komunarka 
Ukraïny, n°10 – 
22/05/1928 –, p. 10]. 
D'après l'article, elle est 
située dans la région de 
Kharkiv, sans autre 
précision. Peut-être 
s'agit-il de la commune 
du village de Velikaïa 
Andreevka 
(arrondissement de 
Barvenkovo), 
mentionnée sous le 
même nom dans les 
archives [DAXO, 
R1502/1/61, p. 1-70, le 
15/02/1924 ; 
R1502/1/217, p. 4, le 
15/03/1928].

4. Représentations des communards et des 

communardes

I21 ET I22. TRAVAUX « MASCULINS » ET « FÉMININS » DANS UNE COMMUNE AGRICOLE D'APRÈS 

LA REVUE DU COMITÉ CENTRAL DE LA JC D'UKRAINE 

[OVZER, « Komuna ‘‘ ervonyj Ûnak’’ », Molodyj Bil'šovyk, n°11-12 – 25/06/1926 –, p. 22-Č
23].
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I23.  « COMMUNARDES DE LA COMMUNE "AGRONOME ROUGE" (KRASNOPAVLIVKA,  RÉGION DE  

KHARKIV) À UNE RÉUNION DE FEMMES », 

[Komunarka Ukraïny, n°3 – 15/01/1930 –,  p. 9].

1.1.1I24. « A LA COMMUNE ''SPARTACUS'', AUX SERRES », 

[Komunarka 

Ukraïny,  n°10  – 

22/05/1928  –, 

couverture].
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 I25.  « LA GÉNÉRATION FUTURE ; 

LES ENFANTS DES COMMUNARDS AVEC  

LEURS MÈRES »,

[Semen SUMNYJ,  « U komuni », 

Komunarka  Ukraïny,  n°10  – 

22/05/1928 –, p. 11].

I26.  UN HOMME APPREND AUX FEMMES À 

CUISINER  

« Un des 25 000 [citadins envoyés aider à 

la  collectivisation  de  l'agriculture],  

employé  de  l'Union  de  l'alimentation 

populaire [Narpit] organise la nourriture 

à  la  commune  ''Agronomie  rouge''  

(Krasnopavlivka, arrondissement de Lozova) » [Kolektyvist Ukraïny, n°9-10 – 1/05/1930 

–, p. 45].

I27 ET I28. SEULS LES HOMMES LABOURENT 

[commune  « 23e Division », 

arrondissement  de  Lozova, 

Kolektyvist  Ukraïny,  n°6  – 

15/03/1930  –,  p.  38.  Commune 

« Vorovski »,  arrondissement  de 

Kolomak,  Kolektyvist  Ukraïny,  n°9-

10 – 1/05/1930 –, p. 4].
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5. La vie en commune dans les campagnes

I29. « LE MÉDECIN MÈNE UNE DISCUSSION ÉDUCATIVE SUR LA SANTÉ PARMI LES PAYSANNES DE LA  

COMMUNE ''MARIA'' QUI EST PATRONNÉE »,

[Komunarka  Ukraïny, 

n°15-16 – 15/04/1930 

–,  p. 20].

I30 ET I31. « L'ALIMENTATION SOCIALE LIBÈRE LES FEMMES DES SOUCIS AUTOUR DU FOUR » : 

le repas commun à la commune 

« Aube rouge » (Volokhovka) et 

la cuisine collective à la 

commune « Flambeau rouge » 

(région de Zaporijjïa) 

[Kolektyvist Ukraïny, n°3-4 – 

15/02/1930 –, p. 16-17].
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I32.  LE REPAS COLLECTIF À LA COMMUNE 

« ADOLESCENT ROUGE », 

[OVZER,  « Komuna ‘‘ ervonyj  Ûnak’’Č  

»,  Molodyj  Bil'šovyk,  n°11-12  – 

25/06/1926 –, p. 23].

 I33. « LE FOYER D'HABITATION  

<HURTO YTOKŽ >DE LA COMMUNE (AILE DU CÔTÉ  

DROIT) », COMMUNE « ADOLESCENT ROUGE », 

[OVZER, « Komuna ‘‘ ervonyj Ûnak’’Č  

», Molodyj Bil'šovyk, n°11-12 – 25/06/1926 –, p. 21].

I34 ET I35. LA MAISON COMMUNE DE LA COMMUNE « ÉTOILE ROUGE » À SOSONKA

 (arrondissement  d'Akhtyr)  dans  son  état  actuel, 

avec sa dernière occupante (photo de l'auteur, été 

2000).
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I36. « LES CRÈCHES AU CHAMP DANS LA COMMUNE ''LÉNINE'' », 

[Kul'tfront, n°24 – 21/08/1932 –, p. 18].

I37. EVGUENI KHALDEÏ, CRÈCHE EN ÉTÉ (DÉBUT DES ANNÉES 1950, UKRAINE), 

[dans  Mark  GROSSET, 

Khaldeï,  un 

photoreporter  en  Union 

soviétique,  Editions  du 

Chêne,  Paris,  2004 ;  p. 

165].
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I38.   « LES COMMUNARDES LIQUIDENT LEUR ANALPHABÉTISME (COMMUNE « VOROVSKI », 

ARRONDISSEMENT DE KOLOMAK) », 

[Komunarka Ukraïny, n°35 – 15/09/1930 –,  p. 10].

I39.   « LA COMMUNE ''EMULATION  

SOCIALISTE''  (RÉGION DE KHARKIV).  A  LA  

BIBLIOTHÈQUE) »,

[Komunarka Ukraïny,  n°6 – 8/02/1930 –, 

p. 12].

I40. 

COUVERTURE D'UNE BROCHURE SUR LE TRACTEUR FORDZON, 

[PO YDAJEV S., Ž Traktor « Fordzon »  - per. z ros. mov. 

L.M Komarovoï -, DVU, Odesa, 1925].

I41.   « LES  

COMMUNARDS  

DE LA COMMUNE ''STALINE'' RÉFLÉCHISSENT AVEC  

L'AGRONOME SUR LE PLAN DES SEMAILLES DE  

PRINTEMPS », [Komunarka Ukraïny, n°7 – 15/02/1930 –,  p. 14].
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6. Le « Nouveau mode de vie » en ville

I42. RÉFECTOIRE DE L'ALIMENTATION POPULAIRE D'UKRAINE <UKRNARPIT>, 

[Novyj pobut, n°1, 8/03/1926].

I43. TROIS PHOTOGRAPHIES EXTRAITES DE LA REVUE DE LA COMMISSION DE COLLECTIVISATION 

DU MODE DE VIE [NOVYJ POBUT  , N°1, 8/03/1926], 

représentant respectivement : 

1) l'école du « village 

communiste des 

métallurgistes » 

<komgorodok metallistov>, 

dans l'ancien monastère de 

l'Intercession ; 2) la cantine 

du jardin d'enfants des 

ouvriers de l'Alimentation ; 3) 

la crèche de la maison des 

ouvriers du Livre.
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I44. ŠEGAL',  A  BAS L'ESCLAVAGE DE LA CUISINE,  

VIVE LE NOUVEAU MODE DE VIE, AFFICHE, 1930,

I45.  LA MAISON-COMMUNE « 8  MARS »  À 

KHARKOV. 

De haut en bas et de gauche à droite : « 1) la 

cuisine commune ;  2)  les  enfants  mangent 

au réfectoire  commun ;  3)  dans la laverie 

commune ; 4) les cours pour enfants dans le coin de Lénine » [ŠTRAFINSKAÂ, « Odin 

iz lu šixč  : dom kommuna im. 8oe Marta », Kommunar'ka Ukrainy, n°1 – 01/1926 –, p. 

10].
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I46.  COIN ROUGE DES FEMMES AU TROISIÈME 

« VILLAGE COMMUNISTE DES MÉTALLURGISTES », 



dans l'ancien monastère St Frol [Novyj 

pobut, n°1, 8/03/1926].

7. La commune vue par 

les artistes

I47. TOLKA EV, Č CHANSON, 

 [en  illustration  de  M.  GOLODNYJ,  « Gorod 

kommuny (poema) – La ville de la commune – », 

Ûnyj kommunar, n°3-4 – 1/08/1922 –, p. 28].
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8. La collectivisation

I48.  ORGANIGRAMME DES 

GRANDS KOLKHOZES, 

[d'après M. HORDIÊNKO, 

« Pobudova 

orhanizacijnoho 

kerivnyctva  y  velykyx 

kolhospax »,  Kolektyvist 

Ukraïny n°1 – 15/01/30 –, 

p. 10].

I49.  « LA BONNE  

ORGANISATION DE LA  

PRODUCTION ET DU TRAVAIL DANS LES KOLKHOZES...

...  renforce  les 

succès  de  la 

collectivisation 

sur  la  base  du 

slogan 

léniniste :  union 

avec  le  paysan 

moyen,  appui 

sur  la 

paysannerie 

pauvre  et  lutte 

sans  merci 

contre les koulaks. A la commune ''Soudanka'' on distribue de l'argent et on l'inscrit dans le livret  

des communards » [Kolektyvist Ukraïny, n°7 – 1/04/1930 –, p. 32].
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 I50. « UN COMMUNARD-SOLDAT DE 

L'ARMÉE ROUGE... 

...  lit  une revue aux communardes 

(commune  « 23e Division », 

arrondissement  de  Lozova,  région 

de  Kharkiv) », [Komunarka 

Ukraïny,  n°7  –  15/02/1930  –,   p. 

14].

I51. 

« ON NETTOIE LE GRAIN POUR LES SEMAILLES DE  

PRINTEMPS AU VILLAGE DE NOVO-POKROVSKE,  RÉGION  

DE KHARKIV », 

[Komunarka Ukraïny, n°7 – 15/02/1930 –,  p. 

14].

 I52. PRÉPARATION DES SEMAILLES

« Commune ''1er Mai'', arrondissement de 

Barvenkive : les jeunes communistes font 

un travail de choc pour nettoyer les semis 

en  vue  des  semailles  de  printemps », 

[Kolektyvist  Ukraïny n°4  – 15/02/31  –, 

p. 29].
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I53. LES OUVRIERS À LA CAMPAGNE POUR AIDER À LA COLLECTIVISATION

« De haut en bas : 1) la brigade de choc de l'usine de réparation de locomotives « Dzerjinski » de Voronej  
est arrivée pour travailler en faveur de la collectivisation à la campagne ; 2) un ouvrier de l'Usine de  
locomotives [de Kharkiv] est arrivé à la commune « Vie nouvelle » (Vasychtcheve, circ.  de Kharkiv) », 
[Kolektyvist Ukraïny, n°5 – 1/03/1930 –, p. 27].

I54.  « UNE BRIGADE DE CHOC DE SOLDATS DE L'ARMÉE ROUGE EST ARRIVÉE À LA COMMUNE  
« ETOILE ROUGE »  (SASONKA,  ARRONDISSEMENT D'AKHTYRKA)  POUR RÉPARER L'OUTILLAGE  
AGRICOLE », 
[Kolektyvist Ukraïny, n°7 – 1/04/1930 –, p. 17].
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I55. « ON ÉLÈVE TOUS LES ENFANTS DE  

LA COMMUNE « AVANT-GARDE » 

(RÉGION DE MELITOPOL)  DANS DES  

CRÈCHES. 

Sur la photographie, des enfants de 

la  crèche »,  [Komunarka  Ukraïny, 

n°7 – 15/02/1930 –,  p. 14].

I56.  « L'ORGANISATION DE LA VIE 

QUOTIDIENNE DANS LES KOLKHOZES  

DONNE AUX FEMMES LA POSSIBILITÉ DE  

PARTICIPER ACTIVEMENT À LA  

PRODUCTION AGRICOLE. SUR LA PHOTO,  

DES COMMUNARDES CALCULENT LA  

PRODUCTION JOURNALIÈRE DE LAIT », 

[Komunarka  Ukraïny,  n°14  – 

8/04/1930 –,  p. 31].

9. Les communes de 

production

I57. « EN HAUT :  LA COMMUNE « DRAPEAU  
ROUGE »  DU 4E ATELIER D'ENROULAGE DE  
L'USINE D'ETAT D'ÉLECTRICITÉ.  EN BAS :  
EXPOSITION DES MALFAÇONS RÉALISÉE PAR  
L'ÉTAT-MAJOR DE L'ÉMULATION SOCIALISTE À  
L'USINE DE PORCELAINE DE SLOVIANSK », 
[Komunarka Ukraïny, n°2 – 8/01/1930 

–,  p. 3]. 
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I58.  « LA PREMIÈRE  

COMMUNE « LÉNINE »  DE  

L'USINE DE CÉRAMIQUE DE  

KHARKIV », 

[Komunarka Ukraïny, 

n°8 – 21/02/1930 –, 

p. 11].

 I59.  « A  L'USINE DE CARTON « 8 

MARS »,  LES FEMMES S'ORGANISENT EN 

BRIGADES-COMMUNES. SUR LA PHOTO, LA  

COMMUNE DES FEMMES DE L'ATELIER DE  

DÉCOUPE », 

[Komunarka  Ukraïny,  n°9  – 

1/03/1930 –,  p. 2].

I60.  « UNE BRIGADE-COMMUNE  

À L'USINE DE LOCOMOTIVES », 

[Komunarka  Ukraïny, 

n°18 – 8/05/1930 –,   p. 

4].
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 I61.  « DE  

NOUVELLES FORMES DE  

TRAVAIL SOCIALISTE À  

L'USINE DE CARTON « 8 

MARS »  À KHARKIV.  

UNE TABLE-COMMUNE À  

L'ATELIER DES  

EMBALLAGES RIGIDES », 

[Komunarka Ukraïny, 

n°27 – 15/07/1930 –, 

p. 6].

I62. « LA COMMUNE DE  L'ATELIER D'ENROULAGE DE L'USINE D'ETAT D'ÉLECTRICITÉ A REMPLI LE  

PLAN À 136 % »,  

[Komunarka Ukraïny, n°29 – 1/08/1930 –,  p. 

15].

I63.  « LA COMMUNE DE CHOC « PLAN  

QUINQUENNAL »  À LA CINQUIÈME USINE DE TABAC DE  

KHARKIV », 

[Komunarka Ukraïny, n°42 – 8/10/1930 –,  p. 

13].
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10. Les communes étudiantes du Grand tournant

I64. L'INSTITUT D'ÉDUCATION POPULAIRE DE KHARKIV (PREMIÈRE UNIVERSITÉ DE LA VILLE, 

VOIR SUR LE PLAN C6), 

[carte postale ; GIZ, X, s.d., vers 1929].

I65. LA CITÉ UNIVERSITAIRE « LE GÉANT »,

au 79 de la rue Pouchkine, [carte postale ; GIZ, X, s.d., vers 1930].
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 I66. FOYER D'ÉTUDIANTS AU 48 DE LA 

RUE ARTEM 

(construit  vers  1930 ;  cliché  de 

l'auteur, 1996).

I67.  « LES COMMUNARDS VONT AUX  

ÉLECTIONS DES SOVIETS », 

[Student revolûciï, n°4 – 5/02/1931 

–, p. 21].

 I68.  « LE ''TRAITEMENT SANITAIRE''  EN  

ACTION », 

[Student revolûciï,  n°28 – 10/10/1932 –, p. 

26].
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I69.  « CE QUI NE DOIT PAS EXISTER  

DANS UNE COMMUNE »,

[Student  revolûciï,  n°26-27  – 

1/12/1930 –, p. 50-51].

I70.  « A  L'ATTAQUE CONTRE LA 

SALETÉ !... 

...  Les  étudiants  de  l'Institut  de  mécanique de  Kharkiv  ont  été  inscrits  au  tableau  

d'honneur < ervona doska> pour leur travail de choc lors de la décade de la propretéč  », 

[Student revolûciï, n°28 – 10/10/1932 –, p. 24].

 I71. DES ÉTUDIANTS AU TRAVAIL,  

[Student revolûciï, n°26-27 – 1/12/1930 –, p. 

50-51].

I72. « LE ''SECRET'' DE LA VICTOIRE D'UNE  

CHAMBRE »,  

[Student revolûciï, n°28 – 10/10/1932 –, p. 24].
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I73. UNE CHAMBRE D'ÉTUDIANTES, 

[Student revolûciï, n°4 – 28/02/1933 –, p. 29].

I74. KONSTANTIN ISTOMIN, LES ÉTUDIANTES <VUZOVKI>, 1933, 

[V.M. VOLODARSKIJ i dr., Gosudarstvennaâ Tret'âkovskaâ galereâ, Izobrazitel'noe 
Iskusstvo, M, 1974 ; t. 123.].
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I75.  « ETUDIANT !  EN UTILISANT TON  

CONGÉ D’ÉTÉ POUR TE REPOSER,  

N’OUBLIE PAS LE TRAVAIL SOCIAL UTILE  

ET L’ÉLÉVATION DE TON NIVEAU  

IDÉOLOGIQUE ET POLITIQUE », 

[Student  revolûciï,  n°16-17  – 
08/1930 –, p. 32-33].

I76.  « LE CONSEIL DE LA COMMUNE  

[ÉTUDIANTE DE KHARKIV ; DE HAUT EN BAS] : 

O.  DNIPROV,  A.  PYLYPENKO,  VILDERMAN,  

H. PLOUHATOROV, HNYPA », 

[Student revolûciï, n°5 – 25/01/1930 –
, p. 41].
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I77. « A LA COMMUNE DE LA FACULTÉ OUVRIÈRE DE L'INSTITUT TECHNOLOGIQUE DE KHARKIV »,

[Student revolûciï, n°5 – 25/01/1930 –, p. 42].

I78. « AU CLUB DE LA COMMUNE [ÉTUDIANTE] », 

[Student revolûciï, n°5 – 25/01/1930 –, p. 43].
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11.« Nouveau mode de vie » et architecture pendant le 

Grand tournant

 I79.  LA MAISON DES PROJETS (AUJOURD'HUI 

UNIVERSITÉ D'ETAT), 

[carte postale ; GIZ, X, s.d., vers 1930].

I80.  LA MAISON DE L'INDUSTRIE D'ETAT 

(GOSPROM) EN CONSTRUCTION, 

[carte postale ; IZOGIZ, M, 1931].

I81.  LE BÂTIMENT DU CC  DU PC(B)U  (DEVENU 

OBKOM APRÈS 1934), 

[carte postale ; GIZ, X, s.d., vers 1930].

 I82.  L'HÔTEL « INTERNATIONALE » 

(AUJOURD'HUI, HÔTEL KHARKIV), 

[carte postale ; GIZ, X, s.d., vers 1930].
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I83. LE GRAND ENSEMBLE « NOUVEAU MODE DE VIE », 

[Komunarka Ukraïny, n°32 – 21/08/1932 –,  p. 6].

I84. « LE GRAND ENSEMBLE « NOUVEAU MODE DE VIE » À KHARKIV. 1928 [SIC]. ARCHITECTE  

M. POKIRNY », 

[Akademiâ  budivnyctva  i 
arxitektury URSR, Instytut teoriï ta 
istoriï  arxitektury  i  budivel'noï 
texniky,  Arxitektura  radâns'koï 
Ukraïny  za  40  rokiv, Der avnež  
vydavnyctvo  literatury  z 
budivnyctva i arxitektury URSR, K, 
1957 ; planche n°47].
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 I85. LE QUARTIER DERRIÈRE LA PLACE DZERJINSKI 

DE NOS JOURS, 

[sur www.kharkov.ua]. 

I86. LES LARGES COULOIRS DANS UN IMMEUBLE DU GRAND ENSEMBLE « NOUVEAU MODE DE 

VIE », 

[cliché de l'auteur, 1996].

 I87.  « UN COLLECTIF DE MODE DE VIE  

DE L'USINE « TRIANGLE ROUGE » 

[LENINGRAD], 1928 », 

[document du CGAKFFD reproduit 
par N.B. LEBINA, Povsednevnaâ izn’ž  
sovetskogo goroda 1920-1930 gody : 
normy i anomalii, urnal «Ž  Neva » / 
ITD « Letnij Sad », SPb, 1999 ; 
illustrations hors texte en cahier 
central].
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12. La famille réhabilitée

I88.  « L'APPARTEMENT DU CAMARADE TROÏTSKY,  

TOURNEUR À L'ATELIER D'OUTILLAGE DE L'USINE DE  

TRACTEURS », 

[Kul'tfront, n°16-17 – 8/06/1932 –, 
p. 8].

 I89. « LA FAMILLE DU FORGERON  

TRAVAILLEUR DE CHOC DETERER  

(KOLKHOZE K.LIEBKNECHT,  

ARRONDISSEMENT DE STALINGRAD) », 

sous  le  titre  « La  situation 
matérielle  des  ouvriers  et  des 
paysans  s'améliore  d'année  en 
année »,  [Kul'tfront,  n°1-2  – 
15/01/1933 –, p. 12].

I90.  « LA FAMILLE DE LA KOLKHOZIENNE  

MOTRIA TYMOFEEVNA KOSSOVA,... 

... travailleuse de choc du kolkhoze 
« La Voie vers la vie nouvelle », prend 
le thé. Avec sa fille et son fils,  Motria 
Tymofeevna a accompli 365 jours de 
travail <trudodni>. Elle a reçu 6 kg 
de grain, 15 kg de légumes et 1,15 krb 
par jour de travail (Trochima, 
arrondissement de Stalingrad, Basse 
Volga) », [Komunarka Ukraïny, n°24-
25 – 11/1933 –,   p. 7].
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14. L'action de Makarenko

I91. « DÉFILÉ DES JEUNES SANS FAMILLE <BEZPRYTUL'NYX> DE LA COLONIE GORKI SUR LA PLACE  

DZERJINSKI, LE 7 NOVEMBRE 1932 », 

[Komunarka Ukraïny, n°42 – 11/1932 –,  p. 4].

13. Après 1935, que reste-t-il des communes ?

I92. « VIE ET MODE DE VIE. SUR LA VOIE DE  

L'ABONDANCE », 

[G.X  ŠAXNAZAROV  &  M.A. 
LEBEDEVA (pod red.), SSSR kak on est’,  
populârnyj  illûstrirovannyj  spravo nik,č  
Gos.  Izd.  Politi eskoj  Literatury,  M,č  
1959 ; p. 260].

 I93.  LA « MAISON DU MODE DE VIE »  DE 

KHARKOV, 

[Xar’kov, arxitektura, pamâtniki, 
novostrojki (putevoditel’), Prapor, X, 1987 ; p. 
133].

44



I94. LA RÉVOLUTION, UN JEU D'ENFANTS ? UN PETIT MARIN 

DU CROISEUR « AURORE », 

[emballage de tablette de chocolat, M, 1979].

I95. L’INFANTILISATION DES FIGURES SYMBOLIQUES DU RÉGIME : UN PETIT SOLDAT ROUGE ET UN 

PETIT COSMONAUTE, 

encadrant des enfants en costume traditionnel ukrainien (mosaïque décorant le 
théâtre de marionnettes de Kharkiv, vers 1975 ; cliché de l'auteur, 2006).

 I96. L’INFANTILISATION DES FIGURES SYMBOLIQUES DU 

RÉGIME : UN PETIT OUVRIER SOUHAITE LA BONNE ANNÉE, 

[carte postale, s.d., vers 1965]. 
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15. Pour ou contre la collectivisation 

en Espagne en 1936 ?

I97.  « PAYSANS,  LA RÉVOLUTION A MIS LA TERRE ENTRE VOS  

MAINS. CNT, AIT », 

[Affiche,  Espagne 36, les affiches des combattant-e-s de 
la liberté, Éditions libertaires et Éditions ML, Paris, 2005].

 I98.  « SYNDICAT UNIQUE DU SECTEUR DES TRANSPORTS, 

INDUSTRIES COLLECTIVISÉES,... 

... Services publics urbains, Confédération nationale du 

travail, Fédération anarchiste ibérique, Association 

internationale des travailleurs », [Affiche, Espagne 

36,... déjà cité].

I99. « POUR L'ORDRE RÉPUBLICAIN,  RESPECTEZ LA PROPRIÉTÉ  

DES PETITS PAYSANS », 

[Affiche, Espagne 36,... déjà cité].

 I100.  « POUR L'ORDRE RÉPUBLICAIN,  RESPECTEZ LA 

PROPRIÉTÉ DES PETITS COMMERÇANTS ET INDUSTRIELS », 

[Affiche, Espagne 36,... déjà cité].

46



III. PORTRAITS

Par ordre alphabétique des noms.

 P01. ARTEM (SERGUEEV), 

1883-1921 
[http://proekt-wms.narod.ru/states/ukraina.htm]. 

P01'. ARTEM (SERGUEEV), STATUE À 

SLAVIANAGORSK, 

[années 1920 ; cliché de 
l'auteur, 2004].

 P02. ALEXANDRE 

CHLIKHTER, 

1868-1940 
[www.rvps.kiev.ua]. 

P03. ANTON DENIKINE, 

1872-1947 

[F.G. TUR ENKO, Č Novejšaâ istoriâ Ukrainy, déjà cité, p. 

118].

 

 P04. HRYHORIJ EPIK EN 1929, 

1901-1942 
[Anatol' PETRYCKYJ, Portrety su anykivč  

(Al'bom), Mystectvo, K, 1991 ; p. 26].
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P05. MAÏK IOHANSEN, 

1895-1938 
[hors texte tiré de : Majk JOHANSEN, Poeziï, Radâns'kyj 

Pys'mennyk, K, 1989].

 P06. HNAT KHOTKEVYTCH, 

1877-1938 
[www.bandura.org]. 

 P07 . MYKOLA KHVYLOVY, 

1893-1933
[www.memorial.ua]. 

P08. STANISLAV KOSSIOR, 

1889-1939 
[www.archives.gov.ua].
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 P09. MYKOLA KOULICH, 

1892-1938 
[www.encyclopediaofukraine.com] 

P10. LES KOURBAS EN 1929, 

1887-1942 
[PETRYCKYJ, ouv. cité, p. 41].

 P11. ANTON 

MAKARENKO.

1888-1939 

[Hors-texte dans Les drapeaux sur les tours, M : 

Éditions en langues étrangères, [1956].]

P12. NESTOR MAKHNO, 

1888-1934 

[TUR ENKO, p. 118].Č

 P13. DMITRI MANUILSKI, 

1883-1959
[http://proekt-

wms.narod.ru/states/ukraina.htm]. 
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 P14. TEREN MASENKO, 

1903-1970 
[Prolitfront, n°3 – 06/30 –, hors texte].

P14'. TEREN MASENKO EN 1930, 

[PETRYCKYJ, ouv. cité, p. 43].

 P15. I.K. MYKYTENKO  EN 1931, 

1897-1937 
[PETRYCKYJ, ouv. cité, p. 52].

P16. SEMEN PETLIOURA, 

1879-1926 
[www.archives.gov.ua]. 

 P17. KHRISTIAN RAKOVSKI, 

1878-1941 

[www.marxists.org]. 
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P18. MYKHAÏLO SEMENKO EN 1929, 

1892-1937 
[PETRYCKYJ, ouv. cité, p. 30].

 P19. IVAN 

SENTCHENKO, 

1901-1975 
[photo  reproduite  dans 

PETRYCKYJ,  ouv.  cité,  p. 
31].

P20. PAVLO SKOROPADSKI, 

1873-1945
[www.archives.gov.ua]. 

 P21. MYKOLA SKRYPNYK, 
1872-1933

[www.archives.gov.ua].

 P22. A.N. TCHELINTSEV, 

1874-1962 
[http://ruralworlds.msses.ru/classical/chayanov/chayanov-bio.html]. 

P23. VOLODYMYR VYNNYTCHENKO, 

1880-1951 
[www.archives.gov.ua].
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IV. TÉMOIGNAGES

Au début de cette recherche, le recueil de sources orales avait été envisagé1. La 

première rencontre avec un témoin, comédienne de la troupe Berezil,  avait nourri cet 

espoir et motivé l’élaboration d’un questionnaire type pour les entretiens (reproduit ci-

après). Il était normatif, très long et mélangeait les questions ouvertes et fermées. Sa 

principale utilité aura finalement été de nous obliger à classer différents aspects de la 

vie en commune tout en tentant de formuler les problèmes qui en découleraient. Le 

questionnaire n'a ensuite pas eu d'utilité pratique tant la recherche d’autres témoins 

(par  le  biais  des  contacts  personnels  ou  des  associations  de  vétérans)  s’est  avérée 

infructueuse.  Plusieurs  personnes  contactées  sur  recommandation  ont  refusé  la 

rencontre par méfiance et ceux qui  étaient  prêts à se livrer n’avaient pas connu de 

communes.

Suite à ces tentatives décevantes, l’objectif de collecter des témoignages avait 

été  abandonné.  D’ailleurs,  les  années  passant,  la  probabilité  de  rencontrer  des 

survivants des années vingt diminuait aussi. C’est pourquoi les petites expéditions dans 

les  villages  de  Volokhovka,  Sosonka  et  Brigadirovka  en  2000-2003  avaient  été 

entreprises dans l’unique but de prendre des clichés. A tout hasard, une visite au soviet 

du village permit de savoir quels étaient les plus vieux habitants. La rencontre avec 

d’anciennes  communardes  du  début  des  années  trente,  au  berceau  des  communes 

« Aube  rouge »  et  « Étoile  rouge »,  nous  trouva  dépourvu  de  magnétophone  et  de 

questionnaire... Les entretiens se déroulèrent donc hors des cadres méthodologiques 

reconnus2. 

En particulier, si la teneur des témoignages est établie, il n’est pas possible de 

garantir l’exactitude  verbatim  des « rapports » qui suivent. Ils sont le résultat d’une 

confrontation entre les notes prises sur place par les amis qui m'accompagnaient et mes 

propres souvenirs de la discussion. L’élaboration a donc subi un double filtrage, le mien 

et  celui  du  « secrétaire ».  En  ce  qui  me  concerne,  j’ai  tenté  de  suivre  la  trame du 

questionnaire préparé quelques années plus tôt. Les « transcripteurs », qui avaient tous 

une éducation supérieure, avaient quant à eux l’avantage de la connaissance du terrain. 

Sans leur maîtrise de l’ukrainien et du sourjik, l’entretien aurait été impossible faute de 

1 Voir  Éric  AUNOBLE,  Les  communes  à  Xar'kov  de  1917  à  1933,  des  tentatives  de  réalisation  des  utopies  
révolutionnaires, Mémoire de DEA de l’EHESS, Paris, 1997 ; p. 69-70.

2 Voir L'enquête et ses méthodes, Nathan Université, Paris, 1992 ; tome 1 : François de SINGLY, Le questionnaire ; tome 
2 : Alain BLANCHET et Anne GOTMAN, L'entretien.
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compréhension  entre  l’intervieweur  et  l’interviewé.  De  plus,  ils  ont  pu  relancer  le 

témoin sur tel ou tel sujet avec plus d’à-propos que je n’aurais pu le faire.

En  l’état,  ces  quelques  témoignages  sont  crédibles  dans  la  mesure  où  ils 

corroborent les données des autres sources tout en laissant s’exprimer des histoires et 

des opinions tout à fait individuelles. Ils présentent à ce titre un grand intérêt, au-delà 

du souvenir de rencontres magiques.
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Entretien avec Ioulia Gavrilovna FOMINA

(Née vers 1905)

Entretien réalisé à Kharkov, le 07/03/1996. 

Notes prise par M.K. Et S.B., journalistes.

Ioulia Gavrilovna Fomina, était actrice du théâtre de Les Kurbas, Berezil ; en 

1925, alors qu'elle faisait ses études à Ekaterinoslav, elle est arrivée au studio d'Andreï 

Iriï, un élève de Kurbas. Elle a fait ses études à l'institut Lysenko.

Le  rêve  de  Kurbas  c'était  le  théâtre-commune,  partisan  d'une  même  idée 

<edinomyšlennyj>.  Au début,  on travaillait  gratuitement,  plus tard, la 45e division 

nous a pris sous son patronage <šefstvo>, mais au début, tous travaillaient comme 

fonctionnaires  etc..  En  1922,  Berezil  s'est  formé  à  partir  d'un  studio.  L'été,  on  se 

reposait ensemble à la seizième station [gare ?] d'Odessa, nous louions une école ; il n'y 

avait pas de scène, on travaillait dehors, on dormait sur des matelas de paille. Il y avait 

une marmite commune,  on cuisinait  […] chacun son tour.  Il  y  avait  une  discipline  

spirituelle très stricte. A des moments déterminés, il y avait l'étude, l'exercice physique,  

le repos, les cours etc.. Grâce à la commune, Kurbas avait formé un collectif de gens  

partageant la même idée. Kurbas était le leader et le précepteur spirituel. Tout était fait 

selon l'idéal de construction de la nouvelle société.

A Kharkov,  Berezil  vivait  dans des  foyers ;  il  y  avait  deux maisons où ne 

vivaient  que  des  Bereziliens.  Un foyer  ruelle  Zatkinski  -  un  couloir  et  des  petites  

chambres où vivaient de 1 à 3 personnes. Kurbas occupait 2 chambres, dans l'une il y 

avait  son bureau,  dans  l'autre  vivait  sa mère.  Le  deuxième foyer  était  place  Rosa 

Luxemburg, avant il y avait là une « lanterne rouge » (maison de tolérance), c'était un 

bâtiment à deux étages. C'est là que vécut [Ioulia]. Berezil a déménagé à Kharkov en 

1926.

Quand nous étions à Moscou, nous sommes passés chez Arsène Tarnovski.  

C'était l'hiver. Arsène nous a très bien reçus. Il a choisi des livres dans sa bibliothèque et  

a  dit  :  « Allons  les  vendre  à  Sukharevka »,  pour  nous  donner  de  l'argent.  C'était 

l'époque de la NEP, même l'enseignement était payant.

La NEP, c'était un miracle. Comme dans un conte, les vitrines brillaient aux 

rez-de-chaussée et aux sous-sols, les artisans travaillaient, les restaurants aussi ; les 

autos  sont  apparues.  Roman vivait  chez Arsène,  [Ioulia]  chez une de ses  élèves  de 

l'institut de littérature. Elle avait une seule robe. Elle m'a donné quelques petits livres en  
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guise d'oreillers.

Après,  on  a  mis  fin  à  la  NEP,  les  confiscations  ont  commencé ;  mais  les 

restaurants,  les  bistrots  et  les  endroits  où  se  réunissaient  les  gens  d'art  existaient  

toujours. Mais on les a [fermés] peu à peu.

Quand nous sommes arrivés en 26, la commune existait encore l'été. Ensuite, le  

studio a été étatisé, le contrôle du Parti est apparu.

La première rencontre avec Kurbas a eu lieu dans un café. Kurbas rentrait  

juste de Berlin, il ressemblait à quelqu'un d'une autre planète [culottes de golf, chapeau 

large…].

A Kharkov, Ioulia et Roman Alekseevitch ont reçu une chambre avec un lit. Au 

mur, il y avait des reproductions de tableaux (pour l'essentiel, de la collection de la  

galerie Tretiakov).  La vie au foyer de la place Rosa Luxemburg a continué jusqu'à 

l'arrestation [l'enlèvement] de Kurbas en vingt-quatre3. [Avant ça,] nous vivions avec la 

propriétaire et son enfant derrière. Nous prenions les repas chez une vieille et nous la  

payions.

Dans la commune, il y avait des gens de service, pour la cuisine, le ménage 

etc.. Les nouveaux membres entraient organiquement dans la commune.

Dans l'entraînement <trenaž>, il y avait du ballet, de l'entraînement d'acteur,  

de l'escrime, de la natation etc..

L'amour était normal, sans la moindre idéologie. La commune était pour eux 

la forme de vie optimale. L'art occupait toute la journée, il n'y avait pas le temps de 

s'occuper [des petites choses] de la vie quotidienne <zanimat'sâ bytom>. Tout l'argent  

allait au pot commun. Chez les bereziliens, les femmes n'utilisaient pas de cosmétique 

(pas de rouge à lèvre), elles portaient des combinaisons de travail <roby>.

Les gens extérieurs se comportaient normalement avec la commune.

On considérait  que les  enfants  gênaient  le  travail,  la  majorité  n'avait  pas  

d'enfants.

Dans la commune, on jouait au volley-ball, au football, on faisait de la danse  

de ballet, de la gymnastique etc..

Dans la troupe, beaucoup de gens venaient de la campagne.

Compléments fondés sur les souvenirs du lendemain :

<Zolotaâ disciplina>,  tout  fondé sur la  personnalité  de  Kurbas.  Il  parle  à 

chacun son langage (il peut passer 1h ½ pour expliquer le rôle de soubrette qui a une 

3 C’est évidemment une confusion.
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réplique). Il n'y a pas de problèmes interpersonnels 1) grâce à Kurbas ; 2) parce qu'il 

n'y pas le temps pour les querelles. 

Jamais d'ennui : l'emploi du temps est dur mais varié. Sentiment de joie. Le 

but, c'est de construire un homme nouveau et une société nouvelle.
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Entretien avec Anastassia Semenovna 

LIACHENKO

Née en 1910.

Entretien réalisé le 28/07/2000 à Volokhovka.

Notes prises par I.B., professeure d’ukrainien.

A.S.  Liachenko  a  travaillé  à  la  commune  « Aube 

rouge » de 1931 à 1933. Elle a adhéré à la commune parce qu'elle 

s'était mariée à un communard.

Q : Comment s'est organisée la commune ?

R  :  On  a  dit  aux  gens  :  vous  allez  bien  vivre.  La 

commune s'est  assemblée  [et]  séparément  on a  organisé un kolkhoze ;  ceux qui  ne 

voulaient  pas  adhérer à  ces  organisations étaient  dékoulakisés,  on leur prenait  les 

vêtements,  le  matériel  agricole.  Mon père avait une paire de bœufs  [taureaux],  un 

chariot <drogi> et un tarrare [vanneuse / <veâlka>]. Il a tout pris et a tout donné,  

comme ça, au Kolkhoze, comme tout le monde. C'était plus la jeunesse qui allait à la  

commune [parce qu'il y avait une vie plus libre, sans les parents ; par exemple : ]. Il y 

avait un foyer pour hommes et un foyer pour femmes, ils s'installaient ensemble dans la  

maison et l'écurie du propriétaire <pomeŝik>. Le président donnait des chambres à tous 

ceux  qui  voulaient,  qui  étaient  pauvres,  dont  la  khata  tombait  en  ruine.  Mon 

appartement était  dans l'écurie.  Dans la commune,  on préparait à chacun le petit-

déjeuner,  le  déjeuner  et  le  dîner ;  le  pain était  distribué par  portion de  100 g.  Le 

réfectoire était  dans la maison du propriétaire,  tout le monde s'y rassemblait pour 

manger.

Q : Comment le travail était-il réparti ?

R : Le président de la commune, Roubtsov, suivait toutes les affaires, donnait 

des ordres au brigadier [chef d'équipe], qui lui-même disait aux gens qui devait faire  

quoi ce jour-là.

Q : Y-avait-il des discussions, des conflits là-dessus ?

R : Non, tout était bien.

Q : Parlez-nous du président.

R :  C'était  Roubtsov le  président  de la  commune,  tout le  monde l'appelait  

Roubets. C'était quelqu'un de bien, mais pas de notre nation : solide, noiraud. Beaucoup 

de gens lui rendaient visite pour regarder comment la commune vivait.
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Q : Au village, quelle attitude avait-on vis à vis des communards ?

R : Les gens se comportaient bien, il y avait des réunions communes au club. 

J'étais stakhanoviste, je travaillais bien, on m'a donné une prime. Les vieilles personnes  

appelaient les communards des sans-dieu.

Q : A part le travail agricole, quelles étaient les occupations des communards ?

R : A la saison chaude, on jouait de la musique dans le jardin à côté du foyer,  

la plupart du temps, quelqu'un jouait de la guitare. Tous les enfants allaient à l'école, il  

y en avait une seule dans le village.

Q : Comment la commune s'est-elle désintégrée ?

R : Quand les riches ont été déportés dans la Taïga (ils y vivent encore : j'y ai  

des parents), leurs maisons sont restées vides. Les communards les ont démolies pour 

avoir du bois de chauffage, ils cuisinaient et vivaient bien, mais quand le combustible  

s'est  terminé,  ils  n'avaient  pas de forêt  [qui  faisait  partie  du Kolkhoze composé de 

paysans moyens], et en 1934, la commune s'est défaite.
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Entretien avec Ouliana Petrovna 

CHEMIAKOVA

Née en 1904.

Entretien réalisé le 28/07/2000 à Volokhovka.

Notes prises par I.B., professeure d’ukrainien.

Elle a travaillé dans la commune en 1932.

Q : Comment la commune s'est-elle organisée ?

R  :  Après  la  révolution,  des  activistes  ont 

commencé  à  arriver,  ils  faisaient  de  l'agitation  [pour 

convaincre] les gens d'adhérer à la commune. Ils ne nous laissaient même pas aller  

travailler aux champs, pour qu'on aille avec eux. On a tout confisqué aux gens aisés  

pour [donner à] le Kolkhoze et la commune. Moi, la commune me plaisait, il y avait la 

jeunesse,  on  jouait  de  la  musique,  c'était  gai.  Je  vivais  dans  ma  maison,  mais  je  

travaillais à la commune. Ivan Alekseevitch Roubets était le principal [l'homme le plus 

important], il aimait beaucoup les femmes (vieilles ou jeunes, ça lui était égal). Moi, ça 

ne me plaisait pas et on m'a renvoyée. Ensuite j'ai travaillé au kolkhoze « Marteau », j'y 

ai donné mes biens, après, il s'est désintégré ; il a existé tant qu'il y avait les biens 

confisqués aux riches.

Notre propriétaire était de Petersbourg, lui-même un Allemand. Sa sœur s'est  

mariée avec le Tsar ; le propriétaire était bon, il avait donné l'ordre de transformer une 

remise  <ambar>  en  école.  En  1914,  Koltsov,  le  dirigeant  <upravljajuŝij>,  a  fait 

construire une école aux Khutory et à Bely Kolodets, tout ça la même année.

Q : Pourquoi les gens venaient-ils à la commune ?

R : Les gens venaient plus à la commune, ils ne voulaient pas aller au kolkhoze.  

Mirochnitchnenko s'est même caché.

Q : Parlez-nous de Roubtsov.

R : C'était une homme simple, des [classes] pauvres, un arrivant [c'est à dire  

pas quelqu'un du coin]. Il avait deux filles.

Une a fait des études en ville, elle a été tuée dans un champ, sans doute en  

rentrant à la maison. La deuxième fille, il l'a lui même étranglée avec son foulard de  
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pionnière, après une dispute. Roubtsov avait aussi une sœur.

Q : Avez-vous des souvenirs sur d'autres communards ?

R : Zaroudny n'a pas voulu être dans la commune, il est parti à Kharkov, il  

s'est installé là-bas. Botchkov Arkadi Ivanovitch et sa femme ont vécu chez nous jusqu'à 

la deuxième guerre mondiale.  Ils  avaient  peur que les Allemands les  fusillent,  c'est  

pourquoi ils se sont cachés et il ne leur est rien arrivé.

Q : Quand et pourquoi la commune s'est-elle désintégrée ?

R : Après la famine de 1933. Il  y avait une machine à la commune, elle a  

grillé ; le grain a grillé aussi et tout s'est défait. [Elle a parlé d'un affamé qui a mendié 

du travail auprès du président de la commune pour avoir un peu à manger ; lequel a 

refusé : « je ne peux pas »].
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Entretien avec Grigori Kirillovitch 

ZADOROJNY

Né en 1918.

Entretien réalisé le 15/08/2000 à Podil (soviet 

de Stara Ivanivka, arrondissement d’Okhtyrka). 

Notes prises par A.T.4.

G.K. Zadorojny n'a pas été communard. Héros de 

l'Union  Soviétique  pendant  la  guerre,  il  est  devenu 

président du kolkhoze après.

Q : Que savez-vous de la commune « Aube rouge » ?

R : La commune était située au village de Vysokoe et derrière Trostanets. Mais 

ensuite ils ont été chassés et évacués à Sosonka. De la commune est né le kolkhoze 

« Aube rouge ».

Q : Pourquoi la commune s'est-elle désintégrée ?

R : Dans la commune, on mangeait ce qu'on avait cuit le jour même et ce qu'on 

a rapporté de la maison on le [portait ?] aussi. Quand à la maison il n'y eut plus de 

nourriture ni de vêtements, tous les pantalons et toutes les chemises ont été usées ; et 

puis toutes sortes de gens venaient à la commune…

Q : Comment peut-on trouver Paraska Zadorojnaïa, la plus vieille habitante du village ?

R : Bien sûr, elle est plus vieille que moi. Mais c'est une femme, elle n'a pas  

vraiment participé ; elle ne vous dira rien, mais peut-être qu'elle en sait plus.

Sur l'histoire du village de Podil

Podil s'est peuplé dans les années 20. Avant ça, il y avait une brasserie [dont 

les propriétaires Dvorinsky et Stalinsky vivaient ici] ; à la révolution, on leur a tout 

pris, on cherchait de l'or…

4 Étudiant en psychologie, « sourjikophone » de langue maternelle.
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Entretien avec Vira Matvevna 

KRAVETS

Née en 1913.

Entretien réalisé le 15/08/2000 à Sosonka (soviet 

de Stara Ivanivka, arrondissement d’Okhtyrka).

Notes prises par A.T..

Q : Comment êtes-vous arrivée à la commune ?

R : Nous avons laissé notre maison dans notre 

village, nous avons pris le cheval, la charrette, le veau, la  

vache grosse et, du village de Jouravne (arrondissement d'Okhtyrka),  nous sommes 

arrivés à la commune en 31, avec le père, la belle-mère et les cinq enfants.

Q : Pourquoi votre père est-il entré dans la commune ?

R :  Là-bas  vivait  V.  Kourylo,  dans  une maison à  deux étages,  comme un 

propriétaire [<pomeŝik> – NB : il était propriétaire de la brasserie]. Sous le pouvoir  

soviétique, on lui a tout pris et on a amené des jeunes communistes. Et un neveu du père  

avait précédemment adhéré à la commune, avant la collectivisation, il dit au père : 

« Viens à la commune, là-bas ils donnent un appartement, on mange séparément ».

 [Hypothèses d'A.T. : 1) on nourrit les enfants séparément à la crèche ? à l'école ? Ou en 

dehors du logement ? 2) Dans cette maison, selon toute vraisemblance, il y avait le club 

de la commune, car les communards vivaient dans l'ancien entrepôt de la brasserie 

réaménagé en immeuble avec appartements, selon les mots de la dernière habitante de 

la maison. D'après moi, c'est peut-être le contraire : la maison du maître est devenue 

logement, l'entrepôt, le club].

Q : Pourquoi la commune s'est-elle désintégrée ?

R : Jusqu'en 1936 il y a eu la commune, après c'est devenu un kolkhoze parce  

que la commune avait des dettes vis à vis de l'État. Avant, l'État avait donné des nippes  

<trâpky>, et maintenant nib de nib <bul'ka>. Et notre président a filé à Okhtyrka après  

s'être acheté une bicoque <xalupa>.

En 1924-1925, des gens avaient attaqué les communards avec des épieux et des  

bâtons <kopa y> et les communards se sont défendus. Après, sont apparus des bœufs,č  

des vaches, des moutons. On a semé des tomates,  des pastèques. Et  moi je courais  

derrière le semoir. On répartissait les légumes entre communards et on rentrait les 
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grains à l'entrepôt. Il y avait aussi un verger.

Q : Où vivaient les communards ?

R : On vivait dans la maison à deux étages, où il y avait 12 appartements. En  

trente-trois (la famine), on relogeait les communards  dans les maisons où des gens  

étaient morts.

Q : Y-avait-il une crèche ? Une école ?

R : Il y avait une école.

Q : Quelles fêtes y-avait-il ?

R : On ne fêtait que les fêtes soviétiques. Et pas les fêtes religieuses parce que le  

travail nous attendait <robota vymaha> pendant la saison des travaux des champs.

Q : Comment le travail était-il organisé dans la commune ?

R  :  Il  y  avait  un  intendant  <ZavXoz>,  un  brigadier  (des  gens  efficaces,  

ordonnés,  raisonnables).  [Ils  décidaient]  où  seraient  les  carottes,  où  seraient  les 

betteraves  rouges,  les  pastèques.  On  travaillait  jusqu'au  coucher  du  soleil.  On  

comprenait les communards, ils se mordaient la langue [c'est à dire que les chefs ne 

tombaient pas sur le dos des communards]. Il y avait de l'ordre, un bon verger, des  

allées, des fleurs, une fontaine, des poissons qui nagent, les enfant qui regardent. Mais,  

ce qui avait été gardé sous la commune a décliné avec le kolkhoze [tout ce qui restait de 

l'ancien propriétaire]. Sous le kolkhoze, on a commencé à semer de la betterave à sucre 

alors que sous la commune [on cultivait de la betterave] fourragère pour le bétail.

Q : Participiez-vous aux votes, à l'élection du président ? [c'est à dire, en tant que fille 

de communard, aviez-vous des droits entiers ?]

R : C'est au niveau de l’arrondissement qu'il était confirmé.

Elle continue d’elle-même :

R : En 1931, un instituteur est arrivé à la commune, il a commencé à enseigner 

à l'école primaire, je lui ai plu et nous nous sommes mariés. Le père était contre : je suis 

une personne sans importance [<peška> – pion, marionnette] (j'ai seulement suivi les 

cours d'alphabétisation) et lui est instituteur. Le père a dit : « il  tombera amoureux 

d'une autre, il prendra une institutrice et te laissera [tomber] ». Et ça s'est passé comme 

ça : il s'est [re]marié à une institutrice. Et je suis restée avec deux enfants ; je ne me suis 

pas remariée ;  il  y  avait  des  prétendants,  mais  ça  me faisait  de la  peine  pour les  

enfants.
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[Elle pleure et raconte que, plus tard, son ex-mari est venu la voir pour lui dire 

que si sa nouvelle femme mourait, il reviendrait vivre avec elle. Plus tard, son premier 

fils l'a laissée pour aller vivre avec son père.]

Q : Comment étaient organisés les repas ?

R : Dans la commune, on cuisinait des pois, des lentilles dans des marmites,  

des  galouchki5 ; il y avait un moulin ; les galouchki étaient faits avec de la farine de  

sarrasin ; ils étaient excellents. Les gars se bourraient de pois ; ensuite ils pétaient et 

rigolaient. On mangeait au réfectoire. Tu vas au guichet et on te donne ; le pain est déjà 

coupé, tu en prends autant que tu veux.

Quand le temps était beau, on courait à Okhtyrka pour aller au club. Quand il  

pleuvait, il y avait un pianino, une domra, une balalaïka, une guitare dans le hangar ; 

les garçons savaient jouer ; on dansait.

En 1933, à la commune, personne n'est mort. On cuisait des galettes de son. 

Mais le long de la route d'Okhtyrka, il y avait des cadavres.

5  Boulettes de pâte cuites à l'eau.
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Projet de questionnaire concernant les communes 

soviétiques des années 20

1      Donnez 5 à 10 mots auxquels vous font penser les communes des 

années 1920

(a) À quoi vous font penser les mots : liberté, ordre, discipline, chef,  création,  

émancipation, égalité, démocratie, communisme, utopie ?

2      Avez-vous connaissance d'exemples de communes de 1917 à 1933 ? 

(communes d'habitation, d'usine, d'étudiants)

(a)   Connaissez-vous une des communes déjà répertoriées?

3      En étiez-vous membre ? 

(a)   Ou qui connaissiez-vous comme membre ? (Nom, âge, qualité, type 

de lien avec vous)

4      Durée d'existence

(a)   Pendant quelle période a (ont) existé cette (ces) structure(s) ?

(b)   Pendant  quelle  période  en  avez-vous  (ou  votre  connaissance)  

personnellement suivi l'existence ?

(c)   Pendant combien de temps vous (ou votre connaissance)  y avez-

vous participé ?

5      Situation, description

(a)   Où était située la commune (adresse) ?

(b)   Description du quartier

(c)   Dans quel type de local (construit exprès ou non, spécial ou non)

(d)   Description  (surface,  nombre,  fonction  et  répartition  des  pièces, 

commodités matérielles et culturelles du local, du quartier)

6      Histoire de la (des) commune(s)

(a)   Comment, par qui, a-t-elle été organisée ?

(b)   Quel en était le but ? Pourquoi se mettre en commune ?
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(c)   Combien de participants (mini et maxi sur la période) ?

(d)   La  commune  a-t-elle  connu  des  crises  institutionnelles(scissions, 

regroupement, déménagements) ?

(e)   Comment l'expérience s'est-elle terminée ?

7      Les participants

(a)   Noms que pouvez donner, et pour chacun :

(b)   Origine sociale, ethnique, géographique

(c)   Age

(d)   Niveau culturel, niveau d'études.

(e)   Y-a-t-il  dans votre (leur) vie  avant la commune quelque chose qui  les a 

influencé,  poussé  vers  le  mode  de  vie  collectif  (famille,  village,  quartier, 

politique, religion, etc.) ?

(f)    Y-a-il des auteurs, des textes qui vous ont donné l'envie ou les idées pour 

créer une commune ?

(g)  Comment se sont-ils connus ? (nature des relations)

(h)  Leurs relations ont-elles évolué au cours de l'expérience communarde ?

(i)    La commune a-t-elle connu des crises interpersonnelles ? (détails : voir 12)

(j)    Y-a-t-il  eu  intégration  de  nouveaux  membres  après  la  fondation  de  la 

commune ?

(k)  Comment ont-ils été intégrés (mode de décision) ?

(l)    Pourquoi ont-ils été intégrés ?

8      L'emploi du temps

(a)   Était-il journalier, hebdomadaire, mensuel, annuel ?

(b)   Était-il strict ?

(c)   Description de l'emploi du temps modèle.

(d)   Comment a-t-il été décidé? Par qui ? Dans quel but ?

(e)   Quelles étaient les activités obligatoires, facultatives ?

(f)    Décrivez les pauses, temps de repos, de loisir, de fête.

(g)  Problèmes, avis, remarques.

9      Ressources de la commune

(a)   Quelles sont-elles ?
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(b)   Par qui sont-elles fournies ? Selon quel système ?

(c)   La collectivisation des ressources individuelles est-elle totale ou partielle ?

(d)   Pourquoi, dans quel but ? Comment la décision a-t-elle été prise ?

(e)   La décision a-t-elle été bien respectée ?

(f)    Quelles étaient les dépenses de la communes ? (postes budgétaires)

(g)  Quelles  dépenses  les  communards  effectuaient-ils  individuellement  ? 

Pourquoi ?

(h)  Problèmes, avis, remarques.

10   Tâches ménagères (cuisine comprise)

(a)   Quelles étaient-elles ?

(b)   Comment étaient-elles réparties ?

(c)   Y-avait-il  des  aménagements  (décidés ou de fait)  selon le  sexe,  l'âge ou 

autres ?

(d)   Quelle était la périodicité des tâches ?

(e)   Comment les décisions concernant cela ont-elles été prises ?

(f)    Problèmes, avis, remarques.

11 Nourriture

(a)Quels principes guidaient les choix ? (Économies, santé, goût...).

(b)Qui décidait des menus ?

(c)Qui faisait la cuisine ?

(d)Avec quels produits ?

(e)Y-avait-il des menus type ?

(f)Les menus étaient-ils monotones ?

(g)Faisait-on des repas spéciaux à certaines occasions ? Lesquelles ?

(h)Le repas était-il un moment important de la vie collective ?

(i)Y-avait-il des habitudes ou des rites liés au repas ?

(j)Quels étaient les horaires des repas ?

(k)Combien de temps duraient les repas ?

(l)Y-avait-il de l'alcool ? (Problèmes liés à cela)

(m)Problèmes, avis, remarques.
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12   Hygiène, santé

(a)   La  commune  a-t-elle  changé  les  habitudes  de  ses  membres  dans  ce 

domaine ?

(b)   Combien de fois se lavait-on par semaine ?

(c)   Y-avait-il du linge en quantité suffisante ?

(d)   L'accent était-il mis officiellement sur certains dangers et leur prévention ? 

Avec quel succès ?

(e)   La commune a-t-elle affronté ou échappé à certaines maladies ?

(f)    Des problèmes de santé étaient-ils spécifiques à certaines catégories d'âge, 

de sexe, etc...

(g)  Les locaux posaient-ils certains problèmes d'hygiène ? Ces problèmes ont-ils 

été résolus ? Comment ?

(h)  Problèmes, avis, remarques.

13   Relations entre les personnes

(a)   Quelle attitude avait  la commune envers les relations exclusives (amitié, 

amour) ?

(b)   De telles relations existaient-elles entre des communards et des gens de 

l'extérieur ? (Préciser lesquelles).

(c)   De  telles  relations  existaient-elles  au  sein  de  la  commune  ?  (Préciser 

lesquelles).

(d)   Y-avait-il des couples ou des clans ?

(e)   Quels  problèmes  cela  posait-il  ?  (Fidélité,  risques  de  dislocation  du 

groupe...).

(f)    Les  relations  de  couple  ou  d'amitié  étaient-elles  ritualisées  dans  la 

commune ?

(g)  Y-avait-il des querelles ? A quel sujet ? Quels en étaient les enjeux ?

(h)  Les enfants

•      nés avant la constitution de la commune étaient-ils les bienvenus 

?

•      conçus par des communards étaient-ils les bienvenus ?

•      Quels problèmes posaient-ils ?

•      Quelles relations avaient-ils avec leurs parents ?
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•      I.V.G. et contraception étaient-ils connus, utilisés, bien vus ?

•      Une éducation communarde était-elle prévue ?

(i)    L'espace était-il réparti pour tenir compte des couples et des familles ?

(j)    Les femmes avaient-elles un rôle spécifique?

(k)  Problèmes, avis, remarques.

14   Activités culturelles et sportives

(a)   Quelles étaient-elles ? (internes / externes ; d'apprentissage / de création)

(b)   Selon quelle périodicité ?

(c)   Comment  étaient-elles  organisées  ?  (par  qui  /  tous  ensemble  /  par 

quelqu'un  de  spécialisé,  selon  un  plan  prédéterminé  /  selon  le  principe  de 

l'enseignement mutuel)

(d)   Comment  étaient  gérés  les  différences  de  niveau  culturel  entre  les 

membres ?

(e)   Problèmes, avis, remarques.

15   Activités politiques, syndicales, associatives, religieuses...

(a)   Quelles étaient les appartenances des membres ? Etaient-elles individuelles 

ou collectives ?

(b)   Quel  lien  faisaient  les  communards  entre  ces  affiliations  et  la  vie  en 

commune ?

(c)   Les communards étaient-ils attentifs ou actifs vis à vis de la vie politique et 

sociale de l'époque ?

(d)   Participaient-ils à des institutions soviétiques ?

(e)   L'activité,  la  vie  de  la  commune étaient-elles  suivies  par  un  organisme 

extérieur ?

(f)    Problèmes, avis, remarques.

16   Activité professionnelles des membres

(a)   Métier, qualification, niveau hiérarchique, entreprise.

(b)   Adaptation entre l'activité professionnelle et la vie en commune (horaires 

journaliers et hebdomadaires ; salaires...).

(c)   Relations commune / entreprise (aide, collaboration, frictions...).
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(d)   Problèmes, avis, remarques.

17    Intégration sociale

(a)   Comment  les  autres  (voisins,  famille,  relations)  voient-ils  la  vie  en 

commune ? (fous, exemples...).

(b)   Comment les communards voient-ils le mode de vie des autres ?

(c)   Comment se passent les relations avec l'extérieur au quotidien avec :

•      les amis

•      le voisinage, le quartier

•      les collègues.

(d)   Comment  se  passent  les  relations  avec  l'extérieur  lors  des  événements 

exceptionnels institutionnels (fêtes...)  ou autres (crises politiques ou sociales, 

faits divers etc...)

(e)   Problèmes, avis, remarques.

18 Que vous a apporté l'expérience de la vie en commune ? Qu'en avez-

vous gardé au niveau humain, moral, après sa dissolution ? Cela vous a-

t-il aidé ou desservi dans votre vie ultérieure ?
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V. TEXTES TRADUITS

Léon TROTSKI, « Sur la question des communes 

agricoles », Pravda, du 5 décembre 1925.

1 Pendant mon séjour dans la région de Zaporojie, j'ai visité la meilleure 

commune agricole du district d'Aleksandrovsk, la commune  « Avant-garde ». Malgré 

un cadre relativement favorable, on ne peut guère qualifier la commune de prospère. 

Les discussions avec le noyau communiste dirigeant m'ont convaincu que la principale 

raison d'un moral plutôt déclinant tient à la faible productivité du travail, laquelle n'a 

pas non plus tendance à augmenter, mais au contraire tombe d'année en année.

2 J'ai également discuté avec quelques responsables locaux qui travaillent 

en direction de la campagne et particulièrement des communes agricoles. Ils l'ont tous 

confirmé :  faute  d'un  stimulant  interne  pour  intensifier  le  travail  les  communes 

végètent  économiquement  même  quand  elles  disposent  d'un  matériel  relativement 

important.

3 D'ailleurs, voici l'essentiel de la lettre que m'ont envoyée en octobre les 

camarades  dirigeant  la  commune  « Avant-garde ».  L'extrait  sera  long,  mais,  il  me 

semble intéressant et instructif.

4 « Comme la plupart des autres, notre commune s'est constituée en 1922,  

pendant la famine. L'initiative a été prise par la cellule communiste qui brûlait d'envie 

de  créer  une  société  sur  des  bases  pleinement  communales  mais  qui  voyait  mal 

comment et par quoi commencer. Le printemps de cette année-là avait été extrêmement  

dur pour les paysans car la famine atteignait des sommets. On craignait que personne 

n'entre  dans  la  commune.  Mais  cela  ne  s'est  pas  vérifié.  Après  l'annonce  de  la  

fondation,  il  n'y  eut  pas  de  répit :  on  accueillait  tous  ceux  qui  voulaient  devenir 

membres ; il en a résulté une totale variété de caractères, d'habitudes, de tendances et  

de souhaits ; nous pensions que la collectivisation prendrait rapidement de l'ampleur et  

qu'une sélection particulière des membres n'était pas nécessaire. Dans la mise en forme  

organisationnelle, nous rencontrions partout le soutien moral et matériel des organes 

des  soviets  et  du  Parti.  Il  semblait  que  nous  édifiions  une  œuvre  sociale  utile  et 

totalement nécessaire.  Seuls quelques vieux spécialistes,  en accord avec les koulaks, 

essayaient de nous entraver par tous les moyens. Notre première année se caractérisait 

par l'engouement aveugle pour la vie nouvelle, l'idéalisation démesurée de la nouvelle  
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forme d'économie, le manque d'organisation et de comptabilité et l'humeur festive des 

membres.

5 La  deuxième  année,  les  espoirs  de  croissance  économique  nous 

donnèrent encore plus des ailes : les ensemencements avaient augmenté de 100 %, le  

cheptel  était  passé de 12 à 22 chevaux, on avait commencé de grands chantiers de 

construction de  logements  et  d'ateliers,  un moulin  fut  équipé,  on  avait  acquis  une  

baraterie et bien d'autres choses. Dans la commune, on espérait mécaniser le travail.  

Ca nous a valu une douche froide les années suivantes. La première difficulté à laquelle 

nous nous sommes heurtés a été notre incompétence à diriger une grande exploitation  

combinée. Il n'y avait personne pour nous donner des directives, des instructions. Il a  

fallu se débrouiller tout seul, souvent chercher une solution en aveugle, et nous avons 

subi plus d'une fois de grosses pertes ; c'était inévitable. L'organisation du travail a été  

la  deuxième difficulté :  la  routine  avait  commencé.  De  plus  en plus,  on sentait  les 

défauts,  l'impréparation,  l'incompétence  dans  la  vie et  l'économie communales ;  de 

plus,  on manquait  du plus strict  nécessaire,  les  demandes  individuelles  croissantes  

dépassant les moyens ; il y avait aussi le retard culturel général. Tout cela obligeait à 

des  efforts  physiques  et  intellectuels  constants  de  la  part  des  participants  de  la 

commune. Mais cela contredisait le slogan : « de chacun selon ses capacités à chacun 

selon  ses  besoins ».  Car  chacun  comprend  cela  à  sa  manière,  ce  qui  a  conduit  à  

l'absence d'intérêt personnel immédiat pour le travail et les affaires. Les avantages du 

travail  collectif  sont  modestes.  Par  exemple,  les  sept  personnes  qui  s'occupent  des  

semailles font le travail de 20 personnes dans une exploitation individuelle ; pour la 

récolte du blé, il faut 25 personnes au lieu de 50 ; il y a une réelle économie de moyens 

dans  l'approvisionnement  de  l'exploitation  et  de  ses  membres ;  les  produits 

alimentaires  s'écoulent  mieux etc..  Mais  tous  ces  avantages  recouvrent  à  peine  les  

pertes dues au relâchement et à la mauvaise volonté dans le travail. Nous allons donc 

survivre, oui. Mais, nous n'avons pas trouvé le moyen d'augmenter la productivité du 

travail, de stimuler la motivation et l'intérêt. Enfin, nous n'avons pas trouvé les bonnes 

formes de relations entre les différentes branches d'une grande exploitation combinée,  

basée  sur les  principes  du communisme.  Et  bien,  tant  qu'il  en  sera ainsi,  nous ne  

saurons pas développer et perfectionner l'exploitation.

6 En 1924, les plans d'équipement et de construction nécessaires n'ont pas  

été réalisés à cause de la mauvaise récolte (encore que la nôtre ait été supérieure de 

50% à celle des paysans), et nous nous sommes retrouvés en déficit. A part ça, beaucoup 
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de collectifs et de communes ont commencé à se déliter ce qui provoqua un regard  

négatif de la part des organes supérieurs de la coopération et de l'économie. L'état 

moral des communards a empiré. De tous côtés, on sentait de la méfiance envers les 

communes. Beaucoup les regardaient et les regardent encore comme un phénomène  

fâcheux et inactuel. Il y a encore un point faible dans les communes (dont la nôtre) : 

sans capital et sans bâtiments, il est trop difficile d'organiser les gens. On regarde notre 

commune comme si elle était  exemplaire.  Nous nous sommes jetés sur le crédit,  et,  

encore une fois, par immaturité, nous n'avons pas su nous retenir ; nous avons reçu des 

crédits commerciaux à court terme à des taux d'intérêts assez élevés ; nous les avons 

utilisés  pour  les  constructions  indispensables.  Maintenant  nous  voyons  que de  tels  

crédits sont désavantageux pour nous et nous essayons de toutes nos forces de nous 

libérer  de  leur  étreinte.  Les  institutions  financières  nous  ont  beaucoup appris.  Les 

lunettes roses commencent à tomber. Nous sommes désormais bien convaincus de la 

nécessité  de l'économie,  de la précision,  de la prévoyance,  de la comptabilité,  de la 

mesure et de l'approche raisonnée dans toute tâche.

7 L'année 1925 s'annonçait bien sur le plan économique : la récolte était 

[satisfaisante] ;  tous  les  champs  avaient  été  ensemencés  des  meilleures  sortes  de 

graines ; tout se déroulait comme prévu ; le matériel avait été réparé et le cheptel était  

en bonne santé ; enfin, l'humeur des communards était des meilleures. Et il a fallu que 

la grêle s'abatte ! Le 7 juillet, juste avant la fauchaison, 300 déciatines ont été détruits,  

soit une perte de plus de 40 000 roubles. Les créditeurs contestent le rééchelonnement.  

La situation était critique. Les communards les moins solides et quelques membres de la 

cellule  ont  commencé  à  partir.  Pendant  deux  mois,  la  démoralisation  allait 

grandissante. Il a encore fallu mendier une rallonge de crédit et une baisse des taux.  

Cette affaire est toujours en cours, même si elle a perdu de son acuité.

8 Malgré toutes ces tares dans la structure des communes, nous avons  

quand même recueilli  les fruits inestimables de la vie collective : la récolte dans les 

communes  dépasse  celle  des  exploitations  individuelles  de  50% ;  les  conditions  de 

travail sont bien meilleures que chez les paysans ; la femme s'est intégralement libérée 

sous  tous  les  rapports ;  les  enfants  sont  éduqués  dans  un  esprit  communiste  etc..  

Seulement, il faut être plus attentif et plus clair avec ces organisations nouvelles-nées.  

Jusqu'à présent, en effet, rien n'a été fait pour étudier les communes en détail, pour 

connaître leur vie, leur organisation et le mode de vie de ceux qui y travaillent.

9 Il y a beaucoup de choses qui demandent une formation et une attitude 
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spécifique.  Prenons  par  exemple  la  tenue  des  livres,  la  comptabilité.  Toute  la 

comptabilité contemporaine est basée sur les principes de la propriété privée. Cela ne  

marche pas du tout pour les communes. Il faut ici d'autres moyens et d'autres formes de 

comptage et de calcul. Nous n'avons pas encore trouvé lesquels et personne n'a pour 

l'instant réfléchi à cet important sujet. Il n'y a pas jusqu'à présent de périodique faisant  

le point du travail et de l'expérience des communes. Et quand quelque chose est publié, 

c'est comme jeté au gré du vent ; la plupart du temps, on raconte que telle commune 

possède tant de vaches et tant de charrues… Mais pas un seul mot sur nos maux, sur la 

façon dont nous menons l'exploitation, sur la répartition du travail et des produits de 

consommation personnelle etc.. Il faut y intéresser beaucoup de monde parmi les forces  

vives de la société, de l'État, du Parti et de la science ; il faut mettre de l'ordre dans les  

piles de matériaux collectés par les Sections Foncières et d'autres institutions ; il faut 

aller sur le terrain pour observer comment vivent des organisations typiques ; il faut 

ensuite rendre les conclusions publiques, arrêter et défendre une ligne précise sur la  

collectivisation. Il est maintenant nécessaire de dire partout que la paysannerie la plus 

pauvre a besoin de nouvelles formes de lutte contre les koulaks, c'est à dire qu'elle a 

besoin  de  mettre  en  place  des  formes  coopératives  d'exploitation  commune,  même 

primitives. Mais les collectifs et communes qui existent déjà ne sont pas assez attirants  

pour susciter dans la paysannerie l'envie d'en édifier d'autres. Nous restons convaincus  

de la collectivisation, mais nous nous sentons seuls. Nous vous demandons de la façon 

la plus convaincue, camarade Trotski, de ne pas laisser pas cette question sans suite.  

Nous pouvons fournir de riches renseignements sur la collectivisation, mais nous ne 

pouvons pas les exploiter. »

10 Telle  est  la  lettre  extrêmement  instructive  des  communards  de 

Zaporojie. Avant-Garde et bien d'autres communes agricoles ne sortent pas de cet état 

de crise. Les principales raisons ont un caractère général. Là-dessus, je répéterai ici ce 

que j'ai écrit le 21 septembre de cette année à la Commission centrale de Contrôle.

11 « Jusqu'à présent, les communes n'ont pas su augmenter la productivité 

du travail. Dans certains cas, on observe même une baisse de la productivité. Cela ne  

sautait pas aux yeux pendant le Communisme de Guerre ou dans la première phase de 

la NEP car la productivité du travail était très basse dans tous les secteurs. C'était lié  

aussi à la diminution des emblavures dans l'agriculture etc.. Mais maintenant, avec la  

NEP,  quand la  question de la  productivité  s'avère  décisive pour l'économie  entière  

comme  pour  chaque  entreprise,  beaucoup  de  communes  agricoles  se  retrouvent 
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manifestement  à  contre  courant  de  la  tendance  économique  générale.  Cela  à  des 

conséquences et matérielles et morales. Les communes ne sortent pas de l'endettement ; 

quand elles progressent, c'est extrêmement lentement ; et leur moral baisse alors que 

tout  autour  l'agriculture  se  développe  dans  les  fermes  privées  comme  dans  les 

Sovkhozes.

12 Pourquoi donc la productivité du travail n'augmente-t-elle pas dans les 

communes ? Il  y a une seule raison :  l'absence d'intéressement personnel immédiat. 

C'est justement pour cette raison que la NEP a donné une impulsion au développement  

des forces productives, ce qui a introduit une part d'intéressement personnel dans la vie  

économique.  Or,  il  n'y  a  pas  la  moindre  discussion  là-dessus dans  les  communes  

agricoles.  Elles  sont  construites  sur le  principe du communisme intégral :  au fond, 

malgré une certaine réglementation du travail, chacun travaille tant qu'il peut ou tant  

qu'il veut, alors que la commune donne de quoi vivre à tous ses membres et à leurs  

familles de manière égalitaire. Celui qui travaille avec application n'est aucunement 

récompensé.  Celui qui travaille peu ou mal n'y perd rien. Les communards les plus 

ardents  tiédissent et  se mettent à travailler  « comme les  autres »,  c'est  à dire sans 

passion. Et, en conséquence, la productivité du travail baisse.

13 Quoique les  principes  sur lesquels  reposent  les  communes  de ce  type  

soient sublimes d'un point de vue abstrait, il est évident qu'elles sont vouées à la mort  

économique tant qu'elles n'élèvent pas la productivité du travail. Ce ne sont pas des 

dotations, des subventions ou des crédits qui pourront les sauver. Si la productivité du 

travail reste au même – bas – niveau (à plus forte raison si elle tombe), l'aide extérieure 

ne pourra, dans le meilleur des cas, que prolonger l'agonie. Pour résoudre le problème,  

il  faut  le  prendre  à  la  racine.  Il  faut  introduire  un  début  de  responsabilité  et  

d'intéressement personnels  (dans des limites déterminées). Il faut faire dépendre la 

rétribution de la quantité et de la qualité du travail. En dehors de l'alimentation et du 

logement communs, etc., il faut également introduire un salaire en argent, en le fixant  

par rapport à la participation individuelle au travail  (dans certaines conditions, ce  

principe pourrait aussi être appliqué au logement ou au repas).

14 L'autre facteur qui mine l'existence des communes tient aux erreurs et  

anomalies  dans  leur  composition.  Dans  la  vie  des  communes,  le  commandement  

extérieur ne peut justement avoir aucune place. Il ne faut pas destituer des militants  

responsables  de la  commune et  en nommer d'autres.  Il  ne  faut pas ordonner  à  la 

commune d'élire tel ou tel président. La commune ne peut être fondée que sur la base du 
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choix  personnel,  de  l'habitude personnelle  de l'un envers  l'autre,  sur la  base  de la  

confiance mutuelle. En même temps, la commune ne peut surmonter les difficultés de la 

situation actuelle que si ses membres sont de relativement grande valeur. On ne doit  

pas abaisser le niveau en retirant à la commune ses militants les plus actifs et les plus  

précieux pour les muter à un autre travail. »

*     *

*

15 Il y a quelques jours, c'est à dire un mois et demi après avoir écrit ces 

lignes,  j'ai  visité  une  autre  commune  agricole,  « Phare  Communiste » 

<Kommunistitčeskij Maâk>, dans l’arrondissement de Georgevo du district de T[v]er. 

Cette  commune  fait  une  excellente  impression,  plus  par  ses  potentialités  de 

développement que par sa situation présente, il est vrai. Je n'oserai en parler en détail 

dans la mesure où je n'y ai passé que 14 heures, nuit comprise. Je me limiterai donc à 

l'essentiel du point de vue qui nous intéresse, à savoir la productivité du travail.

16 L'effectif  du  « Phare » est  jeune ;  il  y  a  principalement  des  Jeunes 

Communistes  issus  de  la  paysannerie  pauvre  et  du  prolétariat  agricole.  On  trouve 

également d'anciens soldats rouges et des cavaliers de la Territoriale. La commune a 

fêté récemment ses cinq ans. L'effectif a fortement changé pendant ce temps. Il ne reste 

personne de la première année semble-t-il. Et ce n'est pas étonnant : à cette époque, la 

commune subissait les attaques des bandes. Et son effectif devait beaucoup au hasard. 

Depuis  trois  ans  la  commune  se  développe  plus  correctement  et  de  façon  plus 

organisée. Sa composition actuelle est assez stable (en tout, 25 adultes travailleurs pour 

plus  de  70  bouches  à  nourrir).  Les  emblavures  dépassaient  les  300 déciatines  l'an 

dernier. Le matériel est impressionnant : il suffit de dire que la commune possède trois 

tracteurs. Cela a puissamment contribué à la récolte de cette année.

17 Alors  quid  de  la  productivité  du  travail  et  les  conditions  de  vie  des 

communards ? Jusqu'à récemment, le budget fixe de chaque travailleur s'élevait à 240 

roubles par an. Tout devait tenir dans cette somme, c'est à dire que cela devait couvrir 

les  dépenses  de  logement,  de  nourriture  et  de  vêtements.  Un  forgeron  de  village 

expérimenté (un cosaque, d'ailleurs) recevait pour l'année les mêmes 240 roubles qu'un 

jeune de dix-huit ans sans qualification qui apprend l'agriculture dans la commune. 

Comment cette égalité complète se reflétait-elle sur la productivité du travail ? De façon 

négative. La répartition des communards pour les travaux courants prenait beaucoup 

de temps et revêtait un caractère quasiment bureaucratique. Selon la règle générale, on 
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travaillait sans ardeur. On traitait le matériel sans égards. On avait tendance à se cacher 

derrière  les  autres.  Personne  ne  répondait  jamais  directement  et  il  était  rare  que 

quelqu'un s'efforce de faire un travail mieux que les autres. 

18 *6 La  production  industrielle  est  infiniment  plus  automatisée  que  la 

production agricole. Dans l'industrie, la machine contrôle l'homme dans une certaine 

mesure. Et pourtant, une attitude passive au travail peut couler n'importe quelle usine. 

Mais, en agriculture si l'inertie et l'indifférence règnent, c'est la condamnation à mort 

et, qui plus est, à court terme. L'histoire de beaucoup de nos Sovkhozes n'en témoigne 

que trop éloquemment. Les membres du  « Phare »  en arrivèrent à la conclusion que, 

malgré les succès passés de la commune, on ne pouvait aller plus loin comme ça. Avec 

cette terre-là, avec ce matériel-là,  on devait obtenir des résultats bien supérieurs en 

changeant l'attitude envers le travail. Et, en outre, la commune risquait de perdre ses 

éléments les plus qualifiés et les plus actifs.

19 Et  voilà :  après  bien  des  réflexions  et  bien  des  discussions,  les 

communards ont décidé de restructurer leur organisation du travail,  d'introduire le 

ressort de l'intéressement personnel,  mais en faisant en sorte de ne pas détruire les 

cadres de l'entraide et de la camaraderie. Toute l'exploitation est divisée en une série de 

départements  relativement  indépendants.  En  dehors  du  département  principal, 

consacré à la culture du blé, il y a également de l'élevage de bovins, d'ovins, de volaille, 

de l'horticulture ainsi que différents ateliers artisanaux etc.. Un supérieur est à la tête 

de chaque secteur ; quelques travailleurs de la commune agissent sous ses ordres. Le 

plan économique annuel est traduit sous la forme de propositions prévisionnelles pour 

chaque département de l'exploitation. Si, sous la direction du chef, les travailleurs de tel 

ou tel  secteur  remplissent  leur  plan prévisionnel,  c'est  à  dire  qu'ils  rapportent  à  la 

commune le revenu indiqué ou même le dépassent, ils reçoivent un pourcentage pour 

leurs besoins personnels. Cette somme est en sus de la gratification que tout le monde 

reçoit à l'identique, c'est à dire en plus des 240 roubles par an. En cas d'incurie ou de 

mauvaise  volonté  flagrantes  au  travail,  on  autorise  des  retenues  sur  l'allocation 

principale de 240 roubles. Ces […]7 sommes sont réparties de façon égale entre le chef 

et les travailleurs au sein de chaque département. Quel peut être le revenu maximum 

d'un  travailleur  avec  le  nouveau  système ?  Selon  les  calculs  des  dirigeants  de  la 

commune, les primes peuvent donner jusqu'à 200 roubles, ce qui fait que le revenu 

total peut monter à 450 roubles par an.

6 Ici et plus loin : l’astérisque signale que l’alinéa a été rajouté.
7 Ici et plus loin : les trois point entre crochets signalent un passage illisible sur le microfilm consulté.
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20 *  Tout  ce  nouveau  système  a  été  préparé  et  élaboré  à  la  fin  de  la 

précédente année économique ; il a été lancé le 1er octobre de cette année. Les résultats 

complets  ne  seront  visibles  qu'à  l'automne  prochain :  c'est  le  budget  annuel  de  la 

commune qui sera la vérification objective du nouveau système. Mais il y a d'ores et 

déjà  des  résultats  sûrs  de  grande  importance.  Les  anciennes  [pratiques] 

bureaucratiques ont disparu : chaque groupe sait de lui-même ce qu'il doit faire dans sa 

branche (ceci, évidemment, dans les cadres définis par la direction commune qui garde 

tout son pouvoir). Le matin, il n'est pas nécessaire de secouer les gens pour les sortir du 

lit et les mettre au travail. Ce qu'il faut d'intéressement et d'émulation les met sur pied 

quand il faut. Beaucoup de différends personnels, extrêmement fâcheux et porteurs de 

discordes (« Pourquoi moi et pas Pierre ? », « Pourquoi Ivan n'a-t-il rien à faire ? » etc.) 

disparaissent  maintenant.  Voilà  des  résultats  déjà  sûrs  et  oh !  combien importants. 

Selon  les  communards,  la  productivité  du  travail  et  le  soin  envers  le  matériel 

augmentent  indiscutablement.  Mais,  comme il  a  déjà  été  dit,  le  bilan  des  résultats 

économiques fondamentaux ne pourra être fait qu'en fin d'année.

21 Seule cette démarche qui, comme nous l'avons dit, donne la possibilité 

d'évaluer les avantages absolus et relatifs de chaque secteur de l'exploitation, seule cette 

démarche guérit la commune de la tentation de tout faire elle-même, de couvrir tous 

ses besoins et de satisfaire sa consommation avec ses propres productions. Quand elle 

dépasse  les  limites  dictées  par  la  division  sociale  du travail  à  un niveau technique 

donné, cette tentation devient inopportune, réactionnaire socialement et nuisible pour 

la  commune elle-même.  Mais,  pour  éviter  cette  tendance,  il  faut  définir  ce  qui  est 

profitable  et  ce  qui  ne  l'est  pas,  c'est  à  dire  qu'il  faut  avoir  un  budget  détaillé  et 

spécialisé. Ceci n'est possible qu'à condition que le facteur principal de l'agriculture, la 

force de travail, fasse l'objet d'une estimation productive sérieuse. Et cela n'est possible 

à son tour qu'au cas où l'intensité et la productivité du travail ne descendent pas sous le 

niveau imposé par la technique disponible et les  autres conditions économiques du 

pays. 

22 * On peut même affirmer que, dans la majorité des cas, sinon toujours, 

[…] la faible productivité du travail dans la commune pousse justement à l'autarcie de 

l'exploitation. On sait que le marché vérifie à sa façon la productivité du travail. Pour 

acheter,  il  faut  vendre.  Pour  vendre,  il  faut  produire  pour  la  vente.  Pour  une 

exploitation où le travail n'est pas productif, tout paraît cher sur le marché. D'où l'envie 

de tout produire chez soi, même n'importe comment. Cela peut même masquer la faible 
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productivité du travail pendant un certain temps. Au fond, ce genre d'exploitation vit 

sur son capital de départ. Et cela doit se révéler tôt ou tard. C'est pourquoi justement 

l'élévation  de  la  productivité  du  travail  est  l'élément  principal  dans  cette  question 

comme dans beaucoup d'autres.

23 Encore une fois, il ne faut pas fermer les yeux sur les dangers du nouveau 

système.  Une  trop  grande  différence  dans  les  conditions  d'existence  peut  miner 

l'entraide et la solidarité entre les communards. Le problème de la valeur des primes 

selon les différents départements peut créer des difficultés.  Il  n'est pas exclu que la 

commune finisse par ressembler à un kolkhoze, c'est à dire à un type d'exploitation 

moins parfait du point de vue de l'avenir communiste. Enfin, il n'est pas exclu non plus 

que la commune s'effondre totalement. Mais si on a peur des loups, il ne faut pas aller 

dans la forêt ! D'ailleurs, si telle ou telle commune, trop faible, doit finalement périr, 

autant que ce soit grâce à sa croissance économique plutôt qu'à cause de son marasme 

et de sa faillite. Les meilleures communes survivront et deviendront des exemples pour 

de nouvelles fondations de communes.

24 * C'est pourquoi il me semble qu'il faut approuver l'expérience du Phare 

Communiste  parce  qu'elle  vise  l'augmentation  de  la  productivité  du  travail.  Il  faut 

suivre cette expérience attentivement et montrer dans la presse ses aspects positifs et 

négatifs. Les autres communes en ont un énorme besoin. D'ailleurs, les communards de 

Maïak m'ont raconté que deux ([…]) communes voisines du même arrondissement de 

Georgevo témoignent un grand intérêt pour leur nouveau système.

25 Du point de vue humain, il faut absolument souligner que la commune 

ne  peut  vivre  et  se  développer  que  si  l'effectif  s'agrège  dans  un  mouvement  de 

solidarité, si les gens s'entendent bien et cherchent la compagnie les uns des autres. Les 

changements imposés d'en haut,  entre autres,  les atteintes à la volonté personnelle, 

sont des plus dangereux. Les bons travailleurs, expérimentés dans l'agriculture, sont 

nécessaires et dans la coopération et l'agronomie ou comme présidents de soviets de 

village.  On n'accepte les  spécialistes  de la  ville  qu'à  contrecœur.  C'est  pourquoi,  les 

institutions locales ont naturellement envie de prendre dans les communes de bons 

spécialistes communistes pour les nommer à un autre poste de responsabilité. Or, ces 

camarades sont souvent les piliers de leur collectif. Il faut lutter contre ça de la façon la 

plus résolue.

26 Il  faut  également  lutter  contre  l'indifférence et  le  manque d'attention 

envers les communes : on entend dire qu'il ne faudrait pas parler d'elles au moment où 
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l'économie  marchande  se  développe  dans  les  campagnes.  Cette  opinion  est 

radicalement fausse. Le développement de l'économie marchande dans les campagnes 

ne diminue pas l'importance de la commune agricole, il l'augmente. La commune est un 

point d'appui capital à la campagne. La commune peut et doit devenir un laboratoire 

pour agriculteurs d'élite. Certes, on peut préparer des éléments de socialisme agricole 

par d'autres méthodes et à une plus grande échelle, et d'abord dans l'industrie et de la 

coopération.  De  plus,  les  éléments  du  socialisme  agraire  vont  croître  lentement, 

progressivement, et de façon assez disparate. Mais ce processus connaîtra une période 

critique après laquelle la collectivisation de l'agriculture avancera beaucoup plus vite 

grâce à la puissance de l'industrie. Une cellule révolutionnaire peut jouer un rôle décisif 

au bon moment dans une usine ou un régiment. De même, quand les conditions seront 

mûres  pour  le  passage  à  un  type  d'exploitation  supérieur  techniquement  et 

socialement,  les communes les plus efficaces pourront jouer un grand rôle dans les 

campagnes (de pair  avec d'autres organisations collectivistes moins parfaites).  Voilà 

pourquoi les communes ont le droit à notre attention. Dans la presse, la médiatisation 

de leurs difficultés, de leurs recherches, de leur expérience leur permettra de s'engager 

sur la bonne voie. C'est dans ce but que sont publiées les présentes lignes.

L.TROTSKI
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I. SKVORCOV-STEPANOV, « Mode de vie », article de 

la Grande  encyclopédie  soviétique8 (1927)

LE MODE DE VIE (DÉFINITION ET MÉTHODOLOGIE)

1 Le mode de vie est le caractère particulier de la vie, la façon de vivre.  Le 

mot s'emploie souvent dans le sens restreint de mode de vie exclusivement domestique. 

Mais il serait plus juste de parler du mode de vie domestique ( privé ) et du mode de vie 

social, d'autant que l'un et l'autre sont intimement liés. En effet, les racines de ces deux 

aspects  du  mode  de  vie  résident  dans  l'économie  du  pays  et  de  l'époque 

correspondantes. L'acception habituelle du mot relie au « mode de vie » les « moeurs », 

c'est  à  dire  la  configuration  particulière  des  rapports  de  réciprocité  à  une  époque 

définie, dans un pays ou un groupe social. Dans ce sens, on parle par exemple du mode 

de  vie  et  des  moeurs  d'une  corporation  ou  d'un  village  du  Moyen  Age,  ou  de  la 

Renaissance, ou encore de l'Italie ou de l'Allemagne de cette époque etc.. 

2 *9 Pendant une période d'immobilisme, et en particulier de stagnation 

économique, le mode de vie se solidifie, se cristallise, et, en fonction des conditions 

concrètes, il se conserve dans une certaine mesure sous forme d'habitudes (voir ce mot) 

et de rites (voir ce mot)10. De ce point de vue, la plus grande différence entre habitudes 

et rites tient à leur degré respectif d'élaboration et de contrainte extérieure. Les rites 

sont  d'autant  plus  intangibles  qu'ils  s'unissent  et  s'imbriquent  à  la  religion.  Les 

habitudes sont plus souples car ces formes de mode de vie réagissent plus vite aux 

changements des rapports économiques. Cependant, il faut se garder d'erreurs et de 

déformations très courantes chez les historiens que décrivent trop sommairement, sans 

articulation ni analyse de classe, les grands bouleversements du mode de vie et des 

8 Article du tome 8 de BSE-1 (sous la direction de O.Û. ŠMIDT), A.O. « Soveckaâ Enciklopediâ », M, 1927.
9 Ici et plus loin : l’astérisque signale que l’alinéa a été rajouté.

10 Ces deux entrées sont absentes de la première édition de l'Encyclopédie Soviétique (NDT).
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moeurs de telle ou telle époque. Par exemple, caractérisant le relâchement des moeurs 

à l'époque du Directoire par l'opposition au « régime de la vertu » de Robespierre, les 

historiens négligent le fait que, sous la révolution thermidorienne# déjà, le pouvoir était 

usurpé par une nouvelle bourgeoisie qui se distinguait totalement de celle qui s'était 

primitivement enrichie grâce aux fournitures de guerre et à l'accaparement des terres 

confisquées.  Ils  ignorent  quasiment  le  fait  que  les  couches  et  groupes  sociaux  qui 

avaient soutenu les jacobins étaient désormais condamnés par les conditions générales 

du  Directoire  à  une  « vertu »  petite-bourgeoise  encore  plus  dure  que  sous  la 

domination jacobine. La petite bourgeoisie était rejetée de l'arène politique ; mais, ne 

remarquant pas cela, les historiens idéalistes parlent de changements -  imaginaires  - 

du mode de vie et des moeurs de toute la « société française » sous le Directoire. 

3 Dans tout jugement sur le mode de vie et les moeurs, il est indispensable 

de tenir compte des différences entre les phénomènes superficiels et les comportements 

réels. Dans l'histoire des cours de France, d'Angleterre et de Russie, d'un règne à l'autre 

ou parfois au cours d'un seul règne, on a vu une très grande licence se transformer, 

comme d'un seul coup, en une rigueur et une dureté toute monastique ; et on a pu aussi 

observer  le  mouvement  inverse.  Les  « moeurs »  changent,  ce  en  quoi  elles  se 

rapprochent  des  modes (voir  ce  mot)11 ;  le  mode  de  vie  change  lui  aussi,  mais 

principalement en apparence. Les changements réels, internes, sont moins accusés. Les 

modifications  superficielles  se  révèlent  être  surtout  un  moyen  tactique  entre  les 

différents groupes de la (ou les) classe(s) dirigeante(s) comme entre les diverses cliques 

d'un même groupe social dominant. Les conditions d'apparition, de lutte et d'existence 

d'un  groupe  social  donné  et  ses  relations  avec  les  autres  groupes  et  classes  sont 

indispensables à l'étude du mode de vie et surtout des moeurs. L'austérité puritaine 

# qui n'est pas due le moins du monde à une quelconque dégénérescence de classe des jacobins [note de 
l'auteur, mise en page du traducteur]

11  Entrée absente de l'Encyclopédie Soviétique (NDT).
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était  en  elle-même  démonstrative  d'une  attitude  envers  la  haute  noblesse 

(particulièrement la noblesse de cour). Il lui était d'autant plus facile de se muer en 

hypocrite  bigoterie  quaker.  Le  mode  de  vie  de  la  « jeunesse  dorée »  pendant  la 

révolution française contenait l'appel direct de la nouvelle bourgeoisie montante qui se 

renforçait  et accédait  à  la conscience en opposition à la petite  bourgeoisie qui était 

arrivée au pouvoir avec les jacobins.

4 La contrainte directe et différentes formes de pressions indirectes (mais 

non moins réelles) jouent toutes un grand rôle dans la formation du mode de vie et des 

moeurs des classes exploitées. Ici, il faut assez rappeler les lois somptuaires (contre le 

luxe) au Moyen Age et à l'époque du mercantilisme. Ces lois furent d'abord promues 

par les féodaux qui voulaient d'autant plus sauvegarder leurs distinctions extérieures 

par rapport à la bourgeoisie montante que le développement économique se retournait 

contre eux. Avec la montée des ateliers, la même histoire se répéta entre les guildes de 

marchands et les maîtres des corporations. Encore plus tard, quand la corporation se 

désagrégeait sous l'influence du capital commercial, les lois somptuaires retournèrent 

leur rigueur contre les apprentis. L'affaire ne tenait pas seulement à l'orgueil de chaque 

ordre comme le soutiennent les historiens idéalistes du mode de vie et des moeurs : 

cette lutte avait des fondements tout à fait réels. Le port de l'épée, par exemple, était le 

symbole de l'esprit combatif qui animait les guildes, ateliers et fraternités d'apprentis. 

Quand une ville médiévale atteignait un certain niveau d'autonomie dans ses rapports 

avec le  monde féodal,  les  milices  des  ateliers  devenaient  alors  une menace pour  le 

pouvoir municipal des guildes de marchands. Avec le temps, un autre parti politique 

encore s'avança sur la scène, celui du commerce. Vu le rôle joué par les produits de luxe 

dans le grand commerce, une des plus importantes tâches de la politique commerciale 

du  mercantilisme  était  de  diminuer  l'importation  de  ces  produits  chez  soi  et,  au 
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contraire,  d'augmenter  leur  exportation  sur  les  « marchés  extérieurs ».  Ces  deux 

objectifs  nécessitaient  l'un  comme  l'autre  de  restreindre  le  plus  possible  la 

consommation intérieure. En fonction du ou des ordres au pouvoir, ces mesures, on le 

comprend, pouvaient prendre le caractère d'un conseil, d'une exhortation et non d'une 

norme juridique contraignante.

5 Les  éléments  fondamentaux  des  lois  somptuaires  participèrent  pour 

beaucoup à  la  définition du mode de vie  de  la  paysannerie  dépendante à  la  fin du 

Moyen Age. D'ailleurs, dans les villages serviles, il n'y avait guère besoin d'ordonnances 

particulières contre le luxe. Les intérêts les plus élémentaires de l'auto-préservation, la 

crainte des changements, des exactions et des extorsions ; tout cela était une base trop 

sérieuse  pour  que  la  paysannerie  s'opprime elle-même,  dans  son mode  de  vie ;  les 

paysans,  même  ceux  des  couches  aisées,  évitaient  toute  manifestation  d'opulence. 

Visant à peser constamment sur les salaires et abaisser violemment le niveau de vie 

ouvrier, augmentant ainsi la plus-value absolue, la législation contre le « luxe » dans le 

mode de vie des apprentis des corporations passe immédiatement dans la législation 

(sic) [dans  les  faits  (?)].  En  cette  matière,  comme  en  d'autres  d'ailleurs,  il  faut 

logiquement  regarder  la  législation  somptuaire  sous  l'angle  de  ce  qu'on  appelle 

« l'accumulation primitive ». 

7 * Pourtant, même pour ce qui concerne la classe ouvrière, la contrainte 

pour imposer un mode de vie « ascétique » jouait  un rôle modeste en comparaison 

d'influences plus subtiles. Avec sa morale de négation de la chair et de dédain envers 

toutes  les  joies  « séculières »,  le  christianisme transforma  avec  beaucoup  d'art  une 

complexion extérieure en renoncement intérieur « volontaire ». En ce sens, les églises 

catholique et orthodoxe (et, dans une moindre mesure anglicane et luthérienne) sont 

directement  des  religions  d'extorsion  de  la  plus-value  absolue.  Objectivement,  les 
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railleries récurrentes de la littérature des débuts du capitalisme visaient au même but 

en brocardant  les ouvriers d'industrie  qui  imitaient  extérieurement le vêtement,  les 

manières  et  le  langage  des  citadins  (et  précisément  des  bourgeois  de  la  ville).  En 

Allemagne,  un  tel  comportement  envers  la  classe  ouvrière  en  formation  s'observe 

encore dans les années 1860-70, et chez nous dans les années 1880-90. La littérature 

populiste a elle-même contribué à cela. Le capital voulait que les ouvriers de la grande 

industrie gardent leur simplicité rurale. Ses idéologues avancèrent sous le drapeau de la 

défense d'un costume « national » (les laptis et l'armiak12), de coutumes « populaires », 

de rites, de chansons si  colorées, si pittoresques et si touchantes. Pour un marxiste, 

l'imitation  extérieure  des  citadins  repose  sur  d'autres  bases  :  la  classe  ouvrière  en 

formation, « classe en soi » devenant « classe pour soi ». Bien que de façon instinctive 

et inconsciente, la classe ouvrière commence à utiliser pour elle-même les conquêtes 

culturelles  accessibles  aux  seuls  exploiteurs.  En  dehors  du  travail,  en  dehors  de  la 

production, là même où le pouvoir illimité du capital lui semble indiscutable, la classe 

ouvrière ne veut pas porter la marque extérieure de sa dépendance : elle veut paraître 

« comme tout le monde ». 

8 * Ces aspirations à une « réussite sociale » extérieure, qui reste bien sûr 

purement illusoire, amène la classe ouvrière à de grands sacrifices : l'ouvrier fait des 

économies sur la  nourriture pour s'offrir  une veste de  costume,  acheter une robe à 

falbalas  à  sa  femme  ou  des  rideaux  de  mousseline  pour  la  maison.  Quand  la 

conjoncture  favorise  durablement  une profession,  ces  ambitions  dégénèrent  en une 

inclination petite-bourgeoise permanente tout à fait caractéristique de « l'aristocratie » 

ouvrière.  S'imaginant  qu'ils  ont  « réussi  socialement »,  ces groupes se détachent du 

cours général de la lutte de classe. Par contre, ils payent cruellement les retournements 

de conjoncture car leurs capacités de résistance face à une offensive déclarée du capital 

12  Chaussons d'écorce et manteau paysan de bure (NDT).
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se sont affaiblies. En ce qui concerne la classe ouvrière dans son ensemble, dans sa lutte 

pour la conquête de la culture et l'élévation de sa part du produit social,  l'imitation 

extérieure  des  classes  exploiteuses  marque  un  pas  en  avant.  C'est  en  tout  cas  un 

symptôme  du  développement  des  besoins.  Cette  remarque  autorise  à  elle  seule  à 

récuser les railleries des agents conscients et inconscients du capital (comme d'ailleurs 

de la grande propriété foncière qui redoute que le développement des besoins ne touche 

aussi la paysannerie). De là proviennent l'idéalisation de l'ancien mode de vie et les 

tentatives  pour le  restaurer.  Le développement  des  besoins menace de  brouiller  les 

distinctions, perçues par l'économiste, entre les « produits de luxe », principalement 

consommés  par  les  appropriateurs  de  la  plus-value,  et  les  produits  nécessaires, 

consommés par les  producteurs de valeur et de plus-value.  A ce critère objectif  qui 

reflète la situation de l'ouvrier dans la production, les idéologues du capital essaient de 

substituer les critères subjectifs de leur morale de classe.

9 Le mode de vie et les moeurs sont le style et la tonalité générale du temps 

non  productif  de  l'être  d'une  personne,  de  ce  moment  où  il  ne  produit  pas  mais 

consomme ce qui provient de la production. Il s'ensuit donc que le mode de vie et les 

moeurs sont intimement liés aux rapports de production d'une époque et d'un pays 

donnés, à la situation particulière de tel groupe social dans la production. Envisageons 

par  exemple  le  mode  de  vie  d'une  ville  médiévale  dans  ces  éléments  essentiels  : 

rapports externes et internes des ateliers, processions religieuses et défilés militaires, 

cérémonies  des  guildes  de  marchands,  des  confréries  de  métier  et  d'ateliers,  des 

fraternités d'apprentis, mais aussi « mystères » et rites d'initiation de la corporation. 

Tout cela doit être expliqué par les conditions de production de la ville médiévale et les 

transformations  qu'elles  subissent  au  cours  du  développement  économique.  On 

retrouve  le  même lien  avec  les  rapports  de  production  dans  le  mode  de  vie  privé, 
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domestique,  familial  des  différents  groupes  sociaux  d'une  corporation  :  dans  la 

structure du ménage, la situation de la femme, les relations particulières de l'apprenti 

avec le ménage du maître. En étudiant tous ces aspects du mode de vie privé et public, il 

faut tenir compte des liens génétiques unissant la population urbaine aux différents 

groupes de la population rurale. La ville n'a pas entièrement créé le mode de vie urbain, 

tant  il  est  vrai  que  beaucoup  d'éléments  proviennent  de  la  campagne  et  n'ont  été 

modifiés qu'avec le développement de la ville. De la même façon, le mode de vie du 

prolétariat des premières grandes industries s'explique beaucoup par les conditions de 

son apparition et de son recrutement : il est issu des corporations minées par le capital 

commercial  et  de  l'excédent  démographique des  campagnes  soumises  à  un  servage 

croissant. L'être improductif n'existe pas dans le prolétariat des débuts du capitalisme ; 

en dehors de la production, l'ouvrier ne connaît, en effet, qu'une vie biologique. Pour 

son être, il n'y a pas de sphère dans laquelle « eût commencé le développement de ses 

forces individuelles, apparaissant comme son propre but, comme le règne authentique 

de la liberté ». Dans ce sens, la rubrique « situation de la classe ouvrière » épuise tous 

les aspects du mode de vie ouvrier. Or, dans cette « situation » la classe ouvrière est 

exclusivement un objet et non un sujet. De ce point de vue, la transformation de la 

classe ouvrière en « classe pour soi », l’apparition et le développement de sa lutte de 

classe  marquent  le  début  de  sa  lutte  pour  conquérir  un  espace  d'existence  tel  que 

l’ouvrier puisse créer librement son mode de vie, c’est à dire vivre pour lui-même et non 

pour le capital.  L’évolution du mode de vie donne une certaine mesure de la liberté 

personnelle de la classe ouvrière.

10 Si les forces productives cessent  de se développer pendant un certain 

temps dans un pays ou dans un groupe social (par exemple la paysannerie), le mode de 

vie  cesse  aussi  d'évoluer.  Ce  qui,  dans  le  mode  de  vie,  embrasse  les  moments 

relativement  essentiels  de  la  vie  privée  et  publique  se  fige  en  habitudes ;  cela  se 
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fétichise ensuite sous forme de rites si la sanction religieuse s'y joint. Au Moyen Age, le 

mode  de  vie  presque  tout  entier  se  définissait  par  des  habitudes  et  des  rites  qui 

acquéraient  donc  un  caractère  coercitif  externe,  ne  laissant  de  liberté  de  choix 

individuel  que  dans  les  petits  détails  (comparer  ce  rôle  à  celui  que  jouent  encore 

maintenant  la  Chariah et  l’Adat en  Asie  Centrale  par  exemple).  Déjà,  l’époque  du 

capital marchand commença à lever le voile mystique qui cachait les rapports réels et à 

profaner ce que les siècles avaient consacré et sanctifié. De la même façon, pour les 

classes  les  plus  intimement  liées  au  capital  commercial  (ou  a  fortiori  le  possédant 

directement),  la  Renaissance  produisit  un  bouleversement  des  modes  de  vie.  Les 

apprentis  des  corporations,  dans  la  mesure  où  ils  se  transformaient  en  une  classe 

d’ouvriers salariés, abandonnaient les formes anciennes et médiévales de mode de vie. 

Le  prolétariat  des  grandes  industries,  tant  qu’il  n’a  pas  rompu  ses  liens  avec  la 

campagne, conserve quelques-uns des usages et rites ruraux et les importe en ville. 

Pourtant, avec le temps, ces habitudes se transforment en formalisme vide. Cela vaut 

même pour les pratiques religieuses (fréquentation de la messe, accomplissement des 

rites) qui deviennent partiellement des moyens originaux de distraction, surtout pour la 

jeunesse ouvrière. Si dans son affirmation par la lutte de classe et dans son opposition 

croissante à la société bourgeoise le prolétariat se libère par là même des rites et usages 

anciens, il n’en crée pas de neufs. Le degré de maîtrise de l’individu sur les forces et les 

processus de travail déjà atteint dans la production capitaliste développée ne permet 

pas  la  fétichisation des  relations  de  l’homme avec  la  nature.  Pour  ce  qui  est  de  la 

fétichisation des rapports sociaux,  les efforts des classes dirigeantes en ce sens sont 

balayés par la croissance des rapports capitalistes, rapports d’exploitation de la classe 

ouvrière par la classe capitaliste. 

11 * Quelques nouveaux rites prolétariens apparaissent tout de même. Ils 

sont créés par la lutte contre le monde capitaliste et sont le fait surtout des fractions les 
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plus  révolutionnaires  de  la  classe.  On  peut  y  compter  dans  un  certain  sens  la 

célébration  du  1er Mai  et  les  formes  définies  qu’elle  prend,  les  manifestations  aux 

couleurs  des  drapeaux rouges,  le  chant  de  l’Internationale au  début  et  à  la  fin  des 

réunions,  le  fait  de se lever pour chanter,  pour écouter  de courts  discours  ou pour 

rendre hommage à des dirigeants morts, les cérémonies pour leurs funérailles, etc. Il ne 

fait  aucun  doute  que  certains  de  ces  rites  ne  survivront  pas  à  la  transition  du 

capitalisme  au  communisme.  De  même,  il  est  évident  que  ces  rites  sont  liés  aux 

comportements  de  lutte,  ou  plutôt  leur  sont  subordonnés  et  assujettis.  Ils  servent 

d’expression à la croissante unité du prolétariat, à son indéfectible esprit combatif ; ils 

doivent  aussi  les  élever.  Quand  ils  acquièrent  une  extension  internationale,  leur 

signification puissamment organisatrice s’affirme encore plus. C’est en se manifestant 

en même temps dans tous les pays que les exploités arrivent à la conscience de leur 

propre force. Aucun élément de fétichisation ne participe à toutes ces ritualisations. 

Toutefois,  ces  nouveaux  rites  sociaux  ne  conservent  une  signification  positive  que 

lorsqu’ils  sont  immédiatement  liés  à  la  lutte authentiquement  révolutionnaire  de la 

classe ouvrière. Dans le cas contraire, ils se transforment en formalisme vide, en parade 

cérémonieuse,  en  camouflage  falsifié  sans  contenu  révolutionnaire.  Pareille 

dégénérescence  s’est  justement  produite  dans  les  représentations  solennelles  et  les 

ritualisations des partis de la IIeme Internationale. 

12 * En URSS, les essais tendant à greffer de nouveaux rites sur le mode de 

vie privé de la classe ouvrière tournent court. En tous cas, leur diffusion est faible car ils 

sont déjà intrinsèquement artificiels. L’ « Octobration », par exemple, n'est au fond pas 

un rite se substituant au baptême religieux, mais une petite réunion avec des discours 

au cours desquels la naissance de l'enfant est liée à la lutte et à l'édification socialiste 

menées par le prolétariat victorieux et la paysannerie qu'il guide. Tant qu'elles ne sont 

pas organisées trop rarement et dans des cas trop exclusifs, de telles cérémonies jouent 
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au moins un certain rôle, de pair avec les meetings et manifestations traditionnelles de 

la classe ouvrière et de la paysannerie. Elles n'ont pas la sanctification des siècles, la 

« standardisation »  les  tue.  Elles  ont  une  valeur  d'auxiliaire  dans  l'agitation  et  la 

propagande dirigées vers les couches relativement arriérées, vers ces milieux qui ont de 

la peine à délaisser les rites religieux. Grâce à la rapide élévation culturelle de la classe 

ouvrière et de la paysannerie en Union Soviétique, le besoin de rites de substitution 

disparaît  plus  rapidement  que  ne  s'élaborent  de  nouveaux  rites.  La  croissance 

quantitative  et  qualitative de  théâtre  (amateur  surtout),  le  développement des  fêtes 

populaires  (jours  du sport,  de la  culture  physique,  de l'aviation etc.),  l'amélioration 

artistique des manifestations des 1er Mai et 7 Novembre... tout cela satisfait mieux et 

plus complètement ce besoin que l'église savait utiliser et utilise encore. Mais dans les 

conditions  soviétiques,  ce  pittoresque  sera  l'un  des  moyens  du  développement 

individuel  des  travailleurs,  alors  que  l'église  n'a  cessé  de  s'en  servir  à  des  fins 

d'exploitation.

LE NOUVEAU MODE DE VIE

13 Les nouvelles relations conjugales constituent bien l'élément essentiel du 

nouveau mode de vie, tant elles se distinguent des anciennes. Mais, contrairement à ce 

qu'imaginent  les  moralistes  confus  et  impuissants  pour  lesquels  ce  thème  est  la 

principale matière à copie, ces problèmes sont loin d'épuiser la question. On ne peut 

expliquer les nouvelles relations conjugales sans éclaircir aussi les autres aspects du 

nouveau mode de vie. Et, sans comprendre le nouveau mode de vie, il est impossible de 

le diriger et de l'orienter.

14 * Les nouveaux rapports quotidiens,  tels qu'ils  se forment dans l'Etat 

soviétique,  se  caractérisent  avant  tout  par  la  prééminence  décisive  et  toujours 

croissante du mode de vie social sur le mode de vie privé. La classe ouvrière jouant un 
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rôle  déterminant  dans  tous  les  domaines  de  la  vie,  cette  remarque  la  concerne  au 

premier  chef.  Avec  le  développement  des  rapports  capitalistes,  la  forme  petite-

bourgeoise de la famille (forme traditionnelle et, pour nous, habituelle) perd sa base 

économique chez les ouvriers. Dans l'ancienne propriété paysanne et la corporation, la 

cellule productive fondamentale coïncidait structurellement avec la famille individuelle. 

Ces formes économiques garantissaient donc l'essor de ce type de famille. Par contre, le 

développement  de  la  production  marchande,  en  diminuant  puis  en  anéantissant  la 

transformation des matières premières à domicile, a affaibli le rôle économique de la 

femme. Malgré le développement possible d'activités laitières, le centre de gravité de 

l'activité féminine se déplaçait de la production vers la consommation. Dans la famille 

petite-bourgeoise  urbaine,  l'activité  de  la  femme  est  entièrement  portée  vers  la 

consommation : dans ce cas, l'aspect privé du mode de vie dévore totalement la femme 

et  rompt  ses  liens  sociaux.  Dans  la  famille  bourgeoise,  la  situation  de  la  femme 

s'infléchit  encore  plus.  Avec  la  disparition  des  rapports  d'économie  naturelle 

(production de vêtements à la maison, préparation des provisions pour l'hiver etc.), la 

bourgeoise perd ce qui lui restait de fonction économique et devient cette poupée vide 

que nous connaissons surtout grâce aux romans français (cf. aussi le mode de vie de la 

noblesse  urbaine du XIXe siècle d'après  les  mémoires et  la  peinture :  la  femme est 

élevée  pour les bals  et le  bavardage creux des salons.  Sa fonction principale est  de 

« briller dans la lumière »). Ayant perdu ses racines économiques, la famille bourgeoise 

(et noble) cesse d'être une union laborieuse (telle qu'elle apparaît dans la paysannerie). 

En  général,  elle  se  désagrège  et  se  corrode  en  prostitution  multiforme  et  en 

proxénétisme. C'est pourquoi le bourgeois soutient avec d'autant plus d'insistance que 

la famille existe dans son milieu, et il exige avec d'autant plus de passion la défense de 

la « sainteté » de cette institution.
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15 Dans  la  Russie  pré-révolutionnaire,  de  larges  couches  de  la  classe 

ouvrière (même parmi les professions les mieux payées) étaient obligées de vivre sans 

famille ou bien devaient la laisser au village. Cela était dû au faible niveau des salaires 

mais aussi aux terribles conditions de logement (foyers-casernes, chambres de bonnes 

etc.) ;  les membres des familles ouvrières restés au village s'intégraient à l'économie 

rurale  en tant  que consommateurs  et  comme force  de  travail.  La  séparation par  le 

logement provoqua inévitablement la dislocation des liens familiaux, surtout quand le 

capital  commença à s'opposer au retour saisonnier des ouvriers en été. On vit alors 

apparaître de nombreux mariages de fait, à la ville, opposés au mariage rural « légal ». 

Il  s'agissait  habituellement  de  mariages  d'amour,  sans  motivations  d'intérêt  ou  de 

propriété.  Ce  type de  mariage  était  donc la  négation de la  forme petite  bourgeoise 

d'union. Quand la rupture de la classe ouvrière d'avec la campagne est consommée, la 

famille  ouvrière  urbaine  apparaît.  En  dehors  de  sa  fonction  de  consommation, 

l'ouvrière accomplit aussi un travail industriel. Au fur et à mesure que sa conscience 

s'élève, la femme se satisfait de moins en moins de cette situation qui allie l'exploitation 

capitaliste  à  l'obscur  esclavage  domestique.  Quant  à  l'ouvrier,  avec  son  élévation 

culturelle et politique, lui vient l'envie croissante de voir en sa femme une camarade. 

Elle et lui aspirent alors à la création de relations où l'amour serait libre, indépendant 

de l'économie. Le terme « d'amour libre » signifie seulement cela et n'a donc rien à voir 

avec l'insouciance dans les relations sexuelles  ou la  régression vers  une physiologie 

animale primitive, contrairement à la représentation que s'en font les philistins et les 

littérateurs petits-bourgeois.  Devenue indépendante de son mari grâce à son travail 

dans  l'industrie,  la  femme  veut  conserver  cette  indépendance  dans  le  mariage 

également. L'homme et la femme doivent être unis par un sentiment et non par une 

nécessité économique, quand bien même celle-ci prendrait l'aspect d'un souci envers 

les enfants. Ce n'est pas l'époque révolutionnaire qui a créé ces aspirations : elle les 
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révèle seulement avec une particulière netteté.

16 La prémisse nécessaire du dépassement de la famille petite-bourgeoise et 

de ses relations de dépendance (dépendance de la femme avant tout, mais aussi dans 

une mesure  certaine  du  mari),  c'est  la  « résorption »  de  l'économie  individuelle  de 

consommation.  Pour  ce  faire,  il  faut  aller  vers  la  collectivisation des  fonctions  que 

remplit  cette  économie  :  réfectoires  collectifs  modernes,  buanderies  collectives, 

éducation collective des enfants, révolution des conditions de logement (conception de 

maisons pourvues du chauffage central  fournissant  de  l'eau chaude.  Les  chaudières 

pourraient être centrales, au niveau de l'arrondissement). La construction de petites 

maisons  dotées  d'un  vieux  système  de  chauffage  est,  comme  la  préservation  de  la 

propriété individuelle, en contradiction avec les tendances et les nécessités de notre 

époque. Ce n'est qu'un inévitable tribut que la classe ouvrière paye à son passé petit-

bourgeois et qui disparaîtra seulement à mesure que la femme croîtra en tant qu'être 

social. Toutes les altérations et les cas d'ajustement malheureux dans le nouveau mode 

de vie sont l'expression d'une contradiction fondamentale. En effet, la nécessité d'une 

socialisation des fonctions économiques de consommation (qui reposaient auparavant 

sur la famille et avant tout sur la femme) et le besoin déjà mûr d'une collectivisation 

décisive s'opposent à la faiblesse et même à la totale absence des prémisses matérielles 

de cette collectivisation. En fait, la solution fondamentale de ces questions tient à la 

croissance des forces  productives  et  au développement des ressources nécessaires  à 

l'alimentation et l'éducation sociales ainsi qu'à l'amélioration radicale des conditions de 

logement.  Toutes  les  sortes  de  mesures  contraignantes  qui  visent  à  soutenir  et  à 

régénérer les relations familiales petites bourgeoises agonisantes sont un compromis 

pénible  entre  la  reconnaissance  d'un  « droit »  à  des  relations  conjugales 

fondamentalement  nouvelles  et  la  sauvegarde  des  obligations  issues  de  la  forme 
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ancienne de famille. Les aspects repoussants du nouveau mode de vie trouvent là leur 

explication.

17 C'est à la classe ouvrière que se posent avec le plus d'acuité les questions 

du nouveau mode de vie pris comme nouvelle organisation des relations quotidiennes. 

Or, l'implication des femmes dans le travail salarié augmente, élevant avec elle leur 

autonomie  économique  et  leur  désir  d'indépendance.  Ces  questions  touchent  donc 

maintenant  différentes  catégories  d'employées  et  non  plus  seulement  les  ouvrières. 

Dans le cadre ancien, patriarcal, la « question féminine » est entièrement résolue dès 

que la jeune fille a la chance de « se marier ». Le mariage permet de la « caser » pour le 

reste de sa vie, il est pour elle un alibi et une assurance. Par son éducation, la femme a 

été  préparée  au  mariage,  préparée  à  accomplir  la  fonction  économique  de 

consommation spécifique à la famille. Pour l'épouse, l'expression « liens du mariage » 

est bien réelle : elle définit son entière impuissance et sa totale dépendance vis à vis du 

mari ; ces liens l'ont enfermé dans un cercle tout à fait restreint, éloigné de la sphère 

des intérêts culturels et sociaux. Le destin de la femme suit une courbe refermée, du 

statut de femelle cherchant par tous les moyens un mari, au statut de cuisinière recluse 

au « foyer familial ». Le travail lui assurant une indépendance économique, la femme 

aspire aujourd'hui à construire ses relations de couple sur de nouvelles bases. Mais ce 

temps où la femme s'efforçait avant tout de « séduire », de « conquérir » par divers 

artifices  afin  de  s'assurer  un  abri  quotidien,  ce  temps  a  laissé  des  traces.  Ces 

survivances des comportements passés provoquent des attitudes malsaines, surtout en 

dehors de la classe ouvrière.

18 La famille petite-bourgeoise a des racines encore solides dans l'ancien 

type de  propriété rurale.  Par  le  mariage,  on recherche directement une travailleuse 

supplémentaire  pour  la  ferme,  une  aide  pour  le  paysan ou  ses  fils.  Aujourd'hui,  la 
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croissance du salaire d'appoint (particulièrement de celui des femmes) commence à 

ébranler de tels  comportements.  Dans la  construction soviétique,  la  jeunesse rurale 

découvre  elle  aussi  de  nouvelles  idées  et  représentations  grâce  au  travail  d'appoint 

(surtout s'il s'agit d'un travail dans la grande industrie), mais également grâce à l'Armée 

Rouge, à la Jeunesse communiste etc. Tout cela détruit ou du moins ronge les formes 

anciennes de famille. La famille traditionnelle ne peut en général se maintenir que dans 

la mesure où les formes ancestrales de propriété se conservent. La collectivisation de 

l'agriculture, en tant que passage à la grande production, n'est donc pas seulement la 

condition nécessaire de la rationalisation de l'agriculture ; un total bouleversement de 

la  propriété  rurale  s'impose  aussi  pour  des  raisons  d'ordre  subjectif  :  en  effet,  le 

nouveau type psychologique du paysan qui se forme sous nos yeux ne peut se satisfaire 

d'une routine agricole qui bride le développement personnel et lui impose une matrice. 

Le besoin pressant de progrès technique apparaît de pair avec le développement du 

nouveau travailleur, capable de maîtriser la technique nouvelle et de rejeter l'ancienne. 

L'approche  industrielle  des  problèmes  agricoles  sape  les  bases  économiques  de  la 

famille petite-bourgeoise, de même que celles-ci furent ébranlées en ville par la victoire 

de  l'usine  sur  l'atelier.  La  famille  individuelle  perd  irréversiblement  ses  fonctions 

productives. Les fonctions économiques de consommation (qui pèsent avant tout sur la 

femme dans la famille rurale) peuvent et doivent désormais être collectivisées. Ce type 

de famille se videra de plus en plus de son contenu économique. Elle se transformera 

tout en dépérissant. En étudiant certains aspects du nouveau mode de vie, on néglige 

souvent cela ; et on oublie que ces phénomènes n'ont pas été créés par la révolution : ils 

prirent  de l'importance parallèlement au développement du capitalisme. Seulement, 

avant  la  révolution,  on  les  cachait  et  on  les  taisait  hypocritement.  Seule  la  classe 

ouvrière  les  aborde  ouvertement,  lucidement.  L'établissement  des  prémisses 

matérielles indispensables au développement normal des comportements est le gage de 
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sa capacité  à  les  orienter  et  les  réguler,  de  son aptitude à  combattre  les  errements 

passagers.

19 Si les relations conjugales marquaient de leur empreinte l'ancien mode 

de vie, elles ne jouent déjà plus un si grand rôle dans les nouveaux usages. Ceux qui 

écrivent  exclusivement  là-dessus  oublient  que  le  nouveau  mode  de  vie  se  définit 

d'abord : par le développement des syndicats, des soviets (ces organismes attirent au 

travail social une masse toujours croissante d'ouvriers et de paysans) ; par l'essor du 

Parti,  de  la  Jeunesse  communiste,  des  organisations  de  pionniers ;  par  le 

développement de la culture physique et du sport ; par l'augmentation du nombre de 

maisons de repos ; par les sorties et les excursions de groupes à la campagne ; par les 

comportements que forme l'Armée Rouge (celle-ci  est un grand agent culturel :  elle 

tisse des liens avec les travailleurs de l'industrie et ceux de la campagne en organisant 

des patronages13, des visites dans les camps d'été ; ces actions sont par elles-mêmes de 

beaux exemples de nouveau mode de vie). La force révolutionnaire de la classe ouvrière 

est telle qu'elle a mis en branle des régions aussi moyenâgeuses que l'Asie Centrale. 

Sous  la  conduite  du  Parti,  le  mouvement  des  femmes y  a  mené à  bien  une  action 

radicale, comme le prouve l'abandon du port du voile par des milliers de musulmanes. 

Du point de vue du mode de vie privé, il s'agit des premiers pas vers la libération des 

femmes d'Orient. (...)14 La rupture totale avec le passé et la prééminence croissante du 

public sur le privé constituent une régénération de la classe ouvrière comme l'histoire 

n'en a jamais vue. Il reste que seule la prochaine génération en profitera. Les contacts 

internationaux se renforcent aussi  dans tous ces domaines :  délégations étrangères, 

compétitions  sportives  internationales,  manifestations  et  meetings  liés  à  l'actualité 

13  Šefstvo (NDT).

14  Plaçons en note ce passage, visiblement redondant : « Les maisons de repos, les promenades hors des 
grands centres industriels et les complexes sportifs donnent une image des plus éclatantes et des plus 
pittoresques du nouveau mode de vie. » (NDT).
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américaine, anglaise ou chinoise.  L'internationalisme devient si  important en Union 

Soviétique qu'il marque déjà le mode de vie social.

20 Le nouveau mode de vie  marque aussi  une coupure décisive avec les 

traditions  et  les  aspirations  petites  bourgeoises  dans  le  domaine  des  apparences. 

L'ancien costume du dimanche  de la  classe  ouvrière  (veste,  gilet  orné d'une grosse 

chaîne, bottes à martingale, chaussures de pluie et parapluie même par beau temps) a 

laissé la place au short, aux sandales et aux chaussures de sport. L'aspiration à briser au 

moins extérieurement les cloisonnements de la société de classe et les conventions qui 

résultaient de cette aspiration ont cédé le terrain au rationnel : l'ouvrier, conscient de 

faire  partie  de  la  classe  dirigeante,  fait  ses  choix  librement,  indépendamment  des 

influences  bourgeoises.  Cette  révolution  complète  des  comportements  a  déjà 

commencé et prend son essor sous nos yeux ; mais la littérature reste jusqu'à présent 

aveugle. Elle manifeste quelques fois des humeurs de vieille femme en se focalisant sur 

les « excès » dans les relations entre les sexes. Ce faisant, elle reprend beaucoup des 

stéréotypes plats et bornés de la littérature réactionnaire des années 1860-70 quand 

elle  décrivait  les  « nihilistes ».  Cependant,  malgré  des  conditions  pénibles,  d'un 

tourbillon de tentatives et d'errements émerge un nouvel individu, capable de formuler 

rationnellement tous ses comportements quotidiens. Cet aspect de notre nouveau mode 

de vie, à la fois révolutionnaire et créateur, la littérature ne l'a pas encore remarqué. 

97



VI. LISTES DE COMMUNARDS ET DE COMMUNES 

Dans  les  documents  d’archives,  les  listes  de  membres  des  communes  se 

présentent le plus souvent sur de grands registres à colonnes. Ils ont été saisis sous 

forme de fichiers informatiques à l’aide d’un logiciel tableur. Ils sont présentés ici sous 

forme de listes textuelles simples pour des raisons de mise en page. Le premier nombre 

après le nom de famille, le prénom et le patronyme, est l’âge de la personne.

Communes du district d’Izûm, au premier semestre 1919

EFFECTIF DE LA COMMUNE « POBEDA NAD KAPITALOM »

Créée le 17/03/1919

à Ivanovka (dans l'ancienne propriété de Antonov), Danilovskaâ vol.

DAXO, R1631/1/269

NIKITOV Semen Step. ; 36 ; président Comité exécutif du soviet du village, dirige la 

section  foncière  du  village ;  agriculteur,  forgeron,  manœuvre ;  originaire 

d'Ivanovka ; une femme et quatre enfants ; 1 vache avec veau, 1 vache à lait, 13 

volailles ; 25 pouds de blé, 12,5 d'orge, 14 de balle.

SAMOJLOV Aleksandr Akil. ;  35 ;  dirige la section foncière du village ;  agriculteur ; 

originaire d'Ivanovka ; une femme et trois enfants ; 1 vache avec veau, 1 vache à 

lait, 3 cochons, 12 volailles ; 37,5 pouds de blé, 5 d'orge, 15 de seigle, 5 de foin, 

SEVOST'ÂNOV Stepan Gavr. ; 34 ; président de la commune ; agriculteur ; originaire 

d'Ivanovka ; une femmes, cinq enfants, deux frères et une belle-sœur ; 4 chevaux, 

2  vaches  (dont  1  avec  veau),  1  cochon,  12  volailles,  matériel  agricole  complet 

(charrue etc.), 5 attelages ; 32,5 pouds de blé, 15 d'orge, 15,5 d'avoine, 20 de foin, 

15 de paille, 30 de balle, des pièces de cuir.

LYSENKO Pavel Ivan. ; 45 ; agriculteur ; originaire d'Ivanovka ; une femme et quatre 

enfants ;  2 cochons, 15 volailles, 6 pouds de blé,  3,3 d'orge,  5 de seigle, 10 de 

paille, 20 de balle.

SEVOST'ÂNOV Milentij / Mixail Ivan. ; 42,5 ; agriculteur ; originaire d'Ivanovka ; une 

femme et six enfants ; 2 chevaux, 1 vache avec veau, 2 vaches à lait, 3 cochons, 18 
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volailles, matériel agricole assez complet, 2 attelages, 68 pouds de blé, 28 d'orge, 

5,5 d'avoine, 10 de foin, 10 de paille, 20 de balle.

KRUTEEV /  KRUTILOV Il'â  /  Mixail  Gur.  /  Akim ;  45 ;  agriculteur ;  originaire  de 

Kamyševskaâ Vol. ;  une femme, cinq enfants, un oncle ;  2 vaches avec veau, 6 

brebis, 25 volailles.

ERELI EV Fedor / Petr Pavl.Č  ; 43 ; agriculteur ; originaire d'Ivanovka ; une femme, un 

enfant ; 1 vache, 10 volailles, 2,5 pouds de seigle, 1 d'avoine.

SEVOST'ÂNOV Egor  Gavr. ;  30 ;  agriculteur ;  originaire  d'Ivanovka ;  une femme et 

quatre  enfants ;  1  cheval,  1  vache,  12  volailles,  1  attelage,  un  peu de  matériel 

agricole ; 5 pouds de blé, 11 d'orge.

MIROŠNI ENKO  Aleksandr  Dmitr.Č  ;  26,5 ;  agriculteur ;  originaire  de  Pavlovka 

(Mečeb. vol.) ; une femme et trois enfants ; 1 vache à lait.

PEREVOZOVA Garpyna Kuzm. ; 52 ; batteuse, agricultrice ; originaire de Gavr. vol. ; 

une grande fille.

TULIN Filip Stan. / Step. ; 40 ; agriculteur, charpentier ; originaire d'Ivanovka ; une 

femme ; 2 chevaux, 12 volailles, 2 attelages, 3,5 pouds de blé, 6,5 d'orge, 1,3 de 

seigle, 20 de foin, 10 de paille.

VA ENKO Fedor Naum.Ŝ  ; 21 ; agriculteur ; originaire d’Andreevka ou de B. Lidreev ; ne 

possède rien.

IGLOV Mosej  Fedor.Ž  ;  65 ;  agriculteur ;  originaire d'Ivanovka ;  une femme et  trois 

enfants ; 15 volailles, 3,28 pouds de blé, 3,33 d'orge.

ERNECOVA  EpesteniâČ  ;  65 ;  agricultrice ;  originaire  d'Ivanovka  ou  de  Šaxmatovo 

(Mečeb. vol.) ; 1 cochon, 9 volailles.

SAMOJLOV Vasilij Fedot. ; 23 ; agriculteur ; originaire d'Ivanovka ; une épouse, une 

mère, une sœur et quatre enfants ; 1 vache, 2 cochons, 10 volailles, 1 attelage, 5 

pouds d'orge, 10 de balle, 1 vache à lait

RAJ Spiridon Isidor. ; 41 ; agriculteur ; originaire de Kamyš. Vol. ; Rien

POTEBEN'KO Mark Petr. ; 26 ; agriculteur ; originaire de Me eb. vol. (Pavlovka)č  ; 

KRUTIJ Mixail Âkov. ; 65 ; agriculteur ; originaire de Kamyš. Vol. ; 

SAMOJLOV Mixail Arsen. ; 48 ; agriculteur ; originaire d'Ivanovka ; 

NAZAROV Tem. (?) Ivan. ; 40 ; agriculteur ; originaire d'Ivanovka ; une femme et deux 

enfants ; 
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RED'KA Klim Ivan. ;  45 ;  agriculteur ;  Kiliko Komol (??) ;  une femme, trois enfants, 

son fils et sa belle fille ; 

GRUZINOV Ivan Danil. ; 23 ; originaire d’Orel ; une femme ; 

ERBA FeodoraŜ  ; 22 ; originaire de Danil. vol. ; 

DANIL' ENKO PolikarpČ  ; 20 ; originaire de Kamyš. vol. ; une femme ; 

URAVLËV Sirgib MixailŽ  ; 

___________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « EDINENIE »

Créée le 30/03/1919

à Fedorovka (dans l'ancienne propriété de Gureev), Danilovskaâ vol.

DAXO R1631/1/270

KUDAKOV ;  Dmitrij ;  Afanas. ;  40 ; 

président de la commune ; agriculteur

KUDAKOV ; Praskov'â ; Stifan. ; 40 ; 

KUDAKOV ; Vasilij ; Dmitr. ; 14 ; 

KUDAKOV ; Vera ; Dmitr. ; 9 ; 

KUDAKOV ; Lidiâ ; Dmitr. ; 2 ; 

KUDAKOV ;  Nikolaj ;  Afanas. ;  32 ; 

secrétaire de la commune ; agriculteur

KUDAKOV ; Mariâ ; Timof. ; 30 ; 

KUDAKOV ; Anstasia ; Nikol. ; 8 ; 

KUDAKOV ; Valintina ; Nikol. ; 1 ; 

KUDAKOV ;  Sergij ;  Afanas. ;  25 ; 

agriculteur

KUDAKOV ; Mariâ ; Isaev. ; 25 ; 

KUDAKOV ; Evdokiâ ; Serg. ; 7 ; 

KUDAKOV ; Vera ; Serg. ; 5 ; 

MANUEV ;  Andrej ;  Timof. ;  38 ;  M. 

MYNCEV ou MANUEV = président du 

Comité exécutif le 30.03.19 ; tourneur

MANUEV ; Anastasiâ ; Ivan. ; 32 ; 

MANUEV ; Sergej ; Andre. ; 14 ; 

MANUEV ; Antonina ; Andre. ; 12 ; 

MANUEV ; Ivan ; Andre. ; 8 ; 

MANUEV ; Klovdiâ ; Andre. ; 3 ; 

MANUEV ; Aleksandr ; Andre. ; 1 ; 

KUPLIVATSKIJ ; Efim ; Matv. ; 55 ; 

KUPLIVATSKIJ ; Nikolaj ; Efim. ; 24 ; 

KUPLIVATSKIJ ; Olga ; Efim. ; 19 ; 

BONDARENKO ; Semen ; Evdokim. ; 18 ; 

BONDARENKO ; Eliavet ; Ivan. ; 50 ; 

RYBALKO ;  Aliksandr ;  Petr. ;  36 ; 

Forgeron

RYBALKO ; Marina ; Vasil. ; 26 ; 

RYBALKO ; Petr ; Zaxar. ; 78 ; 

RYBALKO ; Aleksandra ; Mixail. ; 72,5 ; 

RYBALKO ; Aliksandr ; Aliks. ; 9 ; 

RYBALKO ; Anna ; Aliks. ; 7 ; 

RYBALKO ; Mariâ ; Aliks. ; 3 ; 

RYBALKO ; Ul'âna ; Aliks. ; 1 ; 

TRURKOV ; Ivan ; Pantil. ; 46 ; 

TRURKOV ; Serafima ; Mitrof. ; 38 ; 

TRURKOV ; Maksim ; Ivan. ; 19 ; 
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TRURKOV ; Ivan ; Ivan. ; 14 ; 

TRURKOV ; Vasilij ; Ivan. ; 12 ; 

TRURKOV ; Nataliâ ; Ivan. ; 6 ; 

TRURKOV ; Anna ; Ivan. ; 5 ; 

TRURKOV ; Nikolaj ; Ivan. ; 2 ; 

MIROŠNI NENKOČ  ; Feodor ; Stif. ; 23 ; 

SOVKO ; Siliverst ; Feodor. ; 23 ; 

SEVOST'ÂNOV ; Ekaterina ; Savel. ; 18 ; 

SAMOJLOV ;  Ivan ;  Mixail. ;  28 ; 

agriculteur

SAMOJLOV ; épouse ; 27 ; 

SAMOJLOV ; enfant ; Ivan. ; 9 ; 

SAMOJLOV ; enfant ; Ivan. ; 6 ; 

SAMOJLOV ; enfant ; Ivan. ; 4 ; 

SEVOST'ÂNOV ;  Savelij ;  Tim. ;  46 ; 

charron

SEVOST'ÂNOV ; épouse. ; 40 ; 

SEVOST'ÂNOV ; enfant ; Savel. ; 13 ; 

SEVOST'ÂNOV ; enfant ; Savel. ; 12 ; 

SEVOST'ÂNOV ; enfant ; Savel. ; 8 ; 

SEVOST'ÂNOV ; enfant ; Savel. ; 6 ; 

SEVOST'ÂNOV ; enfant ; Savel. ; 4 ; 

PESKOREV ; Danil ; Nikif. ; 18 ; 

MIROŠNIČ ; Anastasiâ ; Mitrof. ; 29 ; 

___________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « IM. TROCKOGO »

Créée le 5/04/1919

à Babenkovo (dans l'ancienne propriété de Naro nyj), Izjumskaâ vol.ž

DAXO, R1631/1/272

ERNOVOJŽ  ;  Axvanasij ;  Mixail. ;  45 ; 

agriculteur ; originaire de Babenkovo ; 

délégué mandaté de la commune

ERNOVOJŽ  ; Solomida ; Petr. ; 50 ; 

ERNOVOJŽ  ; Ivan ; Axvan. ; 17 ; 

ERNOVOJŽ  ; Tat'âna ; Axvan. ; 15 ; 

ERNOVOJŽ  ; Nikolaj ; Axvan. ; 13 ; 

ERNOVOJŽ  ; Semen ; Axvan. ; 10 ; 

ERNOVOJŽ  ; Aleksandra ; Axvan. ; 4 ; 

ERNOVOJŽ  ;  Axvanasij ;  Nikola. ;  55 ; 

agriculteur ; originaire de Babenkovo ; 

ERNOVOJŽ  ; Anna ; Dmitr. ; 55 ; 

ERNOVOJŽ  ; Erina ; Axvan. (2) ; 20 ; 

ERNOVOJŽ  ; Anna ; Axvan. (2) ; 18 ; 

ERNOVOJŽ  ; Petr ; Axvan. (2) ; 15 ; 

ERNOVOJŽ  ;  Ivan ;  Grig. ;  39 ; 

agriculteur ; originaire de Babenkovo ; 

ERNOVOJŽ  ; Efrosiniâ ; Nikol. ; 26 ; 

ERNOVOJŽ  ; Pavel ; Ivan. ; 10 ; 

ERNOVOJŽ  ; Siliverst ; Ivan. ; 8 ; 

ERNOVOJŽ  ; Ol'ga ; Ivan. ; 5 ; 

ERNOVOJŽ  ;  Fedor ;  Evseev. ;  55 ; 

agriculteur ; originaire de Babenkovo ; 

ERNOVOJŽ  ; Ul'âna ; Sem. ; 50 ; 

ERNOVOJŽ  ; Pantilimon ; Fedor. ; 16 ; 

ERNOVOJŽ  ; Stefan ; Fedor. ; 12 ; 

ERNOVOJŽ  ; Mariâ ; Fedor. ; 9 ; 

KRAMARENKO ;  Nikon ;  Ivan. ;  38 ; 

agriculteur ; originaire de Babenkovo ; 

KRAMARENKO ; Tat'âna ; Fedor. ; 34 ; 

KRAMARENKO ; Pavel ; Nikon. ; 13 ; 
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KRAMARENKO ; Milaniâ ; Nikon. ; 11 ; 

KRAMARENKO ; Grigorij ; Nikon. ; 6 ; 

KRAMARENKO ; Anna ; Nikon. ; 4 ; 

ERNOVOJŽ  ;  Petr ;  Grig. ;  50 ; 

agriculteur ; originaire de Babenkovo ; 

ERNOVOJŽ  ; Praskoviâ ; Âkovl. ; 48 ; 

ERNOVOJŽ  ; Dmitrij ; Petr. ; 22 ; 

ERNOVOJŽ  ; Âkov ; Petr. ; 17 ; RAYÉ DE 

LA LISTE

ERNOVOJŽ  ; Ul'âna ; Petr. ; 16 ; 

ERNOVOJŽ  ; Anna ; Petr. ; 15 ; 

ERNOVOJŽ  ; Mariâ ; Petr. ; 13 ; 

ERNOVOJŽ  ; Ivan ; Petr. ; 11 ; 

ERNOVOJŽ  ; Vasilij ; Petr. ; 9 ; 

ERNOVOJŽ  ; Aleksej ; Petr. ; 8 ; 

PEREPELICYNA ;  Fekla ;  Petr. ;  27 ; 

manœuvre. ; originaire de Babenkovo ; 

PEREPELICYNA ; Mariâ ; Nikol. ; 5 ; 

POGREBNÂK ;  Âkov ;  Filip. ;  23 ; 

agriculteur ;  originaire  de 

Brigadirovka ; secrétaire

POGREBNÂK ; Anna ; Filip. ; 18 ; 

BONDARENKO ;  Stepan ;  Trof. ;  31 ; 

menuisier ;  originaire  de 

Brigadirovka ;  délégué  mandaté  de  la 

commune ;  président  de  la  commune 

(les président et secrétaire du Comité 

exécutif  du  village  sont  R.  et  A. 

Bondarenko).

BONDARENKO ; Fekla ; Vasil. ; 25 ; 

BONDARENKO ; Ol'ga ; Step. ; 9 ; 

BONDARENKO ; Ekaterina ; Step. ; 5 ; 

BONDARENKO ; Nina ; Step. ; 2 ; 

MOKLÂK ; Lazur ; Vas. ; 50 ; agriculteur ; 

originaire de Brigadirovka ; 

MOKLÂK ; Efrosiniâ ; Nik. ; 43 ; 

MOKLÂK ; Ul'âna ; Lazur. ; 15 ; 

MOKLÂK ; Ivan ; Lazur. ; 12 ; 

MOKLÂK ; Grigorij ; Lazur. ; 9 ; 

MOKLÂK ; Nataliâ ; Lazur. ; 7 ; 

MOKLÂK ; Erina ; Lazur. ; 1 ; 

LYSENKO ;  Lavrentij ;  Fom. ;  60 ; 

agriculteur ;  originaire  de 

Brigadirovka ; 

LYSENKO ; Tat'âna ; Mark. ; 48 ; 

LYSENKO ; Grigorij ; Lavr. ; 23 ; 

LYSENKO ; Fedor ; Lavr. ; 17 ; 

LYSENKO ; Nade daž  ; Lavr. ; 19 ; 

LYSENKO ; Tat'âna ; Lavr. ; 11 ; 

DONEC ;  Vasilij ;  Xristân. ;  20 ; 

agriculteur ;  originaire  de 

Brigadirovka ; 

DONEC ; Mariâ ; Axvan. ; 39 ; 

DONEC ; Fedor ; Xristân. ; 16 ; 

DONEC ; Anastasiâ ; Xristân. ; 10 ; 

DONEC ; Evgeniâ ; Xristân. ; 8 ; 

DONEC ; Egor' ; Xristân. ; 6 ; 

DONEC ; Aleksej ; Xristân. ; 1 ; 

___________________
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EFFECTIF DE LA COMMUNE « IM. LENINA II »

Créée le 3/04/1919, liste pré-établie à la fin mars

à Brigadirovka (dans l'ancienne propriété de Zolotoverxij), 

Izjumskaâ vol.

DAXO, R1631/1/275

 La tombe de Semen Iosifovič Litvinenko (1899-1950), à Brigadirovka

SOLOMKA ;  Osip ; 

Grig. ;  44 ; 

agriculteur ;  originaire  de 

Brigadirovka ; 

SOLOMKA ; Akseniâ ; Ivan. ; 29 ; 

SOLOMKA ; Palageâ ; Osip. ; 14 ; 

SOLOMKA ; Varvara ; Osip. ; 3 ; 

SOLOMKA ; Vasilij ; Osip. ; 17 ; 

SOLOMKA ; Âkov ; Osip. ; 11 ; 

SOLOMKA ; Fedor ; Osip. ; 1 ; 

DEDKOV ;  Lazur ;  Filip. ;  23 ; 

agriculteur ;  originaire  de 

Brigadirovka ;  président  de  la 

commune ; délégué mandaté ; sec

DEDKOV ; Filip ; Vas. ; 76 ; 

BELOGAJ ;  Tixon ;  Vlad. ;  23 ; 

agriculteur ;  originaire  de 

Brigadirovka ; secrétaire

BELOGAJ ; Agrepina ; Emelân. ; 20 ; 

BONDARENKO ;  Emelân ;  S. ;  48 ; 

agriculteur ;  originaire  de 

Brigadirovka ; 

BONDARENKO ; Ustiniâ ; Kon. ; 48 ; 

BONDARENKO ; Mariâ ; Emel. ; 16 ; 

BONDARENKO ; Anna ; Emel. ; 14 ; 

BONDARENKO ; Ekaterina ; Emel. ; 12 ; 

BONDARENKO ; Vasilij ; Emel. ; 8 ; 

LITVINENKO ;  Gavril ;  T. ;  46 ; 

agriculteur ;  originaire  de 

Brigadirovka ;  délégué  mandaté ; 

président de la commune 

LITVINENKO ; Lukiriâ ; T. ; 39 ; 

LITVINENKO ; Semen ; I. ; 20 ; 

LITVINENKO ; Palageâ ; Gavril. ; 16 ; 

LITVINENKO ; Grigorij ; Gavril. ; 13 ; 

LITVINENKO ; Aleksandra ; Gavril. ; 10 ; 

LITVINENKO ; Trofim ; Gavril. ; 7 ; 

LITVINENKO ; Ivan ; Gavril. ; 5 ; 

LITVINENKO ; Aleksej ; Gavril. ; 1 ; 

GOMONENKO ;  Andrej ;  Makar. ;  33 ; 

agriculteur ;  originaire  de 

Brigadirovka ; 

GOMONENKO ; Makar' ; Den. ; 70 ; 

GOMONENKO ; Praskoviâ ; Tix. ; 65 ; 

GOMONENKO ; Anna ; Makar. ; 22 ; 

_______________
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EFFECTIF DE LA COMMUNE « PARIŽSKAÂ KOMMUNA I »

Créée le 22/03/1919

à d. Glinskaâ (dans l'ancienne propriété de Kurilov), Izjumskaâ vol.

DAXO, R1631/2/276

VETRENKO ;  Ivan ;  Fedor. ;  28 ; 

manœuvre ; président du conseil de la 

commune ;

VETRENKO ;  Evdokiâ  (épouse) ;  Vlad. ; 

25 ; 

VETRENKO ; Nikolaj ; Ivan. ; 2 ; 

VETRENKO ; Pavel ; Ivan. ; 1 ; 

LEJBENKO ;  Pavel ;  Semen. ;  32 ; 

manœuvre ; 

LEJBENKO ;  Tat'âna  (épouse) ;  Nikol. ; 

28 ; 

LEJBENKO ; Nikolaj ; Pavl. ; 8 ; 

LEJBENKO ; Ekaterina ; Pavl. ; 6 ; 

TRIKOZA ;  Filip ;  Faelileevi  (?)č  ;  35 ; 

manœuvre ; 

TRIKOZA ;  Akulina  (épouse) ;  Mixail. ; 

25 ; 

TRIKOZA ; Mariâ ; Filip. ; 9 ; 

TRIKOZA ; Anna ; Filip. ; 7 ; 

TRIKOZA ; Nikolaj ; Filip. ; 5 ; 

TRIKOZA ; Malan'â ; Filip. ; 3 ; 

BELONO KOŽ  ;  Kornej ;  Step. ;  32 ; 

manœuvre ; secrétaire avant Bešenev ?

BELONO KOŽ  ;  Tat'âna (épouse) ; Gavr. ; 

25 ; 

BELONO KOŽ  ; Nikolaj ; Korn. ; 1 ; 

MIROŠNI ENKOČ  ;  Anton ;  Serg. ;  22 ; 

cordonnier ;  mobilisé  dans  l'armée 

rouge ; 

MIROŠNI ENKOČ  ;  Anna  (épouse) ; 

Aleks. ; 22 ; 

BONDARENKO ;  Âkov ;  Ivan. ;  27 ; 

manœuvre ; célibataire ; mobilisé dans 

l'armée rouge ; 

EREDINČ  ;  Nikifor ;  Andre. ;  53 ; 

manœuvre ; célibataire ; 

AVDEEV ;  Semen ;  Georg. ;  55 ; 

manœuvre ; veuf ; 

AVDEEV ; Ivan ; Semen. ; 12 ; 

AVDEEV ; Nataša ; Semen. ; 15 ; 

KO URINAČ  ;  Mariâ ;  Vlad. ;  28 ; 

manœuvre ; veuve de soldat ; 

KO URINAČ  ; Anna ; ? ; 11 ; 

KO URINAČ  ; Mariâ ; ? ; 7 ; 

ŠOKALO ;  Âkov ;  Dmitr. ;  18 ; 

manœuvre ;  mobilisé  dans  l'armée 

rouge ; 

KOVANENKO ;  Pelageâ ;  Aleks. ;  24 ; 

manœuvre ; veuve de soldat ; 

KOVANENKO ; Varvara ; Semen. ; 3 ; 

BELONO KO - 2Ž  ;  Andrej ; Mixail. ; 34 ; 

vétérinaire ;  célibataire ;  secrétaire 

avant Bešenev ?

KI ENKOČ  ;  Afanasij ;  Ivan. ;  72 ; 

manœuvre ; veuf ; 

ŠOKALO  -  2 ;  Fedor ;  Nikol. ;  24 ; 

manœuvre ; 

104



ŠOKALO  -  2 ;  Anna  (épouse) ;  Dmitr. ; 

22 ; 

KONIN ; Stefan ;  Petr. ;  43 ;  manœuvre ; 

président de la commune en juin 1919.

KONIN ; Anna (épouse) ; Step. ; 36 ; 

KONIN ; Agafiâ ; Stef. ; 10 ; 

KONIN ; Aleksandra ; Stef. ; 6 ; 

DYCKA ;  Varvara ;  Aleks. ;  46 ; 

manœuvre ; veuve ; 

DYCKA ; Fedor ; Gavr. ; 15 ; 

DYCKA ; Pavel ; Gavr. ; 12 ; 

DYCKA ; Mixail ; Gavr. ; 7 ; 

KONINOV ;  Pelageâ ;  Aleks. ;  38 ; 

manœuvre ; veuve ; 

KONINOV ; Petr ; ? ; 15 ; 

KONINOV ; Evgeniâ ; ? ; 12 ; 

KONINOV ; Georgij ; ? ; 10 ; 

KONINOV ; Anna ; ? ; 6 ; 

KONINOV ; Mariâ ; ? ; 18 ; 

KONINOV ; Anna (fille de Mariâ) ; ?? ; 1 ; 

AVDEEV  -  2 ;  Stefan ;  Vlad. ;  26 ; 

manœuvre ; célibataire ; 

TRIKOZÂ ;  Nikita ;  Aleks. ;  39 ; 

manœuvre ; président en avril 1919 ;

TRIKOZÂ ;  Stepanida  (épouse) ;  Aleks. ; 

28 ; 

TRIKOZÂ ; Iosif ; Nikit. ; 11 ; 

TRIKOZÂ ; Nikolaj ; Nikit. ; 9 ; 

TRIKOZÂ ; Anna ; Nikit. ; 7 ; 

TRIKOZÂ ; Fedor ; Nikit. ; 5 ; 

TRIKOZÂ  -  2 ;  Roman ;  Aleks. ;  50 ; 

manœuvre ; 

TRIKOZÂ - 2 ; Natal'â (épouse) ; Kuz'm. ; 

49 ; 

TRIKOZÂ  -  2 ;  Pavel ;  Roman. ;  24 ; 

marié ; mobilisé dans l'armée rouge ; 

TRIKOZÂ  -  2 ;  Gavril ;  Roman. ;  19 ; 

mobilisé dans l'armée rouge ; 

TRIKOZÂ - 2 ; Ivan ; Roman. ; 9 ; 

NAJDENKO ;  Filip ;  Andr. ;  30 ; 

cuisinier ; 

NAJDENKO ; Tat'âna ; Filip. ; 35 ; 

NAJDENKO ; Pelageâ ; Filip. ; 9 ; 

EREDNA ENKOČ Č  ;  Ivan ;  Sidor. ;  34 ; 

manœuvre ;  marié ;  mobilisé  dans 

l'armée rouge ; 

BEŠENEV ;  Ivan ;  Mixail. ;  intégré  le 

23/04 ; secrétaire

MÂSNICEV ;  Iosif ;  Korn. ;  44 ; 

horticulteur ; intégré le 23/04 ; marié ; 

KONIN ;  Nataliâ ;  Iv. ;  25 ;  agriculteur ; 

intégrée le 6/05 ; veuve ; 

KONIN ; Petr ; 6 ; intégré le 6/05 ; 

KONIN ;  Aleksandra ;  3 ;  intégrée  le 

6/05 ; 

BELONO KO  3Ž  ;  Nataliâ ;  Fedor. ;  30 ; 

manœuvre ; intégrée le 4/06 ; 

BELONO KO  3Ž  ;  Ivan ;  12 ;  intégré  le 

4/06 ; 

BELONO KO  3Ž  ;  Iosif ;  7 ;  intégré  le 

4/06 ; 

BELONO KO 3Ž  ;  Grigorij ;  4 ;  intégré le 

4/06 ; 

_______________

105



EFFECTIF DE LA COMMUNE « PARI KAÂŽ  KOMMUNA II »

Première liste du 14/03/1919,

à Brigadirovka, Izûm. Vol.

DAXO, R1631/2/274 et 276

BONDARENKO ; Demid ; Âkov. ; 30 ; de 

Brigadirovka ;  menuisier ;  membre 

fondateur ;  possède  3  déciatines  de 

terre  (1,5  semée,  1,5  labourable),  1 

maison,  1  remise,  1  cheval  (inapte  au 

travail), 1 vache, 2 harnais, 1 machine à 

coudre, des outils de menuisier, d

BONDARENKO ;  Praskoviâ  (ép) ;  Iv. ; 

25 ; 

BONDARENKO ; Âkov (père) ; Iv. ; 70 ; 

BONDARENKO ; Mariâ (mère) ; Iv. ; 60 ; 

BONDARENKO ;  Grigorij  (frère) ;  Âk. ; 

22 ; 

BONDARENKO ; Grigorij (2° frère) ; Âk. ; 

15 ; 

BONDARENKO ; Petr ; Den. ; 3 ; 

BONDARENKO ; Ivan ; Den. ; 1 ; 

BONDARENKO ; Elena ; Den. ; 5 ; 

ERINECČ  ;  Nikolaj ;  Dmit. ;  40 ;  de 

Brigadirovka ;  agriculteur ;  membre 

fondateur  ;  possède  3  déciatines  de 

terre  (2  semé + 1  inculte),  maison,  2 

remises,  2  chevaux  (dont  1  inapte  au 

travail),  10 poules, 1 harnais, 5 pouds 

de  blé,  4  de  pommes  de  terre,  4  de 

chou

ERINECČ  ; Tat'âna (ép) ; Ign. ; 37 ; 

ERINECČ  ; Ivan ; Nikol. ; 9 ; 

ERINECČ  ; Grigorij ; Nikol. ; 2 ; 

ERINECČ  ; Praskoviâ ; Nikol. ; 11 ; 

ERINECČ  ; Elisoveta ; Nikol. ; 7 ; 

ERINECČ  ; Palageâ (mère) ; Axv. ; 65 ; 

COKOTA ;  Efim ;  Ignat. ;  45 ;  ? ;  ? ;  liste 

additionnelle du 2 mai

COKOTA ;  Ulitiâ ;  Spirid. ;  37 ;  liste 

additionnelle du 2 mai

COKOTA ;  Matronâ ;  Efim. ;  16 ;  liste 

additionnelle du 2 mai

COKOTA ;  Aleksandr ;  Efim. ;  13 ;  liste 

additionnelle du 2 mai

COKOTA ;  Andrej ;  Efim. ;  10 ;  liste 

additionnelle du 2 mai

CYMBAL' ; Gavril ; Tixon. ; 60 ; ? ; ? ; liste 

additionnelle du 2 mai

GOMONENKO - 1 ; Ivan ; Âkov. ; 32 ; de 

Brigadirovka ;  charpentier ;  membre 

fondateur ;  possède  0,75  déciatine  de 

terre  inculte,  1  maison,  1  remise,  3 

poules,1  semoir,  1  harnais,  des  outils 

de  charpentier,  8  pouds  de  blé,  3  de 

pommes de terre, 2 de chou

GOMONENKO  -  1 ;  Evxrosiniâ  (ép. 

Ivan) ; Ign. ; 27 ; 

GOMONENKO - 1 ; Mixail ; Ivan. ; 6 ; 

GOMONENKO - 1 ; Grigorij ; Ivan. ; 4 ; 

GOMONENKO -  2 ;  Vasilij ;  Âkov. ;  34 ; 

de Brigadirovka ; agriculteur ; membre 

fondateur,  délégué  mandaté ; 
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président ; possède 100 roubles, 6 

déciatines  de  terre  (2,5  semées,  2 

labourées, 1,5 non labourée), 1 maison, 

2 remises, 1 hangar, 2 chevaux, 1 vache, 

2  ovins,  8  poules,  1  charrue,  1 

arracheuse,  1  herse,  1  carriole,  2 

harnais, 1 machine à coudre, 50 pouds 

de  blé,  2  de  pommes  de  terre,  2  de 

chou

GOMONENKO - 2 ;  Anisiâ (ép.  Vasilij) ; 

Trof. ; 28 ; 

GOMONENKO - 2 ; Egor' ; Vasil. ; 14 ; 

GOMONENKO - 2 ; Andrej ; Vasil. ; 12 ; 

GOMONENKO - 2 ; Nikita ; Vasil. ; 6 ; 

GOMONENKO - 2 ; Mariâ ; Vasil. ; 0,5 ; 

GOMONENKO - 2 ; Fekla (mère Vasilij) ; 

Konst. ; 59 ; 

MOKLÂK ;  Âkov ;  Leon. ;  31 ;  de 

Brigadirovka ;  agriculteur ;  membre 

fondateur

MOKLÂK ; Anna (ép) ; Emel'ân. ; 31 ; 

MOKLÂK ; Semen ; Âkov. ; 10 ; 

MOKLÂK ; Aleksandr ; Âkov. ; 7 ; 

MOKLÂK ; Vera ; Âkov. ; 5 ; 

MOKLÂK - 2 ; Ignat ; Leont. ; 50 ; ? ; ? ; 

liste additionnelle du 2 mai

MOKLÂK  -  2 ;  Mariâ  (ép) ;  Nikit. ;  47 ; 

liste additionnelle du 2 mai

MOKLÂK - 2 ; Matronâ ; Ignat. ; 11 ; liste 

additionnelle du 2 mai

MOKLÂK  -  2 ;  Fedor ;  Ignat. ;  12 ;  liste 

additionnelle du 2 mai

PLIŠAN' ;  Samoil' ;  Serg. ;  24 ;  de 

Brigadirovka ;  agriculteur ;  membre 

fondateur ; possède 1 déciatine de terre 

labouré, 0,5 non labourée, 1 maison

PLIŠAN' ; Nastasiâ (ép) ; Nikol. ; 20 ; 

PLIŠAN' ; Dmitrij ; Sam. ; 2 ; 

PLIŠAN' ; Stefan ; Sam. ; 0,5 ; 

PLIŠAN' ; Sergej (père) ; Nikit. ; 62 ; 

RÂBENKIJ  -  1 ;  Semen ;  Âkov. ;  46 ;  de 

Brigadirovka ;  manœuvre ;  membre 

fondateur,  secrétaire ;  possède  400 

roubles, 1,25  déciatine  de  terre 

semée, 1 maison, 2 remises, 1 hangar, 1 

cheval, 1 vache, 10 poules 1 charrue, 

1  arracheuse,  1  chariot,  1  harnais,  10 

pouds de blé, 10 de pommes de terre, 1 

de choux

RÂBENKIJ  -  1 ;  Evdokiâ  (ép.  Semen) ; 

Tim. ; 34 ; 

RÂBENKIJ - 1 ; Âkov ; Semen. ; 14 ; 

RÂBENKIJ - 1 ;  Varvara (mère Semen) ; 

Fil. ; 60 ; 

RÂBENKIJ  -  2 ;  Denis ;  Ivan. ;  31 ;  de 

Brigadirovka ;  Cordonnier ;  membre 

fondateur ;  possède  300  roubles,  des 

outils  de  cordonnier,  1  machine  à 

coudre

RÂBENKIJ - 2 ; Ustiniâ (ép. Denis) ; Den. 

(?) ; 26 ; 

RÂBENKIJ - 2 ; Grigorij ; Den. ; 7 ; 

RÂBENKIJ - 2 ; Ivan ; Den. ; 0,5 ; 

XUXRÂNSKIJ  -  1 ;  Efim ;  Âkov. ;  38 ; 

originaire d’Omskaâ Akmolinskaâ obl., 

Bobrinskaâ vol. ;  de retour de captivité 

en  Allemagne ;   famille  en  Sibérie ; 

agriculteur ; membre fondateur
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XUXRÂNSKIJ -  1 ;  Nastasiâ  (ép.  Efim) ; 

Ivan ; 37 ; 

XUXRÂNSKIJ - 1 ; Ivan ; Efim. ; 15 ; 

XUXRÂNSKIJ - 1 ; Anton ; Efim. ; 13 ; 

XUXRÂNSKIJ - 1 ; Nikolaj ; Efim. ; 11 ; 

XUXRÂNSKIJ - 1 ; Stefan ; Efim. ; 9 ; 

XUXRÂNSKIJ - 1 ; Dariâ ; Efim. ; 17 ; 

XUXRÂNSKIJ  -  2 ;  Semen ;  Âkov. ;  50 ; 

de Brigadirovka ; agriculteur ; membre 

fondateur, rayé de la liste ; possède 1,5 

déciatine de terre labourée, 1 maison, 2 

remises,  1  vache,  1  cochon,  1  ovin,  6 

poules, 10 pouds de pommes de terre, 

2 de chou

XUXRÂNSKIJ - 2 ; Nastasiâ (ép. Semen) ; 

Kar. ; 49 ; 

XUXRÂNSKIJ - 2 ; Nikolaj ; Semen. ; 21 ; 

Sert  dans  l'Armée  rouge ;  rayé  de  la 

liste

XUXRÂNSKIJ - 2 ; Maksim ; Semen. ; 17 ; 

rayé de la liste

XUXRÂNSKIJ  -  2 ;  Ivan ;  Semen. ;  14 ; 

rayé de la liste

XUXRÂNSKIJ - 2 ; Palageâ ; Semen. ; 19 ; 

rayé de la liste

XUXRÂNSKIJ  -  3 ;  Mariâ ;  Xar. ;  26 ; 

Brigadirovka ;  Manœuvre ;  possède  1 

maison.

XUXRÂNSKIJ  -  3 ;  Ivan  (fils  Mariâ) ; 

Grig. ; 17 ; 

XUXRÂNSKIJ -  3 ;  Andrej  (fils  Mariâ) ; 

Grig. ; 2 ; 

XUXRÂNSKIJ  -  3 ;  Feodosiâ  (fille 

Mariâ) ; Grig. ; 15 ; 

__________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « IM. LENINA »

Créée le 1/04/1919

à Brigadirovka (dans l'ancienne propriété de Belyj), Izjumskaâ vol.

DAXO, R1631/2/277

LÛBAŠEV ; Igraf. ; 

Mix. ; 27 ; 

agriculteur ; 

originaire de 

Brigadirovka ; président (avant 

Cokota) ; secrétaire

LÛBAŠEV ; Mariâ ; Danil. ; 21 ; 

LÛBAŠEV ; Efrosiniâ ; Mix. ; 50 ; 

LÛBAŠEV ; Ivan ; Mix. ; 13 ; 

LÛBAŠEV ; Konstantin ; Mix. ; 9 ; 

MAKOVECKIJ ;  Filip ;  Il'ič ;  27 ; 

agriculteur ;  originaire  de 

Brigadirovka ; délégué mandaté

MAKOVECKIJ ; Praskoviâ ; Gavr. ; 21 ; 

MAKOVECKIJ ; Ivan ; Il'ič ; 17 ; 

MAKOVECKIJ ; Pantelej ; Il'ič ; 20 ; 

MAKOVECKIJ ; Sergej ; Gavr. ; 12 ; 

PLIŠAN' ;  Ivan ;  Pav. ;  31 ;  agriculteur ; 

originaire  de  Brigadirovka ; 

25/05/1919 ; secrétaire

108



PLIŠAN' ; Anna ; Vlad. ; 26 ; démissionne 

le 25/05/1919 ; (avec Tat'âna et Natal'â 

Iv., sans autre renseignement)

PLIŠAN' ; Stifanida ; Mat. ; 60 ; 

PLIŠAN' ; Nikifor ; Pav. ; 23 ; 

PLIŠAN' ;  Semin ;  Pav. ;  20 ;  "pour  le 

secrétaire"

PLIŠAN' ; Mixail ; Pav. ; 15 ; 

PLIŠAN' ; Pantelej ; Pav. ; 7 ; 

PLIŠAN' ;  Grigorij ;  Ivan. ;  3 ;  sorti  le 

25/05/1919 ; 

PLIŠAN' ;  Aleksej ;  Ivan. ;  1 ;  sorti  le 

25/05/1919 ; 

BEZVERXIJ ;  Larion ;  Dem. ;  26 ; 

agriculteur ;  originaire  de 

Brigadirovka ;  exclu(e)  le  3/06/1919 

(adhésion jamais effective)

BEZVERXIJ ; Mariâ ; Stip. ; 24 ; exclu(e) 

le  3/06/1919  (adhésion  jamais 

effective)

BEZVERXIJ ;  Tat'âna ;  Larion. ;  1 ; 

exclu(e) le 3/06/1919 (adhésion jamais 

effective)

BONDARENKO ;  Dmitrij ;  Tr. ;  36 ; 

agriculteur ;  originaire  de 

Brigadirovka ;  démissionne  le 

08/03/1919 ; 

BONDARENKO ;  Ul'âna ;  Ivan. ;  35 ; 

démissionne le 08/03/1919 ; 

BONDARENKO ;  Mariâ ;  Dmitr. ;  15 ; 

démissionne le 08/03/1919 ; 

BONDARENKO ;  Elena  /  Antonina ; 

Dmitr. ;  11 ;  démissionne  le 

08/03/1919 ; 

BONDARENKO ;  Anna  /  Annûta ; 

Dmitr. ;  7 ;  démissionne  le 

08/03/1919 ; 

BONDARENKO ;  Nina  /  Ol'ga ;  Dmitr. ; 

4 ; démissionne le 08/03/1919 ; 

BELOGAJ ;  Fedor ;  Vlad. ;  28 ; 

agriculteur ;  originaire  de 

Brigadirovka ; délégué mandaté

BELOGAJ ; Anastasiâ ; Ar. ; 24 ; 

BELOGAJ ; Aleksej ; Fedor. ; 6 ; 

BELOGAJ ; Nikolaj ; Vlad. ; 21 ; 

COKOTA ;  Dmitrij ;  Ignat. ;  26 ; 

agriculteur ;  intégré  le  24/04/1919 ; 

président

COKOTA ;  Evxosiniâ ;  Roman. ;  23 ; 

intégré le 24/04/1919 ; 

COKOTA ; Grigorij ; Dmitr. ; 5 ; intégré le 

24/04/1919 ; 

COKOTA ;  Aleksandrâ ;  Dmitr. ;  3 ; 

intégré le 24/04/1919 ; 

COKOTA ;  Vasilij ;  Dmitr. ;  1 ;  intégré le 

24/04/1919 ; 

COKOTA ;  Ignat ;  Ivan. ;  75 ;  intégré  le 

24/04/1919 ; 

___________________
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EFFECTIF DE LA COMMUNE « IM. RAKOVSKOGO »

À Kupčanovo, Izjumskaâ vol.

DAXO, R1631/2/280

Liste au 9/04/1919

RÂBIKA ;  Mixail ;  Anton. ;  28 ; 

agriculteur ; secrétaire ; 

RÂBIKA ;  Tat'âna  (épouse  M) ;  Anton. ; 

26 ; maître de maison ; 

RÂBIKA ; Anna ; Mix. ; 5 ; 

RÂBIKA  -  2 ;  Kuz'ma ;  Arxip. ;  34 ; 

agriculteur ; président ; 

RÂBIKA  -  2 ;  Zoâ  (épouse  K) ;  Stefan. ; 

28 ; maître de maison ; 

RÂBIKA - 2 ; Grigorij ; Kuz'm. ; 6 ; 

RÂBIKA - 2 ; Ivan ; Kuz'm. ; 5 ; 

RÂBIKA - 2 ; Xristâ ; Kuz'm. ; 3 ; 

ERNENKOČ  ;  Nikolaj ;  Pavl. ;  22 ; 

agriculteur ; 

ERNENKOČ  ;  Mariâ  (épouse) ;  Kiril. ; 

26 ; maître de maison ; 

KRAV ENKOČ  ;  Ivan ;  Vasil. ;  24 ; 

agriculteur ; 

KRAV ENKOČ  ;  Fekla ;  Petr. ;  25 ;  maître 

de maison ; 

KRAV ENKOČ  ; Ivan ; Ivan. ; 5 ; 

CYMBAL ;  Gavrilo ;  Tixon ;  55 ; 

Mécanicien ;  membre  de  Parižkaâ 

Kommuna II en mai 1919 ; 

KRAV ENKO  -  2Č  ;  Kuz'ma ;  Serg. ;  23 ; 

agriculteur ; 

KRAV ENKO - 2Č  ;  Fedora ;  Avreâ. ;  27 ; 

maître de maison ; 

KRAV ENKO - 2Č  ; Galina ; Kuz'm. ; 2 ; 

PÂTENKO ;  Nikolaj ;  Petr. ;  27 ; 

manœuvre ; adhère le 20 avril ; 

PÂTENKO ;  Ulâna ;  Vasil. ;  25 ; 

manœuvre ; adhère le 20 avril ; 

PÂTENKO ;  Aryna ;  Nikol. ;  6 ; 

intégration le 20 avril ; 

PÂTENKO ;  Aleksandra ;  Nikol. ;  3 ; 

intégration le 20 avril ; 

___________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « LUČ »

À x. Naddoneckij, Izjumskaâ vol.

DAXO, R1631/2/281

Liste au 2/04/1919

LISTOVOJ ;  Ivan ;  Kirill. ;  24 ; 

manœuvre ;  délégué  mandaté, 

président les 5, 13, 14, 16 et 19/05

LISTOVOJ ;  Anna  (épouse) ;  Geracim. ; 

20 ; 

LISTOVOJ ; Kirill (père) ; Iosif. ; 54 ; 

LISTOVOJ ; Milan'â (mère) ; Ivan. ; 55 ; 

LISTOVOJ ; Matrëna (soeur) ; Kirill. ; 13 ; 

LOBOJKO ;  Trofim ;  Korneev. ;  41 ; 

cordonnier ; secrétaire
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LOBOJKO ;  Natal'â  (épouse) ;  Mânarov. 

(?) ; 38 ; manœuvre ; 

LOBOJKO ; Andrej ; Trofim. ; 20 ; 

LOBOJKO ; Antonina ; Trofim. ; 17 ; 

LISOGORSKIJ ;  Ivan ;  Egor. ;  35 ; 

manœuvre ; 

LISOGORSKIJ ;  Anastasâ  (épouse) ; 

Ivan. ; 33 ; 

LISOGORSKIJ ; Tat'âna ; Ivan. ; 13 ; 

LISOGORSKIJ ; Grigorij ; Ivan. ; 10 ; 

LISOGORSKIJ ; Anna ; Ivan. ; 6 ; 

LISOGORSKIJ ; Vera ; Ivan. ; 2 ; 

BUBLIK ; Pavel ; Kirill. ; 28 ; manœuvre ; 

BUBLIK ; Milan'â (épouse) ; Aleks. ; 28 ; 

IVANOV ; Andrej ; Aleks. ; 20 ; 

IVANOV ; Mariâ (épouse) ; Stefan. ; 20 ; 

IVANOV ; Georgij ; Andre. ; 1 ; 

MATUZKINA ;  Anna ;  Porfir. ;  33 ; 

manœuvre ;  exclu(e)  le  26/04/19 ; 

Veuve de soldat. exclu(e) le 26/04/19 ; 

MATUZKINA ;  Xaritina ;  Vasil. ;  11 ; 

exclu(e) le 26/04/19 ; 

MATUZKINA ;  Tat'âna ;  Vasil. ;  7 ; 

exclu(e) le 26/04/19 ; 

MATUZKINA ;  Nadee daž  ;  Vasil. ;  5 ; 

exclu(e) le 26/04/19 ; 

MATUZKINA ; Mariâ ; Vasil. ; 2 ; exclu(e) 

le 26/04/19 ; 

TIXONENKO ; Savelij ; Petr. ; 38 ; 

TIXONENKO ;  Efrosiniâ  (épouse) ; 

Spiridon. ; 32 ; 

TIXONENKO ;  Vasilij ;  Savel. ;  13 ; 

charpentier ; exclu(e) le 26/04/19 ; 

TIXONENKO ;  Natal'â ;  Savel. ;  10 ; 

manœuvre ; exclu(e) le 26/04/19 ; 

TIXONENKO ;  Ivan ;  Savel. ;  7 ;  exclu(e) 

le 26/04/19 ; 

TIXONENKO ;  Grigorij ;  Savel. ;  5 ; 

exclu(e) le 26/04/19 ; 

TIXONENKO ;  Vladimir ;  Savel. ;  3 ; 

exclu(e) le 26/04/19 ; 

TIXONENKO ;  Nikifor ;  Savel. ;  1 ; 

exclu(e) le 26/04/19 ; 

TIXONENKO ;  Vasilisa  (mère) ;  Zaxar. ; 

75 ; exclu(e) le 26/04/19 ; 

IVANOV  -  2 ;  Aleksej ;  Fedot. ;  54 ; 

manœuvre ;  président  les  31/05  et 

3/06

IVANOV - 2 ; Gleker'â (épouse) ; Mitrof. ; 

35 ; 

IVANOV - 2 ; Semen ; Aleks. ; 21 ; 

IVANOV - 2 ; Anna ; Aleks. ; 15 ; 

IVANOV - 2 ; Grigorij ; Aleks. ; 13 ; 

IVANOV - 2 ; Tat'âna ; Aleks. ; 11 ; 

IVANOV - 2 ; Ivan ; Aleks. ; 8 ; 

IVANOV - 2 ; Mariâ ; Aleks. ; 5 ; 

IVANOV - 2 ; Nade daž  ; Aleks. ; 3 ; 

IVANOV - 2 ; Varvara ; Aleks. ; 1 ; 

ŠENKARENKO ;  Makar ;  Iosif. ;  41 ; 

manœuvre ; exclu(e) le 26/04/19 ; 

ŠENKARENKO ;  Grigorij ;  Makar. ;  16 ; 

exclu(e) le 26/04/19 ; 

ŠENKARENKO ;  Pavel ;  Makar. ;  11 ; 

exclu(e) le 26/04/19 ; 

ŠENKARENKO ;  Makrina  (mère) ; 

Andre. ; 75 ; exclu(e) le 26/04/19 ; 
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BULAVIN ;  Timofej ;  Afanas. ;  33 ; 

manœuvre ; président le 10/05

BULAVIN ;  Evdokiâ  (épouse) ;  Egor. ; 

28 ; 

BULAVIN ; Grigorij ; Tim. ; 8 ; 

BULAVIN ; Nikolaj ; Tim. ; 6 ; 

BULAVIN ; Nataliâ ; Tim. ; 5 ; 

ŠENKARENKO  -  2 ;  Artëm ;  Erofeev. ; 

23 ; manœuvre ; exclu(e) le 26/04/19 ; 

ŠENKARENKO  -  2 ;  Mariâ  (épouse) ; 

Ivan. ; 20 ; exclu(e) le 26/04/19 ; 

ŠENKARENKO - 2 ;  Praskoviâ ;  Artëm. ; 

1 ; exclu(e) le 26/04/19 ; 

ŠENKARENKO - 2 ;  Aleksandra (mère) ; 

Andr. ; 57 ; exclu(e) le 26/04/19 ; 

ZAPORO ENKOVAŽČ  ;  Feodosiâ ;  Petr. ; 

54 ; manœuvre ; Veuve ; 

ZAPORO ENKOVAŽČ  ; Sergej ; Pavl. ; 17 ; 

ZAPORO ENKOVAŽČ  ;  Ekaterina ;  Pavl. ; 

20 ; 

ZAPORO ENKOVAŽČ  ;  Anastasiâ ;  Pavl. ; 

15 ; 

ZAPORO ENKOVAŽČ  ; Ivan ; Pavl. ; 9 ; 

SOSNERŽ ;  Savelij ;  Tim. ;  57 ; 

manœuvre ; président le 26/05

SOSNERŽ ;  Mariâ  (épouse) ;  Feodot. ; 

48 ; 

SOSNERŽ ; Andrej ; Savel. ; 22 ; 

SOSNERŽ ; Pavel ; Savel. ; 17 ; 

SOSNERŽ ; Aleksej ; Savel. ; 13 ; 

SOSNERŽ ; Lûbov' ; Savel. ; 9 ; 

SOSNERŽ ; Anna ; Savel. ; 6 ; 

SOSNERŽ ; Antonina ; Savel. ; 1 ; 

STAL'KO / STAJKOV ; Miron ; Stef. ; 30 ; 

manœuvre ;  président  les  23/04,  20, 

24, et 28/05

STAL'KO  /  STAJKOV ;  Anna  (épouse) ; 

Pavlo. ; 29 ; 

STAL'KO  /  STAJKOV ;  Sofiâ ;  Miron. ; 

10 ; 

STAL'KO / STAJKOV ; Ivan ; Miron. ; 8 ; 

STAL'KO / STAJKOV ;  Aleksej ;  Miron. ; 

6 ; 

STAL'KO /  STAJKOV ;  Semen ;  Miron. ; 

3 ; 

POLÂNSKIJ ;  Ivan ;  Danilov. ;  60 ; 

manœuvre ;  délégué  mandaté, 

président les 2, 25, 26 et 30/04, les 2 et 

6/05

POLÂNSKIJ ;  Marfa  (épouse) ;  Zaxar. ; 

45 ; 

POLÂNSKIJ ; Anna ; Ivan. ; 21 ; 

POLÂNSKIJ ; Irina ; Ivan. ; 11 ; 

KITYKIJ ; Pavel ; Taras ; 23 ; agriculteur ; 

adhère le 24/05/1919 ; 

KITYKIJ ;  Nastasiâ  (épouse) ;  Semen. ; 

20 ; modiste ; adhère le 24/05/1919 ; 

COKURÂ ;  Nikita ;  date  d’intégration 

inconnue ;

COKURÂ ;  épouse ;  date  d’intégration 

inconnue ; 

COKURÂ ;  soeur  ou  grande  fille ;  date 

d’intégration inconnue ;

COKURÂ ; petite fille ; date d’intégration 

inconnue ;

___________________
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LISTE DES« KOMMUNISTY TRUDOVIKI »

Sans lieu, ni date ;

DAXO, R1631/2/281

ERBINAŜ  ;  Âkov ;  Semen. ;  27 ; 

cordonnier

ERBINAŜ  ;  Evdokiâ ;  Ivan. ;  23 ; 

manœuvre

ERBINAŜ  ; Kostâ ; Âkov. ; 2 ; 

GRIVA ; Grigorij ; Âkov. ; 24 ; manœuvre

GRIVA ;  Aleksandra ;  Pavlo. ;  25 ; 

manœuvre

GRIVA ; Emel'ân ; Grig. ; 4 ; 

GRIVA ; Âkov ; Grig. ; 1 ; 

DUVANSKIJ ;  Dmitrij ;  Trof. ;  22 ; 

manœuvre

DUVANSKIJ ;  Mar'â ;  Tixon. ;  18 ; 

manœuvre

___________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « IM. SVERDLOVA »

Créée le 20/03/1919

à s. Peski (dans l'ancienne propriété de Žever eev), Izjumskaâ vol.ž

DAXO, R1631/2/283

ÂMPOL'SKIJ ;  Timofej ;  Pantelej. ;  36 ; 

menuisier ;  originaire  de  Peski ;  élu 

trésorier le 3/04, président début avril, 

secrétaire début juin

ÂMPOL'SKIJ ;  Mariâ  (épouse) ;  Akim. ; 

26 ; modiste ; 

ÂMPOL'SKIJ ; Anna ; Tim. ; 6 ; 

ÂMPOL'SKIJ ; Nina ; Tim. ; 4 ; 

ÂMPOL'SKIJ ; Ivan ; Tim. ; 4 ; 

LEMBIK ;  Ivan (orphelin) ;  Mixail. ;  20 ; 

charpentier ; originaire de Peski ; 

OGIENKO ;  Ivan ;  Vasil. ;  32 ;  cocher ; 

originaire de x.  Podlu n. (?)ž  ;  délégué 

mandaté

OGIENKO ; Elena (épouse) ; Fedor. ; 26 ; 

ménagère ; 

OGIENKO ; Anna ; Ivan. ; 5 ; 

OGIENKO ; Galina ; Ivan. ; 1,5 ; 

OGIENKO ; Mariâ (mère) ; Vasil. ; 90 ; 

KABACKIJ ;  Savelij ;  Aleks. ;  26 ; 

plâtrier ; originaire de x. Dubrova ; 

KABACKIJ ;  Anastasiâ (épouse) ;  Akim. ; 

26 ; modiste ; 

BULAX ;  Aleksej ;  Efim. ;  38 ;  peintre ; 

Peski ; délégué mandaté, élu président 

le  3/04 ;  dirigerait  la  Section 

administrative  (Otdel  Upravlenâ)  du 

Comité exécutif de canton ;

BULAX ; Evdokiâ ; Semen. ; 22 ; 

BULAX ; Vera ; Aleks. ; 9 ; 

PÂNTAKOV ;  Aleksej ;  Filip. ;  27 ; 

charpentier ; originaire de Popovka ; 

PÂNTAKOV ;  Varvara  (épouse) ; 

Martyn. ; 24 ; ménagère ; 

PÂNTAKOV ; Aleksej ; Aleks. ; 2 ; 

PÂNTAKOV ; Dmitrij ; Aleks. ; 2 ; 
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PÂNTAKOV ; Filip (père) ; Matveev. ; 82 ; 

PÂNTAKOV ;  Evfrosiniâ  (mère) ; 

Nikonof. ; 60 ; 

LITVINENKO ;  Nikita ;  Trof. ;  30 ; 

serrurier ;  originaire  de   x.  Dubrova ; 

élu  secrétaire  le  3/04,  président  le 

24/05

LITVINENKO ;  Aleksandra  (épouse) ; 

Serg. ; 29 ; ménagère ; 

LITVINENKO ; Nikolaj ; Nikit. ; 10 ; 

LITVINENKO ; Antonina ; Nikit. ; 8 ; 

LITVINENKO ; Anastasiâ ; Nikit. ; 6 ; 

LITVINENKO ; Ol'ga ; Nikit. ; 3 ; 

BORODOVKO ;  Stepan ;  Akim. ;  36 ; 

chapelier ; originaire de Peski ; 

BORODAVKO ;  Elizaveta  (épouse) ; 

Dmitr. ; 25 ; ménagère ; 

BORODAVKO ; Anna ; Step. ; 5 ; 

BORODAVKO ; Neonila ; Step. ; 2 ; 

BORODAVKO ;  Akim  (père) ;  Danilov. ; 

70 ; 

BORODAVKO ;  Anna  (mère) ;  Pavlo. ; 

69 ; 

NESTERENKO ;  Rodion ;  Ivan. ;  28 ; 

agriculteur ; originaire de x. Dubrova ; 

NESTERENKO ;  Matrëna ;  Nikol. ;  26 ; 

ménagère ; 

NESTERENKO ; Petr ; Rod. ; 10 ; 

NESTERENKO ; Ivan ; Rod. ; 6 ; 

NESTERENKO ; Pavel ; Rod. ; 4 ; 

NESTERENKO ; Konstantin ; Rod. ; 4 ; 

___________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « SADOVODOV, OGORODNIKOV I SEMENAVODOV »

Créée le 25/02/1919

à slob. Komarovka, Stratilatovskaâ vol.

DAXO, R1631/2/286

NEŠPURENKO ;  Maksim ;  Roman. ;  35 ; 

serrurier,  forgeron ;  originaire  de 

Pustovojrovo,  Kremen ugsk.  uezd,č  

Poltavsk.  gub ;  délégué  mandaté, 

président ;

NEŠPURENKO ;  Anastasiâ  (épouse) ; 

Petr. ; 25 ; 

NEŠPURENKO ; Leonid ; Maksim. ; 4,5 ; 

NEŠPURENKO ; Nina ; Maksim. ; 6 ; 

NEŠPURENKO ; Nikolaj ; Maksim. ; 1 ; 

NEŠPURENKO ; Elzaveta (mère) ; Serg. ; 

55 ; 

BEZPALENKO ;  Ivan ;  Nikola. ;  35 ; 

horticulteur  ;  originaire  de  Staro-

Oskolsk.  uezd,  Kievsk.  gub ;  délégué 

mandaté ; alpha : 2

BEZPALENKO ;  Mar'â  (épouse) ;  Serg. ; 

31 ; 

BEZPALENKO ; Andrej ; Ivan. ; 4 ; 

BEZPALENKO ; Anna ; Ivan. ; 2,5 ; 

BEZPALENKO ;  Nikolaj  (père) ;  Âkov. ; 

75 ; 

GAVRILENKO ;  Ivan ;  Step. ;  34 ; 

tourneur ; originaire de Ekaterinoslav. 

gub. ; 
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GAVRILENKO ;  Aleksandra  (épouse) ; 

Step. ; 27 ; 

GAVRILENKO ; Evgenij ; Ivan. ; 5,5 ; 

GAVRILENKO ; Galina ; Ivan. ; 4 ; 

E EL'NICKIJČ Č  ;  Profirij ;  Gavr. ;  39 ; 

horticulteur  ;  originaire  de  Uman, 

Kievsk. gub ; 

REJSFELD ;  Kseniâ ;  Aleks. ;  28 ; 

tisserand ;  originaire  de  Zin'kovsk. 

uezd, Poltavsk. gub. ; 

TIXIJ ;  Vladimir ;  Osif. ;  36 ;  agronome ; 

originaire de Tambov ; 

TIXIJ ;  ûlâ  (épouse) ;  Iosif. ;  27 ; 

professeur de musique ; 

TIXIJ ; Aleksandr ; Vlad. ; 14 ; 

KUŠNARENKO ;  Andrej ;  Nikit. ;  26 ; 

horticulteur  ;  originaire  de  Zin'kovo, 

Poltavsk. gub. ; 

DEJNEKO ;  Matvej ;  Fedor. ;  originaire 

de Poltavsk. uezd ; 

SOLÂNIK ; Grigorij ; Petr. ; originaire de 

Stratilatovka ; 

KARLÛKOV ;  Ivan ;  Terent. ;  originaire 

de Kursk. gub. ; 

___________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « KARAVAN »

Créée le 2/04/1919

à s. Spevakovka (dans l'ancienne propriété de Zaporožec), Velik. Kamyševaxskaâ vol.

DAXO, R1631/2/287

KRYŠTAL' ;  Ivan ;  Nikit. ;  36 ; 

cordonnier ;  originaire  de  s. 

Spevakovka, Izûm. vol. ; 

KRYŠTAL' ; Mariâ (épouse) ; Fedor. ; 37 ; 

ménagère ; 

KRYŠTAL' ; Fedor ; Ivan. ; 12 ; 

KRYŠTAL' ; Mariâ ; Ivan. ; 10 ; 

KRYŠTAL' ; Zoâ ; Ivan. ; 3 ; 

KRYŠTAL' ; Irina (mère) ; Âkov. ; 65 ; 

BOGODUX ;  Dimitri ;  Il'ič ;  29 ; 

agriculteur ;  originaire  de  s. 

Spevakovka, Izûm. vol. ; président15 ;

BOGODUX ;  Efrosin'â  (épouse) ; 

Martyn. ; 29 ; ménagère ; 

BOGODUX ; Aleksandr ; Dmit. ; 10 ; 

15 Souvent, il y a la signature d’un membre quelconque, 
sans indication de sa fonction.

BOGODUX ; Evdokiâ ; Dmit. ; 8 ; 

PNIEVSKIJ ;  Vasilij ;  Ivan. ;  32 ; 

agriculteur ;  originaire  de  s. 

Spevakovka, Izûm. vol. ; secrétaire

PNIEVSKIJ ; Anastasiâ (épouse) ; Fedor. ; 

29 ; ménagère ; 

PNIEVSKIJ ; Ul'âna ; Vasil. ; 8 ; 

PNIEVSKIJ ; Mariâa ; Vasil. ; 5 ; 

PNIEVSKIJ ; Nikolaj ; Vasil. ; 3 ; 

PNIEVSKIJ ;  Anastasiiâ ;  Vasil. ; 

nouveau-né ; 

PNIEVSKIJ ; Klavdiâ (soeur) ; Ivan. ; 16 ; 

PNIEVSKIJ ; Ivan (père) ; Artem. ; 65 ; 

PNIEVSKIJ ; Mariâ (mère) ; Dmit. ; 62 ; 

GALICKIJ ;  Stefan ;  Konstantin. ;  29 ; 

boulanger ;  originaire  de  s. 

Spevakovka, Izûm. vol. ; 
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GALICKIJ ; Agafiâ (épouse) ; Nikit. ; 26 ; 

ménagère ; 

GALICKIJ ; Vasiliij ; Stef. ; 5 ; 

ERBAKŜ  ;  Ivan ;  Avken. ;  32 ; 

agriculteur ;  originaire  de  s. 

Spevakovka, Izûm. vol. ; 

ERBAKŜ  ;  Marfa  (épouse) ;  Serg. ;  29 ; 

agriculteur ;

ERBAKŜ  ; Pelageâ ; Ivan. ; 12 ; 

ERBAKŜ  ; Nikolaj ; Ivan. ; 10 ; 

ERBAKŜ  ; Marfa ; Ivan. ; 8 ; 

ERBAKŜ  ; Mixail ; Ivan. ; 6 ; 

ERBAKŜ  ; Ivan ; Ivan. ; 4 ; 

LAVRIK ; Gurij ;  Serg. ;  39 ;  agriculteur ; 

s. Spevakovka, Izûm. vol. ; secrétaire

LAVRIK ;  Anna  (épouse) ;  Andr. ;  39 ; 

agriculteur ;

LAVRIK ; Marina ; Gur. ; 17 ; 

LAVRIK ; Petr ; Gur. ; 15 ; 

LAVRIK ; Grigorij ; Gur. ; 13 ; 

LAVRIK ; Danil ; Gur. ; 10 ; 

LAVRIK ; Andrej ; Gur. ; 6 ; 

MANIRKA ;  Âkov ;  Ivan. ;  23 ; 

cordonnier ; s. Spevakovka, Izûm. vol. ; 

MANIRKA ;  Mariâ  (épouse) ;  Konstant. ; 

24 ; tailleur ; 

MANIRKA ; Nikolaj ; Âkov. ; 3 ; 

MANIRKA ; Ivan ; Âkov. ; 0,5 ; 

EGRINICČ  ;  Gurij ;  Serg. ;  23 ; 

manœuvre ; s. Spevakovka, Izûm. vol. ; 

POPOV ; Ivan ; Savič ; 20 ; agriculteur ; s. 

Spevakovka, Izûm. vol. ; 

___________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « NIŽNE-OSKOL’SKAÂ »

Créée le 3/04/1919

à Krasnyj Oskol (dans l'ancienne propriété de Karcev), Krasno-Oskol'skaâ vol.

DAXO, R1631/2/289

EV ENKOČ  ;  Georgij ;  Fomič ;  36 ; 

originaire de Krasno-Oskol ; secrétaire 

du soviet du village, délégué mandaté, 

secrétaire de la commune, président de 

la commune ;

EV ENKOČ  ; Dar'â (épouse) ; 36 ; 

EV ENKOČ  ; Grigorij ; Georg. ; 14 ; 

EV ENKOČ  ; Ivan ; Georg. ; 13 ; 

EV ENKOČ  ; Matronâ ; Georg. ; 8 ; 

STE KAŽ  ; Vasilij ; Roman. ; 37 ; originaire 

de Krasno-Oskol ; démissionnaire

STE KAŽ  ; Mariâ (épouse) ; 34 ; 

STE KAŽ  ; Mariâ ; Vasil. ; 12 ; 

STE KAŽ  ; Anna ; Vasil. ; 10 ; 

STE KAŽ  ; Mitrofan ; Vasil. ; 8 ; 

LOGVINENKO ;  Nikanor ;  Mixail. ;  43 ; 

originaire de Krasno-Oskol ; 

LOGVINENKO ; Marfa (épouse) ; 42 ; 

LOGVINENKO ; Fekla ; Nikan. ; 19 ; 

LOGVINENKO ; Neonina ; Nikan. ; 16 ; 

LOGVINENKO ; Dar'â ; Nikan. ; 12 ; 

LOGVINENKO ; Praskoviâ ; Nikan. ; 10 ; 

LOGVINENKO ; Ivan ; Nikan. ; 8 ; 

LOGVINENKO ; Evdokiâ ; Nikan. ; 4 ; 
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AŠKAČ  ; Iosif ; Semen. ; 37 ; originaire de 

Krasno-Oskol ; démissionnaire

AŠKAČ  ; Ferosiniâ (épouse) ; 32 ; 

AŠKAČ  ; Ivan ; Iosif. ; 12 ; 

AŠKAČ  ; Mariâ ; Iosif. ; 7 ; 

AŠKAČ  ; Sergej ; Iosif. ; 5 ; 

ŠALÂ ;  Grigorij ;  Fedor. ;  38 ;  originaire 

de Krasno-Oskol ; 

ŠALÂ ; Anafiâ (épouse) ; 27 ; 

ŠALÂ ; Ivan ; Grig. ; 9 ; 

ŠALÂ ; Petr ; Grig. ; 6 ; 

ŠALÂ ; Sofiâ ; Grig. ; 1 ; 

GOLOVKO ;  Prakofij ;  Avraxam. ;  46 ; 

originaire de Krasno-Oskol ; président 

de la commune ;

GOLOVKO ; Evdokiâ (épouse) ; 46 ; 

GOLOVKO ; Avraxam ; Prakof. ; 20 ; 

GOLOVKO ; Natal'â ; Prakof. ; 15 ; 

GOLOVKO ; Matrona ; Prakof. ; 13 ; 

GOLOVKO ; Anna ; Prakof. ; 7 ; 

MAKSIMENKO ;  Terentij ;  Korne. ;  42 ; 

originaire de Krasno-Oskol ; 

MAKSIMENKO ;  Aleksandra  (épouse) ; 

42 ; 

MAKSIMENKO ; Emel'ân ; Terent. ; 19 ; 

MAKSIMENKO ; Evdokiâ ; Terent. ; 17 ; 

MAKSIMENKO ; Fedor ; Terent. ; 9 ; 

MAKSIMENKO ; Anna ; Terent. ; 7 ; 

MAKSIMENKO ; Vasilij ; Terent. ; 6 ; 

MAKSIMENKO ; Tat'âna ; Terent. ; 3 ; 

XI NÂKŽ  ; Ivan ; Filip. ; 60 ; originaire de 

Krasno-Oskol ;  président  de  la 

commune ;

XI NÂKŽ  ; Agrepina (épouse) ; 60 ; 

XI NÂKŽ  ; Aleksej ; Ivan. ; 35 ; 

XI NÂKŽ  ; Stepan ; Ivan. ; 16 ; 

XI NÂKŽ  ; Kiril ; Ivan. ; 8 ; 

XI NÂKŽ  ; Kaz'ma ; Ivan. ; 27 ; 

KINAŠ ;  Stepan ;  Porfir. ;  originaire  de 

Krasno-Oskol ; démissionnaire

KINAŠ ; Anastasiâ (épouse) ; 27 ; 

KINAŠ ; Elena ; Step. ; 6 ; 

KINAŠ ; Petr ; Step. ; 3 ; 

KINAŠ ; Matrona ; Step. ; 1 ; 

POSTIL'NÂK ;  Petr ;  Makar. ;  49 ; 

originaire  de  Krasno-Oskol ; 

démissionnaire

POSTIL'NÂK ; Pelageâ (épouse) ; 42 ; 

POSTIL'NÂK ; Anna ; Petr. ; 10 ; 

POSTIL'NÂK ; Matrona ; Petr. ; 9 ; 

POSTIL'NÂK ; Aleksandr ; Petr. ; 7 ; 

POSTIL'NÂK ; Klavdiâ ; Petr. ; 5 ; 

POSTIL'NÂK ; Aleksej ; Petr. ; 3 ; 

POSTIL'NÂK ; Ivan ; Petr. ; 2 ; 

DEXTORENKO ;  Timofej ;  Andr. ;  37 ; 

originaire  de  Krasno-Oskol ; 

démissionnaire

DEXTORENKO ; Mariâ (épouse) ; 35 ; 

DEXTORENKO ; Anna ; Timof. ; 14 ; 

DEXTORENKO ; Ivan ; Timof. ; 12 ; 

DEXTORENKO ; Anton ; Timof. ; 9 ; 

DEXTORENKO ; Pavel ; Timof. ; 7 ; 

TOLETKOROV ;  T ;  président  de  la 

commune ;  absent  de  la  liste 

communards ;

___________________
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EFFECTIF DE LA COMMUNE « KRASNYJ FLAG »

Créée le 3/04/1919

à s. Kopitolovka (dans l'ancienne propriété de Roslavlev), Krasno-Oskol'skaâ vol.

DAXO, R1631/2/290

TERTYŠNIKOV ;  Ivan ;  Mixail. ;  48 ; 

paysan  et  plâtrier ;  originaire  de 

Kopotilovka ; 

TERTYŠNIKOV ; Dar'â ; Ivan. ; 18 ; 

TERTYŠNIKOV ; Petr ; Ivan. ; 15 ; 

TERTYŠNIKOV ; Kseniâ ; Ivan. ; 13 ; 

TERTYŠNIKOV ; Vasil ; Ivan. ; 10 ; 

TERTYŠNIKOV ; Nataliâ ; Ivan. ; 10 ; 

TERTYŠNIKOV ; Ekaterina ; Ivan. ; 7 ; 

TERTYŠNIKOV 2 ; Gregorij ; Mixail. ; 45 ; 

paysan ;  originaire  de  Kopotilovka ; 

délégué mandaté, secrétaire

TERTYŠNIKOV  2 ;  Elisaveta  (épouse) ; 

26 ; 

TERTYŠNIKOV  2 ;  Aleksandra ;  Greg. ; 

18 ; 

TERTYŠNIKOV 2 ; Tixon ; Greg. ; 16 ; 

TERTYŠNIKOV 2 ; Mariâ ; Greg. ; 14 ; 

TERTYŠNIKOV 2 ; Nikolaj ; Greg. ; 11 ; 

TERTYŠNIKOV 2 ; Varvara ; Greg. ; 7 ; 

TERTYŠNIKOV 2 ; Nikolaj ; Greg. ; 5 ; 

STEFANSKIJ ;  Ivan ;  Demân. ;  55 ; 

paysan ; originaire de Petolovka ; 

STEFANSKIJ ; Vera (épouse) ; Pavl. ; 38 ; 

ÂROCKIJ ;  Dmitrij ;  Ivan. ;  40 ;  paysan ; 

Kopotilovka ;  président  du  soviet  de 

village,  président  de  la  commune ; 

pendant  longtemps  signe  comme 

« membre » seulement ;

ÂROCKIJ ; Ul'âna (épouse) ; Pavl. ; 38 ; 

ÂROCKIJ ; Kseniâ ; Dmit. ; 16 ; 

ÂROCKIJ ; Evxosiniâ ; Dmit. ; 15 ; 

ÂROCKIJ ; Artëm ; Dmit. ; 14 ; 

ÂROCKIJ ; Aleksej ; Dmit. ; 8 ; 

ÂROCKIJ ; Anna ; Dmit. ; 4 ; 

STAR ENKOČ  ;  Vladimir ;  Vasil. ;  40 ; 

paysan  et  tailleur ;  originaire  de 

Kopotilovka ; délégué mandaté

STAR ENKOČ  ; Vasilij (père) ; Grig. ; 66 ; 

STAR ENKOČ  ;  Evdokiâ  (épouse) ; 

Roman. ; 36 ; 

STAR ENKOČ  ; Parakeva ; Vladimir. ; 17 ; 

STAR ENKOČ  ; Stefan ; Vladimir. ; 14 ; 

STAR ENKOČ  ; Fedor ; Vladimir. ; 5 ; 

STAR ENKOČ  ; Nataliâ ; Vladimir. ; 3 ; 

STAR ENKOČ  ; Andrej ; Vladimir. ; 0,5 ; 

___________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « DONECKO-LENINSKAÂ »

Créée le 30/03/1919

à slob. Boguslavka (dans l'ancienne propriété de Volotko), Kun'evskaâ vol.

DAXO, R1631/2/294

KELÛX ;  Ivan ;  Prokof. ;  25 ;  serrurier ; 

originaire de Boguslavka ; président du 

soviet  de  village ;  délégué  mandaté, 

président de la commune ; 
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KELÛX ;  Stepanida  (épouse) ;  Avt. ;  23 ; 

agriculteur ; 

KELÛX ; Antonina ; Ivan. ; 4 ; 

KELÛX ;  Prokofij  (père) ;  Maksim. ;  55 ; 

tonnelier ; 

KELÛX ;  Paraskoviâ (mère) ;  Gavr. ;  56 ; 

agriculteur ; 

KELÛX ;  Mixail  (frère) ;  Prokof. ;  17 ; 

tonnelier ; 

ÂN UKČ  ;  Klimentij ;  Andre. ;  38 ; 

agriculteur ; originaire de Boguslavka ; 

secrétaire  du  soviet  de  village ; 

secrétaire de la commune ; 

ÂN UKČ  ;  Siklitiniâ  (épouse) ;  Ef. ;  35 ; 

agriculteur ; 

ÂN UKČ  ;  Aleksej ;  Kliment. ;  15 ; 

agriculteur ; 

ÂN UKČ  ;  atrona ;  Kliment. ;  12 ; 

agriculteur [sic] ; 

ÂN UKČ  ; Tat'âna ; Kliment. ; 9 ; 

ÂN UKČ  ; Ivan ; Kliment. ; 6 ; 

ÂN UKČ  ; Andrej ; Kliment. ; 4 ; 

ÂN UK  2Č  ;  Efim ;  Andre. ;  34 ; 

agriculteur ; originaire de Boguslavka ; 

exclu le 10/04/19 ;

ÂN UK  2Č  ;  Anna  (épouse) ;  Klim. ;  32 ; 

agriculteur ; 

ÂN UK 2Č  ; Anastasiâ ; Efim. ; 5 ; 

ÂN UK 2Č  ; Arfina ; Efim. ; 3 ; 

ÂN UK 2Č  ; Petr ; Efim. ; 1 ; 

PETUXOV ;  Grigorij ;  Mixail. ;  30 ; 

agriculteur ; originaire de Boguslavka ; 

exclu le 10/04/19 ;

PETUXOV ;  Feodora  (épouse) ;  26 ; 

agriculteur ; 

PETUXOV ;  Pelageâ  (mère) ;  Nik. ;  52 ; 

agriculteur ; 

PETUXOV ; Kseniâ (soeur) ; Mixail. ; 16 ; 

agriculteur ; 

MIROŠNIK ;  Anton ;  Lavr. ;  25 ; 

agriculteur ; originaire de Boguslavka ; 

MIROŠNIK ;  Pelageâ  (épouse) ;  Âkov. ; 

21 ; agriculteur ; 

MIROŠNIK ;  Lavrentij  (père) ;  Fedor. ; 

52 ; agriculteur ; 

MIROŠNIK ;  Sofiâ  (mère) ;  Egor. ;  47 ; 

agriculteur ; 

MIROŠNIK ;  Kseniâ (soeur) ;  Lavr. ;  23 ; 

agriculteur ; 

MIROŠNIK ; Andrej (neveu) ; 5 ; 

KORYTNYJ ;  Avksenij ;  Grigor. ;  43 ; 

agriculteur ; originaire de Boguslavka ; 

délégué  mandaté ;  président  de  la 

commune  en  1920 ;  Rayé  sur  la  liste 

d'avril 1920

KORYTNYJ ; Anastasiâ (épouse) ; S. ; 33 ; 

agriculteur ;  Rayé  sur  la  liste  d'avril 

1920

KORYTNYJ ;  Leontij ;  Avksen. ;  13 ; 

agriculteur ;  Rayé  sur  la  liste  d'avril 

1920

KORYTNYJ ;  Vasilij ;  Avksen. ;  13 ; 

agriculteur ;  Rayé  sur  la  liste  d'avril 

1920

KORYTNYJ ;  Kornej ;  Avksen. ;  9 ; 

agriculteur  [sic] ;  Rayé  sur  la  liste 

d'avril 1920
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KORYTNYJ ; Ivan ; Avksen. ; 7 ; Rayé sur 

la liste d'avril 1920

KORYTNYJ ;  Georgij ;  Avksen. ;  1 ;  Rayé 

sur la liste d'avril 1920

MAKSIMENKO ;  Kuz'ma ;  Step. ;  65 ; 

agriculteur ; originaire de Boguslavka ; 

exclu le 10/04/19

MAKSIMENKO ;  Domna ;  Ant. ;  65 ; 

agriculteur ; 

KORYTNYJ  2 ;  Gordej ;  Semen. ;  36 ; 

agriculteur ; originaire de Boguslavka ; 

exclu le 10/04/19

KORYTNYJ 2 ; Paraskoviâ (épouse) ; âk. ; 

32 ; agriculteur ; 

KORYTNYJ  2 ;  Mixail ;  Gord. ;  11 ; 

agriculteur ; 

KORYTNYJ  2 ;  Aleksanâ ;  Gord. ;  9 ; 

agriculteur [sic] ; 

KORYTNYJ 2 ; Pavel ; Gord. ; 7 ; 

KORYTNYJ 2 ; Mariâ ; Gord. ; 4 ; 

ŠEVKUN ;  Âkov ;  Stepan. ;  23 ; 

agriculteur ; originaire de Boguslavka ; 

ŠEVKUN ; Xristina (épouse) ; Andr. ; 19 ; 

agriculteur ; 

ŠEVKUN ;  Stepan  (père) ;  Il'ič ;  77 ; 

agriculteur ; 

ŠEVKUN ;  Akilina  (mère) ;  Dov. ;  65 ; 

agriculteur ; 

ŠEVKUN ;  Il'â  (frère) ;  Stepan ;  20 ; 

agriculteur ; 

KORYTNYJ  3 ;  Andrej ;  Semen. ;  26 ; 

tailleur ;  originaire  de  Boguslavka ; 

porté démissionnaire le 19/04/20

KORYTNYJ  4 ;  Danil ;  Osip. ;  50 ; 

agriculteur ; originaire de Boguslavka ; 

exclu le '10/04/19

KORYTNYJ 4 ;  Kseniâ  (épouse) ;  Nikit. ; 

45 ; agriculteur ; 

KORYTNYJ  4 ;  Sergej ;  Danil. ;  24 ; 

agriculteur ; 

KORYTNYJ  4 ;  Ekaterina ;  Danil. ;  19 ; 

agriculteur ; 

KORYTNYJ  4 ;  Irina ;  Danil. ;  17 ; 

agriculteur ; 

KORYTNYJ  4 ;  Matrona ;  Danil. ;  12 ; 

agriculteur [sic] ; 

KORYTNYJ  4 ;  Lidiâ ;  Danil. ;  7 ; 

agriculteur [sic] ; 

LAGUTIN ;  Timofej ;  Dimit. ;  43 ; 

forgeron ;  originaire  de  Boguslavka ; 

porté démissionnaire le 19/04/20

LAGUTIN ; Glikeriâ (épouse) ; Pavl. ; 38 ; 

agriculteur ;  porté  démissionnaire  le 

19/04/20

LAGUTIN ;  Timofej ;  Timof. ;  13 ; 

agriculteur ;  porté  démissionnaire  le 

19/04/20

LAGUTIN ;  Mariâ ;  Timof. ;  11 ; 

agriculteur [sic] ; porté démissionnaire 

le 19/04/20

LAGUTIN ;  Mixail ;  Timof. ;  7 ; 

agriculteur [sic] ; porté démissionnaire 

le 19/04/20

LAGUTIN ; Sofiâ ; Timof. ; 5 ; agriculteur 

[sic] ;  porté  démissionnaire  le 

19/04/20
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LAGUTIN ;  Ivan ;  Timof. ;  2 ;  porté 

démissionnaire le 19/04/20

NEPOMNÂ IJŜ  ;  Lavrentij ;  Danil. ;  28 ; 

forgeron ; originaire de Boguslavka ; 

NEPOMNÂ IJŜ  ;  Lidiâ  (épouse) ;  Grig. ; 

21 ; agriculteur ; 

NEPOMNÂ IJŜ  ; Ivan ; Lavr. ; 3 ; 

ŠEVKUN 2 ; Nikita ; Ivan. ; 27 ; meunier ; 

originaire de Boguslavka ; 

ŠEVKUN  2 ;  Aleksandra  (épouse) ;  N. ; 

25 ; agriculteur ; 

ŠEVKUN 2 ; Mixail ; Nikit. ; 4 ; 

ŠEVKUN 2 ; Feodosiâ (mère) ; Fek. ; 58 ; 

agriculteur ; 

ŠEVKUN 2 ; Antonina (soeur) ; Ivan. ; 18 ; 

agriculteur ; 

ŠEVKUN 2 ; Varvara (soeur) ; Ivan. ; 16 ; 

agriculteur ; 

PETUXOV  2 ;  Sergej ;  Kalin. ;  27 ; 

agriculteur ; originaire de Boguslavka ; 

porté démissionnaire le 19/04/20

PETUXOV 2 ; Tat'âna (épouse) ; Simon. ; 

19 ;  agriculteur ;  porté  démissionnaire 

le 19/04/20

BONDARENKO ;  Makar ;  Ivan. ;  54 ; 

agriculteur ; originaire de Boguslavka ; 

04/05/19

BONDARENKO ;  Fekla  (épouse) ;  Arx. ; 

50 ; agriculteur ; 

BONDARENKO ;  Marfa ;  Makar. ;  20 ; 

agriculteur ; 

BONDARENKO ;  gnat ;  Makar. ;  18 ; 

agriculteur ; 

BONDARENKO ;  Zaxarij ;  Makar. ;  13 ; 

agriculteur ; 

BONDARENKO ;  Mixail ;  Makar. ;  10 ; 

agriculteur ; 

BONDARENKO ;  Andrej ;  Makar. ;  7 ; 

agriculteur ; 

ŠEVKUN  3 ;  Vasilij ;  Step. ;  39 ; 

agriculteur ; originaire de Boguslavka ; 

ŠEVKUN  3 ;  Antonina  (épouse) ;  Mat. ; 

38 ; agriculteur ; 

ŠEVKUN  3 ;  Ekaterina ;  Vasil. ;  11 ; 

agriculteur ; 

ŠEVKUN 3 ; Sergej ; Vasil. ; 8 ; 

ŠEVKUN 3 ; Afanasij ; Vasil. ; 5 ; 

ŠEVKUN 3 ; Anna ; Vasil. ; 1 ; 

KORYTNYJ  5 ;  Andrej ;  Grig. ;  50 ; 

serrurier ;  porté  démissionnaire  le 

19/04/20

KORYTNYJ 5 ; Anna (épouse) ; Vlas. ; 45 ; 

agriculteur ;  porté  démissionnaire  le 

19/04/20

KORYTNYJ 5 ; Varvara ; Andr. ; 7 ; porté 

démissionnaire le 19/04/20

ERNOVOJŽ  ; Vasilij ; Pavl. ; 45 ; 

NOSENKO ; Ivan ; Vasil. ; 44 ; 

NOSENKO ;  Mariâ  (épouse) ;  Afanas. ; 

33 ; 

NOSENKO ; Vasilij ; Ivan. ; 12 ; 

NOSENKO ; Semen ; Ivan. ; 9 ; 

NOSENKO ; Aleksej ; Ivan. ; 7 ; 

NOSENKO ; Tat'âna ; Ivan. ; 5 ; 

KULIKOV ; Nikolaj ; Evtafiev. ; 31 ; 

KULIKOV ;  Marfa  (épouse) ;  Sidorov. ; 

30 ; 
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KULIKOV ; Ivan ; Nikol. ; 10 ; 

KULIKOV ; Aleksandra ; Nikol. ; 4 ; 

KULIKOV ; Grigorij ; Nikol. ; 2 ; 

KOVALEV ; Pavel ; Âkov. ; 19 ; 

KELÛX ; Ivan ; Ivan ; 0 ; 

MAMON ; Egor ; Kiril. ; 39 ; secrétaireen 

1920 ; Rayé sur la liste d'avril 1920

MAMON ;  Mariâ  (épouse) ;  Grig. ;  37 ; 

Rayé sur la liste d'avril 1920

MAMON ; Anna ; Egor. ; 13 ; Rayé sur la 

liste d'avril 1920

MAMON ;  Aleksandra ;  Egor. ;  11 ;  Rayé 

sur la liste d'avril 1920

MAMON ;  Petr ;  Egor. ;  6 ;  Rayé  sur  la 

liste d'avril 1920

MAMON ; Ekaterina ; Egor. ; 3 ; Rayé sur 

la liste d'avril 1920

KAPRANOV ; Nikolaj ; Mitrof. ; 42 ; 

KAPRANOV ; Efrosiniâ (épouse) ; Savel. ; 

28 ; 

KAPRANOV ; Tatâna ; Nik. ; 3 ; 

ASOVNIKOVČ  ; Tixon ; Aleks. ; 34 ; 

ASOVNIKOVČ  ; Tatâna ; Korne. ; 27 ; 

ASOVNIKOVČ  ; Anna ; Tixon. ; 8 ; 

ASOVNIKOVČ  ; Tatâna ; Tixon. ; 4 ; 

ASOVNIKOVČ  ;  Ekaterina ;  Tixon. ; 

nouveau-né ;

 ___________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « KRASNODONECKAÂ »

Créée le 24/03/1919

à x. Dubrova (dans l'ancienne propriété de Budâk), Kun'evskaâ vol.

DAXO, R1631/2/295

NESTERENKO ;  Ivan ;  Âkov. ;  55 ; 

Charpentier ;  originaire  de  Dubrova ; 

délégué  mandaté,  président  de  la 

commune ;

NESTERENKO ;  Evdokiâ  (épouse) ; 

Andre. ; 53 ; ménagèrre ; 

NESTERENKO ; Mariâ ; Ivan. ; 19 ; 

NESTERENKO ; Maksim ; Ivan. ; 16 ; 

NESTERENKO ; Vadim ; Ivan. ; 12 ; 

NESTERENKO ; Evfrosiniâ ; Ivan. ; 9 ; 

ZABUD'KO ;  Gerasim ;  Savel. ;  22 ; 

menuisier (?) ; originaire de Dubrova ; 

délégué mandaté

ZABUD'KO ; Dar'â (épouse) ; Aleks. ; 22 ; 

ménagère ; 

ZABUD'KO ; Mixail ; Gerasim. ; 0,75 ; 

LITVINENKO ;  Stepan ;  Markul. ;  55 ; 

Sadovik ; originaire de Dubrova ; 

LITVINENKO ;  Paraskoviâ  (épouse) ; 

Kondrat. ; 52 ; modiste ; 

LITVINENKO ; Gregorij ; Step. ; 13 ; 

NESTERENKO  2 ;  Semen ;  Ivan. ;  25 ; 

charpentier ; originaire de Dubrova ; 

NESTERENKO  2 ;  Palageâ  (épouse) ; 

Pavl. ; 22 ; ménagère ; 

SOLODOVNIK ;  Ivan ;  Fomin. ;  46 ; 

charpentier ; originaire de Dubrova ; 

SOLODOVNIK ; Ol'ga (épouse) ; Semen. ; 

24 ; ménagère ; 

SOLODOVNIK ; Marina ; Ivan. ; 11 ; 
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SOLODOVNIK ; Aleksandr ; Ivan. ; 9 ; TALAVIRKA ; S ; secrétaire fin avril ;

___________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « LÛBIMOVKA »

Créée le 21/03/1919

à ?, (dans l'ancienne propriété de Cyba et Âkovlev), Kun'evskaâ vol.

DAXO, R1631/2/296

DOBROVOL'SKIJ ;  Aleksej ;  Pavlo. ;  39 ; 

serrurier  et  agriculteur ;  "lieu 

d'inscription" : Ni neskoe, Slavâno Ser.ž  

uezd,  Ekat.  gub. ;  "lieu  d'habitation" : 

Mine  Golubovsko-Mar'evskij,  st. 

Mar'evka,  Ekat.  gub. ;  délégué 

mandaté, président en mars et avril ; 

DOBROVOL'SKIJ ;  Evdokiâ  (épouse) ; 

35 ;  "lieu  d'inscription" :  Ni neskoe,ž  

Slavâno  Ser.  uezd,  Ekat.  gub. ;  "lieu 

d'habitation" :  Mine  Golubovsko-

Mar'evskij, st. Mar'evka, Ekat. gub. ; 

DOBROVOL'SKIJ ; Fedor ; Aleks. ; 8 ; 

DOBROVOL'SKIJ ; Âkov ; Aleks. ; 6 ; 

DOBROVOL'SKIJ ; Anna ; Aleks. ; 10 ; 

GAL' ENKOČ  ;  Ivan ; Semen. ;  43 ;  sellier 

et  agriculteur ;  "lieu  d'inscription" : 

Korov ansk,  Zmiev.  uezd,  X.  gub.č  ; 

"lieu d'habitation" : Mine Golubovsko-

Mar'evskij,  st.  Mar'evka,  Ekat.  gub. ; 

délégué  mandaté ;  exclu(e)  le 

[25/05/19]

GAL' ENKOČ  ;  Fedos'â  (épouse) ;  37 ; 

"lieu  d'inscription" :  Korov ansk,č  

Zmiev.  uezd,  X.  gub. ;  "lieu 

d'habitation" :  Mine  Golubovsko-

Mar'evskij,  st.  Mar'evka,  Ekat.  Gub. ; 

exclu(e) le [25/05/19]

GAL' ENKOČ  ;  Gregorij ;  Ivan. ;  12 ; 

exclu(e) le [25/05/19]

GAL' ENKOČ  ;  Nataliâ ;  Ivan. ;  14 ; 

exclu(e) le [25/05/19]

GAL' ENKOČ  ; Mariâ ; Ivan. ; 10 ; exclu(e) 

le [25/05/19]

ZALEBACKIJ ;  Pavel ;  Tixon. ;  34 ; 

agriculteur ;  "lieu  d'inscription" : 

Kreni ansko-Nikol.  vol.,  Slavânoserb.č  

uezd,  Ekat.  gub. ;  "lieu  d'habitation" : 

Mine  Golubovsko-Mar'evskij,  st. 

Mar'evka,  Ekat.  gub. ;  exclu(e)  le 

[25/05/19]

ZALEBACKIJ ; Aleksandra (épouse) ; 32 ; 

"lieu  d'inscription" :  Kreni ansko-č

Nikol.  vol.,  Slavânoserb.  uezd,  Ekat. 

gub. ;  "lieu  d'habitation" :  Mine 

Golubovsko-Mar'evskij,  st.  Mar'evka, 

Ekat. gub. ; exclu(e) le [25/05/19]

ZALEBACKIJ ; Petr ;  Pavlo. ;  4 ;  exclu(e) 

le [25/05/19]

ZALEBACKIJ ;  Palageâ ;  Pavlo. ;  8 ; 

exclu(e) le [25/05/19]

ZALEBACKIJ ; Rajsa ; Pavlo. ; 1 ; exclu(e) 

le [25/05/19]

KAPRANOV ;  Nikolaj ;  Mitrofan. ;  39 ; 

agriculteur ;  "lieu  d'inscription" : 

Kotlârov. vol., Mogilev. uezd, Černigov. 
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gub. ;  "lieu  d'habitation" :  Mine 

Golubovsko-Mar'evskij,  st.  Mar'evka, 

Ekat. gub. ; président fin mai ; 

KAPRANOV ;  Efrosin'â  (épouse) ;  28 ; 

"lieu  d'inscription" :  Kotlârov.  vol., 

Mogilev.  uezd,  ernigov.  gub.Č  ;  "lieu 

d'habitation" :  Mine  Golubovsko-

Mar'evskij, st. Mar'evka, Ekat. gub. ; 

KAPRANOV ; Tat'âna ; Nikol. ; 3 ; 

NIKULENKO ;  Ivan ;  Vasil. ;  29 ; 

agriculteur ;  "lieu  d'inscription" : 

Gor'kensk.  vol.,  Doxov insk.  uezd,Ŝ  

Smolensk.  gub. ;  "lieu  d'habitation" : 

Mine  Golubovsko-Mar'evskij,  st. 

Mar'evka, Ekat. gub. ; 

NIKULENKO ; Fekla (épouse) ; 22 ; "lieu 

d'inscription" :  Gor'kensk.  vol., 

Doxov insk.  uezd,  Smolensk.  gub.Ŝ  ; 

"lieu d'habitation" : Mine Golubovsko-

Mar'evskij, st. Mar'evka, Ekat. gub. ; 

NIKULENKO ; Aleksandra ; Ivan. ; 2 ; 

ASOVNIKOVČ  ;  Tixon ;  Aleks. ;  32 ; 

charpentier  et  agriculteur ;  "lieu 

d'inscription" :  Prigorod.  vol., 

Lebedânsk.  u.,  Tambov.  gub. ;  "lieu 

d'habitation" :  Mine  Golubovsko-

Mar'evskij, st. Mar'evka, Ekat. gub. ; 

ASOVNIKOVČ  ;  Tat'âna  (épouse) ;  26 ; 

"lieu  d'inscription" :  Prigorod.  vol., 

Lebedânsk.  u.,  Tambov.  gub. ;  "lieu 

d'habitation" :  Mine  Golubovsko-

Mar'evskij, st. Mar'evka, Ekat. gub. ; 

ASOVNIKOVČ  ; Anna ; Tixon. ; 8 ; 

ASOVNIKOVČ  ; Tat'âna ; Tixon. ; 4 ; 

ASOVNIKOVČ  ; Ekaterina ; Tixon. ; 1 ; 

KUN ENKOČ  ;  Aleksandr ;  Dmit. ;  26 ; 

Pis'mo  vodst.  et  agriculteur ;  "lieu 

d'inscription" : Sentovka, Kreni ansko-č

Nikol.  vol.,  Slavânoserb.  uezd,  Ekat. 

gub. ;  "lieu  d'habitation" :  Mine 

Golubovsko-Mar'evskij,  st.  Mar'evka, 

Ekat. gub. ; secrétaireau début ; 

KUN ENKOČ  ;  Anisim ;  Dmit. ;  24 ; 

Pis'mo  vodst.  et  agriculteur ;  "lieu 

d'inscription" : Sentovka, Kreni ansko-č

Nikol.  vol.,  Slavânoserb.  uezd,  Ekat. 

gub. ;  "lieu  d'habitation" :  Mine 

Golubovsko-Mar'evskij,  st.  Mar'evka, 

Ekat. gub. ; exclu(e) le [25/05/19]

KUN ENKOČ  ; Matrëna (mère) ; 56 ; "lieu 

d'inscription" : Sentovka, Kreni ansko-č

Nikol.  vol.,  Slavânoserb.  uezd,  Ekat. 

gub. ;  "lieu  d'habitation" :  Mine 

Golubovsko-Mar'evskij,  st.  Mar'evka, 

Ekat. gub. ; exclu(e) le [25/05/19]

KUN ENKOČ  ;  Anna (soeur) ; Dmit. ; 14 ; 

exclu(e) le [25/05/19]

KO EVNIKOVŽ  ;  Ivan ;  Trifon. ;  33 ; 

Travailleur  coopératif  et  agriculteur ; 

"lieu  d'inscription" :  Novogiorgevsk, 

Aleks.  uezd,  Xerson.  gub. ;  "lieu 

d'habitation" :  Mine  Golubovsko-

Mar'evskij,  st.  Mar'evka,  Ekat.  gub. ; 

exclu(e) le [25/05/19]

KO EVNIKOVŽ  ;  Mariâ  (épouse) ;  25 ; 

"lieu  d'inscription" :  Novogiorgevsk, 

Aleks.  uezd,  Xerson.  gub. ;  "lieu 

d'habitation" :  Mine  Golubovsko-
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Mar'evskij,  st.  Mar'evka,  Ekat.  gub. ; 

exclu(e) le [25/05/19]

KO EVNIKOVŽ  ;  Antonina ;  Ivan. ;  6 ; 

exclu(e) le [25/05/19]

KO EVNIKOVŽ  ;  Klavdiâ ;  Ivan. ;  0,3 ; 

exclu(e) le [25/05/19]

DEMIDOV ;  Fedor ;  Dmitr. ;  24 ;  Pis'mo 

vodst.  et  agriculteur ;  "lieu 

d'inscription" :  Revâkino,  Vaxnovskaj 

vol.,  Livensk.  u.,  Orlovsk.  gub. ;  "lieu 

d'habitation" :  Mine  Golubovsko-

Mar'evskij,  st.  Mar'evka,  Ekat.  gub. ; 

président,  ou  "pour  le  président"  (fin 

04/05) ; 

DEMIDOV ;  Irina  (soeur) ;  Dmitr. ;  20 ; 

"lieu  d'inscription" :  Revâkino, 

Vaxnovskaj  vol.,  Livensk.  u.,  Orlovsk. 

gub. ;  "lieu  d'habitation" :  Mine 

Golubovsko-Mar'evskij,  st.  Mar'evka, 

Ekat. gub. ; 

DEMIDOV ; Dmitrij (frère) ; Dmitr. ; 8 ; 

SELIVANOV ;  Vasilij ;  Mixail. ;  38 ; 

manœuvre  et  agriculteur ;  "lieu 

d'inscription" :  Tret'i  Budy, 

Zabelyšensk.  vol.,  Klimov sk.  u.,č  

Mogilev.  gub. ;  "lieu  d'habitation" : 

Mine  Golubovsko-Mar'evskij,  st. 

Mar'evka,  Ekat.  gub. ;  secrétairefin 

mai ; 

SELIVANOV ;  Anastasiâ  (épouse) ;  26 ; 

"lieu  d'inscription" :  Tret'i  Budy, 

Zabelyšensk.  vol.,  Klimov sk.  u.,č  

Mogilev.  gub. ;  "lieu  d'habitation" : 

Mine  Golubovsko-Mar'evskij,  st. 

Mar'evka, Ekat. gub. ; 

SELIVANOV ; Petr ; Vasil. ; 4 ; 

SELIVANOV ; Timofej ; Vasil. ; 3 ; 

SOBOLOV ;  Feodor ;  Savel. ;  18 ; 

agriculteur ;  "lieu  d'inscription" : 

Muratov. vol., Starobelsk. u., X. gub. ; 

"lieu d'habitation" : Mine Golubovsko-

Mar'evskij, st. Mar'evka, Ekat. gub. ; 

SOBOLOV ; Xristina (soeur) ; Savel. ; 14 ; 

agriculteur ;  "lieu  d'inscription" : 

Muratov. vol., Starobelsk. u., X. gub. ; 

"lieu d'habitation" : Mine Golubovsko-

Mar'evskij, st. Mar'evka, Ekat. gub. ; 

SOBOLOV ; Dmitrij (frère) ; Savel. ; 12 ; 

TKO ENKOČ  ;  Nikolaj ;  David. ;  31 ; 

cordonnier et agriculteur ; 

TKO ENKOČ  ;  Nastasiâ  (épouse) ;  31 ; 

agriculteur ;  "lieu  d'inscription" : 

Korniskaâ  vol.,  Kok etovsk.  u.,č  

Akmolsk.  obl. ;  "lieu  d'habitation" : 

Mine  Golubovsko-Mar'evskij,  st. 

Mar'evka, Ekat. gub. ; 

TKO ENKOČ  ; Xristina ; Nikol. ; 10 ; "lieu 

d'inscription" :  Korniskaâ  vol., 

Kok etovsk.  u.,  Akmolsk.  obl.č  ;  "lieu 

d'habitation" :  Mine  Golubovsko-

Mar'evskij, st. Mar'evka, Ekat. gub. ; 

TKO ENKOČ  ; Vera ; Nikol. ; 4 ; 

TKO ENKOČ  ; Mixail ; Nikol. ; 2 ; 

TKO ENKOČ  ; Ivan ; Nikol. ; 1 ; 

BOJKOVA ;  Evdokiâ ;  Petr. ;  22 ; 

Travailleur  coopératif  et 

agriculteur ;  ? ;  "lieu  d'habitation" : 
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Mine  Golubovsko-Mar'evskij,  st. 

Mar'evka, Ekat. gub. ; 

DEMIDOV  2 ;  Aleksandr ;  Dmit. ;  18 ; 

Pis'mo  vodst.  et  agriculteur ;  "lieu 

d'inscription" :  Vaxnovskaj  vol., 

Livensk. u., Orlovsk. gub. ; 

_____________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « INTERNACIONAL »

Créée le 24/03/1919

à slob. Liman (dans l'ancienne propriété de Sklârov), Kun'evskaâ vol.

DAXO, R1631/2/297

VOJTENKO ;  Aleksej ;  Ivan. ;  25 ; 

agriculteur ; originaire de slob. Liman, 

Izûm. u. ; représentant au congrès des 

communes  de  l’arrondissement, 

président  (avril,  puis  fin  mai),  élu 

trésorier  (18/05),  responsable  vivres 

jusqu'au 25/05 ; 

VOJTENKO ; Afans'â (soeur) ; Ivan. ; 23 ; 

agriculteur ; 

VOJTENKO  2 ;  Pavel ;  Ivan. ;  27 ; 

agriculteur ; originaire de slob. Liman, 

Izûm.  u. ;  président  de  l’organisation 

du PC(b)U ; 

VOJTENKO  2 ;  Evdokiâ  (épouse) ;  20 ; 

agriculteur ; vachère élue le 18.05 ; 

MAMON ; Egor ; Kiril. ; 39 ; agriculteur ; 

originaire  de  slob.  Liman,  Izûm.  u. ; 

représentant  au  congrès  des 

communes  de  l’arrondissement,  élu 

organisateur  du  travail  (18/05), 

responsable vivres (élu le 25/05) ; 

MAMON ; Mariâ (épouse) ; 36 ; 

MAMON ; Anna ; Egor. ; 13 ; 

MAMON ; Aleksandr ; Egor. ; 11 ; 

MAMON ; Petr ; Egor. ; 5 ; 

MAMON ; Ekaterina ; Egor. ; 4 ; 

ŠEPEL ;  Grigorij ;  Evstaf. ;  41 ; 

agriculteur ; originaire de slob. Liman, 

Izûm. u. ; exclu(e) le 5/05/19 ; 

ŠEPEL ;  Anis'â  (épouse) ;  41 ; 

agriculteur ; exclu(e) le 5/05/19 ; 

ŠEPEL ;  Pavel ;  Grig. ;  15 ;  exclu(e)  le 

5/05/19 ; 

ŠEPEL ;  Mixail ;  Grig. ;  13 ;  exclu(e)  le 

5/05/19 ; 

ŠEPEL ;  Grigorij ;  Grig. ;  11 ;  exclu(e)  le 

5/05/19 ; 

ŠEPEL ;  Ivan ;  Grig. ;  7 ;  exclu(e)  le 

5/05/19 ; 

FISENKO ;  Nikolaj ;  Timof. ;  44 ; 

agriculteur ; originaire de slob. Liman, 

Izûm. u. ; exclu(e) le 5/05/19 ; 

FISENKO ;  Agafiâ  (épouse) ;  48 ; 

agriculteur ; exclu(e) le 5/05/19 ; 

FISENKO ; Timofej ; Nikol. ; 17 ; exclu(e) 

le 5/05/19 ; 

FISENKO ; larion ; Nikol. ; 13 ; exclu(e) le 

5/05/19 ; 

FISENKO ; Anna ; Nikol. ; 8 ; exclu(e) le 

5/05/19 ; 
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ŠKARPOV ; Il'â ; Vasil. ; 39 ; agriculteur ; 

Orlov. gub. ; exclu(e) le 5/05/19 ; 

NAUMOV ;  Ksenofont ;  Mois. ;  25 ; 

agriculteur ; originaire de slob. Liman, 

Izûm. u. ; exclu(e) le 5/05/19 ; 

KRAV ENKOČ  ;  Stefan ;  Xariton. ;  43 ; 

agriculteur ; originaire de slob. Liman, 

Izûm. u. ; exclu(e) le 5/05/19 ; 

KRAV ENKOČ  ; Aleksandra (épouse) ; 37 ; 

agriculteur ; exclu(e) le 5/05/19 ; 

KRAV ENKOČ  ;  Andrej ;  Stef. ;  20 ; 

agriculteur ; exclu(e) le 5/05/19 ; 

KRAV ENKOČ  ;  Anna ;  Stef. ;  16 ; 

agriculteur ; exclu(e) le 5/05/19 ; 

KRAV ENKOČ  ;  Anna ;  Stef. ;  7 ;  exclu(e) 

le 5/05/19 ; 

KRAV ENKOČ  ;  Antonina ;  Stef. ;  5 ; 

exclu(e) le 5/05/19 ; 

KRAVCOV ;  Andrian ;  Leont. ;  44 ; 

agriculteur ; originaire de slob. Liman, 

Izûm. u. ; délégué mandaté ; 

KRAVCOV ;  Matrëna  (épouse) ;  44 ; 

agriculteur ; vachère élue le 18/05 ; 

KRAVCOV ; Ivan ; Andr. ; 16 ; 

KRAVCOV ; Tat'âna ; Andr. ; 18 ; 

KRAVCOV ; Aleksandra ; Andr. ; 11 ; 

KRAVCOV ; Pelageâ ; Andr. ; 8 ; 

KRAVCOV ; Nina ; Andr. ; 2 ; 

VOJTENKO 3 ; Pantelejmon ; Anim. ; 41 ; 

agriculteur ; originaire de slob. Liman, 

Izûm. u. ; 

GERGAL ;  Efim ;  Nikodim. ;  37 ; 

agriculteur ; originaire de slob. Liman, 

Izûm. u. ; Sert dans l'Armée rouge ; 

GERGAL ;  Agafiâ  (épouse) ;  33 ; 

agriculteur ; 

GERGAL ; Ol'ga ; Efim. ; 9 ; 

GERGAL ; Ivan ; Efim. ; 5 ;

GERGAL ; Vasilij ; Efim. ; 1 ; 

OSTANIN ;  Nikonor ;  Isidor. ;  28 ; 

agriculteur ; originaire de slob. Liman, 

Izûm. u. ; 

OSTANIN ;  Efimiâ  (épouse) ;  25 ; 

agriculteur ; 

OSTANIN ; Ekaterina ; Nikonor. ; 2 ; 

ŠEPEL  2 ;  Grigorij ;  Nikit. ;  52 ; 

agriculteur ; originaire de slob. Liman, 

Izûm. u. ; exclu(e) le 5/05/19 ; 

ŠEPEL  2 ;  Melan'â  (épouse) ;  52 ; 

agriculteur ; exclu(e) le 5/05/19 ; 

ŠEPEL 2 ; Âkov ; Grig. ; 27 ; agriculteur ; 

exclu(e) le 5/05/19 ; 

ŠEPEL  2 ;  Natal'â ;  Grig. ;  24 ; 

agriculteur ; exclu(e) le 5/05/19 ; 

ŠEPEL 2 ; Anna ; Grig. ; 16 ; agriculteur ; 

exclu(e) le 5/05/19 ; 

ŠEPEL 2 ; Vasilij ; Grig. ; 13 ; agriculteur ; 

exclu(e) le 5/05/19 ; 

ŠEPEL 2 ;  Elena ;  Grig. ;  11 ;  exclu(e)  le 

5/05/19 ; 

ŠEPEL 2 ;  Stefan ;  Grig. ;  9 ;  exclu(e)  le 

5/05/19 ; 

OSTAPENKO ;  Mixail ;  Kiril. ;  36 ; 

agriculteur ; originaire de slob. Liman, 

Izûm. u. ; représentant au congrès des 

communes  de  l’arrondissement, 

secrétaire(avril),  président  (début 

mai) ; 
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OSTAPENKO ;  Feodora  (épouse) ;  35 ; 

agriculteur ; 

OSTAPENKO ; Anastasiâ ; Mixail. ; 8 ; 

VOLOŠIN ;  David ;  Afanas. ;  27 ; 

agriculteur ; originaire de slob. Liman, 

Izûm.  u. ;  secrétaire  de  l’organisation 

du PC(b)U ; 

VOLOŠIN ;  Evdokiâ  (épouse) ;  21 ; 

agriculteur ; 

VOLOŠIN ; Grigorij ; David. ; 0,16 ; 

MARAXOVSKIJ ;  Spiridon ;  Âkov. ;  18 ; 

agriculteur ; originaire de slob. Liman, 

Izûm. u. ; 

KIZIM ;  Isidor ;  Gerasim. ;  47 ; 

agriculteur ; originaire de slob. Liman, 

Izûm. u. ; 

KIZIM ;  Domnikiâ  (épouse) ;  35 ; 

agriculteur ; vachère élue le 18/05 ; 

KIZIM ; Petr ; Isidor. ; 16 ; 

KIZIM ; Nikolaj ; Isidor. ; 14 ; 

KIZIM ; Antonina ; Isidor. ; 12 ; 

KIZIM ; Konstantin ; Isidor. ; 10 ; 

KIZIM ; Vasilij ; Isidor. ; 7 ; 

KIZIM ; Âkov ; Isidor. ; 7 ; 

KIZIM ; Ol'ga ; Isidor. ; 4 ; 

BONDARENKO ;  Vasilij ;  Fedor. ;  30 ; 

cordonnier  et  sellier ;  originaire  de 

Rovenki,  Tagan  Rog.  okrug ;  délégué 

mandaté ; 

KAPŠUK ;  Vasilij ;  Fok. ;  46 ; 

charpentier ; originaire de slob. Liman, 

Izûm. u. ; exclu(e) le 5/05/19 ; 

KAPŠUK ;  Elena  (épouse) ;  40 ; 

agriculteur ; exclu(e) le 5/05/19 ; 

KAPŠUK ;  Danil ;  Vasil. ;  20 ; 

cordonnier ; exclu(e) le 5/05/19 ; 

KAPŠUK ;  Evdokiâ ;  Vasil. ;  18 ;  exclu(e) 

le 5/05/19 ; 

KAPŠUK ;  Ivan ;  Vasil. ;  15 ;  exclu(e)  le 

5/05/19 ; 

KAPŠUK ; Nikolaj ; Vasil. ; 12 ; exclu(e) le 

5/05/19 ; 

KAPŠUK ; Grigorij ; Vasil. ; 9 ; exclu(e) le 

5/05/19 ; 

KAPŠUK ;  Mariâ ;  Vasil. ;  6 ;  exclu(e)  le 

5/05/19 ; 

KAPŠUK ;  Tixon ;  Vasil. ;  4 ;  exclu(e)  le 

5/05/19 ; 

ÂNENKOVA ;  Elizaveta ;  26 ;  intégré  le 

11/05/19

ÂNENKOVA ;  Lev ;  0,5 ;  intégré  le 

11/05/19

VOJTENKO 4 ; Praskoviâ ; 20 ; intégré le 

11/05/19

KIZIM 2 ; Stefan ; Nikonor. ; 34 ; intégré 

le 25/05/19

KIZIM  2 ;  Stefanida  (épouse) ;  30 ; 

vachère  élue  le  18.05 ;  intégré  le 

25/05/19

KIZIM  2 ;  Vasilij ;  Stef. ;  11 ;  intégré  le 

25/05/19

NAUMOV 2 ; Mixail ; Fedor. ; 29 ; intégré 

le 25/05/19

NAUMOV 2 ;  Serafim (épouse) (?) ;  29 ; 

intégré le 25/05/19

NAUMOV 2 ; Ul'ena ; Mixail. ; 6 ; intégré 

le 25/05/19
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NAUMOV  2 ;  Klavdiâ ;  Mixail. ;  2 ; 

intégré le 25/05/19

NAUMOV  2 ;  Anna ;  Mixail. ;  0,75 ; 

intégré le 25/05/19

BONDARENKO 2 ;  Pavel ;  Prokof. ;  33 ; 

secrétaire(fin  avril),  président  (début 

mai),  représentant  au  congrès  des 

communes  de  l’arrondissement ; 

intégré avant le 10/04/19

BONDARENKO 2 ; Natal'â (épouse) ; 29 ; 

responsable  vivres  (10.04) ;  intégré 

avant le 10/04/19

BONDARENKO  2 ;  Nikolaj ;  Pavlo. ;  9 ; 

intégré avant le 10/04/19

BONDARENKO  2 ;  Zinajda ;  Pavlo. ;  7 ; 

intégré avant le 10/04/19

BONDARENKO  2 ;  Semen ;  Pavlo. ;  5 ; 

intégré avant le 10/04/19

BONDARENKO 2 ; Valentina ; Pavlo. ; 2 ; 

intégré avant le 10/04/19

RAD ENKOČ  ; Ivan ; 34 ; représentant au 

congrès  des  communes  de 

l’arrondissement,  responsable  aux 

vivres  (début  mai),  secrétaire(début 

mai) ; intégré le 06/05/19

RAD ENKOČ  ;  Serafima  (épouse) ;  29 ; 

intégré le 06/05/19

RAD ENKOČ  ;  Aleksandra ;  Ivan. ;  9 ; 

intégré le 06/05/19

RAD ENKOČ  ; Klavdiâ ; Ivan. ; 7 ; intégré 

le 06/05/19

RAD ENKOČ  ; Anna ; Ivan. ; 5 ; intégré le 

06/05/19

RAD ENKOČ  ;  Vladimir ;  Ivan. ;  3 ; 

intégré le 06/05/19

___________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « GORNYJ TRUD »

Créée le 12/3/19

à ? près Kunânka, (dans l'ancienne propriété de Ŝebakov), ?

DAXO, R1631/2/298

BONDARENKO ;  Mixail ;  Nikit. ;  32 ; 

« agriculteur  et  connaît  le  métier  de 

forgeron » ;  "lieu  d'habitation" :  Mine 

Golubovsko-Mar'evskij,  st.  Mar'evka, 

Ekat.  gub. ;  « lieu  d’inscription » : 

Vasil'evka,  Nikolaev.  vol.,  Baxmutsk. 

u.,  Ekat.  gub. ;  délégué  mandaté, 

président  (jusqu'en  1920) ;  "A 

accompli son service militaire" ; 

BONDARENKO ; Mariâ (épouse) ; 21 ; 

ZAVARZIN ;  Fedor ;  Iustin. ;  50 ; 

Charpentier  et  agriculteur ;  "lieu 

d'habitation" :  Mine  Golubovsko-

Mar'evskij,  st.  Mar'evka,  Ekat.  gub. ; 

« lieu  d’inscription » :  Kroševki, 

Lipensk.  vol.,  Pavlovsk.  u.,  Vorone .ž  

gub. ;  délégué  mandaté ;  "N’a  pas 

accompli son service militaire" ; 

ZAVARZIN ; Mariâ (épouse) ; Step. ; 50 ; 

ZAVARZIN ; Nikolaj ; Fedor. ; 8 ; 
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POLÂKOV ; Vasilij ;  Andre. ;  46 ;  tailleur 

et  agriculteur ;  "lieu  d'habitation" : 

Mine  Golubovsko-Mar'evskij,  st. 

Mar'evka,  Ekat.  gub. ;  « lieu 

d’inscription » :  Paroxina, 

Âsrebinovsk.  vol.,  Eleck.  u.,  Orlov. 

gub. ;  "N’a  pas  accompli  son  service 

militaire" ; 

POLÂKOV ;  Ekaterina  (épouse) ;  Aleks. ; 

44 ; 

POLÂKOV ;  Spiridon ;  Vasil. ;  23 ;  "N’a 

pas accompli son service militaire" ; 

POLÂKOV ; Stepan ; Vasil. ; 20 ; "N’a pas 

accompli son service militaire" ; 

POLÂKOV ; Koz'ma ; Vasil. ; 18 ; "N’a pas 

accompli son service militaire" ; 

POLÂKOV ; Andrej ; Vasil. ; 9 ; 

POLÂKOV ; Egor ; Vasil. ; 0,5 ; 

POLÂKOV ; Efrosiniâ ; Vasil. ; 15 ; 

POLÂKOV ; Melan'â ; Vasil. ; 14 ; 

PROSVIRÂKOV ;  Afanasij ;  Ivan. ;  23 ; 

agriculteur. ; "lieu d'habitation" : Mine 

Golubovsko-Mar'evskij,  st.  Mar'evka, 

Ekat.  gub. ;  « lieu 

d’inscription » : eltopesovsk, Vâtsk. u.,ž  

Orlov.  gub. ;  "N’a  pas  accompli  son 

service militaire" ; 

PROSVIRÂKOV ; Natal'â (épouse) ; 21 ; 

BRYLÂKOV ; Ivan ; Ivan. ; 25 ; menuisier 

et  agriculteur ;  "lieu  d'habitation" : 

Mine  Golubovsko-Mar'evskij,  st. 

Mar'evka,  Ekat.  gub. ;  « lieu 

d’inscription » :  eltopesovsk,  Vâtsk.ž  

u., Orlov. gub. ; "N’a pas accompli son 

service militaire" ; 

BRYLÂKOV ; Elizaveta (épouse) ; 23 ; 

GACKE ;  Xristian ;  Fedor. ;  20 ; 

agriculteur ;  "lieu d'habitation" :  Mine 

Golubovsko-Mar'evskij,  st.  Mar'evka, 

Ekat.  gub. ;  « lieu  d’inscription » : 

Nikolaevka, Romanovsk. vol., Novgro.-

Volynsk.  u.,  Volyn.  gub. ;  "N’a  pas 

accompli son service militaire" ; 

GACKE ;  Eduard  (frère) ;  Fedor. ;  18 ; 

agriculteur ;  « lieu  d’inscription » : 

Nikolaevka, Romanovsk. vol., Novgro.-

Volynsk.  u.,  Volyn.  gub. ;  "N’a  pas 

accompli son service militaire" ; 

ORLOVA ;  Ul'âna ;  Ivan. ;  18 ; 

manœuvre ;  "lieu  d'habitation" :  Mine 

Golubovsko-Mar'evskij,  st.  Mar'evka, 

Ekat.  gub. ;  « lieu  d’inscription » : 

Borodinsk. vol., Skop. [?] u., Râzansk. 

gub. ; 

PAVLÛ ENKOČ  ;  Fadej ;  Nikit. ;  47 ; 

charpentier ; "lieu d'habitation" : Mine 

Golubovsko-Mar'evskij,  st.  Mar'evka, 

Ekat.  gub. ;  « lieu  d’inscription » : 

Baranovka, Limešovsk.  vol.,  Sevsk. u., 

Orlovsk. gub. ; "A accompli son service 

militaire" ; 

PAVLÛ ENKOČ  ; Anna (épouse) ; 43 ;

PAVLÛ ENKOČ  ; Grigorij ; Fadej. ; 11 ; 

PAVLÛ ENKOČ  ; Il'â ; Fadej. ; 7 ; 

PAVLÛ ENKOČ  ; Mariâ ; Fadej. ; 12 ; 

PAVLÛ ENKOČ  ; Evdokiâ ; Fadej. ; 5 ; 

PAVLÛ ENKOČ  ; Nina ; Fadej. ; 3 ; 
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PAVLÛ ENKO  2Č  ;  Âkov ;  Fadej. ;  20 ; 

"lieu d'habitation" : Mine Golubovsko-

Mar'evskij,  st.  Mar'evka,  Ekat.  gub. ; 

« lieu  d’inscription » :  Baranovka, 

Limešovsk.  vol.,  Sevsk.  u.,  Orlovsk. 

gub. ;  délégué  mandaté,  secrétaire, ; 

"N’a  pas  accompli  son  service 

militaire" ; 

PAVLÛ ENKO  2Č  ;  Anastasiâ  (épouse) ; 

18 ; 

GACKE ;  Egor  (frère) ;  Fedor. ;  14 ; 

agriculteur ;  "lieu d'habitation" :  Mine 

Golubovsko-Mar'evskij,  st.  Mar'evka, 

Ekat.  gub. ;  « lieu  d’inscription » : 

Nikolaevka, Romanovsk. vol., Novgro.-

Volynsk. u., Volyn. gub. ; 

PASUN'KO ;  Fedor ;  Kondrat. ;  47 ; 

manœuvre ;  « lieu  d’inscription » : 

Kun'ev.  vol.,  Izûm.  u.,  X.  gub. ;  "N’a 

pas accompli son service militaire" ; 

PASUN'KO ; Evdokiâ (épouse) ; 43 ; 

PASUN'KO ;  Pantelej ;  Fedor. ;  20 ; 

manœuvre ;  "N’a  pas  accompli  son 

service militaire" ; 

PASUN'KO ; Ivan ; Fedor. ; 15 ; 

PASUN'KO ; Nikolaj ; Fedor. ; 8 ; 

PASUN'KO ;  Praskoviâ ;  Fedor. ;  22 ; 

manœuvre ; 

PASUN'KO ; Mariâ ; Fedor. ; 17 ; 

PASUN'KO ; Ol'ga ; Fedor. ; 13 ; 

PASUN'KO ; Natal'â ; Fedor. ; 10 ; 

PASUN'KO ; Anna ; Fedor. ; 3 ; 

POLÂKOV ; Vladimir ; Vasil. ; né en 1919

GARIN ;  ân ;  Krymov. ;  53 ;  serrurier  et 

agriculteur ; mort le 28.05.20

POGORELOV ;  Demân ;  Aleks. ;  37 ; 

Spécialiste  agricole ;  membre  de  la 

Section foncière du district ; 

___________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « KRONŠTADT »

Créée le 26/3/1919

à s. Kamyševaxa / s. Novorajskoe (dans l'ancienne propriété de Bantyševa), 

Sergeevskaâ / Prelestnenskaâ vol.

DAXO, R1631/2/299

TKA EVČ  ;  Ivan ;  Aleks. ;  37 ;  lamineur, 

soudeur ; originaire de Novo-Raj, Serg. 

vol.,  Izûm.  u. ;  président  de  la 

commune ;

TKA EVČ  ; Matrëna (épouse) ; Grig. ; 42 ; 

manœuvre ; 

TKA EVČ  ; Ol'ga ; Ivan. ; 16 ; 

TKA EVČ  ; Nikolaj ; Ivan. ; 14 ; 

TKA EVČ  ; Grigorij ; Ivan. ; 12 ; 

TKA EVČ  ; Ivan ; Ivan. ; 8 ; 

TKA EVČ  ; Petr ; Ivan. ; 10 ; 

TKA EVČ  ; Nastasiâ ; Ivan. ; 6 ; 

XREBCOV ;  Georgij ;  Grig ;  25 ; 

serrurier ;  originaire  de  Novo-Raj, 

Serg. vol., Izûm. u. ; délégué mandaté, 

secrétaire
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XREBCOV ;  Nastasiâ  (épouse) ;  Ivan. ; 

23 ; 

XREBCOV ; Anna ; Georg. ; 4 ; 

XREBCOV ; Vera ; Georg. ; 2 ; 

XREBCOV ; Filip ; Fedor. ; 10 ; 

RÂB ENKOČ  ;  Akim ;  Mitrofan. ;  25 ; 

accrocheur  de  wagons ;  originaire  de 

Novo-Raj, Serg. vol., Izûm. u. ; 

RÂB ENKOČ  ;  Marusiâ  (épouse) ;  Grig. ; 

25 ; 

RÂB ENKOČ  ; Anna ; Akim. ; 7 ; 

RÂB ENKOČ  ; Aleksandra ; Akim. ; 5 ; 

SKRYPI ENKOČ  ;  Ivan ;  Evgen. ;  25 ; 

manœuvre ;  originaire  de  Novo-Raj, 

Serg.  vol.,  Izûm.  u. ;  (P. 

SKRYPI ENKO est président du sovietČ  

de village) ;

SKRYPI ENKOČ  ;  Efrosiniâ  (épouse) ; 

Grig. ; 23 ; 

SKRYPI ENKOČ  ; Nikolaj ; Ivan. ; 5 ; 

SKRYPI ENKOČ  ; Aliksandra ; Ivan. ; 2 ; 

PISARENKO ;  Xariton ;  Ivan. ;  47 ; 

manœuvre ;  originaire  de  Novo-Raj, 

Serg. vol., Izûm. u. ; 

PISARENKO ;  Paraskoviâ  (épouse) ; 

Ivan. ; 43 ; 

PISARENKO ; Giorgij / E ; Xarit. ; 14 ; 

PISARENKO ; Anna ; Xarit. ; 16 ; 

PISARENKO ; Âkov ; Xarit. ; 9 ; 

PISARENKO ; Anna ; Xarit. ; 7 ; 

ID ENKOŽ Č  ;  Efim ;  Artem. ;  27 ; 

manœuvre ;  originaire  de  Novo-Raj, 

Serg. vol., Izûm. u. ; 

ID ENKOŽ Č  ;  Saška  (épouse) ;  Pantel. ; 

23 ; 

ID ENKOŽ Č  ;  Feodosiâ  (soeur) ;  Artem. ; 

24 ; 

TKA EV  2Č  ;  Stifan ;  Arkad. ;  28 ; 

manœuvre ;  originaire  de  Novo-Raj, 

Serg. vol., Izûm. u. ; secrétaire

TKA EV  2Č  ;  Ul'âna  (épouse) ;  Pantel. ; 

22 ; 

MERE KAŽ  ;  Timofej ;  Ivan. ;  27 ; 

manœuvre ;  originaire  de  Novo-Raj, 

Serg. vol., Izûm. u. ; délégué mandaté

MERE KAŽ  ; Vekla (épouse) ; Ignat. ; 20 ; 

MERE KAŽ  ; Aliksandra ; Timof. ; 1 ; 

RU INSKIJŽ  ;  Gavril ;  Andre. ;  58 ; 

manœuvre ;  originaire  de  Rudovoj, 

Shandrigolov. vol., Izûm. u. ; 

RU INSKIJŽ  ;  Anna  (épouse) ;  Timof. ; 

55 ; manœuvre ; 

RU INSKIJŽ  ; Vasilij ; Gavril. ; 20 ; 

RU INSKIJŽ  ; Nataliâ ; Gavril. ; 24 ; 

RU INSKIJŽ  ;  Agafiâ ;  Gavril. ;  18 ; 

manœuvre ; 

RU INSKIJŽ  ; Anton ; Vasil. ; 1 ; 

BOLBASENKO ;  Dmitrij ;  E. ;  23 ; 

tourneur ;  originaire  de  Novo-Raj, 

Serg. vol., Izûm. u. ; 

BOLBASENKO ;  Nataliâ  (épouse) ;  P. ; 

21 ; manœuvre ; 

BOLBASENKO ; Nade daž  ; Dmit. ; 2 ; 

ZOLOTAREV ;  Konstantin ;  Fedor. ;  29 ; 

Tailleur ;  originaire  de  Novo-

Andreevka, Vydme ovsk. u., Staroplsk.ž  

gub. ; 
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ZOLOTAREV ;  Anna  (épouse) ;  Il'i nač  ; 

25 ; 

ZOLOTAREV ; Ekaterina ; Konst. ; 5 ; 

KOVLÂŠENKO ;  Andrej ;  Parfir. ;  22 ; 

manœuvre ;  originaire  de  Novo-Raj, 

Serg. vol., Izûm. u. ; 

KOVLÂŠENKO ; Mariâ / D ; Parfir. ; 27 ; 

manœuvre ; 

KOVLÂŠENKO ; Eryna / O ; Parfir. ; 15 ; 

KOVLÂŠENKO ; Anna ; Parfir. ; 12 ; 

KOVLÂŠENKO ; Petr ; V. ; 3 ; 

XABLENKO ;  Andrej ;  Dinis. ;  50 ; 

manœuvre ;  originaire  de  Krasnaâ 

slob., Burinsk. vol., Kursk. gub. ; 

XABLENKO ; Nastasiâ ; Andre. ; 20 ; 

XABLENKO ; Marfa ; Andre. ; 18 ; 

XABLENKO ; Ivan ; Andre. ; 11 ; 

XABLENKO ; Antonina ; Andre. ; 8 ; 

XABLENKO ; Nade daž  ; Andre. ; 4 ; 

XABLENKO ; Vera ; Andre. ; 3 ; 

PIVEN' ; M. f ; Parfir. ; 27 ; manœuvre ; 

PIVEN' ; P. ; Viktor. ; 3 ; 

VARAFONOV ;  A.  f ;  Frol. ;  41 ; 

manœuvre ; 

VARAFONOV ; A. ; Anton. ; 18 ; 

VARAFONOV ; P. f ; Anton. ; 16 ; 

VARAFONOV ; M. f ; Anton. ; 13 ; 

VARAFONOV ; N. f ; Anton. ; 11 ; 

VARAFONOV ; K. f ; Anton. ; 7 ; 

VARAFONOV ; A. ; Anton. ; 6 ; 

VARAFONOV ; A. f ; Anton. ; 4 ; 

VARAFONOV ; S. f ; Anton. ; 2 ; 

VARAFONOV ; O. f ; Anton. ; 1 ; 

________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « OKTÂBR’ »

Créée le 14/4/1919

à x. Anannovka, Malo-Kamyševaxskaâ vol.

DAXO, R1631/2/301

ZAPORO ENKOŽČ  ;  Trofim ;  Petr. ;  39 ; 

voix  délibérative ;  agriculteur ; 

comptable ;  blessé ;  président  du 

Comité exécutif du village, président de 

la commune ; 

ZAPORO ENKOŽČ  ;  Fidora  (épouse) ; 

Âkov. ; 32 ; voix délibérative ; modiste ; 

ZAPORO ENKO-KUL'ŠAŽČ  ;  Fedor ; 

Pavlov. ; 9 ; père mort à la guerre ; 

ZAPORO ENKO-KUL'ŠAŽČ  ;  Tat'âna ; 

Pavlov. ; 7 ; père mort à la guerre ; 

ZAPORO ENKOŽČ  ; Lûbka ; Trofim. ; 3 ; 

ZAPORO ENKOŽČ  ; Ivan ; Trofim. ; 0,5 ; 

ZAPORO ENKOŽČ  ;  Nataliâ  (mère) ; 

Proxor. ; 64 ; 

USURB ;  Evdokiâ ;  Iv. ;  24 ;  voix 

délibérative ; 

RAD ENKOČ  ;  Kos'ma ;  Il’ič ;  37 ;  voix 

délibérative ;  délégué  mandaté, 

membre du conseil de la commune ; 

RAD ENKOČ  ; Ul'ân (épouse) ; Stip. ; 20 ; 

voix  délibérative ;  agriculteur ;  "krov. 

no ."ž  ; 

RAD ENKOČ  ; Kseniâ ; Kuz'm. ; 0,4 ; 
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GOLOVAN ;  Nikita ;  Afanas. ;  43 ;  voix 

délibérative ; 

GOLOVAN ;  Evdokiâ  (épouse) ;  Mois. ; 

39 ; voix délibérative ; 

GOLOVAN ; Ustiniâ ; Emil'ân. ; 16 ; 

GOLOVAN ; Nastasiâ ; Nikit. ; 11 ; aveugle 

des deux yeux ; 

GOLOVAN ; Elena ; Nikit. ; 8 ; 

GOLOVAN ; Paraskov'â ; Nikit. ; 6 ; 

GOLOVAN ; Natal'â ; Nikit. ; 3 ; 

MI ENKOŜ  ;  Fedor ;  Stip. ;  29 ;  voix 

délibérative ; agriculteur ; cordonnier ; 

MI ENKOŜ  ;  Agafiâ (épouse) ; Elise. ; 22 ; 

voix délibérative ; 

MI ENKOŜ  ; Ivan ; Fedor. ; 0,5 ; 

XVOSTIK ;  Emil'ân ;  Grig ;  46 ; 

agriculteur ; membre du conseil ; 

XVOSTIK ; Anna (épouse) ; Afanas. ; 38 ; 

XVOSTIK ; Marfa ; Emil. ; 9 ; 

XVOSTIK ; Matrona ; Emil. ; 4 ; 

XVOSTIK ; Mixail ; Emil. ; 0,5 ; 

KRASÛK ;  Mixail ;  Naum. ;  32 ;  voix 

délibérative ; agriculteur ; charpentier ; 

KRASÛK ; Glikiriâ (épouse) ; Fedor. ; 33 ; 

voix délibérative ; 

KRASÛK ; Sofiâ ; Mix. ; 12 ; 

KRASÛK ; Evdokiâ ; Mix. ; 7 ; 

KRASÛK ; Mariâ ; Mix. ; 4 ; 

LAGUŠA ;  Stipan ;  Pantil. ;  37 ;  voix 

délibérative ; agriculteur ; 

LAGUŠA ;  Anna ;  Step. ;  31 ;  voix 

délibérative ; 

LAGUŠA ; Elena ; Step. ; 12 ; 

LAGUŠA ; Nikolaj ; Step. ; 10 ; 

LAGUŠA ; Ivan ; Step. ; 7 ; 

LAGUŠA ; Evdokiâ ; Step. ; 0,5 ; 

SOBOL' ;  Sergej ;  Afanas. ;  30 ;  voix 

délibérative ; agriculteur. ; cordonnier ; 

SOBOL' ;  Evdokiâ  (épouse) ;  Stip. ;  28 ; 

voix délibérative ; 

SOBOL' ; Nastasiâ ; Serg. ; 8 ; 

SOBOL' ; Fidora ; Serg. ; 4 ; 

SOBOL' ; Anna ; Serg. ; 1 ; 

SOBOL'-SERGIÂ ;  Molodar'ka  (mère) ; 

Kiril. ; 67 ; 

TKA ENKOČ  ;  Grigorij ;  Grig. ;  45 ;  voix 

délibérative ;  toute  la  famille  vit  au 

village,  hors  de  la  commune,  par 

manque de logement ; 

TKA ENKOČ  ;  Evdokiâ  (épouse) ;  Vlad. ; 

55 ; voix délibérative ; 

TKA ENKOČ  ;  Grigorij  (cousin) ;  Vasil. ; 

19 ; 

TKA ENKOČ  ;  Kseniâ  (belle  soeur) ; 

Liont. ; 24 ; 

TKA ENKOČ  ; Dmitrij ; Grig. ; 1 ; 

TKA ENKOČ  ; Vasilij (oncle) ; Gavr. ; 78 ; 

KOVALEV ;  Ivan ;  Arxip. ;  38 ;  voix 

délibérative ; Exclu le 16/05/1919 ; 

KOVALEV ;  Pilageâ  (épouse) ;  Iv. ;  30 ; 

voix  délibérative ;  Exclue  le 

16/05/1919 ; 

KOVALEV ;  Ul'âna ;  Iv. ;  15 ;  Exclu  le 

16/05/1919 ; 

KOVALEV ;  Stifan ;  Iv. ;  11 ;  Exclu  le 

16/05/1919 ; 

KOVALEV ;  Ol'ga ;  Iv. ;  5 ;  Exclu  le 

16/05/1919 ; 
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OLIFIROVSKOJ ; Ignat ; Omil. ; 42 ; voix 

délibérative ; délégué mandaté ; 

OLIFIROVSKOJ ;  Tat'âna  (épouse) ; 

Petr. ; 42 ; voix délibérative ; 

OLIFIROVSKOJ ; Kseniâ ; Ignat. ; 16 ; 

OLIFIROVSKOJ ; Mariâ ; Ignat. ; 13 ; 

OLIFIROVSKOJ ; Marfa ; Ignat. ; 11 ; 

OLIFIROVSKOJ ; Dinis ; Ignat. ; 2 ; 

OLIFIROVSKOJ ; Aleksandr ; Ignat. ; 6 ; 

ŠAPOVALOV ;  Tixon ;  Âkov. ;  24 ;  voix 

délibérative ; agriculteur. ; 

ŠAPOVALOV ;  Ustiniâ  (épouse) ;  Vasil. ; 

20 ; voix délibérative ; 

ŠAPOVALOV - 2 ; Ivan ; Âkov. ; 29 ; voix 

délibérative ; agriculteur. ; 

ŠAPOVALOV - 2 ; Fekla (épouse) ; Petr. ; 

26 ; voix délibérative ; 

ŠAPOVALOV - 2 ; Lina ; Ivan. ; 2 ; 

TIXONENKO ; Afanasij ; Efim. ; 21 ; voix 

délibérative ; 

TIXONENKO ;  Marfa ;  Akim. ;  21 ;  voix 

délibérative ; 

ŠAPOVALOV  -  3 ;  Emel'ân ;  Âkov. ;  27 ; 

voix  délibérative ;  intégré  le 

16/05/1919 ;

ŠAPOVALOV  -  3 ;  Agripiniâ  (épouse) ; 

Grig. ; 25 ; voix délibérative ; intégré le 

16/05/1919 ;

ŠAPOVALOV  -  3 ;  Nikolaj ;  Emel. ;  3 ; 

intégré le 16/05/1919 ;

MALINOVSKIJ ;  Danil ;  Maksim. ;  27 ; 

intégré le 16/05/1919 ;

ŠAPOVALOV -  4 ;  Fedosiâ ;  Tixon. ;  55 ; 

voix  délibérative ;  intégré  le 

16/05/1919 ;

ŠAPOVALOV - 4 ;  Ul'âna ;  17 ;  intégré le 

16/05/1919 ;

ŠAPOVALOV - 4 ;  Stefan ;  15 ;  intégré le 

16/05/1919 ;

ŠAPOVALOV - 4 ;  Sergej ;  10 ;  intégré le 

16/05/1919 

ŠAPOVALOV  -  4 ;  Boris ;  10 ;  intégré  le 

16/05/1919 ;

TAGAJ ; Akim ; Lavr. ; vieux et invalide ; 

intégré le 16/05/1919 ;

___________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « SVOJ TRUD »

Créée le 28/3/1919 

à ?, (dans l'ancienne propriété de Pilipenko), Mixail. Vol.

DAXO, R1631/2/302

VORO KAŽ  ;  Trofim ;  52 ;  originaire  de 

Mixailov. vol ; 

VORO KAŽ  ; Ol'ga (épouse) ; 49 ; 

VORO KAŽ  ; Nikita ; Trof. ; 20 ; 

VORO KAŽ  ; Aleksandr ; Trof. ; 6 ; 

VORO KAŽ  ; Ivan ; Trof. ; 3 ; 

VORO KAŽ  ; Feodosiâ ; Trof. ; 22 ; 

VORO KAŽ  ; Pelageâ ; Trof. ; 16 ; 

VORO KAŽ  ; Mariâ ; Trof. ; 10 ; 

MAKEEV ;  Grigorij ;  Pavl. ;  3 ;  commis 

aux  écritures ;  originaire  de  Mixailov. 
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vol ;  "organisateur",  élu  délégué 

mandaté le 28/03 ;

MAKEEV ; Pelageâ (épouse) ; 35 ; 

MAKEEV ; Fedor ; Grig. ; 5 ; 

MAKEEV ; Feodora ; Grig. ; 13 ; 

MAKEEV ; Mariâ ; Grig. ; 7 ; 

MAKEEV ; Ekaterina ; Grig. ; 3 ; 

MAKEEV ; Dar'â ; Grig. ; 2 ; 

SOLDATENKO ;  Spiridon ;  Timof. ;  38 ; 

agriculteur ; 

SOLDATENKO ; Anna ; 35 ; 

SOLDATENKO ; Petr ; Spiridon. ; 4 ; 

MIROŠNI ENKOČ  ;  Il'â ;  Isidor. ;  23 ; 

couvreur ;  originaire  de  Belânskaâ 

vol. ; élu délégué mandaté le 28/03 ;

KANIŠOVO ;  Evgeniâ ;  Grig. ;  19 ; 

cuisinière ; originaire de Serg. vol ; 

NAŠIVAN ; Vasilij ; Dmit. ; 20 ; Meunier ; 

originaire de Serg. vol ; 

SLIVKA ;  Trofim ;  Iv. ;  40 ;  agriculteur ; 

originaire de Mixailov. vol. ; 

KISELEV ;  Anton ;  Evgraf. ;  36 ; 

agriculteur ; originaire de Nikolov. vol ; 

KISELEV ; Anna (épouse) ; Vasil. ; 23 ; 

KISELEV ; Pankrat ; Anton. ; 8 ; 

KISELEV ; Ivan ; Anton. ; 4 ; 

KISELEV ; Grigorij ; Anton. ; 1 ; 

NAŠIVAN  -  2 ;  Ivan ;  Dmit. ;  25 ; 

meunier ;  originaire  de  Serg.  vol ; 

délégué mandaté mi avril

NAŠIVAN - 2 ; Mariâ ; Fedor. ; 25 ; 

NAŠIVAN - 2 ; Ul'âna ; Iv. ; 6 ; 

NAŠIVAN - 2 ; Tat'âna ; Iv. ; 4 ; 

MOLIBOGA ;  Miron ;  Fedor. ;  21 ; 

serrurier ; originaire de Mixail. vol ; 

ZADORO NIJŽ  ;  Maksim ;  Petr. ;  22 ; 

agriculteur ;  originaire  de  Serg.  vol ; 

élu responsable du travail le 28/03 ; ;

POKIDOV ;  Aleksandr ;  Maksim. ;  27 ; 

agriculteur ; originaire de Mixail. vol ; 

POKIDOV ; Akulina (épouse) ; 27 ; 

POKIDOV ; Dmitrij ; Aleks. ; 9 ; 

POKIDOV ; Mariâ ; Aleks. ; 3 ; 

CUKANOV ;  Iosif ;  Savel. ;  32 ; 

agriculteur ; originaire de Mixail. vol ; 

CUKANOV ;  Natal'â  (épouse) ;  Roman. ; 

33 ; 

CUKANOV ; Stefan ; Iosif. ; 12 ; 

CUKANOV ; Savelij ; Iosif. ; 6 ; 

CUKANOV ; Dmitrij ; Iosif. ; 1 ; 

CUKANOV ; Anastasiâ ; Iosif. ; 13 ; 

CUKANOV ; Anna ; Iosif. ; 4 ; 

MOSKOVSKIJ ;  Mitrofan ;  Grig. ;  45 ; 

charpentier ; originaire de Mixail. vol ; 

élu  délégué  mandaté  le  28/03  ;  élu 

responsable du travail le 28/03 ;

MOSKOVSKIJ ; Marfa (épouse) ; 37 ; 

MOSKOVSKIJ ; Darodel ; Mitrof. ; 13 ; 

MOSKOVSKIJ ; Ivan ; Mitrof. ; 7 ; 

MOSKOVSKIJ ; Nikolaj ; Mitrof. ; 3 ; 

MOSKOVSKIJ ; Iosif ; Mitrof. ; 1 ; 

MOSKOVSKIJ ; Anna ; Mitrof. ; 16 ; 

MOSKOVSKIJ ; Antonina ; Mitrof. ; 10 ; 

MOSKOVSKIJ ; Mariâ ; Mitrof. ; 5 ; 

REDKA ;  Semen ;  Prokof. ;  17 ; 

agriculteur ; originaire de Serg. vol ; 
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SOLDATENKO - 2 ; Aleksej ; Timof. ; 36 ; 

agriculteur ;  originaire de Mixail.  vol ; 

élu responsable du travail le 28/03 ;

SOLDATENKO  -  2 ;  Serafina  (épouse) ; 

Samojlov. ; 30 ; 

SOLDATENKO - 2 ; Vasilij ; Aleks. ; 8 ; 

SOLDATENKO  -  2 ;  Aleksandr ;  Aleks. ; 

6 ; 

SOLDATENKO - 2 ; Ivan ; Aleks. ; 2 ; 

KOPTEV ;  Lukân ;  Ignat. ;  54 ; 

agriculteur ; originaire de Mixail. vol ; 

KOPTEV ; Varvara (épouse) ; Iv. ; 41 ; 

KOPTEV ; Grigorij ; Lukân. ; 16 ; 

KOPTEV ; Pelageâ ; Lukân. ; 18 ; 

KOPTEV ; Anastasiâ ; Lukân. ; 7 ; 

KOPTEV ; Mariâ ; Lukân. ; 6 ; 

KOPTEV ; Vera ; Lukân. ; 0 ; 

ABRAMOV ;  Makar ;  Efim. ;  29 ; 

Machiniste ; originaire de Mixail. vol ; 

chef de la Section foncière de canton

ABRAMOV ;  Kozma  (frère) ;  Efim. ;  23 ; 

Machiniste ; 

ABRAMOV ; Anna (soeur) ; Efim. ; 20 ; 

ABRAMOV ;  Agripina  (mère) ;  Fedor. ; 

60 ; 

ABRAMOV ;  Anastasiâ  (soeur) ;  Efim. ; 

40 ; 

ABRAMOV ; Aleksandr ; Makar. ; 8 ; 

ABRAMOV ; Ivan ; Makar. ; 2 ; 

ABRAMOV ; Anna ; Makar. ; 6 ; 

KOVALEV ;  Vasilij ;  Vasil. ;  21 ; 

charpentier  ou  batteur  (plotn.  ou 

moloti.) ; originaire de Mixail. vol ;

KOVALEV ; Agafiâ (mère) ; Iv. ; 49 ; 

KOVALEV ; Ivan (frère) ; Vasil. ; 15 ; 

KOVALEV ; Maksim (frère) ; Vasil. ; 10 ; 

KOVALEV ; Mariâ (soeur) ; Vasil. ; 18 ; 

KOVALEV ; Vera (soeur) ; Vasil. ; 8 ; 

KUL'PIN ;  Emel'ân ;  Andr. ;  20 ; 

agriculteur ; originaire de Serg. vol. ; 

KISELEV - 2 ; Marina ; Filip. ; 

SLIVKA - 2 ; Liontij ; Iv. ; 

KOVALEV - 2 ; Dinis ; 

___________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « IM. SVERDLOVA »

Créée le 20/3/1919 

à s. Nekremennnoe, koloniâ Mar'evka, Nekremenskaâ vol.

DAXO, R1631/2/303

LUKÂ ENKOČ  ;  Pavel ;  Andre. ;  52 ; 

délégué mandaté

LUKÂ ENKOČ  ;  Marfa  (épouse) ;  Vasil. ; 

53 ; 

LUKÂ ENKOČ  ;  Praskoviâ  (mère) ;  Iv. ; 

95 ; 

LUKÂ ENKOČ  ; Grigorij ; Pavl. ; 20 ; 

LUKÂ ENKOČ  ; Âkov ; Pavl. ; 11 ; 

LUKÂ ENKOČ  ; Marfa ; Pavl. ; 8 ; 

KUŠ ; Kiril ; Gavr. ; 41 ; délégué mandaté

KUŠ ; Mariâ (épouse) ; Danil. ; 35 ; 

KUŠ ; Ivan ; Kiril. ; 14 ; 

KUŠ ; Mariâ ; Kiril. ; 11 ; 

KUŠ ; Aleksandra ; Kiril. ; 9 ; 
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KUŠ ; Vladimir ; Kiril. ; 7 ; 

KUŠ ; Anna ; Kiril. ; 2 ; 

GIL' ; Petr ; Boris. ; 47 ; délégué mandaté

GIL' ; Evdokiâ (épouse) ; Vasil. ; 

GIL' ; Vasilij ; Petr. ; 12 ; 

GIL' ; Stefan ; Petr. ; 8 ; 

GIL' ; Filip ; Petr. ; 3 ; 

GIL' ; Efrosiniâ ; Petr. ; 0 ; 

VIDINEJ ; Filat ; Gudov. ; 36 ; 

VIDINEJ ; Elizovita (épouse) ; Gavr. ; 36 ; 

VIDINEJ ; Anastasiâ ; Filat. ; 13 ; 

VIDINEJ ; Evdokiâ ; Filat. ; 10 ; 

VIDINEJ ; Ivan ; Filat. ; 8 ; 

VIDINEJ ; Konstantin ; Filat. ; 6 ; 

VIDINEJ ; Akilina ; Filat. ; 3 ; 

VIDINEJ ; Ekaterina ; Filat. ; 1 ; 

ŠUŠKA ; Petr ; Efim. ; 56 ; 

ŠUŠKA ; Donna ; Andre. ; 54 ; 

ŠUŠKA ; Afanasej ; Petr. ; 5 ; 

BYKODER ; Ilarion ; Dmitr. ; 29 ; 

BYKODER ; Marfa (épouse) ; Tixon. ; 28 ; 

BYKODER ; Dmitrij (père) ; 83 ; 

BYKODER ; Andrej ; Ilarion. ; 9 ; 

BYKODER ; Ivan ; Ilarion. ; 4 ; 

BYKODER ; Aleksej ; Ilarion. ; 2 ; 

SOLOV'EV ; Aleksej ; Âkov. ; 45 ; 

SOLOV'EV ; Matrona ; Nazar. ; 45 ; 

SOLOV'EV ; Anna ; Aleks. ; 13 ; 

SOLOV'EV ; Ivan ; Aleks. ; 10 ; 

SOLOV'EV ; Ilarion ; Aleks. ; 5 ; 

KOR ILOVŽ  ; Anna ; Pavl. ; 25 ; 

KOR ILOVŽ  ; Andrej ; Afanas. ; 8 ; 

POLÂKOV ; Dmitrij ; Ivan. ; 27 ; 

POLÂKOV ; Anna ; Mixail. ; 25 ; 

POLÂKOV ; Nastasiâ ; Dmit. ; 2 ; 

___________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « IDEÂ »

Créée le 8/4/1919 

à Korbovka (dans l'ancienne propriété de Ponomarenko, me ebilovskaâ vol), č

tous les communards étant originaires de Gruševaxa, Veliko-Kamyševaxsk. vol ;

DAXO, R1631/2/304

PODMOGIL'NYJ ;  Emel'ân ;  Gavr. ;  35 ; 

démissionnaire ; 

PODMOGIL'NYJ ;  Aleksandra  (épouse) ; 

Petr. ; 35 ; démissionnaire ; 

PODMOGIL'NYJ ; Stefanida ; Emel. ; 13 ; 

démissionnaire ; 

PODMOGIL'NYJ ; Paraskeva ; Emel. ; 11 ; 

démissionnaire ; 

PODMOGIL'NYJ ;  Kirill ;  Emel. ;  6 ; 

démissionnaire ; 

PODMOGIL'NYJ ;  Vasilij ;  Emel. ;  2 ; 

démissionnaire ; 

BRATY ENKOŜ  ; Maksim ; Laxtio. (?) ; 

BRATY ENKOŜ  ; épouse ; 

BRATY ENKOŜ  ; enfant ; Maksim. ; 

BELIK ; Iosif ;  Semen. ;  28 ;  agriculteur ; 

délégué  mandaté  les  10/04 et  30/05, 

président de la commune ;

BELIK ; Agrepina (épouse) ; Mix. ; 28 ; 

BELIK ; Lûbov ; Iosip. ; 7 ; 
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BELIK - GUTNIK ; Dionisij ; Kiril. ; 6 ; 

BELIK ; Andrej ; Iosip. ; 1 ; 

PODMOGIL'NYJ  -  2 ;  Polekarp ;  Fom. ; 

36 ; agriculteur ; 

PODMOGIL'NYJ  -  2 ;  Aleksandra 

(épouse) ; Afanas. ; 34 ; 

PODMOGIL'NYJ  -  2 ;  Xariton ; 

Polekarp. ; 11 ; 

PODMOGIL'NYJ - 2 ; Tiš ; Polekarp. ; 10 ; 

PODMOGIL'NYJ  -  2 ;  Prokofij ; 

Polekarp. ; 8 ; 

PODMOGIL'NYJ - 2 ; Marfa ; Polekarp. ; 

3 ; 

PODMOGIL'NYJ -  2 ;  Fekla ;  Polekarp. ; 

1 ; 

BORODAVKA ; Polekarp ; Petrov. ; 

BORODAVKA ; épouse ; 

BORODAVKA ;  grand  enfant  1 ; 

Polekarp. ; 

BORODAVKA ; enfant 2 ; Polekarp. ; 

BORODAVKA ; enfant 3 ; Polekarp. ; 

BORODAVKA ; enfant 4 ; Polekarp. ; 

ERMOV ;  Dmitrij ;  Gregor. ;  31 ; 

agriculteur ;  délégué  mandaté  le 

30/05, secrétaire ;

ERMOV ; Irina ; Fedor. ; 19 ; 

ERMOV ; Mariâ ; Dmit. ; 1 ; 

PÂTUN ; Dmitrij ; Filip. ; 27 ; agriculteur ; 

délégué mandaté le 10/04 ;

PÂTUN ; Agrépina (épouse) ; Kirill. ; 25 ; 

PÂTUN ; Elisaveta ; Dmit. ; 6 ; 

PÂTUN ; Grigorij ; Dmit. ; 2 ; 

PODMOGIL'NYJ - 3 ; Trifon ; Fom. ; 

PODMOGIL'NYJ - 3 ; épouse ; 

PODMOGIL'NYJ - 3 ; enfant 1 ; Trifon. ; 

PODMOGIL'NYJ - 3 ; enfant 2 ; Trifon. ; 

PODMOGIL'NYJ - 3 ; enfant 3 ; Trifon. ; 

ERBAKŜ  ; Grygorij ; 

ERBAKŜ  ; épouse ; 

ERBAKŜ  ; père ? ; 

ERBAKŜ  ; mère ? ; 

ERBAKŜ  ; grand enfant 1 ; grig. ; 

ERBAKŜ  ; enfant 2 ; grig. ; 

ERBAKŜ  ; enfant 3 ; grig. ; 

___________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « RAJGORODSKAÂ »

Créée le 22/4/1919 

à Rajgorod (dans l'ancienne propriété de Martynenko), Nikolaevskaâ vol.

DAXO, R1631/2/305

VELI KOČ  ;  Vasilij ;  Efim. ;  36 ;  Possède 

une maison ; secrétaire ; 

VELI KOČ  ;  Vasilisa  (épouse) ;  Mixail. ; 

32 ; 

SVISTUN ; Pavel ; Andre. ; 30 ; 

SVISTUN ;  Aleksandra  (épouse) ;  Ak. ; 

27 ; 

SVISTUN ; Ivan ; Pavl. ; 6 ; 

SVISTUN ; Anna ; Pavl. ; 4 ; 

SAV ENKOČ  ; Grigorij ; M. ; président ; 

SAV ENKOČ  ; Anna (épouse) ; Dmit. ; 36 ; 

SAV ENKOČ  ; Aleksandra ; Grig. ; 20 ; 

SAV ENKOČ  ; Mariâ ; Grig. ; 7 ; 

SAV ENKOČ  ; Marfa ; Grig. ; 5 ; 
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SAV ENKOČ  ; Ul'ân ; Grig. ; 1 ; 

RABO IJČ  ; Anton ; Iv. ; 32 ; 

RABO IJČ  ;  Mariâ  (épouse) ;  Erofeev. ; 

26 ; 

RABO IJČ  ; Anna ; Ant. ; 7 ; 

RABO IJČ  ; Marfa ; Ant. ; 5 ; 

RABO IJČ  ; Elena ; Ant. ; 3 ; 

PRISTINSKIJ ; Mixail ; 33 ; 

PRISTINSKIJ ;  Irina  (épouse) ;  Arxip. ; 

28 ; 

PRISTINSKIJ ; Petr ; Mix. ; 8 ; 

PRISTINSKIJ ; Vera ; Mix. ; 6 ; 

PILIPENKO ; Petr ; Arse. ; 32 ; 

PILIPENKO ;  Ksen'â  (épouse) ;  Fom. ; 

28 ; 

PILIPENKO ; Mariâ ; Petr. ; 8 ; 

PILIPENKO ; Petr ; Petr. ; 1 ; 

ŠRAM ; Egor ; Prokof. ; 32 ; Possède une 

vache ; 

ŠRAM ; Serafima (épouse) ; Ev. ; 28 ; 

ŠRAM ; Anna ; Egor. ; 9 ; 

ŠRAM ; Mariâ ; Egor. ; 5 ; 

VELI KO - 2Č  ; Efim ; Efim. ; 25 ; 

VELI KO - 2Č  ;  Mariâ (épouse) ; Grigor. ; 

22 ; 

GADACKIJ ; Ivan ; Erof. ; 27 ; 

SOV ENKOČ  ; Il'â ; Mois. ; 26 ; 

PARNEVOJ ; Semen ; Semen. ; 27 ; 

CYGANENKO ;  Aleksandr ;  30 ;  Possède 

une  maison ;  président  du  Comité 

exécutif du canton de Nikol’skoe ; 

CYGANENKO ;  Marfa  (épouse) ; 

Maksim. ; 26 ; 

CYGANENKO ; Mariâ ; Aleks. ; 2 ; 

RABO IJ - 2Č  ; Gerasim ; 30 ; 

RABO IJ - 2Č  ; Praskoviâ (épouse) ; Zin. ; 

20 ; 

RABO IJ - 2Č  ; Evdokiâ ; Gerasim. ; 10 ; 

RABO IJ - 2Č  ; Anna ; Gerasim. ; 4 ; 

EREMENKO ; Savelij ; Ig. ; 48 ; 

EREMENKO ; Praskov'â (épouse) ; Evg. ; 

46 ; 

EREMENKO ; Petr ; Savel. ; 24 ; 

EREMENKO ; Ivan ; Savel. ; 18 ; 

EREMENKO ; Stefan ; Savel. ; 14 ; 

EREMENKO ; Iosif ; Savel. ; 12 ; 

EREMENKO ; Nade daž  ; Savel. ; 8 ; 

GADACKIJ – 2 ; Stefan ; Erof. ; 18 ; 

___________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « IM. KARLA LIBKNEXTA »

Créée le 21/3/1919 

à Savincy (dans l'ancienne propriété de Gubarenko), Savinskaâ vol.

DAXO, R1631/2/306

BARANENKO ;  Âkov ;  Simen. ;  42 ; 

tailleur ; 

BARANENKO ;  Paraskoviâ  (épouse) ; 

Aleks. ; 40 ; 
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BARANENKO ;  Agrepina  (mère) ;  Iv. ; 

65 ; 

BARANENKO ; Tat'âna ; Âkov. ; 9 ; 

BARANENKO ; Aleksej ; Âkov. ; 12 ; 

BUTOVSKIJ ;  Nikonor ;  Mitrof. ;  37 ; 

forgeron ; 

BUTOVSKIJ ; Mavra (épouse) ; Evg. ; 24 ; 

BUTOVSKIJ ; Nikalaj ; Nikon. ; 13 ; 

BUTOVSKIJ ; Marâ ; Nikon. ; 10 ; 

BUTOVSKIJ ; Aleksandra ; Nikon. ; 8 ; 

SERYJ ; Pavel ; Karp. ; 50 ; travailleur du 

rang ; 

SERYJ ; Anasiâ ; Grig. ; 50 ; 

SERYJ ; Dmitrij ; Pavl. ; 20 ; 

SERYJ ; Sergej ; Pavl. ; 18 ; 

SERYJ ; Andrej ; Pavl. ; 14 ; 

SERYJ ; Aleksandr ; Pavl. ; 8 ; 

SERYJ ; Anna ; Pavl. ; 12 ; 

SERYJ - 2 ; Andrej ; Pavl. ; 25 ; 

SERYJ - 2 ; Domna (épouse) ; Serg. ; 23 ; 

SERYJ - 2 ; Vera ; Andre. ; 2 ; 

DONSKOJ ; Petr ; Ereme. ; 19 ; 

DONSKOJ ; Lukiriâ (épouse) ; 17 ; 

NARO NYJŽ  ;  Denis ;  Step. ;  37 ; 

secrétaire de la commune ;

NARO NYJŽ  ;  Elizaveta  (épouse) ;  Pavl. ; 

36 ; 

NARO NYJŽ  ; Xristina ; Denis. ; 12 ; 

NARO NYJŽ  ; Vasilij ; Denis. ; 8 ; 

NARO NYJŽ  ; Dmitrij ; Denis. ; 6 ; 

NARO NYJŽ  ; Petr ; Denis. ; 4 ; 

NARO NYJŽ  ; Petr ; Denis. ; 2 ; 

PAN ENKOČ  ;  Spiridon ;  Tixon. ;  47 ; 

cordonnier ; 

PAN ENKOČ  ;  Ul'âna (épouse) ;  Trofim. ; 

44 ; 

PAN ENKOČ  ; Vasilij ; Spirid. ; 20 ; 

PAN ENKOČ  ; Ul'âna ; Spirid. ; 18 ; 

PAN ENKOČ  ; Peraskoviâ ; Spirid. ; 16 ; 

PAN ENKOČ  ; Anastasiâ ; Spirid. ; 13 ; 

PAN ENKOČ  ; Petr ; Spirid. ; 0,5 ; 

PALOVKO ;  Kozma ;  Âkov. ;  37 ; 

cordonnier ; 

PALOVKO ;  Matrona  (épouse) ;  Kopan. ; 

35 ; 

PALOVKO ; Ivan ; Kozm. ; 12 ; 

PALOVKO ; Mariâ ; Savel. ; 13 ; 

PALOVKO ; Elena ; Kozm. ; 8 ; 

KARPENKO ;  Diamid ;  Aleks. ;  42 ; 

machiniste ; 

KARPENKO ;  Pavlina  (épouse) ;  Vlad. ; 

36 ; 

KARPENKO ; Evdokiâ ; Demid. ; 15 ; 

KARPENKO ; Natal'â ; Demid. ; 13 ; 

KARPENKO ; Anisiâ ; Demid. ; 11 ; 

KARPENKO ; Ivan ; Demid. ; 6 ; 

KARPENKO ; Mariâ ; Demid. ; 4 ; 

KURILO ;  Semen ;  Makar. ;  43 ; 

charpentier ; secrétaire de la cellule du 

PC(b)U, secrétaire de la commune.

KURILO ; Iririna (sic) (épouse) ; Iv. ; 33 ; 

tailleur ; 

KURILO ; Mixail ; Semen. ; 13 ; 

KURILO ; Zinajda ; Semen. ; 11 ; 

KURILO ; Ul'âna ; Semen. ; 8 ; 

KURILO ; Aleksandra ; Semen. ; 5 ; 

DENISENKO ;  Andrej ;  Akaf. ;  30 ; 

formeur de briques ; 
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DENISENKO ;  Anisiâ  (épouse) ;  Âkov. ; 

22 ; 

DENISENKO ; Trofim ; Andre. ; 11 ; 

DENISENKO ; Pelageâ ; Andre. ; 7 ; 

DENISENKO ; Ivan ; Andre. ; 5 ; 

ŠEVCOV ;  Vasilij ;  Iv. ;  36 ;  formeur  de 

briques ; signe le procès-verbal ;

ŠEVCOV ; Nataliâ (épouse) ; Antip. ; 37 ; 

ŠEVCOV ; Aleksandra ; Vasil. ; 14 ; 

ŠEVCOV ; Petr ; Vasil. ; 11 ; 

ŠEVCOV ; Fedor ; Vasil. ; 8 ; 

ŠEVCOV ; Ivan ; Vasil. ; 5 ; 

DOLGOPOLYJ ;  Ilarion ;  Gavr. ;  44 ; 

travailleur du rang ; 

DOLGOPOLYJ ; Marâ (épouse) ; Evstaf. ; 

35 ; 

DOLGOPOLYJ ; Âkov ; Ilarion. ; 17 ; 

DOLGOPOLYJ ; Fedor ; Ilarion. ; 15 ; 

DOLGOPOLYJ ; Ulâna ; Ilarion. ; 13 ; 

DOLGOPOLYJ ; Pavyl ; Ilarion. ; 11 ; 

DOLGOPOLYJ ; Aleksej ; Ilarion. ; 9 ; 

DOLGOPOLYJ ; Anna ; Ilarion. ; 7 ; 

DENISENKO - 2 ;  Evdokim ; Akaf. ;  42 ; 

formeur  de  briques ;  président  de  la 

commune ;

DENISENKO  -  2 ;  Milanâ  (épouse) ; 

Kozm. ; 32 ; 

DENISENKO - 2 ; Petr ; Evdokim. ; 15 ; 

DENISENKO - 2 ; Zaxar ; Evdokim. ; 14 ; 

DENISENKO - 2 ; Marâ ; Evdokim. ; 12 ; 

DENISENKO - 2 ; Tat'âna ; Evdokim. ; 9 ; 

DENISENKO - 2 ; Filip ; Evdokim. ; 6 ; 

DENISENKO - 2 ; Elezaveta ; Evdokim. ; 

2 ; 

NATO EJČ  ; Grigorij ; Iv. ; 25 ; travailleur 

du rang ; 

NATO EJČ  ;  Ekaterina  (épouse) ;  Klim. ; 

26 ; 

NATO EJČ  ; Anna ; Grig. ; 0,5 ; 

Â ENKOŜ  ;  Ivan ;  Oliân. ;  46 ;  spécialiste 

en nourriture du bétail ; 

Â ENKOŜ  ; Aleksandra (épouse) ; Evstaf. ; 

45 ; 

Â ENKOŜ  ; Fedor ; Iv. ; 16 ; 

Â ENKOŜ  ; Ivan ; Iv. ; 9 ; 

Â ENKOŜ  ; Darâ ; Iv. ; 7 ; 

Â ENKOŜ  ; Sofiâ ; Iv. ; 5 ; 

Â ENKOŜ  ; Marâ ; Iv. ; 2 ; 

KOLOVOROTNYJ ;  Nikifor ;  Kalistrat. ; 

40 ; formeur de tuile ; 

KOLOVOROTNYJ ; (épouse) ; 35 ; 

KOLOVOROTNYJ ; Pelageâ ; Nikif. ; 16 ; 

KOLOVOROTNYJ ; Petr ; Nikif. ; 13 ; 

KOLOVOROTNYJ ; Ivan ; Nikif. ; 11 ; 

KOLOVOROTNYJ ;  Solomonida ;  Nikif. ; 

9 ; 

KOLOVOROTNYJ ; Grigorij ; Nikif. ; 5 ; 

KOVALENKO ;  Petr ;  Maksim. ;  36 ; 

travailleur du rang ; 

KOVALENKO ; Marfa (épouse) ; Mixail. ; 

30 ; 

KOVALENKO ; Marfa ; Petr. ; 6 ; 

KOVALENKO ;  Aleksandr  (père,  sic) ; 

Kozm. ; 70 ; 

KOVALENKO ;  Iulina  (mère) ;  Gorde. ; 

65 ; 

GRICENKO ;  Andrej ;  Mix. ;  35 ; 

agronome praticien ; 
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GRICENKO ;  Mafa  (épouse) ;  Simen. ; 

35 ; 

GRICENKO ; Fedor ; Andre. ; 16 ; 

GRICENKO ; Peraskova ; Andre. ; 13 ; 

ŠATROVSKIJ ;  Anton ;  Terent. ;  32 ; 

tonnelier ; 

ŠATROVSKIJ ;  Anastasiâ  (épouse) ; 

Mark. ; 30 ; 

ŠATROVSKIJ ; Trofim ; Anton. ; 4 ; 

ŠATROVSKIJ ; Ivan ; Anton. ; 0,5 ; 

ŠATROVSKIJ ; Terentij (père) ; Xariton. ; 

62 ; 

SUKONKA ;  Kozma ;  Petr. ;  43 ; 

travailleur du rang ; 

SUKONKA ; Darâ (épouse) ; Âkov. ; 43 ; 

SUKONKA ; Fedosej ; Kozm. ; 18 ; 

SUKONKA ; Pavyl ; Kozm. ; 9 ; 

SUKONKA ; Elena ; Kozm. ; 12 ; 

SUKONKA ; Ivan ; Kozm. ; 4 ; 

DUDKA ;  Fedor ;  Petr. ;  32 ;  charpentier 

et menuisier ; président de la cellule du 

PC(b)U,  et  chef  du  Bureau  des 

communes près la Section foncière du 

district ;

DUDKA ; Marâ (épouse) ; Fedor. ; 32 ; 

DUDKA ; Nikifor ; Fedor. ; 10 ; 

DUDKA ; Petr ; Fedor. ; 1 ; 

ULANOV ;  German ;  Mixail. ;  23 ; 

serrurier ; secrétaire de la commune ;

ULANOV ; Ekaterina (épouse) ; Markov. ; 

20 ; 

ULANOV ;  Ekaterina (mère) ;  Averkiev. ; 

47 ; 

ULANOV ;  Ekaterina  (grand-mère) ; 

Vasil. ; 90 ; 

ULANOV ; Vasilij (frère) ; Mixail. ; 8 ; 

BARANENKO - 2 ;  Gavril ;  Simen. ;  35 ; 

tailleur ; 

BARANENKO  -  2 ;  Anastasiâ  (épouse) ; 

Evt. ; 30 ; 

BARANENKO - 2 ; Ivan ; Gavr. ; 13 ; 

BARANENKO - 2 ; Grigorij ; Gavr. ; 11 ; 

BARANENKO - 2 ; Tatâna ; Gavr. ; 10 ; 

BARANENKO - 2 ; Marâ ; Gavr. ; 8 ; 

BARANENKO - 2 ; Elena ; Gavr. ; 5 ; 

XRISTI ; Mark ; Mixail. ; 26 ; machiniste 

sur  moteurs  à  combustion  interne ; 

délégué  mandaté  de  la  fraction  des 

communistes-bolcheviks ;

XRISTI ; Ekaterina (épouse) ; Mark. ; 24 ; 

XRISTI ; Andrej ; Mark. ; 0,5 ; 

DORO KAŽ  ;  Fedor ;  Mixail. ;  33 ; 

charpentier ; 

DORO KAŽ  ; Elena (épouse) ; Petr. ; 29 ; 

DORO KAŽ  ; Vladimer ; Fedor. ; 12 ; 

DORO KAŽ  ; Vasilij ; Fedor. ; 5 ; 

DORO KAŽ  ; Valentin ; Fedor. ; 1 ; 

DORO KAŽ  ; Efrosiniâ ; Fedor. ; 3 ; 

KRAVCOV ;  Stefan ;  Fedor. ;  33 ; 

Kotel ikŜ  ; 

KRAVCOV ; Anna (épouse) ; Fedor. ; 26 ; 

KRAVCOV ; Marâ ; Step. ; 6 ; 

KRAVCOV ; Ulâna (mère) ; Fom. ; 51 ; 

ANDREEVSKIJ ;  Danil ;  Platon. ;  42 ; 

cordonnier ;  membre du comité  de  la 

commune, président des communards 

(10/04)
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ANDREEVSKIJ ;  Matrena  (épouse) ; 

Tixon. ; 25 ; 

ANDREEVSKIJ ; Vasilij ; Danil. ; 15 ; 

ANDREEVSKIJ ; Ivan ; Danil. ; 12 ; 

ANDREEVSKIJ ; Dmitrij ; Danil. ; 9 ; 

ANDREEVSKIJ ; Nikolaj ; Danil. ; 6 ; 

ANDREEVSKIJ ; Petr ; Vasil. ; 4 ; 

MERONENKO ;  Semen ;  Gavr. ;  42 ; 

charpentier ; 

MERONENKO ;  Anastasiâ  (épouse) ; 

Polekarp. ; 37 ; 

MERONENKO ; Peraskova ; Semen. ; 9 ; 

MERONENKO ; Trofim ; Semen. ; 8 ; 

MERONENKO ; Grigorij ; Semen. ; 6 ; 

DOLGOPOLYJ - 2 ; Xariton ; Gavr. ; 48 ; 

travailleur du rang ; 

DOLGOPOLYJ  -  2 ;  Varvara  (épouse) ; 

Mixail. ; 48 ; 

DOLGOPOLYJ - 2 ; Simen II ; Xarit. ; 20 ; 

DOLGOPOLYJ - 2 ; Sofiâ ; Xarit. ; 15 ; 

DOLGOPOLYJ - 2 ; Filip ; Xarit. ; 7 ; 

DOLGOPOLYJ - 2 ; Simen I ; Xarit. ; 23 ; 

DOLGOPOLYJ - 2 ; Anisiâ (belle-fille, ép 

de Simen I) ; Zaxar. ; 23 ; 

DOLGOPOLYJ  -  2 ;  Nikolaj  (petit-fils) ; 

Simen. I ; 1 ; 

DOLGOPOLYJ - 2 ; Gavril (père) ; Efim. ; 

73 ; 

SOKOLIK ; Emelân ; Ikil. (?) ; 40 ; 

SOKOLIK ;  Anna (épouse) ;  Georg. ;  39 ; 

travailleur du rang ; 

SOKOLIK ; Darâ ; Emel. ; 18 ; 

SOKOLIK ; Âkov ; Emel. ; 14 ; 

SOKOLIK ; Fedor ; Emel. ; 12 ; 

SOKOLIK ; Grigorij ; Emel. ; 6 ; 

SOKOLIK ; Georgij (père) ; Kuzm. ; 82 ; 

ŠIMAN ;  Andrej ;  Iosif. ;  28 ;  travailleur 

du rang ; 

ŠIMAN ; Xristina ; Iosif. ; 18 ; 

ŠIMAN ; Dmitrij ; Andre. ; 1,5 ; 

KARPENKO - 2 ; Aleksandr ; Aleks. ; 26 ; 

travailleur du rang ; 

KARPENKO  -  2 ;  Marâ  (épouse) ; 

Nikifor. ; 21 ; 

KARPENKO - 2 ; Fedor ; Aleks. ; 3 ; 

KARPENKO - 2 ; Ximiâ (mère) ; Xarlat. ; 

60 ; 

OSŽ  ; Âkov ; Lavrent. ; 42 ; travailleur du 

rang ; 

OSŽ  ; Pelageâ (épouse) ; Efim. ; 38 ; 

OSŽ  ; Petr ; Âkov. ; 13 ; 

OSŽ  ; Xaritina ; Âkov. ; 11 ; 

OSŽ  ; Trofim ; Âkov. ; 5 ; 

OSŽ  ; Ivan ; Âkov. ; 2 ; 

OS  -  2Ž  ;  Tatâna ;  Spiridon. ;  23 ; 

travailleur du rang ; 

OS - 2Ž  ; Peraskova (enfant) ; Platon. ; 5 ; 

OS - 2Ž  ; Dmitrij (enfant) ; Platon. ; 3 ; 

OS - 3Ž  ; Iosif ; Lavrent. ; 29 ; travailleur 

du rang ; 

OS -  3Ž  ;  Aleksandra (épouse) ;  Mixail. ; 

19 ; 

OS - 3Ž  ; Lûbov ; Iosif. ; 1 ; 

TRETÂKOV ;  Konstantin ;  Pla. ;  31 ; 

travailleur  du  rang ;  secrétaire  de  la 

commune ;

TRETÂKOV ;  Agrepina  (épouse) ;  Iv. ; 

29 ; 
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TRETÂKOV ; Ivan ; Konstantin. ; 6 ; 

TRETÂKOV ;  Konstantin ;  Konstantin. ; 

4 ; 

TRETÂKOV ; Irina ; Konstantin. ; 2 ; 

TRETÂKOV ; Fedosiâ ; Konstantin. ; 1 ; 

KIRŠ ;  Petr ;  Petr. ;  25 ;  travailleur  du 

rang ; 

KIRŠ ; Ulâna (épouse) ; Aleks. ; 25 ; 

KIRŠ ; Ekaterina ; Petr. ; 5 ; 

KIRŠ ; Ivan ; Petr. ; 9 ; 

KIRŠ ; Melenpina ; Petr. ; 0,5 ; 

I ENKOŜ  ;  Aliksej ;  Evtixiev. ;  39 ; 

cordonnier ; 

I ENKOŜ  ;  Aliksandra  (épouse) ;  Mixail. ; 

36 ; 

I ENKOŜ  ; Elena ; Aliks. ; 14 ; 

I ENKOŜ  ; Anna ; Aliks. ; 0,5 ; 

I ENKOŜ  ; Domna ; Aliks. ; 18 ; 

I ENKOŜ  ;  Ivan  (petit-fils  et  fils 

Domna) ; ? ; 0,5 ; 

VOLKOV ; Luka ; Fedor. ; 57 ; travailleur 

du rang ; 

VOLKOV ;  Tatâna  (épouse) ;  Karpov. ; 

37 ; 

VOLKOV ; Evdokiâ ; Luk. ; 18 ; 

VOLKOV ; Marâ ; Luk. ; 15 ; 

VOLKOV ; Matrona ; Mixail. ; 10 ; 

VOLKOV ; Maksim ; Mixail. ; 8 ; 

VOLKOV ; Stefan ; Mixail. ; 6 ; 

VOLKOV ; Mixail ; Mixail. ; 2 ; 

ZARICKIJ ;  Aleksandr ;  Kalistrat. ;  33 ; 

tonnelier ; 

ZARICKIJ ; Ulâna (épouse) ; Iv. ; 32 ; 

ZARICKIJ ; Evdokiâ ; Aleks. ; 9 ; 

ZARICKIJ ; Anna ; Aleks. ; 8 ; 

ZARICKIJ ; Aleksandra ; Aleks. ; 7 ; 

ZARICKIJ ; Ivan ; Aleks. ; 3 ; 

ZARICKIJ ; Pelageâ ; Aleks. ; 1 ; 

___________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « IM. VOLODARSKOGO »

Créée le 26/3/1919

 à s. Maâki (dans l'ancienne propriété de Martynenko), Slavânskaâ vol.

DAXO, R1631/2/310

DEDKIN ;  Gerasim ;  Ignat. ;  31 ; 

agriculteur et maraîcher ; démission le 

07/04/1919 ;  possède  1  maison,  4 

remises,  1  cheval,  1  vache (+ veau),  1 

charrue, 1 herse, 1 chariot ; 

DEDKIN ;  Paraskoviâ (épouse) ;  Andre. ; 

30 ;  agriculteur  et  "connaît 

l'agriculture" ;  démission  le 

07/04/1919 ; 

DEDKIN ;  Evdokiâ ;  Gerasim. ;  7 ; 

démission le 07/04/1919 ; 

DEDKIN ;  Mariâ ;  Gerasim. ;  4 ; 

démission le 07/04/1919 ; 

DEDKIN ; Ivan ; Gerasim. ; 3 ; démission 

le 07/04/1919 ; 

DEDKIN ;  Mariâ ;  Gerasim. ;  1 ; 

démission le 07/04/1919 ; 
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DOROX ; Danil ; Danil. ; 29 ; agriculteur ; 

1  maison,  1  remise,  1  herse ;  délégué 

mandaté,  membre  du  conseil  de  la 

commune, secrétaire de l’AG, trésorier 

élu le 30/03

DOROX ;  Efrosiniâ ;  Konstantin. ;  31 ; 

agriculteur et tailleur ; 

DOROX ; Nataliâ ; Danil. ; 6 ; 

DOROX ; Fekla (mère) ; Florovna ; 67 ; 

DANILENKO ;  Anisem ;  Afanas. ;  37 ; 

agriculteur et cordonnier ; président de 

la commune élu le 30/03, émissaire à 

Izûm élu le 7/04 ;

DANILENKO ;  Dar'â  (épouse) ;  Anton. ; 

37 ;  agriculteur  et  "connaît 

l'agriculture" ; 

DANILENKO ;  Natal'â ;  Anisim. ;  19 ; 

modiste ; 

DANILENKO ; Konstantin ; Anisim. ; 7 ; 

DANILENKO ; Anastasiâ ; Anisim. ; 4 ; 

BONDARENKO ;  Ignat ;  Moise. ;  39 ; 

agriculteur  et  forgeron ;  1  maison,  2 

remises, 1 cheval, 1 vache, 1 charrue, 1 

herse ; 

BONDARENKO ;  Anna  (épouse) ; 

Stefan. ;  33 ;  « la  femme aussi  fait  de 

l’agriculture » ; 

BONDARENKO ; Ivan ; Ignat. ; 14 ; 

BONDARENKO ; Efrosiniiâ ; Ignat. ; 13 ; 

BONDARENKO ; Pavel ; Ignat. ; 11 ; 

BONDARENKO ; Palageâ ; Ignat. ; 5 ; 

BONDARENKO ; Vasilij ; Ignat. ; 3 ; 

TVERDOXLEBOV ;  Ilâ ;  Matve. ;  42 ; 

agriculteur ; démission le 26/04/1919 ; 

délégué mandaté ;

TVERDOXLEBOV ;  Vaasilisa  (épouse) ; 

Ivan. ;  36 ;  agriculteur  et  modiste ; 

démission le 26/04/1919 ; 

TVERDOXLEBOV ;  Anastasiâ ;  Il'ič ;  13 ; 

démission le 26/04/1919 ; 

TVERDOXLEBOV ;  Anna ;  Il'ič ;  11 ; 

démission le 26/04/1919 ; 

XMELÂVOJ ;  Semen ;  Anton. ;  33 ; 

agriculteur  et  charron ;  démission  le 

07/04/1919 ; 1 maison ; 

XMELÂVOJ ; Evdokiâ (épouse) ; Fedor. ; 

30 ;  agriculteur ;  démission  le 

07/04/1919 ; 

XMELÂVOJ ;  Ermolaj ;  Semen. ;  9 ; 

démission le 07/04/1919 ; 

XMELÂVOJ ;  Mixail ;  Semen. ;  8 ; 

démission le 07/04/1919 ; 

XMELÂVOJ ;  Ivan ;  Semen. ;  6 ; 

démission le 07/04/1919 ; 

XMELÂVOJ ;  Vasilij ;  Semen. ;  4 ; 

démission le 07/04/1919 ; 

APLIEVČ  ; Vasilij ; Il'ič ; 36 ; agriculteur ; 

démission le 07/04/1919 ; 1 maison ; 

APLIEVČ  ;  Elena  (épouse) ;  Efim. ;  30 ; 

agriculteur ; démission le 07/04/1919 ; 

APLIEVČ  ; Aleksej ; Vasil. ; 9 ; démission 

le 07/04/1919 ; 

APLIEVČ  ; Âkov ; Vasil. ; 8 ; démission le 

07/04/1919 ; 

APLIEVČ  ; Iosif ; Vasil. ; 6 ; démission le 

07/04/1919 ; 
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APLIEVČ  ; Ivan ; Vasil. ; 3 ; démission le 

07/04/1919 ; 

KLIM ENKOČ  ;  Fedor ;  Aleks. ;  29 ; 

agriculteur ;  secrétaire  élu  le  30/03, 

président de séance à l’AG, émissaire à 

Izûm élu le 7/04

KLIM ENKOČ  ;  Mariaj  (épouse) ;  Nikol. ; 

25 ; agriculteur et modiste ; 

KLIM ENKOČ  ; Raisa ; Fedor. ; 4 ; 

KLIM ENKOČ  ; Tamara ; Fedor. ; 2 ; 

ROÂKA ;  Grigorij ;  Kalinov. ;  26 ; 

agriculteur ;  intégration  le 

07/04/1919 ; 

ROÂKA ;  Elena  (épouse) ;  Savel. ;  24 ; 

agriculteur ;  intégration  le 

07/04/1919 ; 

ROÂKA ;  Aleksandra ;  Grig. ;  4 ; 

intégration le 07/04/1919 ; 

ROÂKA ;  Mitrofan ;  Aleks. ;  16 ; 

agriculteur ;  intégration  le 

07/04/1919 ; 

ROÂKA ; Antonina ; Grig. ; 2 ; intégration 

le 07/04/1919 ; 

BRATERSKIJ ;  Danil ;  Âkov. ;  29 ; 

agriculteur ;  intégration  le 

07/04/1919 ; 

BRATERSKIJ ;  Anna  (épouse) ;  Ivaan. ; 

27 ;  agriculteur ;  intégration  le 

07/04/1919 ; 

BRATERSKIJ ;  Vasilij ;  Danil. ;  2 ; 

intégration le 07/04/1919 ; 

XMELEVOJ ;  Âkov ;  Anton. ;  28 ; 

agriculteur  et  charron ;  intégration  le 

07/04/1919 ; 

XMELEVOJ ;  Paraskoviâ  (épouse) ; 

Roman. ;  23 ;  agriculteur ;  intégration 

le 07/04/1919 ; 

XMELEVOJ ;  Nastasiâ (mère) ;  Anisim. ; 

75 ; intégration le 07/04/1919 ; 

XMELEVOJ ;  Ekaterina ;  Âkov. ;  3 ; 

intégration le 07/04/1919 ; 

KITSKIJ ;  Pavel ;  intégration  le 

26/04/1919 ; 

___________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « IM. KARLA MARKSA »

Créée le 18/3/1919

à Mandričeno (dans l'ancienne propriété de Karpenko), Slavânskaâ vol.

DAXO, R1631/2/311

KURIN ;  Aleksandr ;  Vlad. ;  32 ; 

agriculteur,  maraîcher,  mécanicien 

toutes  machines  (dont  agricoles), 

serrurier ; possède 1 cheval, 1 cochon, 7 

volailles,  des  outils ;  Membre  du  PC, 

délégué mandaté, président du conseil 

de  la  commune,  secrétaire  de  la 

commune ;

KURIN ;  Dar'â  (épouse) ;  Gerasim. ;  27 ; 

"connaît l'agriculture et sait coudre" ; 

KURIN ; Elizaveta ; Aleks. ; 7 ; 

KURIN ; Antonina ; Aleks. ; 5 ; 

KURIN ; Anna (mère) ; Âkov. ; 60 ; 
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TIXONOV ;  Feodor ;  Feodor. ;  27 ; 

vétérinaire,  agriculteur,  connaît 

l'agriculture ;  possède  2  volailles,  des 

instruments vétérinaires ; secrétaire de 

la commune, membre du conseil de la 

commune ;

TIXONOV ; Pelageâ (épouse) ; Minovna ; 

20 ; 

TIXONOV ; Danil ; Feodor. ; 1 ; 

GLU ENKOŜ  ;  Vasilij ;  Gerasim. ;  22 ; 

agriculteur,  maraîcher,  maçon ; 

possède des outils ; 

GLU ENKOŜ  ;  Anna (épouse) ; Spiridon. ; 

18 ; tailleur ; 

GLU ENKO  -  2Ŝ  ;  Kirill ;  Grig. ;  39 ; 

agriculteur,  maraîcher,  maçon ; 

possède 1 vache, 4 volailles, 1 charrue à 

plusieurs  socs,  1  maison,  2  remises, 

outil,  machine  à  coudre ;  délégué 

mandaté,  membre  du  conseil  de  la 

commune,  président  du  conseil  de  la 

commune ;

GLU ENKO  -  2Ŝ  ;  Pelageâ  (épouse) ; 

Savel. ; 36 ; "connaît l'agriculture" ; 

GLU ENKO - 2Ŝ  ; Antonina ; Kiril. ; 13 ; 

GLU ENKO - 2Ŝ  ; Mixail ; Kiril. ; 12 ; 

GLU ENKO - 2Ŝ  ; Mariâ ; Kiril. ; 10 ; 

TY ENKOŜ  ;  Roman ;  Petr. ;  18 ; 

agriculteur,  apiculteur  ("mëdnik"  et 

"pčelovod"), tourneur, horticulteur ; 

ŠINKOVIČ ;  Genrix ;  Filisian. ;  63 ; 

agriculteur,  horticulteur,  apiculteur, 

chaudronnier,  serrurier  et  forgeron ; 

possède 1 cheval, 1 volaille, des outils ;

ŠINKOVIČ ; Anna (épouse) ; Karl. ; 58 ; 

ŠINKOVIČ ; Mariâ ; Genrix. ; 17 ; laitière ; 

ŠINKOVIČ ; Marselina ; Genrix. ; 16 ; 

ŠINKOVIČ ;  Al'bert ;  Genrix. ;  15 ; 

apprenti tourneur ; 

ŠINKOVIČ ; Gerkulân ; Genrix. ; 14 ; 

GLU ENKO  -  3Ŝ  ;  Kiril ;  Grig. ;  27 ; 

agriculteur, maçon, plâtrier ; 1,5 ; 

GLU ENKO  -  4Ŝ  ;  Egor ;  Grig. ;  25 ; 

agriculteur,  maçon,  boulanger ; 

possède 1 machine à coudre ;

GLU ENKO  -  4Ŝ  ;  Evdokiâ  (épouse) ; 

Âkov. ; 24 ; 

GLU ENKO - 4Ŝ  ; Anna ; Egor. ; 2 ; 

TIXONOV  -  2 ;  Parfirij ;  Fedor. ;  36 ; 

cordonnier  et  agriculteur ;  possède  1 

volaille,  des  outils,  1  machine  à 

coudre ; 

TIXONOV - 2 ; Matrena (épouse) ; Petr. ; 

22 ; 

TIXONOV - 2 ; Mixail ; Porfir. ; nouveau-

né ; 

LABAZINA ; Elena (veuve) ; Grig. ; 26 ; 

LABAZINA ; Ekaterina ; 2 ; 

PANI OVČ  ; Filip ; Petr. ; 32 ; 

PANI OVČ  ; Tat'âna (épouse) ; Lavr. ; 32 ; 

PANI OVČ  ; Aleksandr ; Filip. ; 7 ; 

PANI OVČ  ; Ivan ; Filip. ; 3 ; 

PANI OVČ  ; Elena ; Filip. ; 1 ; 

_____________________
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EFFECTIF DE LA COMMUNE « EVANGEL’SKAÂ »

Créée le 21/3/1919 

à Stratilatovka (dans l'ancienne propriété de Xad amulo), Stratilatovskaâ vol.ž

DAXO, R1631/2/313

KRIVULÂ ; Nikolaj ; Semen. ; 29 ; agriculteur ; possède 1 veau ; délégué mandaté

KRIVULÂ ; Akilina (épouse) ; 20 ; agriculteur ; 

KRIVULÂ - 2 ; Âkov ; Koz'm. ; 26 ; agriculteur ; possède 1 veau ; 

KRIVULÂ - 2 ; Anna (épouse) ; 19 ; agriculteur ; 

ERNYŠENKOČ  ; Ivan ; Timof. ; 19 ; agriculteur ; délégué mandaté

___________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « PRAVO-DONECKAÂ »

Créée le 16/3/1919, à s. Âromevka (dans l'ancienne propriété de Tolskij), 

Careborisovskaâ (Krasno-Oskol.) vol.

DAXO, R1631/2/314

BONDARENKO ; Gavrilo ; Gur. ; 30 ; manœuvre ; voix délibérative, secrétaire du soviet 

du village ;

BONDARENKO ; Aleksej ; Anton. ; 24 ; manœuvre ; voix délibérative 

BONDARENKO ; Trofim ; Anton ; 15 ; manœuvre ; 

KOVALENKO ; Mixail ; Pavl. ; absent de la liste, signe les statuts

BONDARENKO ; Palageâ ; Âkov. ; 25 ; manœuvre ; voix délibérative ?

BONDARENKO ; Fedor ; Gur. ; 16 ; manœuvre ; 

BONDARENKO ; Mariâ ; Korn. ; 22 ; manœuvre ; voix délibérative ?

___________________

EFFECTIF DE LA COMMUNE « IM. TARASA ŠEVČENKO »

Créée le 12/3/1919 

à Indikovka (?), (dans l'ancienne propriété de Bezkrovnyj), erkasskaâ vol.Č

DAXO, R1631/2/316

SEROBABA ;  Âkov ;  Frol. ;  30 ; 

agriculteur ;  secrétaire  de  la  première 

AG,  délégué  mandaté,  membre  du 

conseil  de  la  commune,  élu  à  la 

première AG ;

SEROBABA ;  Tat'âna  (épouse) ;  Efim. ; 

30 ; 

SEROBABA ; Anna (soeur) ; Frol. ; 25 ; 

SEROBABA ; Varvara (soeur) ; Frol. ; 15 ; 
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SAVEL'EV ;  Ivan ;  Nikol. ;  43 ; 

agriculteur ;  membre du conseil  de la 

commune, élu à la première AG ;

SAVEL'EV ; Fekla (épouse) ; Egor. ; 43 ; 

SAVEL'EV ; Elizaveta ; Ivan. ; 21 ; 

SAVEL'EV ; Ivan ; Ivan. ; 16 ; 

SAVEL'EV ; Mifodij ; Ivan. ; 14 ; 

SAVEL'EV ; Elena ; Ivan. ; 10 ; 

SAVEL'EV ; Evdokiâ ; Ivan. ; 8 ; 

SAVEL'EV ; Mariâ ; Ivan. ; 4 ; 

ZASUXA ; Artem ; Grig. ; 30 ; tailleur ; 

ZASUXA ; Aleksandra ; Âkov. ; 23 ; 

SEROBABA  -  2 ;  Gerasim ;  Aleks. ;  53 ; 

agriculteur ; président de séance de la 

première AG ;

SEROBABA  -  2 ;  Peraskoviâ  (épouse) ; 

50 ; 

SEROBABA - 2 ; Nastasiâ ; Gerasim. ; 22 ; 

SEROBABA - 2 ; Evdokiâ ; Gerasim. ; 19 ; 

SEROBABA - 2 ; Irina ; Gerasim. ; 17 ; 

SEROBABA - 2 ; Natal'â ; Gerasim. ; 15 ; 

SEROBABA - 2 ; Fedora ; Gerasim. ; 12 ; 

SEROBABA - 2 ; Mariâ ; Gerasim. ; 10 ; 

SEROBABA - 2 ; Dmitrij ; Gerasim. ; 7 ; 

SEROBABA - 2 ; Anna ; Gerasim. ; 4 ; 

DUBINA ;  Anton ;  Nikifor. ;  58 ; 

agriculteur ;  membre du conseil  de la 

commune, élu à la première AG ;

DUBINA ; Mariâ (épouse) ; 50 ; 

DUBINA ; Boris ; Anton. ; 24 ; 

DUBINA ; Ol'ga ; Anton. ; 19 ; 

DUBINA ; Motrena ; Anton. ; 20 ; 

DUBINA ; Mariâ ; Anton. ; 18 ; 

DUBINA  -  2 ;  Spiridon ;  Nikifor. ;  38 ; 

agriculteur ;  délégué  mandaté  pour  la 

dotation en terres ;

DUBINA -  2 ;  Motrena (épouse) ;  Ivan. ; 

36 ; 

DUBINA - 2 ; Ul'âna ; Spiridon. ; 15 ; 

DUBINA - 2 ; Stefan ; Spiridon. ; 12 ; 

DUBINA - 2 ; Nikolay ; Spiridon. ; 9 ; 

DUBINA - 2 ; Anna ; Spiridon. ; 6 ; 

DUBINA - 2 ; Mariâ ; Spiridon. ; 3 ; 

GON ARČ  ; Ivan ; Pavl. ; 28 ; cordonnier ; 

GON ARČ  ; Aleksandra (épouse) ; Fedor. ; 

25 ; 

GON ARČ  ; Vladimir ; Ivan. ; 3 ; 

GON ARČ  ; Valentina ; Ivan. ; 1 ; 

GOLI INČ  ;  Nikolaj ;  Korne. ;  39 ; 

charpentier ; 

GOLI INČ  ; Melan'â (épouse) ; Iosif. ; 32 ; 

GOLI INČ  ; Efrosiniâ ; Nikol. ; 17 ; 

GOLI INČ  ; Natal'â ; Nikol. ; 14 ; 

GOLI INČ  ; Aleksandra ; Nikol. ; 13 ; 

GOLI INČ  ; Natal'â ; Nikol. ; 12 ; 

GOLI INČ  ; Vera ; Nikol. ; 4 ; 

GAVRIŠ ; Natal'â ; Mixail. ; 12 ; 

SEROBABA  -  3 ;  Andrej ;  Frol. ;  27 ; 

rémouleur mécanique ; 

SEROBABA  -  3 ;  Grigorij ;  Frol. ;  21 ; 

agriculteur ; 

ZASUXA ; Ivan ; Artem. ; 4 ; 

NAZARKIN ;  Aleksej ;  Il'ič ;  délégué 

mandaté pour la dotation en terres ;

NAZARKIN ; Fekla ; Aleks. ; 

BEZKROVNYJ ; Aleksandr ; Ivan. ; 

BEZKROVNYJ ; Anna (épouse) ; Nikol. ; 
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GUL'KO ; Pavel ; membre du conseil de la 

commune ;

GUL'KO ; Mariâ ; 

Communes de la NEP

EFFECTIF DE LA COMMUNE « KRASNAÂ ZARÂ »

de sa création (le 15/05/1920) au 8/04/1922

DAXO, R96/1/246z et R96/1/392

Adhèrent avant le 20 septembre 1920     :  

ZARUDNIJ ;  Efim ;  Semen. ;  1885 ; 

Travailleur ;  PC ;  président  du 

17/05/1920 au  15/11/1920 ;  secrétaire 

du  24/11/1920 ;  président  du 

3/01/1921 ;  secrétaire  du  5/02/1921, 

10/21 ;  chef  de  culture ;  agriculteur. ; 

Voloxov. vol., Vol . uezdč

ZARUDNIJ ;  Marfa  (épouse) ;  Andre. ; 

1885 ;  Travailleur ;  agriculteur. ; 

Voloxov. vol., Vol . uezdč

ZARUDNIJ ;  Ivan ;  Efim. ;  1907 ; 

Voloxov. vol., Vol . uezdč

ZARUDNIJ ;  Stefan ;  Efim. ;  1909 ; 

Voloxov. vol., Vol . Uezdč  ; absent de la 

liste de 1922 (mort ?) ;

ZARUDNIJ ;  Semen ;  Efim. ;  1910 ; 

Voloxov. vol., Vol . uezdč

ZARUDNIJ ;  Vasilij ;  Efim. ;  1912 ; 

Voloxov. vol., Vol . uezdč

ZARUDNIJ ;  Grigorij ;  Efim. ;  1914 ; 

Voloxov. vol., Vol . uezdč

ZARUDNIJ ;  Aleksej ;  Efim. ;  1919 ; 

absent  des  listes  de  1921  et  1922 

(mort ?) ;

KOSTYLEV ;  Martyn ;  Vasil'. ;  1893 ; 

Travailleur ;  membre  fondateur ; 

secrétaire  du  17/05/1920 ;  président 

du  2.03.1921 ;  écriture ;  Rublenskaâ 

Vol., Vol ansk. Uezdč  ; absent de la liste 

de 1922 ;

KOSTYLEV ;  Sofiâ  (épouse) ;  Ivan. ; 

1896 ;  Travailleur ;  agriculteur ; 

absente  des  listes  de  1921  et  1922   ; 

absente de la liste de 1922 ;

KOSTYLEV ;  Feodora ;  Martyn. ;  1914 ; 

Travailleur ;  absente  de  la  liste  de 

1922 ;

KOZÂVIN ;  Matvej ;  Vasil'. ;  1882 ; 

membre  fondateur ;  Travailleur ; 

membre  du conseil du 9.03.21 ; "pour 

le  président"  le  18/04/1921, ; 

agriculteur. ;  Rublenskaâ  Vol., 

Vol ansk.  Uezdč  ;  absent de la  liste  de 

1922 ;

KOZÂVIN ;  Mariâ  (épouse) ;  Semen. ; 

1896  /  98 ;  Travailleur ;  agriculteur. ; 

Rublenskaâ  Vol.,  Vol ansk.  Uezdč  ; 

absent de la liste de 1922 ;

KOZÂVIN ; Nikifor ; Matv. ; 1912 ; absent 

des listes de 1921 et 1922 (mort ?) ;

KOZÂVIN ;  Pavlo  /  Pantelej ;  Matv. ; 

1914 ;  "pour  le  président"  15.04.21 ; 

151



président le 2.06.21 ; Rublenskaâ Vol., 

Vol ansk.  Uezdč  ;  absent de  la  liste  de 

1922 ;

SOZANOV ;  Ivan ;  Prokof. ;  1893 ; 

membre  fondateur ;  Travailleur ; 

agriculteur. ;  absent des listes de 1921 

et 1922 ;

SOZANOV ;  Evgeniâ  (épouse) ;  Mixail. ; 

1895 ; Travailleur ; agriculteur. ; absent 

des listes de 1921 et 1922 ;

SOZANOV ; Andrej ; Ivan. ; 1914 ; absent 

des listes de 1921 et 1922 ;

POSPELOV ; Ivan ; Markel. ; 1885 / 88 ; 

Travailleur ;  PC ;  membre  fondateur ; 

Conseil,  vice-président  le  13/02/1922, 

président  le  8.03.21,  sadovod, 

maraîcher ;  agriculteur. ;  Rublenskaâ 

Vol., Vol ansk. uezdč

POSPELOV ; Ksen'â / Akulina (épouse) ; 

Egor. ; 1894 ; Travailleur ; agriculteur. ; 

Rublenskaâ Vol., Vol ansk. uezdč

NATOROV ;  Georgij ;  Timof. ;  1893 ; 

membre  fondateur ;  Travailleur ; 

agriculteur. ;  absent des listes de 1921 

et 1922 ;

NATOROV ; Ekaterina (épouse) ;  Aleks. ; 

1895 ; Travailleur ; agriculteur. ; absent 

des listes de 1921 et 1922 ;

NATOROV ;  Akelina ;  Efim. ;  1850 ; 

absent des listes de 1921 et 1922 ;

NATOROV ; Anna ; Georg. ; 1914 ; absent 

des listes de 1921 et 1922 ;

NATOROV ;  Phedot ;  Georg. ;  1915 ; 

absent des listes de 1921 et 1922 ;

NATOROV ; Mariâ ; Georg. ; 1917 ; absent 

des listes de 1921 et 1922 ;

NATOROV ; Ivan ; Georg. ;  1918 ; absent 

des listes de 1921 et 1922 ;

ERNYŠENKOČ  ;  Platon ;  Serg. ;  1877 ; 

Travailleur ;  agriculteur. ;  Voloxov. 

vol.,  Vol . Uezdč  ;  absent de la liste de 

1922 ;

ERNYŠENKOČ  ;  Elena ;  Korne. ;  1887 ; 

Travailleur ;  agriculteur. ;  Voloxov. 

vol., Vol . Uezdč  ; absente de la liste de 

1922 ;

ERNYŠENKOČ  ;  Alerpinâ  /  Irpina ; 

Platon. ;  1905 ;  Travailleur ;  Voloxov. 

vol.,  Vol . Uezdč  ;  absent de la liste de 

1922 ;

ERNYŠENKOČ  ;  Semen ;  Platon. ;  1910 ; 

Voloxov. vol., Vol . Uezdč  ; absent de la 

liste de 1922 ;

ERNYŠENKOČ  ; Pantelej ; Platon. ; 1912 ; 

Voloxov. vol., Vol . Uezdč  ; absent de la 

liste de 1922 ;

ERNYŠENKOČ  ;  Anton ;  Platon. ;  1918 ; 

Voloxov. vol., Vol . Uezdč  ; absent de la 

liste de 1922 ;

MASLÛRIN ;  Ivan ;  Arkad. ;  1902 /  04 ; 

Travailleur ;  agriculteur. ;  Voloxov. 

vol.,  Vol . Uezdč  ;  absent de la liste de 

1922 ;

MASLÛRIN ;  Vaselisa  (soeur) ;  Arkad. ; 

1901  /04 ;  Travailleur ;  agriculteur. ; 

Voloxov. vol., Vol . uezdč

BO KOVČ  ;  Arkadij ;  Ivan. ;  1883 ; 

Travailleur ; PC ; Conseil, président du 
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24.11.1920 ;  "pour  le  président"  le 

3/04/1921,  klû nik,  pticevodč  ; 

agriculteur. ; Voloxov. vol., Vol . uezdč

BO KOVČ  ;  Kseniâ  /  Aksiniâ  (épouse) ; 

Korne. ;  1887 ;  Travailleur ;  Conseil, ; 

agriculteur. ; Voloxov. vol., Vol . uezdč

BO KOVČ  ;  Afanasij ;  Arkad. ;  1912 ; 

Voloxov. vol., Vol . uezdč

BO KOVČ  ;  Vasilij ;  Arkad. ;  1914 ; 

Voloxov. vol., Vol . uezdč

BO KOVČ  ;  Evdokiâ ;  Arkad. ;  1919 ; 

Voloxov. vol., Vol . uezdč

OGURCOVa ;  Ekaterina ;  Serg. ;  1898 ; 

Travailleur ;  PartOrg  ? ;  part.  (?) ; 

absente des listes de 1921 et 1922 ;

RAD ENKOČ  ;  Sergej ;  Prokof. ;  1892 ; 

Travailleur ;  agriculteur. ;  absent  des 

listes de 1921 et 1922 ;

RAD ENKOČ  ;  Anna ;  Grigor. ;  1895 ; 

Travailleur ;  agriculteur. ;  absent  des 

listes de 1921 et 1922 ;

RAD ENKOČ  ; Mariâ ; Serg. ; 1914 ; absent 

des listes de 1921 et 1922 ;

Deux participants à la réunion de fondation n’ont visiblement jamais intégré le 

collectif :

SOZANOV ; Gordej ; Gerasim. ; membre fondateur ; Travailleur ; 

AKUFRIEV ; Arxip ; Trofim. ; membre fondateur ; Travailleur ; 

Adhèrent entre le 20/09/1920 et le 15/04/1921     :  

KOTENKO(VA) ;  Fekla  (épouse) ; 

Semen. ; 1901 ; Travailleur ; présidente 

le  10/02/1921 ;  agriculteur. ;  Xerson. 

gub.

KOTENKO ;  Vasilij ;  Stepan. ;  1894 ; 

Travailleur ;  président  du  5.02.1921 ; 

président du 16.04.21,  21/05/1921, au 

16/05/1921 ;  membre  du  conseil  en 

07.21 ;  chargé  de  l'inventaire  des 

ustensiles  (1921,  p.  117) ;  Chauffeur ; 

Xerson.  Gub. ;  absent  de  la  liste  de 

1922 ;

ŠMAT'KO ;  Dimitrij ;  Andr. ;  1880 ; 

Travailleur ;  mbre  du  conseil  le 

25/04/192 ;  agriculteur ;  Martov.  vol, 

Vol ansk.  Uezdč  ;  absent de la  liste  de 

1922 ;

RUBCOV ;  Ivan ;  Aksent. ;  1885 ; 

Travailleur ;  PC ;  Conseil,  "pour  le 

président"  le  3/04/1921 ;  président  le 

16 et 20.06., 28 et 30.07.21, le 22.08, 

en  10.21 ;  le  6.02.22 ;  agriculteur ; 

Martov. vol, Vol ansk. uezdč

POSPELOV ;  Marina  (soeur) ;  Markel. ; 

1908 ; Rublenskaâ Vol., Vol ansk. uezdč

POSPELOV ;  Nastâ  (soeur) ;  Markel. ; 

1911 ; Rublenskaâ Vol., Vol ansk. uezdč

POSPELOV ;  Petro ;  Ivan. ;  1914 ; 

Rublenskaâ Vol., Vol ansk. uezdč
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POSPELOV ;  Stefan ;  Ivan. ;  1915 ; 

Rublenskaâ Vol., Vol ansk. uezdč

XRAMY KIN(A/O)Č  ;  Xarit ;  Kornie. ; 

1905 ;  Travailleur ;  agriculteur. ; 

Voloxov. vol., Vol . Uezdč  ; absent de la 

liste de 1922 ;

ADAMSKIJ ;  Ivan ;  Ivan. ;  1873 ; 

Travailleur ;  Conseil,  responsable  des 

étables ;  cordier ;  Martov.  vol, 

Vol ansk. uezdč

ADAMSKIJ ;  Natal'â  (épouse) ;  Aleks. ; 

1876 ;  Travailleur ;  agriculteur. ; 

Martov. vol, Vol ansk. uezdč

ADAMSKIJ ;  Mitrofan ;  Ivan. ;  1903 ; 

Travailleur ;  agriculteur. ;  Martov. vol, 

Vol ansk. uezdč

ADAMSKIJ ; Sofiâ ; Ivan. ; 1907 ; Martov. 

vol, Vol ansk. uezdč

ADAMSKIJ ;  Aleksej ;  Ivan. ;  1909 ; 

Martov. vol, Vol ansk. uezdč

ADAMSKIJ ; Vera ; Ivan. ; 1913 ; Martov. 

vol, Vol ansk. uezdč

RUBCOV ;  Anna  (épouse) ;  Grigor. ; 

1891 ;  Travailleur ;  Conseil, ; 

agriculteur. ;  Martov.  vol,  Vol ansk.č  

uezd

RUBCOV ;  Sofiâ ;  Ivan. ;  1908 ;  Martov. 

vol, Vol ansk. uezdč

RUBCOV ; Timofej ; Ivan. ; 1910 ; Martov. 

vol, Vol ansk. uezdč

RUBCOV ;  Vera ;  Ivan. ;  1912 ;  Martov. 

vol, Vol ansk. uezdč

RUBCOV ;  Ol'ga ;  Ivan. ;  1914 ;  Martov. 

vol, Vol ansk. uezdč

RUBCOV ;  Mixail ;  Ivan. ;  1916 ;  Martov. 

vol, Vol ansk. uezdč

RUBCOV ;  Pantelej ;  Ivan. ;  1918 ; 

Martov. vol, Vol ansk. uezdč

RUBCOV ;  Nastasiâ ;  Ivan. ;  1920 ; 

Martov. vol, Vol ansk. uezdč

ŠMAT'KO ; Milan'â (épouse de ŠMAT'KO 

Dmitrij  Andr.,  déjà  adhérent) ; 

Petrov. ;  1887 ;  Travailleur ; 

agriculteur. ;  Martov.  vol,  Vol ansk.č  

Uezd ; absente de la liste de 1922 ;

ŠMAT'KO ;  Grigorij ;  Dimitr. ;  1907 ; 

Martov. vol, Vol ansk. Uezdč  ; absent de 

la liste de 1922 ;

ŠMAT'KO ;  Nastasâ ;  Dimitr. ;  1910 ; 

Martov.  vol,  Vol ansk.  Uezdč  ;  absente 

de la liste de 1922 ;

ŠMAT'KO ; Filip ; Dimitr. ; 1913 ; Martov. 

vol, Vol ansk. Uezdč  ; absent de la liste 

de 1922 ;

ŠMAT'KO ; Sofiâ ; Dimitr. ; 1917 ; Martov. 

vol, Vol ansk. Uezdč  ; absente de la liste 

de 1922 ;

KUROPÂTNIK ; Aleksandr ; Koz. ; 1892 ; 

Travailleur ;  agriculteur. ;  Iziumskij 

uezd ; absent de la liste de 1922 ;

KUROPÂTNIK ;  Anna  (épouse) ;  Gavr. ; 

1894  /  98 ;  Travailleur ;  agriculteur. ; 

Iziumskij uezd

KUROPÂTNIK ;  Nikolaj ;  Aleks. ;  1915 ; 

Iziumskij uezd

KUROPÂTNIK ;  Ivan ;  Aleks. ;  1920 ; 

Iziumskij uezd
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MACKO ;  Ivan ;  Nikola. ;  1873 ; 

Travailleur ; Conseil, ; sellier ; Martov. 

vol, Vol ansk. uezdč

MACKO ;  Anis'â  (épouse) ;  Sidorov. ; 

1881 ;  Travailleur ;  agriculteur. ; 

Martov. vol, Vol ansk. uezdč

MACKO ; Dimitij ;  Ivan. ;  1906 ; Martov. 

vol, Vol ansk. Uezdč  ; absente de la liste 

de 1922 ;

MACKO ; Ivan ; Ivan. ; 1910 ; Martov. vol, 

Vol ansk. uezdč

MACKO ;  Mariâ ;  Ivan. ;  1913 ;  Martov. 

vol, Vol ansk. uezdč

MAZUL'KIN ;  Dimitrij ;  Il. ;  1888 ; 

Travailleur ; peintre ; Moskov. gub

MAZUL'KIN ;  Anna  (épouse) ;  Gavr.  / 

Pavlo. ;  1889 ;  Travailleur ; 

agriculteur. ;  Martov.  vol,  Vol ansk.č  

uezd

MAZUL'KIN ;  Konstantin ;  Dimitr. ; 

1910 ; Martov. vol, Vol ansk. uezdč

MAZUL'KIN ; Aleksandr ; Dimitr. ; 1916 ; 

Martov. vol, Vol ansk. uezdč

MAZUL'KIN ;  Anton ;  Dimitr. ;  1920 ; 

Martov. vol, Vol ansk. uezdč

ZUBA ENKOŜ  ;  Efim ;  Grig. ;  1886 ; 

Travailleur ;  "pour  le  président"  en 

octobre  1921,  horticulteur,  maraîcher, 

responsable  des  ateliers ;  menuisier ; 

Martov. vol, Vol ansk. uezdč

ZUBA ENKOŜ  ;  Ekaterina  (épouse) ; 

Akil. ;  1888 ;  Travailleur ;  tailleur ; 

Martov. vol, Vol ansk. uezdč

ZUBA ENKOŜ  ;  Aleksandr ;  Efim. ;  1911 ; 

Martov. vol, Vol ansk. uezdč

ŠEV ENKOČ  ;  Mixail ;  Egorov.  /  Grig. ; 

1885 ; Travailleur ; PC ; Conseil, "[pour 

?]  le  président"  le  13.06.21 ; 

secrétairele  22.08.21,  le  29.01.22  et 

13.02.22 ;  charpentier ;  Martov.  vol, 

Vol ansk. uezdč

ŠEV ENKOČ  ;  Mariâ  (épouse) ;  Stef. ; 

1887 ;  Travailleur ;  agriculteur. ; 

Martov.  vol,  Vol ansk.  Uezdč  ;  absente 

de la liste de 1922 ;

ŠEV ENKOČ  ;  Grigorij ;  Mixail. ;  1909 ; 

Martov. vol, Vol ansk. Uezdč  ; absent de 

la liste de 1922 ;

ŠEV ENKOČ  ;  Vasilij ;  Mixail. ;  1915 ; 

Martov. vol, Vol ansk. Uezdč  ; absent de 

la liste de 1922 ;

BULAX ;  Nikita ;  Andr. ;  1886  /  88 ; 

Travailleur ; PC ; agriculteur. ; Martov. 

vol, Vol ansk. uezdč

BULAX ;  Nastasâ  /  Anna  (épouse) ; 

Vasil'. ;  1888  /  90 ;  Travailleur ; 

agriculteur. ;  Martov.  vol,  Vol ansk.č  

uezd

BULAX ;  Mariâ ;  Nikit. ;  1906 ;  Martov. 

vol, Vol ansk. Uezdč  ; absente de la liste 

de 1922 ;

BULAX ;  Vasilisa  /  Nastasiâ ;  Nikit. ; 

1909 ;  Martov.  vol,  Vol ansk.  Uezdč  ; 

absente de la liste de 1922 ;

KIO KOČ  ;  Nikifor ;  Âkov. ;  1873 ; 

Travailleur ;  forgeron ;  Sumskij  uezd ; 

absent de la liste de 1922 ;
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KIO KOČ  ;  Agafiâ  (épouse) ;  Egorov. ; 

1878 ;  Travailleur ;  agriculteur. ; 

Sumskij  uezd ;  absente  de  la  liste  de 

1922 ;

KIO KOČ  ;  Nastasiâ ;  Nikif. ;  1906 ; 

Sumskij  uezd ;  absente  de  la  liste  de 

1922 ;

KIO KOČ  ;  Grigorij ;  Nikif. ;  1908 ; 

Sumskij  uezd ;  absent  de  la  liste  de 

1922 ;

KIO KOČ  ;  Vasil ;  Nikif. ;  1910 ;  Sumskij 

uezd ; absente de la liste de 1922 ;

KIO KOČ  ;  Anton ;  Nikif. ;  1912 ;  Sumskij 

uezd ; absente de la liste de 1922 ;

KIO KOČ  ;  Petr ;  Nikif. ;  1917 ;  Sumskij 

uezd ; absente de la liste de 1922 ;

PONAMAREV ;  Petr ;  Luk. ;  1884 ; 

charpentier ;  Oktâbrskaâ  vol.,  xutor 

[Zyx]rydknaâ ;  absent  de  la  liste  de 

1922 ;

PONAMAREV ; Fedosiâ (épouse) ; Gavr. ; 

1887 ;  agriculteur. ;  Oktâbrskaâ  vol., 

xutor [Zyx]rydknaâ ; absente de la liste 

de 1922 ;

PONAMAREV ;  Kozma ;  Petrov. ;  1909 ; 

Oktâbrskaâ  vol.,  xutor  [Zyx]rydknaâ ; 

absent de la liste de 1922 ;

PONAMAREV ;  Vasil ;  Petrov. ;  1911 ; 

Oktâbrskaâ  vol.,  xutor  [Zyx]rydknaâ ; 

absent de la liste de 1922 ;

PONAMAREV ; Nastasiâ ; Petrov. ; 1914 ; 

Oktâbrskaâ  vol.,  xutor  [Zyx]rydknaâ ; 

absente de la liste de 1922 ;

PONAMAREV ;  Evdokiâ ;  Petrov. ;  1917 ; 

Oktâbrskaâ  vol.,  xutor  [Zyx]rydknaâ ; 

absente de la liste de 1922 ;

MÂKIMEV (ou MÂKEMEV) ; signe « pour le secrétaire », le 2/06/21, mais n’apparaît 

sur aucune liste de communards ; 

Adhèrent entre le 15/04/1921 et le 8/04/1922     :  

BABAKOV ;  Grigorij ;  Fomin. ;  1892 ; 

Travailleur ;  Conseil,  secrétaire  en 

02.22, le 8.02.22 et en 04.22 ; 

ŠPIT'KO ;  Ivan ;  Filip. ;  1888 ; 

Travailleur ; secrétaire le 5.02.22 ; 

POSPELOV ; Zinaida ; Ivan. ; 1921 ; 

BULAX ; Stefan ; Nikit. ; 1911 ; 

BULAX ; Mixail ; Nikit. ; 1915 ; 

UKRAINEC ;  Maksim ;  Efim. ;  1870 ; 

Travailleur ; 

UKRAINEC ;  Tat'âna ;  Maksim. ;  1903 ; 

Travailleur ; JC ; ? ; 

UKRAINEC ; Elizaveta ; Maksim. ; 1905 ; 

Travailleur ; ? ; 

UKRAINEC ;  Evdokiâ ;  Maksim. ;  1906 ; 

Travailleur ; ? ; 

UKRAINEC ; Anna ; Maksim. ; 1913 ; 

UKRAINEC ; Pavel ; Maksim. ; 1915 ; 

ŠEV ENKOČ  ;  Evgeniâ ;  Afanas. ;  1893 ; 

Travailleur ; ? ; 
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ŠEV ENKOČ  ; Petr ; Mixail. ; 1911 ; 

ŠEV ENKOČ  ; Taras ; Mixail. ; 1921 ; 

ŠPIT'KO ;  Elizaveta ;  Vasil'ev. ;  1894 ; 

Travailleur ; ? ; 

ŠPIT'KO ; Mariâ ; Ivan. ; 1913 ; 

ŠPIT'KO ; Boris ; Ivan. ; 1917 ; 

LOBYNSKIJ ;  Âkov ;  Emel'ân. ;  1875 ; 

Travailleur ; Conseil, ; 

LOBYNSKIJ ;  Aksin'â ;  Ivan. ;  1876 ; 

Travailleur ; 

LOBYNSKIJ ;  Mariâ ;  Âkov. ;  1903 ; 

Travailleur ; ? ; 

LOBYNSKIJ ;  Dariâ ;  Âkov. ;  1905 ; 

Travailleur ; ? ; 

LOBYNSKIJ ; Palageâ ; Âkov. ; 1908 ; 

LOBYNSKIJ ; Vasilij ; Âkov. ; 1910 ; 

LOBYNSKIJ ; Matrëna ; Âkov. ; 1912 ; 

LOBYNSKIJ ; Âkov ; Âkov. ; 1914 ; 

LOBYNSKIJ ; Stepan ; Âkov. ; 1916 ; 

LOBYNSKIJ ; Osip ; Âkov. ; 1919 ; 

DZÛBA ; Kondrat ; Filip. ; 1867 ; 

DZÛBA ; Dar'â ; Emel'ân. ; 1872 ; 

DZÛBA ; Pavel ; Kondrat. ; 1897 ; JC ; 

DZÛBA ; Malan'â ; Ivan. ; 1897 ; 

DZÛBA ; David ; Kondrat. ; 1903 ; JC ; 

DZÛBA ; Aleksej ; Kondrat. ; 1915 ; 

BABAKOV ;  Agafiâ ;  Il'i. ;  1893 ; 

Travailleur ; 

BABAKOV ;  Mariâ ;  Grig. ;  1919 ; 

Travailleur ; 

BABAKOV ;  Elizaveta ;  Grig. ;  1920 ; 

Travailleur ; 

BABAKOV ;  Raisa ;  Grig. ;  1921 ; 

Travailleur ; 

LUZANOV ;  Stepan ;  Petrov. ;  1867 ; 

Travailleur ; 

LUZANOV ;  Natal'â ;  Petrov. ;  1877 ; 

Travailleur ; 

LUZANOV ; Sofiâ ; Stepan. ; 1908 ; 

LUZANOV ; Aleksej ; Stepan. ; 1911 ; 

LUZANOV ; Vasilij ; Stepan. ; 1915 ; 

LUZANOV ; Ivan ; Stepan. ; 1917 ; 

LUZANOV ; Anna ; Stepan. ; 1921 ; 

SOKOL ;  Danil ;  Ivan. ;  1886 ; 

Travailleur ; 

SOKOL ; Mariâ ; ? ; 1890 ; Travailleur ; 

SOKOL ; Âkov ; Danil. ; 1911 ; 

SOKOL ; Vasilij ; Danil. ; 1913 ; 

SOKOL ; Tixon ; Danil. ; 1915 ; 

SOKOL ; Anna ; Danil. ; 1920 ; 

LESNÂK ;  Zaxar ;  Ivan. ;  1882 ; 

Travailleur ; 

LESNÂK ;  Xrestin'â ;  ? ;  1882 ; 

Travailleur ; 

LESNÂK ; Mitrofan ; Zaxar. ; 1906 ; 

LESNÂK ; Stefan ; Zaxar. ; 1908 ; 

LESNÂK ; Âkov ; Zaxar. ; 1915 ; 

LESNÂK ; Paraskov'â ; Zaxar. ; 1916 ; 

POSTYL'NYJ ;  Mixail ;  Petrov. ;  1886 ; 

Travailleur ; 
16**GONNIKOV ;  Egor ;  Grig. ;  1894 ; 

Travailleur ; 

**OMEVSKIJ ;  Dimitrij ;  F. ;  1905 ; 

Travailleur ; 

**ULOLOVA ;  Tat'âna ;  Andr. ;  1902 ; 

Travailleur ; 

16 L’astérisque représente une lettre illisible.

157



**PYLOV ;  Aleksandr ;  Maksim. ;  1904 ; 

Travailleur ; 

**AŠNIKOVA ;  Fekla ;  Semen. ;  1901 ; 

Travailleur ; 

**AMY KINAČ  ;  Xaretinâ ;  Korn. ;  1904 ; 

Travailleur ; 

**UZANOV ;  Nikolaj ;  Stepan. ;  1900 ; 

Travailleur ; 

**PENKO ;  Vasilij ;  Stepan. ;  1893 ; 

Travailleur ; 

**TAPOV ; Efim ; Il'. ; 1870 ; Travailleur ; 

**ŠENKO ;  Trofim ;  Evdok. ;  1880 ; 

Travailleur ; 

**ŠENKO ; Aleksandra ; Alekseev. ; 1877 ; 

Travailleur ; 

**ŠENKO ;  Evgeniâ ;  Trofim. ;  1907 ; 

Travailleur ; 

**ŠENKO ;  Vasilij ;  Trofim. ;  1915 ; 

Travailleur ; 

***OL ; Mixail ; Ivan. ; 1891 ; Travailleur ; 

***OL ; Vasilisa ; ? ; 1893 ; Travailleur ; 

***OL ;  Evdokiâ ;  Mixail. ;  1914 ; 

Travailleur ; 

BABAJ  1 ;  Setpan ;  Nikola. ;  1895 ; 

Travailleur ; 

BABAJ 1 ; Ul'âna ; ? ; 1896 ; Travailleur ; 

BABAJ 1 ; Mixail ; Setpan. ; 1916 ; 

KRAV ENKOČ  ;  Petr ;  Ivan. ;  1879 ; 

Travailleur ; 

KRAV ENKOČ  ;  Agafiâ ;  ? ;  1879 ; 

Travailleur ; 

KRAV ENKOČ  ;  Natal'â ;  Petr. ;  1903 ; 

Travailleur ; 

KRAV ENKOČ  ;  Ilarion ;  Petr. ;  1904 ; 

Travailleur ; 

KRAV ENKOČ  ; Grigorij ; Petr. ; 1909 ; 

KRAV ENKOČ  ; Marfa ; Petr. ; 1911 ; 

KRAV ENKOČ  ; Moisej ; Petr. ; 1915 ; 

KRAV ENKOČ  ; Anna ; Petr. ; 1918 ; 

KRAV ENKOČ  ; Mariâ ; Petr. ; 1921 ; 

BABAJ  2 ;  Andrej ;  Ignat. ;  1876 ; 

Travailleur ; 

BABAJ  2 ;  Palagaâ ;  ? ;  1880 ; 

Travailleur ; 

BABAJ  2 ;  Grigorij ;  Andr. ;  1903 ; 

Travailleur ; 

BABAJ  2 ;  Kseniâ ;  Andr. ;  1905 ; 

Travailleur ; 

BABAJ 2 ; Ekaterina ; Andr. ; 1908 ; 

BABAJ 2 ; Matrëna ; Andr. ; 1911 ; 

BABAJ 2 ; Mariâ ; Andr. ; 1915 ; 

BABAJ 2 ; Vera ; Andr. ; 1918 ; 

BABAJ 2 ; Ivan ; Andr. ; 1920 ; 

KONOVALOV  1 ;  Aksiniâ ;  Ivan. ;  1873 ; 

Travailleur ; 

KONOVALOV  1 ;  Sergej ;  ? ;  1903 ; 

Travailleur ; 

KONOVALOV 1 ; Ivan ; ? ; 1908 ; 

KONOVALOV 2 ;  Denis ;  Prokof. ;  1874 ; 

Travailleur ; 

KONOVALOV  2 ;  Ol'ga ;  Anton. ;  1882 ; 

Travailleur ; 

KONOVALOV 2 ; Vasilij ; Denis. ; 1906 ; 

KONOVALOV 2 ; Andrej ; Denis. ; 1908 ; 

KONOVALOV 2 ; Grigorij ; Denis. ; 1919 ; 

KOMERINSKIJ ;  Mariâ ;  Param. ;  1905 ; 

Travailleur ; 
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________________________

LISTES DES ÉLECTEURS DE LA COMMUNE « KRASNAÂ ZVEZDA », D’APRÈS LES LISTES ÉLECTORALES 

DE SOSONKA (1925)

DASO, R2310/1/165a

ÂCENKO ; T ; K ; m ; 1880 ; agriculteur ; 

ÂCENKO ; M ; f ; 1880 ; agricultrice ; 

PANKRATEV ;  A ;  Â ;  m ;  1892 ;  éleveur 

sélectionneur ; 

PANKRATEV ;  C ;  Â ;  f ;  1895 ; 

agricultrice ; 

ŠUM AČ  ;  Petr ;  Alekseevič ;  m ;  1892 ; 

travailleur de l'aiguille ; 

ŠUM AČ  ;  Lûbov' ;  St, ;  f ;  1898 ; 

agricultrice ; 

SAVENKO ; Andrej ; Petrovič ; m ; 1890 ; 

agriculteur ; 

SAVENKO ;  Elena ;  Vlas. ;  f ;  1889 ; 

charpentier ; 

MOISEENKO ;  Pet. ;  Eg. ;  m ;  1883 ; 

agriculteur ; 

MOISEENKO ;  Mariâ ;  f ;  1885 ; 

agricultrice ; 

LAITUX ;  Pavlo ;  Emil. ;  m ;  1879 ; 

agriculteur ; 

LAITUX ;  Katerina ;  f ;  1879 ; 

agricultrice ; 

LAITUX ; Nikolaj ; m ; 1907 ; forgeron ; 

BACMAN ;  Âkov ;  Semen ;  m ;  1895 ; 

agriculteur ; 

BACMAN ; Marfa ; f ; 1895 ; agricultrice ; 

GAVENKA ;  Paraska ;  f ;  1902 ; 

agricultrice ; 

KRAMARENKO ;  Pavlo ;  m ;  1858 ; 

agriculteur ; 

LIMAN ; Semen ; m ; 1906 ; agriculteur ; 

MIXODNA ;  Pantelej ;  m ;  1887 ; 

agriculteur ; 

MIXODNA ;  Paraska ;  f ;  1886 ; 

agricultrice ; 

CEXMASTREJKA ;  Aleksej ;  m ;  1895 ; 

tanneur ; 

CEXMASTREJKA ;  Gana ;  f ;  1886 ; 

agricultrice ; 

ERKASČ  ; Âkov ; Ivanovič ; m ; 1878 ; ? ; 

ERKASČ  ; Xrisiâ ; f ; 1880 ; modiste ; 

KOZYLALIX ;  Anna ;  f ;  1906 ; 

agricultrice ; 

TKA ENKAČ  ;  Axvanas ;  m ;  1898 ; 

cordonnier ; 

TKA ENKAČ  ;  Marfa ;  f ;  1907 ; 

agricultrice ; 

TRO ENKOŜ  ; Mixail ; m ; 1905 ; ? ; 

PAVLENKO ;  Andrej ;  m ;  1905 ; 

cordonnier ; 

PAVLENKO ;  Mariâ ;  f ;  1905 ; 

agricultrice ; 

ŠALUDKO ;  Anton ;  m ;  1895 ; 

agriculteur ; 

ŠALUDKO ;  Matrâ ;  f ;  1907 ; 

agricultrice ; 

GNIRNOV ;  Mytro ;  m ;  1904 ; 

agriculteur ; 

KARABEL'SKIJ ;  Varvara ;  f ;  1903 ; 

agricultrice ; 
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MASLEC'KIJ ;  Andrej ;  m ;  1903 ; 

ajusteur ; 

ŠAPOV ; Griša ; m ; 1892 ; menuisier ; 

ŠAPOV ;  Aleksandr ;  m ;  1900 ; 

agriculteur ; 

KLIMOV ; Vasilij ; m ; 1885 ; commis aux 

écritures ; 

KLIMOV ; Anna ; f ; 1903 ; agricultrice ; 

PETRU ENKOŜ  ;  Fedor ;  m ;  1905 ; 

agriculteur ; 

GESPAL'SKIJ ;  Gric'ko ;  m ;  1905 ; 

agriculteur ; 

GESPAL'SKIJ ;  Elena ;  f ;  1907 ; 

agricultrice ; 

GESPAL'SKIJ ;  Aleksandra ;  f ;  1906 ; 

agricultrice ; 

GOLOVKO ;  Mixej ;  m ;  1890 ; 

horticulteur ; 

GOLOVKO ;  Katerina ;  f ;  1890 ; 

tailleuse ; 

GU KOŽ  ; Pavlo ; m ; 1882 ; agriculteur ; 

GU KOŽ  ; Paraska ; f ; 1895 ; agricultrice ; 

RÂBKON ;  Semen ;  m ;  1905 ; 

agriculteur ; 

ŠANDYBA ;  Aleksej ;  m ;  1907 ; 

Forgeron ; 

LEBEDEVA ;  Gana ;  f ;  1907 ;  tailleuse ; 

RUSSE

LETVIENKO ;  Ivan ;  m ;  1906 ; 

agriculteur ; 

XAMEN UKČ  ;  Petr ;  m ;  1905 ; 

agriculteur ; 

SADOVOJ ;  Andrej ;  m ;  1888 ; 

agriculteur ; 

SADOVOJ ;  Oksana ;  f ;  1889 ; 

agricultrice ; 

KANDRYŠEV ;  Petr ;  m ;  1905 ; 

agriculteur ; 

SAV UKČ  ; Marko ; m ; 1904 ; agriculteur ; 

DAVYD UKČ  ;  Klym ;  m ;  1905 ; 

charpentier ; 

SANKA ; Stepan ; m ; 1903 ; agriculteur ; 

BYKOV ; Stepan ; m ; 1886 ; tailleur ; 

KUTOVINO ;  Egor ;  m ;  1883 ; 

agriculteur ; 

KUTOVINO ;  Darâ ;  f ;  1885 ; 

agricultrice ; 

MA ENKOŜ  ;  Anisiâ ;  f ;  1905 ; 

institutrice ; 

LEV ENKOČ  ;  Ivan ;  m ;  1905 ; 

agriculteur ; 

KAMLINOV ;  Mariâ ;  f ;  1906 ; 

agricultrice ; 

SREDIJ ; Dmitrij ; m ; 1900 ; 

ZUBAREVA ; Oksana ; f ; 1907 ; 

_____________________
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Biographies de communards  membres du PC, en 1929 

D’après les dossiers des purges du Parti.

LES COMMUNISTES DE LA COMMUNE « ČERVONYJ XLIBOROB »

DAXO, P17/1/39 et P4/1/105

TANIČ ;  Proskov'â ;  Filip. ;  père cordonnier et mère modiste ;  Née en 1894 ;  Au PC 

depuis 1926 ; primaire, école de l'église, modiste ; 

TKA ENKOČ  ;  Evgraf ;  Efim. ;  père paysan ;  Né en 1895 ;  Au PC depuis  1919 ;  école 

rurale  de  3  ans ;  secrétaire  provisoire  de  cellule ;  ouvrier  agricole  à  13  ans ; 

travaille dans les mines en 1913-1914 ; soldat de 1914 à 1917 ; dans l’Armée rouge 

de 1917 à 1922 ; président du Comité de paysans pauvres en 1922-1924 ; adhésion 

au PC non-renouvelée en 1921 ; 

DENYSENKO ; Kirilo ;  Olekseevič ;  père paysan pauvre ;  Né en 1892 ; Au PC depuis 

1926 ; autodidacte ; président de la commune ; Chez son père jusqu'à 11 ans ; de 

11 à 17 ans ouvrier agricole (pasteur) ; de 1910 à 1913 dans les mines ; de 1913 à 

1914, soldat ; 1914-1918 : prisonnier en Allemagne ; 1920 : mobilisé 3 mois chez 

Blancs ; 1920-1921 : travaille chez son père ; depuis 1922-1923, aux ateliers des 

chemins de fer ;

ZABAŠTA ; Ul'âna ; Fedor. ; père paysan moyen ; Née en 1880 ; Au PC depuis 1923 ; 

Mal lettrée ; 

ZABAŠTA ; Fedosij ; Iosif. ; père paysan moyen ; Né en 1879 ; Au PC depuis 1923 ; école 

rurale ; travaille chez son père jusqu'à 30 ans ; puis 2 ans et ½ en Sibérie comme 

ouvrier  agricole ;  puis  part  en  extrême-Orient  :  salarié  puis  distillateur 

indépendant de goudron ; condamné à mort par Kol ak pour agitationč  ;  1926 : 

retour en Ukraine ;

COMMUNISTES DE LA COMMUNE « ISKRA »

DAXO, P17/1/42 et P4/1/104

ONI ENKOŜ  ;  Petr ;  Kupriânovič ;  père  paysan  moyen ;  né  en  1904 ;  Au  PC  depuis 

1926 ;  À  la  commune  depuis  1929 ;  École  rurale ;  1926-1928 :  dans  l’Armée 

rouge ;  Auparavant  travaille  dans  son  exploitation ;  1925 :  adhère  à  la  JC ; 

s’exprime en ukrainien.
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POKULEVSKIJ ; Efim ; Ivan. ; père paysan ; né en 1905 ; Au PC depuis 1925 ; École 

rurale ; 1920 : adhère à la JC ; de 1924 à 1928 en Extrême Orient : travaille pour 

la JC, la coopération et la Maison du paysan ; s’exprime en russe.

OLENIK ; Pavel ; Ivan. ; père paysan ; Né en 1893 ; Au PC depuis 1928 ; École rurale ; 

avant 1914, travaille dans l’exploitation paternelle ; 1914-1916 : soldat ; 1917-18 : 

ouvrier  aux  chemins  de  fer ;  1918-1924 :  agriculteur ;  actif  pour  le  pouvoir 

soviétique en Sibérie ; actif dans la commune ; 1903 : sa famille part en Sibérie ; 

1909 : la famille continue vers l’extrême-Orient (Primor'e) ; en 192? : il devient 

communard  à  "Zarâ  Vostoka"  dont  il  est  un  des  fondateurs ;  1928 :  "Zarâ 

Vostoka" l'envoie en Ukraine ; s’exprime en russe.

SKRIPNIK ;  Filip ;  Fedor. ;  père  paysan pauvre ;  Né en 1902 ;  Au PC depuis  1925 ; 

Ecole rurale ;  1914-1917 :  salarié [dans l’agriculture] ;  1917-1921 :  dans l’Armée 

rouge ; s’exprime en ukrainien.

KALUGIN ; Vladimir ; Ivan. ; père paysan pauvre ; Né en 1887 ; Au PC depuis 1926 ; À 

la commune depuis 1925 ; École rurale 3 ans ; avant 1914 vit avec son père ; 1914-

1915 :  soldat ;  1915-1919 :  travaille  dans  son  exploitation ;  1919-1924 :  travail 

[administratif]  soviétique ;  1924 :  en  artel ;  1925 :  en  commune ;  s’exprime en 

ukrainien.

GUTNIK ; Polikarp ; Mixail. ; père paysan pauvre ; Né en 1902 ; Au PC depuis 1929 ; 

éducation primaire ; 1917-1923 : ouvrier agricole ; 1923-1924 : dans le Donbass ; 

1924-1926 :  dans  l’Armée  rouge  RKKA ;  1926-1929 :  milicien ;  s’exprime  en 

ukrainien

MARTINENKO ; Troxim ; Semen. ;  père paysan pauvre ;  Né en 1899 ; Au PC depuis 

1927 ; À la commune depuis 1929 ; autodidacte ; avant 1919, vit avec son père en 

extrême-Orient ; 1919-1922 : partisan rouge ; puis président de soviet de village ; 

1929 : arrive dans la région d’Izûm ; déjà en Sibérie, il était un des communards 

les plus actifs ; s’exprime en russe.

BELOUS ; Roman ; Arxip. ; père paysan moyen ; Né en 1905 ; Au PC depuis 1928 ; À la 

commune depuis 1929 ;  Ecole  rurale  3 ans ;  président de  la  commune ;  avant 

1929 travaille avec son père ; 1927 : adhère à la JC ; s’exprime en ukrainien.

162



SLAVOGORODSKIJ ; Stepan ; Andre. ; père paysan pauvre ; Né en 1882 ; Au PC depuis 

1926 ;  À  la  commune  depuis  1924 ;  autodidacte ;  président  du  comité  de 

construction  de  la  commune ;  1891-1903 :  travaille  dans  des  ateliers  privés ; 

1903-1907 et 1913-1916 :  soldat en extrême-Orient ;  en 1906, il  est interdit  de 

séjour à Xar’kov et Russie d’Europe à cause de son activité révolutionnaire (d’où 

son départ en extrême-Orient) ; travaille dans son exploitation ; 1924 : président 

de commune en extrême-Orient ; 1929 : retour à Izûm ; premier initiateur de la 

commune à Pavlovka (en extrême-Orient) ; s’exprime en sur ik.ž

SLAVOGORODSKIJ ; Varvara ; Step. ; père paysan ; Née en 1909 ; Au PC depuis 1928 ; 

À  la  commune  depuis  1929 ;  2  ans  d'école  en  Sibérie  et  3  ans  d'école  de  la 

jeunesse  paysanne ;  1925 :  adhère  à  la  JC  ;  avant  1928,  travaille  dans 

l’exploitation  paternelle ;  1928-1929  chef  de  la  bibliothèque  de  village  [xata-

ital’nâ]č  ; s’exprime en russe.

RUD' ; Artëm ; Mixail. ; père paysan moyen ; Né en 1898 ; Au PC depuis 1919 ; À la 

commune depuis 1929 ; école rurale ; 1913-1917 : travaille chez son père ; en 1917, 

mobilisé, puis rentre travailler chez lui ; 1919 : mobilisé chez les Blancs (1 mois et 

½) ;  fuit  et  se  cache ;  1920-1921 :  mobilisé  dans  l’Armée  rouge ;  1921-1928 : 

travaille  dans  son  exploitation ;  actif  socialement  à  Levkovka ;  s’exprime  en 

ukrainien.

SKRIPNIK ; Egor ; Dem'ân. ; père paysan moyen ; Né en 1903 ; Au PC depuis 1928 ; À 

la  commune  depuis  1929 ;  École  rurale  2  ans ;  avant  1925,  travaille  dans 

l’exploitation paternelle ; 1925-1928 : dans l’Armée rouge ; 1926 : adhère à la JC ; 

1928 : travaille dans son exploitation ; 1929 : communard ; peu actif à Levkovka 

depuis son retour de l’armée ; s’exprime en ukrainien.

ERBAKŜ  ; Platon ; Timofe. ; père paysan pauvre ; Né en 1902 ; Au PC depuis 1927 ; À la 

commune depuis  1929 ;  École  rurale  2  ans ;  secrétaire  de  cellule ;  1911-1921 : 

ouvrier agricole ; 1921 : adhère à la JC ; 1921-1925 : travaille pour la JC ; 1924-

1925  :  dans  l’Armée  rouge ;  1925-1929 :  travaille  pour  la  JC ;  s’exprime  en 

ukrainien.
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COMMUNISTES DE LA COMMUNE « 10-TI LETIE KOMSOMOLA »

DAXO, P17/1/47 et P4/1/103 

DENISENKO ;  Sverid ;  Mifodievič ;  père paysan moyen ;  né en 1891 ;  Au PC depuis 

1927 ; École rurale de 3 ans ; travaille dans son exploitation jusqu'en 1914 ; 1914-

1917 : ouvrier agricole ; 1918-1920 et 1925-1927 : chef d’un magasin coopératif ; 

1920-1925  :  menuisier ;  1927-1929 :  président  d’une  coopérative  de 

consommation ;

KOLIN'KO ;  Semen ;  Naum. ;  père ouvrier agricole qui devient paysan moyen après 

1917 ;  né  en  1903 ;  Au  PC  depuis  1927 ;  École  rurale  de  3  ans ;  membre  du 

présidium du soviet du village ; a tout le temps travaillé dans son exploitation et 

un peu comme salarié ; voulait quitter la commune, quitte à être exclu du PC (son 

père reconnaît l'avoir poussé à ça).

VEN EGAŽ  ;  Mariâ ; Fedor. ; père paysan pauvre ; née en 1897 ; Au PC depuis 1926 ; 

Adhère  à  la  commune en  1929 ;  cours  d’alphabétisation ;  1912-1919 :  ouvrière 

agricole ; 1919-1928 : travaille dans son exploitation ; 

IPURNAČ  ; Akilina ; Vasil. ; père paysan pauvre ; née en 1888 ; Au PC depuis 1926 ; 

école des chemins de fer pendant 3 ans ; membre de la commission de révision de 

la  coopérative ;  1901-1902 :  ouvrière  agricole ;  1920-1924 :  travaille  dans  son 

exploitation et un peu salariée ; 

DENISENKO ;  Ivan ;  Mifodievič ;  père  paysan  moyen ;  né  en  1903 ;  Au  PC  depuis 

1929 ;  école  rurale ;  avant  1917  travaille  dans  l’exploitation  paternelle ;  1917-

1924 : ouvrier agricole ; 1924-1926 : apprenti cordonnier ; 

VEN EGAŽ  ;  Stepan ;  Vasil. ;  père paysan moyen ;  né en 1904 ;  Au PC depuis 1927 ; 

école  rurale ;  secrétaire  du  soviet  de  village ;  avant  1928,  travaille  dans  son 

exploitation ; 

VEN EGAŽ  ; Anton ; Afanas. ; père ouvrier agricole ; né en 1907 ; Au PC depuis 1929 ; 

Adhère à la commune en 1929 ; école rurale 1 an ; 1923-1925 : ouvrier agricole ; 

1925-1926 : ouvrier à la mine ; 1927-1928 : commissionnaire au soviet du village ; 

PARXOMENKO ;  Trofim ;  Grigor. ;  père paysan pauvre ;  né en 1901 ;  Au PC depuis 

1927 ;  Adhère  à  la  commune en 1929 ;  école  rurale  1  an ;  1906-1910 :  ouvrier 
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agricole [est-ce possible à 5 ans ?] ; 1910-1914 : travaille dans son exploitation ; 

1914-1919 :  ouvrier  agricole ;  1919-1921 :  volontaire dans l’Armée rouge ;  1921-

1928 : travaille dans son exploitation ; 

PARXOMENKO ;  Miron ;  Makar. ;  père  paysan pauvre ;  né  en 1901 ;  Au PC depuis 

1926 ;  école  rurale  2  ans ;  secrétaire  de  cellule ;  président  de  la  Maison  du 

paysan ; 1912-1918 : ouvrier agricole ; 1918-1924 : volontaire dans l’Armée rouge ; 

1924-1926 :  travaille  dans  son  exploitation ;  1926-1929 :  directeur  de  l'usine 

oléifère ; 

VEN EGAŽ  ; Fedor ; Kalistrat. ; père paysan moyen ; né en 1897 ; Au PC depuis 1925 ; 

école  rurale ;  président  de  la  commune ;  avant  1917,  travaille  dans  son 

exploitation ;  1916-1917 :  soldat ;  1917-1919 :  travaille  dans  son  exploitation ; 

1919 :  mobilisé 2  semaines par les  Blancs ;  1920-1922 :  mobilisé dans l’Armée 

rouge  ;  1922-1926 :  travaille  dans  son  exploitation ;  1927-1929 :  président  du 

soviet de village ; 

Communes du « Grand tournant »

LES COMMUNES DE LA RÉGION DE KHARKIV EN 1934

Classées par ordre de création,

d’après NKZS-USRR, Spravo nik osnovnyx pokazatelej xozâjni aniâ kolxozovč č  

Xar’kovskoj oblasti po dannym godovyx ot ëtov kolxozov za 1933 g.,č  

Oblzemupravlinnâ, X, 12/1934.

ervona ZorâČ  ; Vov ans'kyj okruhč  ; Voloxivs'koï sil'rady ; créée en 1919 ; bovins porcs 

aviculture apiculture ;  296 foyers ;  955 rationnaires ;  491 travailleurs ;  2796 ha 

dont 2321 ha labourables ; 1 propriété individuelle ; 209 chevaux en 1933 et 178 

en 1934.

Im. Poltavs'koho MPK ;  Poltavs'kyj okruh ;  Âkiv ans'koï  sil'radyč  ;  créée en 1920 ; 

bovins ;  47  foyers ;  142  rationnaires ;  73  travailleurs ;  240  ha  dont 187  ha 

labourables ; 0 propriétés individuelles ; 13 chevaux en 1933 et 13 en 1934.
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ervona ZirkaČ  ; Oxtyrs'kyj okruh ; Staro-Ivanivs'koï sil'rady ; créée en 1920 ; bovins 

chevaux ;  192  foyers ;  580 rationnaires ;  322  travailleurs ;  275 ha  dont 217  ha 

labourables ; 0 propriétés individuelles ; 30 chevaux en 1933 et 32 en 1934.

Im.  Lenina ;  Krasnopil's'kyj  okruh ;  Râsnâns'koï  sil'rady ;  créée  en  1920 ;  bovins 

porcs ; 334 foyers ; 1241 rationnaires ; 640 travailleurs ; ha dont  ha labourables ; 

2 propriétés individuelles ; 313 chevaux en 1933 et 236 en 1934.

10 ri â ovtnevoï RevolûciïŽčč  ;  Hlobyns'kyj okruh ;  Hlobyns'koï  sil'rady ;  créée en 

1921 ;   36  foyers ;  90  rationnaires ;  44  travailleurs ;  171  ha  dont 169  ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 10 chevaux en 1933 et 11 en 1934.

Perše Travnâ ; Pyrâtyns'kyj okruh ; Bilocerkivs'koï sil'rady ; créée en 1921 ; porcs ; 91 

foyers ; 393 rationnaires ; 196 travailleurs ; 606 ha dont 528 ha labourables ; 2 

propriétés individuelles ; 47 chevaux en 1933 et 47 en 1934.

ervona LevadaČ  ; Velyko-Boha anskyj okruhč  ; Stefanivs'koï sil'rady ; créée en 1921 ; 

porcs ;  100  foyers ;  276  rationnaires ;  167  travailleurs ;  376  ha  dont 339  ha 

labourables ; 0 propriétés individuelles ; 40 chevaux en 1933 et 38 en 1934.

Im. T. ubarâČ  ;  Lozivs'kyj okruh ; Kateryns'koï sil'rady ; créée en 1921 ; bovins ; 54 

foyers ;  174 rationnaires ;  105 travailleurs ;  614 ha dont 530 ha labourables ;  1 

propriété individuelle ; 35 chevaux en 1933 et 37 en 1934.

Pluh ta Molot ; Balakliïvs'kyj okruh ; epyl's'koï sil'radyČ  ; créée en 1921 ; bovins porcs 

aviculture ; 112 foyers ; 348 rationnaires ; 183 travailleurs ; 876 ha dont 713 ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 55 chevaux en 1933 et 34 en 1934.
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ervona ZirkaČ  ; Myrhorods'kyj okruh ; Kybyns'koï sil'rady ; créée en 1921 ; porcs ; 65 

foyers ;  182 rationnaires ;  108 travailleurs ;  290 ha dont 275 ha labourables ;  1 

propriété individuelle ; 27 chevaux en 1933 et 30 en 1934.

Komintern ; Zin'kivs'kyj okruh ; Demkivs'koï sil'rady ; créée en 1921 ; chevaux ovins ; 

234  foyers ;  952  rationnaires ;  595  travailleurs ;  1690  ha  dont 1521  ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 160 chevaux en 1933 et 166 en 1934.

Novyj Myr ; Lebedyns'kyj okruh ; Malo-Voro bâns'koï sil'radyž  ; créée en 1921 ; bovins 

porcs apiculture ; 92 foyers ; 425 rationnaires ; 245 travailleurs ; 829 ha dont 742 

ha labourables ; 0 propriétés individuelles ; 84 chevaux en 1933 et 99 en 1934.

Im. Petrovs'koho ; Saxnovyšans'kyj okruh ; Kaxotyvs'koï sil'rady ; créée en 1921 ;  53 

foyers ;  209 rationnaires ;  120 travailleurs ;  768 ha dont 718 ha labourables ;  2 

propriétés individuelles ; 46 chevaux en 1933 et 36 en 1934.

Im. Stalina ;  uhuïvs'kyj  okruhČ  ;  Vvedens'koï  sil'rady ;  créée  en  1921 ;  bovins ;  64 

foyers ;  224 rationnaires ;  104 travailleurs ;  561 ha dont 352 ha labourables ;  0 

propriétés individuelles ; 40 chevaux en 1933 et 33 en 1934.

ovtnevi  ZoriŽ  ;  Dykans'kyj  okruh ;  Nade divs'koï  sil'radyž  ;  créée  en  1922 ;  bovins 

porcs  chevaux  ovins ;  120 foyers ;  400 rationnaires ;  210  travailleurs ;  646 ha 

dont 513 ha labourables ; 1 propriété individuelle ; 53 chevaux en 1933 et 61 en 

1934.

Im. Parizs'koï Komuny ; Dvuri ans'kyj okruhč  ; Bolohivs'koï sil'rady ; créée en 1922 ; 

porcs ;  30  foyers ;  120  rationnaires ;  54  travailleurs ;  352  ha  dont 341  ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 20 chevaux en 1933 et 13 en 1934.
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Nadiâ ; Xarkivs'kyj okruh ; Dvuri noï sil'radyč  ; créée en 1922 ; bovins ; 226 foyers ; 702 

rationnaires ;  412 travailleurs ;  1058 ha dont 550 ha labourables ;  0 propriétés 

individuelles ; 113 chevaux en 1933 et 111 en 1934.

Velyke  yttâŽ  ;  Kup'âns'kyj  okruh ;  Veliko-Balaklievs'koï  sil'rady ;  créée  en  1922 ; 

porcs ;  42  foyers ;  159  rationnaires ;  73  travailleurs ;  606  ha  dont 504  ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 34 chevaux en 1933 et 43 en 1934.

Im. Karla Marksa ; Bliznükivs'kyj okruh ; Dukivs'koï sil'rady ; créée en 1922 ; bovins 

chevaux ;  86 foyers ;  310 rationnaires ;  172 travailleurs ;  1031 ha dont 1013 ha 

labourables ; 0 propriétés individuelles ; 70 chevaux en 1933 et 76 en 1934.

Im. Lenina ; Poltavs'kyj okruh ; Hrobanivs'koï sil'rady ; créée en 1922 ;  28 foyers ; 81 

rationnaires ;  44  travailleurs ;  174  ha  dont 135  ha  labourables ;  0  propriétés 

individuelles ; 9 chevaux en 1933 et 6 en 1934.

Proletarka ; Izümskij okruh ; ernec'koï sil'radyČ  ; créée en 1922 ; porcs aviculture ; 79 

foyers ; 231 rationnaires ; 143 travailleurs ; ha dont  ha labourables ; 0 propriétés 

individuelles ; 50 chevaux en 1933 et 43 en 1934.

Im. Stalina ;  Zin'kivs'kyj okruh ; Zolotopil's'koï sil'rady ;  créée en 1922 ; porcs ;  118 

foyers ; 419 rationnaires ; 188 travailleurs ; 1061 ha dont 1024 ha labourables ; 1 

propriété individuelle ; 109 chevaux en 1933 et 68 en 1934.

ervonyj  SadokČ  ;  Dykans'kyj  okruh ;  Novo-Balkivs'koï  sil'rady ;  créée  en  1922 ; 

porcs ;  58  foyers ;  178  rationnaires ;  100  travailleurs ;  495  ha  dont 391  ha 

labourables ; 0 propriétés individuelles ; 16 chevaux en 1933 et 24 en 1934.

168



Im. 16 part-z"ïzdu ; Saxnovyšans'kyj okruh ; Apolonivs'koï sil'rady ; créée en 1923 ; 

bovins ;  67  foyers ;  246  rationnaires ;  152  travailleurs ;  895  ha  dont 503  ha 

labourables ; 0 propriétés individuelles ; 62 chevaux en 1933 et 66 en 1934.

Perše Travnâ ; utivs'kyj okruhČ  ; Vojnivs'koï sil'rady ; créée en 1923 ; porcs lapins ; 

102 foyers ; 252 rationnaires ; 154 travailleurs ; 893 ha dont 869 ha labourables ; 

2 propriétés individuelles ; 55 chevaux en 1933 et 55 en 1934.

Perše Travnâ ; Hlobyns'kyj okruh ; Velyko-Dolyns'koï sil'rady ; créée en 1923 ; porcs ; 

85 foyers ; 215 rationnaires ; 145 travailleurs ; 511 ha dont 480 ha labourables ; 1 

propriété individuelle ; 18 chevaux en 1933 et 29 en 1934.

ervonyj LanČ  ; Kyšenkivs'kyj okruh ; Maksymivs'koï sil'rady ; créée en 1923 ; bovins 

porcs ;  59  foyers ;  168  rationnaires ;  105  travailleurs ;  386  ha  dont 329  ha 

labourables ; 0 propriétés individuelles ; 35 chevaux en 1933 et 27 en 1934.

Zirka ; Bohoduxivs'kyj okruh ; Staro-Balanivs'koï sil'rady ; créée en 1923 ; bovins ; 50 

foyers ;  185  rationnaires ;  88  travailleurs ;  ha  dont 278  ha  labourables ;  1 

propriété individuelle ; 43 chevaux en 1933 et 43 en 1934.

ervona ZirkaČ  ;  Dvuri ans'kyj  okruhč  ;  Dvuri ans'koï  sil'radyč  ;  créée  en 1923 ;   142 

foyers ; 511 rationnaires ; 240 travailleurs ; 1079 ha dont 848 ha labourables ; 0 

propriétés individuelles ; 58 chevaux en 1933 et 71 en 1934.

Svoboda ; Saxnovyšans'kyj okruh ; Kaxotyvs'koï sil'rady ; créée en 1923 ;   26 foyers ; 

89 rationnaires ; 42 travailleurs ; 504 ha dont 429 ha labourables ; 2 propriétés 

individuelles ; 44 chevaux en 1933 et 28 en 1934.
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Promin' ;  Saxnovyšans'kyj okruh ; Kostântynovs'koï sil'rady ;  créée en 1923 ; bovins 

porcs  aviculture ;  140  foyers ;  511  rationnaires ;  282  travailleurs ;  1868  ha 

dont 1586 ha labourables ; 2 propriétés individuelles ; 35 chevaux en 1933 et 29 

en 1934.

ervonyj ovten'ŽČ  ; Kyšenkivs'kyj okruh ; Rubanivs'koï sil'rady ; créée en 1923 ; bovins 

porcs ;  77  foyers ;  198  rationnaires ;  120  travailleurs ;  368  ha  dont 339  ha 

labourables ; 0 propriétés individuelles ; 34 chevaux en 1933 et 22 en 1934.

Im. Petrovs'koho ;  Zin'kivs'kyj  okruh ;  Drobivs'koï  sil'rady ;  créée  en 1923 ;  porcs 

chevaux ;  58  foyers ;  133  rationnaires ;  94  travailleurs ;  382  ha  dont 377  ha 

labourables ; 0 propriétés individuelles ; 47 chevaux en 1933 et 31 en 1934.

ervonyj MaâkČ  ;  Zin'kivs'kyj  okruh ;  Bilousivs'koï  sil'rady ;  créée  en  1923 ;  bovins 

porcs  ovins ;  137  foyers ;  454  rationnaires ;  254  travailleurs ;  ha  dont  ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 106 chevaux en 1933 et 82 en 1934.

Im.  Stalina ;  Bliznükivs'kyj  okruh ;  Tymofiïvs'koï  sil'rady ;  créée  en  1923 ;  bovins 

porcs ;  146 foyers ;  1093 rationnaires ;  667 travailleurs ;  3644 ha dont 3296 ha 

labourables ; 0 propriétés individuelles ; 216 chevaux en 1933 et 142 en 1934.

Put' k socializmu ; uhuïvs'kyj okruhČ  ; Korob ans'koï sil'radyč  ; créée en 1923 ; porcs 

ovins ;  24  foyers ;  98  rationnaires ;  46  travailleurs ;  305  ha  dont 295  ha 

labourables ; 2 propriétés individuelles ; 25 chevaux en 1933 et 19 en 1934.

Im. Vorošylova ; Zin'kivs'kyj okruh ; Kryšotopivs'koï sil'rady ; créée en 1923 ; bovins 

porcs  aviculture ;  172  foyers ;  665  rationnaires ;  347  travailleurs ;  1369  ha 
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dont 1348 ha labourables ; 1 propriété individuelle ; 131 chevaux en 1933 et 94 en 

1934.

Dosâhnennâ ; Hadâc'kyj okruh ; Hre ano-Myners'koï sil'radyč  ; créée en 1924 ; porcs 

aviculture ovins ; 65 foyers ; 224 rationnaires ; 140 travailleurs ; 353 ha dont 308 

ha labourables ; 0 propriétés individuelles ; 32 chevaux en 1933 et 26 en 1934.

ervona ArmiâČ  ; Hlobyns'kyj okruh ; Zemlâns'koï sil'rady ; créée en 1924 ; porcs ; 50 

foyers ;  163  rationnaires ;  77  travailleurs ;  212  ha  dont 182  ha  labourables ;  1 

propriété individuelle ; 25 chevaux en 1933 et 18 en 1934.

Im. Blahaeva ; Poltavs'kyj okruh ; Parasivs'koï sil'rady ; créée en 1924 ; bovins porcs ; 

140 foyers ; 391 rationnaires ; 220 travailleurs ; 757 ha dont 664 ha labourables ; 

0 propriétés individuelles ; 30 chevaux en 1933 et 28 en 1934.

ervonyj XliborobČ  ;  Myrhorods'kyj okruh ;  erka ans'koï sil'radyČ ŝ  ;  créée en 1924 ; 

bovins  porcs  ovins ;  68  foyers ;  199  rationnaires ;  91  travailleurs ;  406  ha 

dont 350 ha labourables ; 1 propriété individuelle ; 40 chevaux en 1933 et 32 en 

1934.

ervonyj XliborobČ  ; Izümskij okruh ; Bryhadiros'koï sil'rady ; créée en 1924 ; porcs 

aviculture ;  65 foyers ;  196 rationnaires ;  130 travailleurs ;  459 ha dont 437 ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 28 chevaux en 1933 et 32 en 1934.

Iskra ; Izümskij okruh ; Fedorivs'koï sil'rady ; créée en 1924 ; porcs aviculture lapins ; 

98 foyers ; 315 rationnaires ; 178 travailleurs ; 560 ha dont 519 ha labourables ; 1 

propriété individuelle ; 51 chevaux en 1933 et 47 en 1934.
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Iskra Lenina ; Zin'kivs'kyj okruh ; Zin'kivs'koï sil'rady ; créée en 1924 ; bovins porcs ; 

170 foyers ; 475 rationnaires ; 258 travailleurs ; 750 ha dont 669 ha labourables ; 

0 propriétés individuelles ; 58 chevaux en 1933 et 50 en 1934.

Novaâ  Zarâ ;  Velyko-Pysarevs'koï  okruh ;  Necexs'koï  sil'rady ;  créée  en  1924 ; 

aviculture ;  37  foyers ;  160  rationnaires ;  travailleurs ;  236  ha  dont 185  ha 

labourables ; 2 propriétés individuelles ; 32 chevaux en 1933 et 22 en 1934.

ervonyj MaâkČ  ; Barvenkovs'kyj okruh ; Veselivs'koï sil'rady ; créée en 1924 ; bovins 

porcs ovins ; 71 foyers ; 209 rationnaires ; 101 travailleurs ; 611 ha dont 268 ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 78 chevaux en 1933 et 44 en 1934.

Rekonstruktor ;  Barvenkovs'kyj  okruh ;  Havryllivs'koï  sil'rady ;  créée  en  1924 ; 

bovins porcs ; 157 foyers ; 310 rationnaires ; travailleurs ; 1688 ha dont 1577 ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 185 chevaux en 1933 et 133 en 1934.

Im. ovtnevoï RevolûciïŽ  ; Lubens'kyj okruh ; Boronyns'koï sil'rady ; créée en 1924 ; 

bovins porcs ; 52 foyers ; 140 rationnaires ; 82 travailleurs ; 430 ha dont 412 ha 

labourables ; 0 propriétés individuelles ; 31 chevaux en 1933 et 29 en 1934.

Im.  Rykova ;  Bliznükivs'kyj  okruh ;  Koxivs'koï  sil'rady ;  créée  en  1924 ;  bovins 

aviculture ;  85 foyers ;  335 rationnaires ;  127 travailleurs ;  899 ha dont 726 ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 72 chevaux en 1933 et 54 en 1934.

Vil'na Pracâ ; Velyko-Burluc'kyj okruh ; Krasno-Mykol's'koï sil'rady ; créée en 1924 ; 

bovins ;  124  foyers ;  480  rationnaires ;  256  travailleurs ;  900  ha  dont 816  ha 

labourables ; 0 propriétés individuelles ; 53 chevaux en 1933 et 53 en 1934.
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ervonyj  TrudovykČ  ;  Izümskij  okruh ;  Maliïvs'koï  sil'rady ;  créée  en  1924 ;  porcs 

aviculture ;  42  foyers ;  134  rationnaires ;  94  travailleurs ;  324  ha  dont 312  ha 

labourables ; 0 propriétés individuelles ; 40 chevaux en 1933 et 25 en 1934.

ervona PeremohaČ  ;  Krasnohrads'kyj  okruh ;  Lebâ s'koï  sil'radyž  ;  créée  en 1924 ; 

bovins  porcs  p chevaux ;  42 foyers ;  110 rationnaires ;  67  travailleurs ;  341  ha 

dont 304 ha labourables ; 1 propriété individuelle ; 31 chevaux en 1933 et 20 en 

1934.

Nove yttâŽ  ; Ul'nivskyj okruh ; Morkivs'koï sil'rady ; créée en 1924 ;   58 foyers ; 176 

rationnaires ;  90  travailleurs ;  ha  dont  ha  labourables ;  0  propriétés 

individuelles ; 32 chevaux en 1933 et 28 en 1934.

ervonyj ŠlâxČ  ; Kyšenkivs'kyj okruh ; Fedorivs'koï sil'rady ; créée en 1924 ; porcs ; 63 

foyers ;  205 rationnaires ;  106 travailleurs ;  321 ha dont 275 ha labourables ;  0 

propriétés individuelles ; 30 chevaux en 1933 et 22 en 1934.

Im.  Vorovs'koho ;  Valkivs'kyj  okruh ;  Oleksiïvs'koï  sil'rady ;  créée  en  1924 ;   120 

foyers ; 386 rationnaires ; 186 travailleurs ; 453 ha dont 436 ha labourables ; 0 

propriétés individuelles ; 47 chevaux en 1933 et 43 en 1934.

Im.  15  part-z"ïzdu ;  Saxnovyšans'kyj  okruh ;  Saxnovyšans'koï  sil'rady ;  créée  en 

1925 ; bovins ; 122 foyers ; 383 rationnaires ; 201 travailleurs ; 1276 ha dont 1083 

ha labourables ; 2 propriétés individuelles ; 101 chevaux en 1933 et 82 en 1934.

Perše Travnâ ;  Barvenkovs'kyj okruh ; Velyko-Andriïvs'kyj sil'rady ;  créée en 1925 ; 

bovins porcs apiculture ; 55 foyers ; 197 rationnaires ; 111 travailleurs ; 1012 ha 
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dont 1006 ha labourables ; 1 propriété individuelle ; 53 chevaux en 1933 et 36 en 

1934.

Im. Balyc'koho ; Petrivs'kyj okruh ; Petrivs'koï sil'rady ; créée en 1925 ;   126 foyers ; 

411  rationnaires ;  241  travailleurs ;  1237  ha  dont 1186  ha  labourables ;  2 

propriétés individuelles ; 114 chevaux en 1933 et 98 en 1934.

Radânskyj  Kraj ;  Balakliïvs'kyj  okruh ;  Oleksandrivs'kyj  sil'rady ;  créée  en  1925 ; 

porcs lapins ; 72 foyers ; 284 rationnaires ; 161 travailleurs ; 620 ha dont 539 ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 52 chevaux en 1933 et 49 en 1934.

Im. Lenina ;  Xarkivs'kyj okruh ; Sorokis'koï sil'rady ;  créée en 1925 ; bovins porcs ; 

103 foyers ; 243 rationnaires ; 210 travailleurs ; 651 ha dont 589 ha labourables ; 

0 propriétés individuelles ; 46 chevaux en 1933 et 44 en 1934.

Im. Stalina ; Balakliïvs'kyj okruh ; Hyïvs'koï sil'rady ; créée en 1925 ;   43 foyers ; 172 

rationnaires ;  101  travailleurs ;  504  ha  dont 454  ha  labourables ;  2  propriétés 

individuelles ; 43 chevaux en 1933 et 21 en 1934.

ervonyj  Styl'Č  ;  Lebedyns'kyj  okruh ;  Budylivs'koï  sil'rady ;  créée  en  1925 ;  porcs 

aviculture  apiculture ;  115  foyers ;  285  rationnaires ;  218  travailleurs ;  671  ha 

dont 607 ha labourables ; 1 propriété individuelle ; 77 chevaux en 1933 et 71 en 

1934.

Volodymyrs'ka ;  Krasnokuts'kyj  okruh ;  Parxomivs'koï  sil'rady ;  créée  en  1925 ; 

bovins porcs ; 97 foyers ; 337 rationnaires ; 169 travailleurs ; 326 ha dont 277 ha 

labourables ; 0 propriétés individuelles ; 27 chevaux en 1933 et 28 en 1934.
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Iskra Komunizmu ; Saxnovyšans'kyj okruh ; sil'rady ; créée en 1926 ;  35 foyers ; 158 

rationnaires ;  68  travailleurs ;  324  ha  dont 313  ha  labourables ;  2  propriétés 

individuelles ; 25 chevaux en 1933 et 27 en 1934.

P"âtyri kač  ;  Saxnovyšans'kyj  okruh ;  Novo-Dmytrivs'koï  sil'rady ;  créée  en  1926 ; 

porcs ;  53  foyers ;  185  rationnaires ;  76  travailleurs ;  539  ha  dont 500  ha 

labourables ; 2 propriétés individuelles ; 44 chevaux en 1933 et 43 en 1934.

Peremoha im. CK KPbU ; Lozivs'kyj okruh ; Novo-Rozdorivs'koï sil'rady ; créée en 

1926 ;  bovins porcs  aviculture ;  62 foyers ;  257 rationnaires ;  130 travailleurs ; 

534 ha dont 507 ha labourables ; 1 propriété individuelle ; 71 chevaux en 1933 et 

63 en 1934.

ervoni ZoriČ  ; Xarkivs'kyj okruh ; Oleksiïvs'koï sil'rady ; créée en 1927 ; bovins ; 217 

foyers ; 459 rationnaires ; 294 travailleurs ; 882 ha dont 816 ha labourables ; 0 

propriétés individuelles ; 45 chevaux en 1933 et 67 en 1934.

Im. Lenina ; Saxnovyšans'kyj okruh ; Vorošylovs'koï sil'rady ; créée en 1927 ; bovins 

porcs  apiculture ;  108  foyers ;  454  rationnaires ;  213  travailleurs ;  1018  ha 

dont 776 ha labourables ; 2 propriétés individuelles ; 58 chevaux en 1933 et 47 en 

1934.

Im. Stalina ;  Lubens'kyj  okruh ;  Neseno-Ir ac'koï  sil'radyž  ;  créée  en  1927 ;  bovins 

porcs ;  76  foyers ;  230  rationnaires ;  160  travailleurs ;  596  ha  dont 579  ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 39 chevaux en 1933 et 32 en 1934.

Kra e yttâŽŝ  ; Izümskij okruh ; Dru elûbivs'koï sil'radyž  ; créée en 1927 ; bovins porcs 

aviculture  apiculture ;  77  foyers ;  275  rationnaires ;  172  travailleurs ;  678  ha 
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dont 612 ha labourables ; 1 propriété individuelle ; 51 chevaux en 1933 et 44 en 

1934.

Klyč ; Zin'kivs'kyj okruh ; Nexajkivs'koï sil'rady ; créée en 1928 ; ovins ; 57 foyers ; 194 

rationnaires ;  103  travailleurs ;  615  ha  dont 482  ha  labourables ;  1  propriété 

individuelle ; 45 chevaux en 1933 et 42 en 1934.

Im. Šev enkač  ; Bliznükivs'kyj okruh ; Rudaïvs'koï sil'rady ; créée en 1928 ; bovins ; 90 

foyers ; 325 rationnaires ; 225 travailleurs ; 1428 ha dont 1373 ha labourables ; 0 

propriétés individuelles ; 91 chevaux en 1933 et 98 en 1934.

KIM ;  Lozivs'kyj  okruh ;  Blahovi ens'koï  sil'radyŝ  ;  créée en 1928 ;  porcs ;  foyers ;  67 

rationnaires ;  53  travailleurs ;  267  ha  dont 215  ha  labourables ;  0  propriétés 

individuelles ; 23 chevaux en 1933 et 22 en 1934.

Komsomolec' ; Krasnokuts'kyj okruh ; Kollontaïvs'koï sil'rady ; créée en 1928 ; porcs ; 

185 foyers ; 518 rationnaires ; 310 travailleurs ; 777 ha dont 640 ha labourables ; 

0 propriétés individuelles ; 68 chevaux en 1933 et 66 en 1934.

Komintern ; Hradyz'kyj okruh ; Matviïvs'koï sil'rady ; créée en 1928 ; v chevaux ; 120 

foyers ;  328 rationnaires ;  209 travailleurs ;  572 ha dont 474 ha labourables ;  1 

propriété individuelle ; 38 chevaux en 1933 et 41 en 1934.

Im. Petrovs'koho ; Lebedyns'kyj okruh ; Malo-Vystorops'koï sil'rady ; créée en 1928 ; 

bovins porcs apiculture ; 60 foyers ; 207 rationnaires ; 100 travailleurs ; 516 ha 

dont 494 ha labourables ; 1 propriété individuelle ; 60 chevaux en 1933 et 58 en 

1934.
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Maâk  Socializmu ;  Bilopil's'kyj  okruh ;  Mykolaïvs'koï  sil'rady ;  créée  en  1928 ; 

apiculture ;  58 foyers ;  229 rationnaires ;  110 travailleurs ;  392 ha dont 212 ha 

labourables ; 2 propriétés individuelles ; 38 chevaux en 1933 et 36 en 1934.

ervonyj ProhressČ  ;  Barvenkovs'kyj okruh ; Pruho ivs'koï sil'radyž  ;  créée en 1928 ; 

bovins  porcs  b ;  150  foyers ;  620  rationnaires ;  258  travailleurs ;  1533  ha 

dont 1437 ha labourables ; 2 propriétés individuelles ; 22 chevaux en 1933 et 19 

en 1934.

Ukraïnka ; Saxnovyšans'kyj okruh ; ernešans'koï sil'radyČ  ; créée en 1928 ; lapins ; 65 

foyers ;  221 rationnaires ;  171 travailleurs ;  555 ha dont 444 ha labourables ;  2 

propriétés individuelles ; 65 chevaux en 1933 et 28 en 1934.

Lenins'kyj Šlâx ; Izümskij okruh ; Prystivs'koï sil'rady ; créée en 1928 ; lapins porcs ; 

36 foyers ; 110 rationnaires ; 84 travailleurs ; 236 ha dont 182 ha labourables ; 1 

propriété individuelle ; 17 chevaux en 1933 et 15 en 1934.

Im. Âkovleva ; Krasnokuts'kyj okruh ; Berezivs'koï sil'rady ; créée en 1928 ; bovins ; 

81 foyers ; 297 rationnaires ; 152 travailleurs ; 489 ha dont 374 ha labourables ; 0 

propriétés individuelles ; 45 chevaux en 1933 et 34 en 1934.

10 ri â  KIMčč  ;  Onopriïvs'kyj  okruh ;  Stepanivs'kï  sil'rady ;  créée  en  1929 ;  bovins 

porcs ;  94  foyers ;  276  rationnaires ;  144  travailleurs ;  375  ha  dont 352  ha 

labourables ; 2 propriétés individuelles ; 21 chevaux en 1933 et 22 en 1934.

Im. 10 ri â KIMčč  ; Lubens'kyj okruh ; Taradyncivs'koï sil'rady ; créée en 1929 ; porcs ; 

39 foyers ; 115 rationnaires ; 70 travailleurs ; 500 ha dont 452 ha labourables ; 1 

propriété individuelle ; 47 chevaux en 1933 et 48 en 1934.

177



12 ri â ovtnâŽčč  ; Petrivs'kyj okruh ; Novo-Mykolaïvs'koï sil'rady ; créée en 1929 ;   43 

foyers ; 248 rationnaires ; 86 travailleurs ; ha dont  ha labourables ; 2 propriétés 

individuelles ; 32 chevaux en 1933 et 24 en 1934.

23oï Dyviziï im. Smirnova ;  Lozivs'kyj okruh ; Artil's'koï sil'rady ;  créée en 1929 ; 

 108 foyers ; 329 rationnaires ; 189 travailleurs ; 968 ha dont 917 ha labourables ; 

0 propriétés individuelles ; 94 chevaux en 1933 et 98 en 1934.

ervona AhronomiâČ  ; Lozivs'kyj okruh ; Krasno-Pavlivs'koï sil'rady ; créée en 1929 ; 

bovins ;  82  foyers ;  338  rationnaires ;  147  travailleurs ;  1039  ha  dont 906  ha 

labourables ; 0 propriétés individuelles ; 64 chevaux en 1933 et 58 en 1934.

Bil'šovyk ; Saxnovyšans'kyj okruh ; Katyryns'koï sil'rady ; créée en 1929 ; b lapins ; 112 

foyers ; 408 rationnaires ; 208 travailleurs ; ha dont  ha labourables ; 2 propriétés 

individuelles ; 245 chevaux en 1933 et 154 en 1934.

Dniprel'stam ; Valkivs'kyj okruh ; Vysokopil's'koï sil'rady ; créée en 1929 ;  54 foyers ; 

203 rationnaires ; 121 travailleurs ; 227 ha dont 213 ha labourables ; 2 propriétés 

individuelles ; 46 chevaux en 1933 et 36 en 1934.

Im. Šev enkač  ; Petrivs'kyj okruh ; Novo-Ivanivs'koï sil'rady ; créée en 1929 ; porcs ; 35 

foyers ;  150 rationnaires ;  71  travailleurs ;  292 ha  dont 290  ha  labourables ;  1 

propriété individuelle ; 22 chevaux en 1933 et 20 en 1934.

Im. Šev enkač  ; Izümskij okruh ; Kamyšyvaxs'koï sil'rady ; créée en 1929 ; porcs ovins 

apiculture ; 108 foyers ; 443 rationnaires ; 202 travailleurs ; 1644 ha dont 1587 ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 117 chevaux en 1933 et 81 en 1934.
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ervona  DolinaČ  ;  Xarkivs'kyj  okruh ;  Lûbotins'koï  sil'rady ;  créée  en  1929 ;   35 

foyers ;  127  rationnaires ;  71  travailleurs ;  206  ha  dont 147  ha  labourables ;  2 

propriétés individuelles ; 48 chevaux en 1933 et 46 en 1934.

ervonyj KooperatorČ  ; Petrivs'kyj okruh ; Novo-Ivanivs'koï sil'rady ; créée en 1929 ; 

 45 foyers ; 162 rationnaires ; 89 travailleurs ; 476 ha dont 468 ha labourables ; 0 

propriétés individuelles ; 31 chevaux en 1933 et 24 en 1934.

Radânskyj Kooperator ; Oleksiïvs'kyj okruh ; Zakutâns'koï sil'rady ; créée en 1929 ; 

bovins ;  134 foyers ;  483 rationnaires ;  244 travailleurs ;  1937 ha dont 1842 ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 174 chevaux en 1933 et 121 en 1934.

ervonyj  PraporČ  ;  Balakliïvs'kyj  okruh ;  ervono-Husarevs'koï  sil'radyČ  ;  créée  en 

1929 ;  bovins porcs  aviculture ;  46 foyers ;  183 rationnaires ;  108 travailleurs ; 

306 ha dont 272 ha labourables ; 2 propriétés individuelles ; 22 chevaux en 1933 

et 17 en 1934.

Socsorevnovanie ;  uhuïvs'kyj  okruhČ  ;  Novo-Pokrovs'koï  sil'rady ;  créée  en  1929 ; 

bovins porcs ; 52 foyers ; 147 rationnaires ; 79 travailleurs ; 414 ha dont 320 ha 

labourables ; 0 propriétés individuelles ; 30 chevaux en 1933 et 42 en 1934.

Iskra ;  Nexvoro ans'kyj  okruhŝ  ;  Malo-Nexvoro ans'koï  sil'radyŝ  ;  créée en 1929 ;   147 

foyers ; 504 rationnaires ; 324 travailleurs ; 1175 ha dont 1077 ha labourables ; 2 

propriétés individuelles ; 56 chevaux en 1933 et 34 en 1934.

ervona  ZirkaČ  ;  Xarkivs'kyj  okruh ;  Kutkivs'koï  sil'rady ;  créée  en  1929 ;  bovins 

porcs ;  59  foyers ;  174  rationnaires ;  93  travailleurs ;  416  ha  dont 281  ha 

labourables ; 0 propriétés individuelles ; 38 chevaux en 1933 et 47 en 1934.
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Serp i Molot ; Lozivs'kyj okruh ; Artil's'koï sil'rady ; créée en 1929 ; bovins porcs ; 41 

foyers ;  117  rationnaires ;  75  travailleurs ;  375  ha  dont 310  ha  labourables ;  0 

propriétés individuelles ; 22 chevaux en 1933 et 24 en 1934.

Plamâ Revolûciï ;  Petrivs'kyj  okruh ;  Oleksiïvs'koï  sil'rady ;  créée en 1929 ;  bovins 

porcs ovins ; 57 foyers ; 210 rationnaires ; 114 travailleurs ; 981 ha dont 918 ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 74 chevaux en 1933 et 28 en 1934.

Im. Frunze ;  Ul'nivskyj  okruh ;  erepivs'koï  sil'radyČ  ;  créée  en 1929 ;  bovins porcs 

aviculture  apiculture ;  96  foyers ;  370  rationnaires ;  177  travailleurs ;  487  ha 

dont 420 ha labourables ; 2 propriétés individuelles ; 178 chevaux en 1933 et 152 

en 1934.

III  Internacional ;  Izümskij  okruh ;  Sux-Kam"âs'koï  sil'rady ;  créée  en  1929 ; 

aviculture lapins ; 53 foyers ; 156 rationnaires ; 73 travailleurs ; 984 ha dont 346 

ha labourables ; 1 propriété individuelle ; 46 chevaux en 1933 et 33 en 1934.

Industriâ ; Ul'nivskyj okruh ; Holubivs'koï sil'rady ; créée en 1929 ; bovins porcs ; 90 

foyers ;  301 rationnaires ;  172 travailleurs ;  388 ha dont 322 ha labourables ;  2 

propriétés individuelles ; 47 chevaux en 1933 et 47 en 1934.

Komsomolec' ; Novo-Vodolaz'kyj okruh ; Novo-Vodolaz'koï sil'rady ; créée en 1929 ; 

bovins porcs ; 77 foyers ; 267 rationnaires ; 143 travailleurs ; 511 ha dont 452 ha 

labourables ; 0 propriétés individuelles ; 87 chevaux en 1933 et 78 en 1934.

Im. Kalinina ; Ul'nivskyj okruh ; Hruns'koï sil'rady ; créée en 1929 ; bovins porcs ovins 

aviculture ;  64 foyers ;  260 rationnaires ;  132 travailleurs ;  452 ha dont 398 ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 64 chevaux en 1933 et 63 en 1934.
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Im. Kalinina ; Petrivs'kyj okruh ; Hlazuivs'koï sil'rady ; créée en 1929 ; bovins porcs 

apiculture ;  78 foyers ;  232 rationnaires ;  124 travailleurs ;  378 ha dont 336 ha 

labourables ; 0 propriétés individuelles ; 29 chevaux en 1933 et 23 en 1934.

Komintern ; Saxnovyšans'kyj okruh ; Maksymovs'koï sil'rady ; créée en 1929 ; porcs ; 

77 foyers ;  294 rationnaires ;  167 travailleurs ;  573 ha dont  ha labourables ;  2 

propriétés individuelles ; 78 chevaux en 1933 et 70 en 1934.

Im. Krups'koï ; Balakliïvs'kyj okruh ; Mospanivs'koï sil'rady ; créée en 1929 ; porcs ; 

81 foyers ; 262 rationnaires ; 141 travailleurs ; 644 ha dont 629 ha labourables ; 1 

propriété individuelle ; 69 chevaux en 1933 et 44 en 1934.

Im. Lenina ; Petrivs'kyj okruh ; Lozovenkovs'koï sil'rady ; créée en 1929 ; porcs ; 43 

foyers ;  128 rationnaires ;  65  travailleurs ;  587 ha dont 539 ha labourables ;  0 

propriétés individuelles ; 36 chevaux en 1933 et 25 en 1934.

Im.  Litvinova ;  Zolo ivs'kyj  okruhč  ;  Zolo ivs'koï  sil'radyč  ;  créée  en  1929 ;  bovins 

porcs ;  70  foyers ;  271  rationnaires ;  152  travailleurs ;  1007  ha  dont 742  ha 

labourables ; 0 propriétés individuelles ; 60 chevaux en 1933 et 55 en 1934.

Im.  ovtnâŽ  ;  Ul'nivskyj  okruh ;  Hruns'koï  sil'rady ;  créée  en  1929 ;  bovins  porcs 

aviculture  apiculture ;  78  foyers ;  235  rationnaires ;  131  travailleurs ;  297  ha 

dont 274 ha labourables ; 2 propriétés individuelles ; 37 chevaux en 1933 et 47 en 

1934.

ovten'Ž  ; Balakliïvs'kyj okruh ; Petrivs'koï sil'rady ; créée en 1929 ; porcs ; 36 foyers ; 

13 rationnaires ; 54 travailleurs ; 435 ha dont 406 ha labourables ; 2 propriétés 

individuelles ; 31 chevaux en 1933 et 22 en 1934.
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ovtnâŽ  ;  Valkivs'kyj  okruh ;  Mel'nykivs'koï  sil'rady ;  créée  en  1929 ;  bovins  porcs 

chevaux ;  139 foyers ;  524 rationnaires ;  272 travailleurs ;  808 ha dont 777 ha 

labourables ; 2 propriétés individuelles ; 112 chevaux en 1933 et 90 en 1934.

ervonyj PartizanČ  ; Petrivs'kyj okruh ; Pavlivs'koï II sil'rady ; créée en 1929 ; bovins ; 

63 foyers ; 206 rationnaires ; 112 travailleurs ; 743 ha dont 470 ha labourables ; 1 

propriété individuelle ; 54 chevaux en 1933 et 39 en 1934.

ervonyj PartizanČ  ; Izümskij okruh ; Horoxovats'koï sil'rady ; créée en 1929 ; bovins 

porcs ;  61  foyers ;  189  rationnaires ;  91  travailleurs ;  620  ha  dont 562  ha 

labourables ; 2 propriétés individuelles ; 38 chevaux en 1933 et 29 en 1934.

Radânskyj  Selânyn ;  Petrivs'kyj  okruh ;  Hruševats'koï  sil'rady ;  créée  en  1929 ; 

aviculture ;  97 foyers ;  420 rationnaires ;  211 travailleurs ;  974 ha dont 923 ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 94 chevaux en 1933 et 89 en 1934.

Pioner ;  Balakliïvs'kyj  okruh ;  Verbivs'koï  sil'rady ;  créée en 1929 ;  porcs ovins ;  90 

foyers ;  345 rationnaires ;  186 travailleurs ;  489 ha dont 443 ha labourables ;  1 

propriété individuelle ; 181 chevaux en 1933 et 164 en 1934.

Im. Postyševa ;  Petrivs'kyj  okruh ;  Pryvols'koï  sil'rady ;  créée  en 1929 ;  porcs ;  64 

foyers ; 256 rationnaires ; 129 travailleurs ; 1055 ha dont 840 ha labourables ; 1 

propriété individuelle ; 111 chevaux en 1933 et 78 en 1934.

Pro ektorž  ;  Zin'kivs'kyj  okruh ;  Mexedivs'koï sil'rady ;  créée en 1929 ;  bovins porcs 

ovins ;  67  foyers ;  268  rationnaires ;  122  travailleurs ;  666  ha  dont 620  ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 54 chevaux en 1933 et 54 en 1934.
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Im. Stalina ; Xarkivs'kyj okruh ; Bezlûdivs'koï sil'rady ; créée en 1929 ; bovins porcs ; 

191 foyers ; 266 rationnaires ; 203 travailleurs ; 830 ha dont 741 ha labourables ; 

0 propriétés individuelles ; 68 chevaux en 1933 et 68 en 1934.

Im.  ubarâČ  ;  Petrivs'kyj  okruh ;  Pavlivs'koï  I  sil'rady ;  créée  en  1929 ;  porcs 

aviculture ;  34  foyers ;  143  rationnaires ;  80  travailleurs ;  ha  dont  ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 34 chevaux en 1933 et 28 en 1934.

Novyj  Trud ;  Valkivs'kyj  okruh ;  Rizunenkivs'koï  sil'rady ;  créée  en  1929 ;  bovins 

porcs ;  53  foyers ;  170  rationnaires ;  95  travailleurs ;  234  ha  dont 97  ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 30 chevaux en 1933 et 25 en 1934.

LKSMU ; Izümskij okruh ; Zavids'koï sil'rady ; créée en 1929 ; porcs ; 34 foyers ; 175 

rationnaires ;  69  travailleurs ;  367  ha  dont 349  ha  labourables ;  2  propriétés 

individuelles ; 25 chevaux en 1933 et 25 en 1934.

Ukraïnka ;  Petrivs'kyj  okruh ;  ernokamens'koï sil'radyČ  ;  créée en 1929 ;  porcs ;  59 

foyers ;  215  rationnaires ;  96  travailleurs ;  603  ha  dont 575  ha  labourables ;  1 

propriété individuelle ; 48 chevaux en 1933 et 39 en 1934.

Peremoha ;  Barvenkovs'kyj  okruh ;  Danylivs'koï  sil'rady ;  créée  en  1929 ;  bovins 

porcs ;  98  foyers ;  310  rationnaires ;  187  travailleurs ;  856  ha  dont 650  ha 

labourables ; 0 propriétés individuelles ; 69 chevaux en 1933 et 65 en 1934.

Novaâ izn'Ž  ;  Balakliïvs'kyj okruh ; Šebelyns'koï sil'rady ;  créée en 1929 ; ovins ;  58 

foyers ;  286 rationnaires ;  135 travailleurs ;  715 ha dont 667 ha labourables ;  1 

propriété individuelle ; 52 chevaux en 1933 et 36 en 1934.
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ervone SeloČ  ; Petrivs'kyj okruh ; Novo-Sertuxivs'koï sil'rady ; créée en 1929 ; bovins ; 

36 foyers ; 129 rationnaires ; 66 travailleurs ; 978 ha dont 855 ha labourables ; 0 

propriétés individuelles ; 42 chevaux en 1933 et 43 en 1934.

Radâns'ke Selo ; Petrivs'kyj okruh ; Krutoârs'koï sil'rady ; créée en 1929 ;  85 foyers ; 

203 rationnaires ; 120 travailleurs ; 970 ha dont 807 ha labourables ; 2 propriétés 

individuelles ; 66 chevaux en 1933 et 40 en 1934.

Šlâx do komuny ;  Nexvoro ans'kyj  okruhŝ  ;  Novo-Hryhorievs'koï  sil'rady ;  créée  en 

1929 ;   94  foyers ;  253  rationnaires ;  153  travailleurs ;  1029  ha  dont 894  ha 

labourables ; 2 propriétés individuelles ; 99 chevaux en 1933 et 53 en 1934.

Lenins'kyj  Put' ;  Balakliïvs'kyj  okruh ;  Ševelivs'koï  sil'rady ;  créée  en  1929 ;   40 

foyers ;  128 rationnaires ;  63  travailleurs ;  290 ha dont 278 ha labourables ;  1 

propriété individuelle ; 15 chevaux en 1933 et 16 en 1934.

Im. Vorošylova ;  Saxnovyšans'kyj  okruh ;  Vorošylovs'koï  sil'rady ;  créée  en  1929 ; 

bovins porcs ; 127 foyers ; 455 rationnaires ; 202 travailleurs ; 1550 ha dont 1448 

ha labourables ; 2 propriétés individuelles ; 117 chevaux en 1933 et 91 en 1934.

3tyj Internacyonal ; Saxnovyšans'kyj okruh ; Stepanivs'koï sil'rady ; créée en 1930 ; 

bovins ;  73  foyers ;  271  rationnaires ;  128  travailleurs ;  935  ha  dont 701  ha 

labourables ; 2 propriétés individuelles ; 61 chevaux en 1933 et 58 en 1934.

Dniprobud ; Petrivs'kyj okruh ; Valkenkovs'koï sil'rady ; créée en 1930 ; bovins porcs 

ovins ;  61  foyers ;  204  rationnaires ;  114  travailleurs ;  680  ha  dont 665  ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 36 chevaux en 1933 et 25 en 1934.
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Serp i Molot ; Balakliïvs'kyj okruh ; Morozovs'koï sil'rady ; créée en 1930 ;  63 foyers ; 

218 rationnaires ; 98 travailleurs ; 436 ha dont 407 ha labourables ; 1 propriété 

individuelle ; 34 chevaux en 1933 et 16 en 1934.

Haslo  Illi ač  ;  Saxnovyšans'kyj  okruh ;  Mo ars'koï  sil'radyž  ;  créée  en  1930 ;  porcs 

aviculture ;  83 foyers ;  318 rationnaires ;  150 travailleurs ;  858 ha dont 771  ha 

labourables ; 2 propriétés individuelles ; 88 chevaux en 1933 et 55 en 1934.

Im. Xarkivs'koï Mis'koï Rady ;  Xarkivs'kyj  okruh ;  Sorokis'koï  sil'rady ;  créée en 

1930 ; bovins ; 63 foyers ; 214 rationnaires ; 109 travailleurs ; 392 ha dont 320 ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 37 chevaux en 1933 et 36 en 1934.

Im. ubarâČ  ; Petrivs'kyj okruh ; Novo-Ivanivs'koï sil'rady ; créée en 1930 ; porcs ; 53 

foyers ;  153  rationnaires ;  92  travailleurs ;  413  ha  dont 405  ha  labourables ;  1 

propriété individuelle ; 37 chevaux en 1933 et 27 en 1934.

Spil'na  Praciâ ;  Petrivs'kyj  okruh ;  créée  en  1930 ;  porcs ;  58  foyers ;  167 

rationnaires ;  89  travailleurs ;  629  ha  dont 598  ha  labourables ;  1  propriété 

individuelle ; 44 chevaux en 1933 et 30 en 1934.

Dniprova  Xvylâ ;  Kyšenkivs'kyj  okruh ;  Zalymatkyvs'koï  sil'rady ;  créée  en  1930 ; 

bovins ovins ; 250 foyers ; 940 rationnaires ; 515 travailleurs ; 1369 ha dont 988 

ha labourables ; 2 propriétés individuelles ; 122 chevaux en 1933 et 85 en 1934.

Peremoha ; Velyko-Boha anskyj okruhč  ; Bryhadiros'koï sil'rady ; créée en 1930 ;   36 

foyers ;  94  rationnaires ;  68  travailleurs ;  158  ha  dont 140  ha  labourables ;  0 

propriétés individuelles ; 17 chevaux en 1933 et 17 en 1934.
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Nove yttâŽ  ; Hradyz'kyj okruh ; Brovars'koï sil'rady ; créée en 1930 ; porcs chevaux ; 

88 foyers ; 328 rationnaires ; 192 travailleurs ; 642 ha dont 465 ha labourables ; 1 

propriété individuelle ; 53 chevaux en 1933 et 55 en 1934.

Radâns'ke Selo ; Valkivs'kyj okruh ; Novo-Mer ans'koï sil'radyč  ; créée en 1930 ;   92 

foyers ; 378 rationnaires ; 188 travailleurs ; 398 ha dont 383 ha labourables ; 2 

propriétés individuelles ; 54 chevaux en 1933 et 36 en 1934.

Put' Lenina ; Petrivs'kyj okruh ; Myxajlivs'koï sil'rady ; créée en 1930 ; bovins ovins ; 

78 foyers ; 253 rationnaires ; 143 travailleurs ; 824 ha dont 526 ha labourables ; 1 

propriété individuelle ; 48 chevaux en 1933 et 30 en 1934.

14 ric â ovtnâŽč  ;  Hlobyns'kyj okruh ; Ivanovo-Sely ans'koï sil'radyŝ  ;  créée en 1931 ; 

 47 foyers ; 137 rationnaires ; 69 travailleurs ; 275 ha dont 232 ha labourables ; 1 

propriété individuelle ; 21 chevaux en 1933 et 14 en 1934.

Im. 75  Strilec'koï  Diviziï ;  Myrhorods'kyj  okruh ;  Bakulins'koï  sil'rady ;  créée  en 

1931 ; bovins porcs ovins ; 65 foyers ; 183 rationnaires ; 115 travailleurs ; 461 ha 

dont 426 ha labourables ; 0 propriétés individuelles ; 32 chevaux en 1933 et 34 en 

1934.

ervona DibrovaČ  ; Izümskij okruh ; T.-Borovs'koï sil'rady ; créée en 1931 ;  36 foyers ; 

148 rationnaires ; 88 travailleurs ; 374 ha dont 351 ha labourables ; 1 propriété 

individuelle ; 20 chevaux en 1933 et 13 en 1934.

Paryžs'ka  Komuna ;  Izümskij  okruh ;  Borovs'koï  sil'rady ;  créée  en  1931 ;  porcs 

apiculture ;  26 foyers ;  107  rationnaires ;  46  travailleurs ;  285 ha dont 258 ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; 36 chevaux en 1933 et 30 en 1934.
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Im. Molotova ;  Valkivs'kyj okruh ; Sni kivs'koï sil'radyž  ;  créée en 1931 ;   68 foyers ; 

186 rationnaires ; 87 travailleurs ; 412 ha dont 370 ha labourables ; 1 propriété 

individuelle ; 33 chevaux en 1933 et 24 en 1934.

Im.  Molotova ;  Bliznükivs'kyj  okruh ;  Oleksiïvs'koï  sil'rady ;  créée  en  1931 ;   53 

foyers ;  250 rationnaires ;  99 travailleurs ;  729 ha dont 687 ha labourables ;  2 

propriétés individuelles ; 39 chevaux en 1933 et 34 en 1934.

ervoni LukiČ  ;  Ul'nivskyj okruh ; Katerynis'koï sil'rady ;  créée en 1931 ;   72 foyers ; 

361 rationnaires ; 185 travailleurs ; 490 ha dont 432 ha labourables ; 2 propriétés 

individuelles ; 54 chevaux en 1933 et 51 en 1934.

ervona UkraïnaČ  ; Kremen ugs'kyj okruhč  ; Zapsil's'koï sil'rady ; créée en 1931 ;   225 

foyers ;  749 rationnaires ;  410 travailleurs ;  962 ha dont 575 ha labourables ;  2 

propriétés individuelles ; 32 chevaux en 1933 et 78 en 1934.

Im. TSOAviaxima ; Xarkivs'kyj okruh ; Sorokis'koï sil'rady ; créée en 1931 ; bovins ; 

96 foyers ; 365 rationnaires ; 182 travailleurs ; 932 ha dont 716 ha labourables ; 2 

propriétés individuelles ; 57 chevaux en 1933 et 46 en 1934.

10  ri â  LKSMUčč  ;  Balakliïvs'kyj  okruh ;  Âkovenkivs'koï  sil'rady ;  créée  en  1933 ; 

bovins porcs ; 86 foyers ; 232 rationnaires ; 117 travailleurs ; 498 ha dont 473 ha 

labourables ; 1 propriété individuelle ; chevaux en 1933 et 32 en 1934.

Im. Postyševa ; Sums'kyj okruh ; Tereškivs'koï sil'rady ; créée en 1933 ; bovins porcs 

aviculture ; 294 foyers ; 1142 rationnaires ; 428 travailleurs ; 1798 ha dont 1792 

ha labourables ; 2 propriétés individuelles ; 143 chevaux en 1933 et 132 en 1934.
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Zapovit  Lenina ;  Bliznükivs'kyj  okruh ;  Novo-Oleksandrivs'koï  sil'rady ;  créée  en 

1933 ;   21  foyers ;  88  rationnaires ;  37  travailleurs ;  391  ha  dont 333  ha 

labourables ; 2 propriétés individuelles ; 38 chevaux en 1933 et 34 en 1934.

Zelena Ro aŝ  ; Izümskij okruh ; Šepkivs'koï sil'rady ; créée en 1933 ;   148 foyers ; 681 

rationnaires ;  334  travailleurs ;  864  ha  dont 852 ha  labourables ;  2  propriétés 

individuelles ; 0 chevaux en 1933 et 72 en 1934.

Im. Stalina ;  Novo-San arskij  okruhž  ;  Malo-Perepe ins'koï sil'radyŝ  ;  créée en 1934 ; 

bovins porcs ; 82 foyers ; 237 rationnaires ; 133 travailleurs ; 324 ha dont 301 ha 

labourables ; 2 propriétés individuelles ; 40 chevaux en 1933 et 38 en 1934.

Im. Lenina ;  Zin'kivs'kyj okruh ;  Kontakuzivs'koï sil'rady ;    porcs ;  122 foyers ;  514 

rationnaires ;  276  travailleurs ;  700 ha  dont 686 ha  labourables ;  2  propriétés 

individuelles ; 93 chevaux en 1933 et 70 en 1934.

ervonyj ovten'ŽČ  ; Barvenkovs'kyj okruh ; Velyko-Andriïvs'koï sil'rady ;   bovins ; 60 

foyers ;  193  rationnaires ;  100  travailleurs ;  ha  dont 532  ha  labourables ;  0 

propriétés individuelles ; 44 chevaux en 1933 et 30 en 1934.

Im.  Petrovs'koho ;  Velyko-Burluc'kyj  okruh ;  II  Velyko-Burluc'koï  sil'rady ;   265 

foyers ; 665 rationnaires ; 302 travailleurs ; 1761 ha dont 1578 ha labourables ; 1 

propriété individuelle ; 121 chevaux en 1933 et 94 en 1934.

Im. Zatons'koho ; Velyko-Burluc'kyj okruh ; Malo-Vov ans'koï sil'radyč  ;   118 foyers ; 

435 rationnaires ; 218 travailleurs ; 912 ha dont 857 ha labourables ; 1 propriété 

individuelle ; 45 chevaux en 1933 et 59 en 1934.
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ÉVOLUTION DE L’EFFECTIF DE LA COMMUNE « ČERVONYJ STÂH »  (VILLAGE DE KULIČKA, 

CIRCONSCRIPTION DE SUMY), DE 1927 À 1933, [DASO, R2488/1/1].

189

Générations Activités politiques Nationalités Catégories sociales

10/1926 – 09/1927 Présents en début d'année 35 10 26 71 19 16 27 1 8 3 4
ont quitté dans l'année 5 1 6 4 1 1
ont adhéré dans l'année 11 11
Présents en fin d'année 30 11 39 80 14 16 39 2 9 5 6
conseil 7 6 1 2 2
commission de révision 3 1 2 1

10/1927 - 09/1928 Présents en fin d'année 48 18 28 94 27 18 24 3 22 6 9 89 4 1 Juif

Présents en début d'année 30
ont adhéré 27
ont quitté 14
conseil 5 5 0 4
commission de révision 3 2 1 2

Présents en début d'année 48 94 51 43 6 9 47 1
ont adhéré 25 52 26 26 2 4 10 2 4 1
ont quitté, démissionné 1 1 1 1
ont quitté, exclus 3 4 3 1 4
Présents en fin d'année 69 141 74 67 6 17 4 61 3 4 1
conseil 7 6 1 3
commission de révision 3 2 1 1 1

Présents au 16/01/31 231 147 411 105 109 37 222 8 1 Allemand 55 24
ont adhéré 112 390 107 101 32 17 72 20 3
ont quitté 34 120 52 50 10 10 17 4 3

31/12/1931 117 317 77 97 36
ont adhéré 22 15 5 2

31/12/1932 105 260 67 87
ont adhéré 4
ont quitté 16

31/12/1933 115 285

Structure 
démographique

10/1928 – 
31/12/1929

16/01/1930 – 
16/01/1931

68 
foyers

année

rubrique

membres actifs

familles / foyers

isolés

total des 
rationnaires

hommes 
travaillant

femmes 
travaillant

demi-travailleurs 
12-18 ans

adultes non-
travailleurs

enfants jusqu'à 12 
ans membres et 
sympathisants du 
PC(b)U

membres et 
sympathisants de 
la JC membres du 

Comité de 
paysans pauvres

Ukrainiens
Russes
autres

Journaliers sans 
propriété Pauvres

Moyens
Riches

Employés etc.
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